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Voorwoord 
________________________________________________________________________ 

 

 

  

Locana Dasa was geboren in 1520 A.D., in Kograma, Gaura-mandala, West-Bengalen. 

Hij was een discipel van Sri Narahari Sarakara Thakura, een eeuwige metgezel van Sri 

Caitanya Mahaprabhu. Op een dag in 1537 A.D., ging Locana Dasa op een stenen plaat 

onder een badari boom zitten en begon in naleving van zijn guru’s bevel het Caitanya 

Mangala te schrijven op een stuk bast. 

Aangezien Vrndavana Dasa Thakura al een boek genaamd Sri Caitanya-Mangala had 

geschreven, ontmoetten de meest vooraanstaande toegewijden [Sri Raghunatha Dasa 

Gosvami, Sri Jiva Gosvami, Kasisvara Pandita, Pandita Haridasa Gosvami en 

Anantacarya] in Vrndavana elkaar om het probleem op te lossen. Ze besloten dat het boek 

van Vrndavana Dasa voortaan Caitanya Bhagavata genoemd zou worden, en het boek 

van Locana Dasa Thakura Caitanya-Mangala zou blijven. 

In zijn boek The History and Literature of the Gaudiya Vaisnava’s zegt Dr. S. Das [een 

discipel van Srila Bhaktisiddhanta Sarasvati Thakura], “Locana Dasa claimt niet dat hij 

een doctor in de theologie is. Hij was een muzikant, net als zijn geestelijk leraar [Narahari 

Thakura]. Hij maakte muziek en wijdde zijn uitzonderlijke muzikale talenten toe aan het 

dienen van één missie. 

“Locana Dasa componeerde dit prachtige verhalende gedicht, Caitanya Mangala, niet 

om abstracte filosofie en een doolhof aan doctrine aan de mensen op te dringen. 

Integendeel, hij wilde een indruk geven het goddelijke karakter van Sri Caitanya aan de 

volksgeest, en daarmee zijn religieuze fijngevoeligheid opwekken.” 

In Vaisnava Abhidana beschrijft Haridasa Dasa [een beroemde Vaisnava 

geschiedkundige] Caitanya Mangala als volgt: “Locana Dasa baseerde zijn Caitanya-

Mangala op Murari Gupta’s geautoriseerde Sanskriet biografie getiteld Sri-Krishna-

Caitanya-carita. Caitanya-Mangala is geschreven in eenvoudige, mooie taal, en kan 

gezongen worden in allerlei prachtige raga’s. 

“Caitanya-Mangala is een rasatmaka-sastra [boek vol rasa], en Caitanya-Bhagavata is 

een varnatmaka-sastra [boek vol beschrijvingen]. In sommige gevallen, overtreft de 

poëtische uitdrukking van Locana Dasa die van Vrndavana Dasa Thakura. 

“Lezers dienen Locana Dasa Thakura’s authentieke en geautoriseerde boek, Caitanya-

Mangala, niet te verwarren met een ander boek dat dezelfde titel draagt maar geschreven 

is door Jayananda. Jayananda’s boek bevat vele vreemde beschrijvingen van Sri Caitanya 

Mahaprabhu. Binnen Vaisnava kringen is Jayananda’s boek niet geliefd en wordt niet 

gewaardeerd of veel gelezen. Sterker nog, Bhakti-ratnakara vermeldt zijn boek niet eens, 

noch verwijst het ernaar. Jayananda gaf geen enkele blijk van enig schrijftalent; zijn 

schrift is onsamenhangend en slordig.” 

Om de Engelse vertaling van Sri Caitanya-Mangala te maken, hebben we een Bengali 

editie uit 1929, gepubliceerd door Srila Bhaktisiddhanta Sarasvati Thakura vanuit het 

Bagbazaar [Kolkata] kantoor van de Gaudiya Math, gebruikt. Tussen 1920 en 1936 

drukte Srila Bhaktisiddhanta Sarasvati Thakura vele belangrijke boeken, inclusief 

Srimad-Bhagavatam, Bhagavad-gita, Caitanya-caritamrta, Caitanya-Bhagavata, 

Caitanya-Mangala, Brahma-samhita, Upadesamrta, Prema-bhakti-candrika en Bhakti-

Sandarbha. 

Srila Bhaktivedanta Prabhupada volgde strikt het voorbeeld en de leer van zijn spirituele 

meester, Srila Bhaktisiddhanta Sarasvati Thakura. Via zijn Bhaktivedanta Book Trust 

publiceerde Srila Bhaktivedanta Prabhupada bijna alle boeken die zijn guru maharaja 

ook had gepubliceerd. Thans heeft Srila Bhaktivedanta Prabhupada de BBT geïnspireerd 

om een Engelse vertaling van Sri Jiva Gosvami’s Sandharba’s te publiceren. 
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Evenzo heeft Srila Prabhupada ons geïnspireerd om de Engelse uitgave van Sri 

Caitanya-Mangala te publiceren. Wij hopen dat onze guru maharaja, Srila Prabhupada, 

onze param-guru, Srila Bhaktisiddhanta Sarasvati thakura, en alle toegewijden blij zullen 

zijn met onze pogingen. 

 

Sri Guru en  Gauranga Jayatah! 

 

 

 

                                                                                      Mahanidi Swami 

                                                                                                      Krishna Balaram Mandir 

                                                                                        Vrndavana-dhama 

                                                                                               Guru (Vyasa) Purnima 

                                                                               22 juli, 1994 
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Hoofdstuk 1 

 

Gebeden ter invocatie 
________________________________________________________________________  

 

 

 

Alle glorie aan Sri Krishna Caitanya Mahaprabhu, het pronkjuweel van alle sannyasi’s 

[monniken van de levensorde der verzaking]. In Kali-yuga verschijnt Hij in Zijn volledige 

gedaante, om het onschatbare juweel van liefde voor God te schenken aan de zielen die 

zich aan Hem hebben overgegeven. De Heer verlost de toegewijden en bevredigt ze met 

dit zeldzame geschenk van prema bhakti, zuivere liefde in toewijding tot God. Maar, al 

bulderend als de donder, verpulvert hij de atheïsten van deze wereld. 

  Ik bid tot Sri Vighnanasana, Heer Ganesha, die het lichaam heeft van een enorme olifant 

met één slagtand. Hij brengt succes in al iemands pogingen. Alle glorie aan Heer 

Ganesha, de zoon van Parvati Devi. 

  Met de handpalmen op elkaar bid ik tot Heer Shiva en Parvati. Laten we allemaal onze 

eerbied betuigen door aan hun voeten te vallen. Heer Vishnu is de alleenheerser van de 

drie werelden. Heer Shiva en Parvati kunnen iedereen de zegen van Vishnu-bhakti 

schenken. 

  Ik bid dat de Godin Sarasvati op mijn lippen zal spelen, zodat deze Gaurahari, die tot op 

heden onbekend is in de drie werelden, kunnen verheerlijken. Moge de wonderbaarlijke 

onderwerpen over de goudkleurige Heer van Sarasvati uit mijn mond vloeien. 

  Nederig smeek ik de halfgoden en al mijn meerderen dat niets mijn poging tot het 

verheerlijken van Heer Gaurahari in de weg zal staan. Laat me niet om de zegen van 

rijkdom vragen; want ik ben zondig en diep gevallen. Maar stelt u me alstublieft in staat 

om dit boek zonder enige moeilijkheden te voltooien. 

  Laat me ook de zuivere toegewijden van Heer Vishnu verheerlijken, en de meest 

fortuinlijke maha-bhagavata’s. Deze verheven toegewijden zuiveren de wereld met hun 

goddelijke eigenschappen. Zij zijn iedereen genadig en iedereen houdt van ze. Zulke 

toegewijden zijn de meest zegenrijke persoonlijkheden in de hele wereld. 

  Ik ben totaal niet gekwalificeerd, ik kan niet eens rechts van links onderscheiden. 

Desalniettemin probeer ik de lucht te vangen met mijn handen, zoals een blinde een 

cintamani juweel op een nabijgelegen berg probeert te zien. Ik weet niet wat het resultaat 

zal worden. 

  Ik heb slechts één hoop; dat Heer Gauranga me genadig zal zijn, omdat Hij niet in 

aanmerking neemt of iemand goed of slecht is. Ongeacht iemands onbekwaamheden geeft 

de Heer iedereen de veilige beschutting van Zijn lotusvoeten. 

  Luister alstublieft naar de beschrijving van het gedrag van een zuivere toegewijde. 

Hij stelt zijn leven in dienst van anderen en schenkt zijn oorzaakloze genade aan alle 

levende wezens. Hij wordt blij door anderen blij te maken. Deze Locana Dasa heeft 

slechts één hoop. Ik wil de lotusvoeten van Narahari Sarakara Thakura [zijn geestelijk 

leraar] bereiken, die mijn heer is en de meester van mijn leven. 

  Hoewel ik de meest gevallen persoon ben, heb ik het verlangen om de onbeschrijflijke 

kwaliteiten van Sri Caitanya Mahaprabhu te verheerlijken. Om deze perfectie te bereiken, 

houd ik de lotusvoeten van Narahari Thakura eeuwig binnen in mijn hart. 

 

 

Gebeden tot Heer Gauranga en Zijn metgezellen 
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  Alle glorie aan Sri Krishna Caitanya, Sri Nityananda Prabhu, Sri Advaita Candra en alle 

Gaura-bhakta’s [toegewijden van Sri Caitanya]. 

  Alle glorie aan Narahari en Gadadhara Pandita, de meesters van mijn hart. Werp 

alstublieft uw zéér zegenrijke en genadevolle blik op mij. 

  Gauranga’s gouden transcendentale gedaante belichaamt alle medelijden. 

Met vele uitgelezen gebeden zal ik Zijn verzachtende roodachtige lotusvoeten 

verheerlijken. Laat alle toegewijden samen zitten en gezegend worden door de aanraking 

van de lotusvoeten van Heer Gauranga. O Heer, lieveling van Sacimata, laat ons onze 

respectvolle eerbetuigingen aan U brengen. Werp ons alstublieft Uw zegenrijke blik toe 

en schenk ons een druppel van Uw genade.  

  Alle glorie aan Advaita Acarya, het pronkjuweel van alle heren. De wereld werd 

fortuinlijk door de genade van uw lotusvoeten. O Sita-prananatha! [Heer van het hart van 

zijn vrouw Sita], met de handpalmen op elkaar breng ik u lof en bid ik om uw genade. 

  Ik aanbid Sri Nityananda Prabhu, de zoon van Rohini Devi, de Avadhuta, die niet 

verschillend is van Heer Caitanya. 

  Laat me allereerst de lotusvoeten van Gargacarya verheerlijken, die, trots als hij is op 

zijn kleinzoon Gauranga, dol wordt van extase wanneer hij Zijn eigenschappen prijst. 

  Ik aanbid Jagannatha Misra, de vader van Visvambhara, en Saci Thakurani, Zijn 

moeder. 

  Ik aanbid Laksmi Thakurani, die gebeten werd door de slang van gescheidenheid van 

Heer Caitanya. 

  Ik aanbid Vishnupriya Devi, die de roodachtige lotusvoeten van Heer Gauranga als haar 

ornament beschouwt.  

  Vol vreugde vereer ik Pundarika Vidyanidhi, om wie Mahaprabhu riep in extase. 

  Ik verheerlijk de lotusvoeten van Madhavendra Puri, Isvara Puri en Sri Pandita 

Gosvami. 

  Ik aanbid Govinda Gosai en Vakreshvara Pandita die als dolle bijen achter de zoete 

nectar van Gauranga’s lotusvoeten aanzitten.  

  Ik aanbid Paramananda Puri, Vishnu Puri en Gadadhara Dasa, en houd hun voeten op 

mijn hoofd. 

  Met een vreugdevol hart bid ik tot Murari Gupta. Zegen me alstublieft zodat ik op 

gepaste wijze Sri Gauranga Mahaprabhu kan verheerlijken. 

  Ik verheerlijk Srivasa Thakura en Haridas Thakura. Ik wens slechts de voeten van de 

broers Vasudeva Datta en Mukunda Datta te bemachtigen. 

  Ik vereer Raya Ramananda, die een verblijfplaats van liefde is. 

  Laat me altijd Jagadananda Pandita prijzen. 

  Ik aanbid Rupa, Sanatana en Damodara Pandita. Ik breng ook mijn herhaaldelijke 

eerbetuigingen aan Raghava Pandita. 

  Ik aanbid Sri Rama, Sundarananda, Gauridasa en alle volgelingen van Heer Nityananda. 

  Ik verheerlijk mijn vereerbare meester, Narahari Thakura, die me beschermt, in deze 

wereld en de volgende. Behalve hem heb ik geen vriend in de drie werelden. Dus laat me 

Narahari Thakura aanbidden, die een oceaan van Gauranga’s eigenschappen is. 

  Laat me met mijn handpalmen tegen elkaar op de grond vallen om mijn eerbetuigingen 

te brengen aan Govinda, Madhava en Vasu Gosh. 

  Met mijn hele hart verheerlijk ik Sri Vrindavana Dasa Thakura, die de wereld betoverde 

met de woorden van zijn Caitanya-Bhagavata. 

  Mijn lieve broeder, we zouden altijd de familie Deity van Raghunandana moeten 

verheerlijken. Als kleine jongen voedde hij een laddhu [zoete Indiase lekkernij] aan zijn 

Krishna Deity. Wie zou het in zijn hoofd halen om die jongen als een doodnormaal 

persoon te zien? 

  Ik aanbid zijn vader, Sri Mukunda Dasa, die onvermengd geloof heeft in het pad dat 

Caitanya Mahaprabhu heeft laten zien. 
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  Ik aanbid alle bekende en onbekende toegewijden van de Heer. Ik houd hun voeten op 

mijn hoofd als een kroonjuweel. 

  Ik aanbid de mahanta’s en hun volgelingen. Ik bezing altijd de glorie van hun voeten. 

  Neemt u het me alstublieft niet kwalijk als ik iemands naam eerst vermeld en een andere 

later. Er is geen precieze alfabetische volgorde. Als ik per ongeluk iemands naam vergeet 

te verheerlijken, vraag ik om vergeving door ze honderd eerbetuigingen te brengen. 

  Ik verheerlijk alle toegewijden, zowel hier op aarde als in de hemelen. Één voor één 

breng ik mijn eerbetuigingen aan iedereen. 

  Laat ons, in het verlangen om liefde voor God te bemachtigen, vreugdevol de 

transcendentale eigenschappen van Sri Gauranga Mahaprabhu verheerlijken. 

  Ik, Locana Dasa, mijn hart overvloeiend van genot, bezing de transcendentale luister van 

Sri Caitanya Mahaprabhu. 

 

 

De bron van Caitanya Mangala 

 
   Laat me eerst om de zegeningen van alle maha-bhagavata’s [zuivere toegewijden van 

de hoogste klasse] smeken. Dan kan ik op gepaste wijze de glorie van de Heer bezingen. 

Ik ben de laagste der laagsten, dus hoe kan ik de pracht en grootsheid van Sri Caitanya’s 

transcendentale karakter uitleggen? 

Wat, aangezien ik niets weet, is het nut van mijn onsamenhangende woorden? Als ik, 

zonder de allerhoogste waarheden van Heer Caitanya te kennen, iets probeer te zeggen, 

zal ik moeten lijden tegenover de grote zielen doordat ik dan in verlegenheid wordt 

gebracht. 

  Hoewel ik de kwalificatie ontbeer en vol fouten ben, koester ik een intens verlangen om 

over de zoete eigenschappen van Sri Gauranga Mahaprabhu te zingen. 

  Toen hij in Navadvipa woonde had Sri Murari Gupta de mogelijkheid om altijd in het 

gezelschap van Gauracandra te verblijven. Wie kan zijn grootheid beschrijven? Hij is 

over de gehele wereld bekend als Hanuman. Nadat hij over de oceaan was gesprongen 

naar het eiland Lanka, brandde Hanuman Ravana’s paleis tot de grond toe af. Daarna 

bracht Hanuman het goede nieuws aan Rama over diens geliefde vrouw Sita. Hij bracht 

Laksmana bij zijn positieven door hem visalya-karani [een medicinaal kruid] te brengen. 

Diezelfde Hanuman woont nu in Nadia onder de naam Murari Gupta. 

  Hoog gerealiseerd zijnde kent Murari Gupta alle waarheden. Als een eeuwige metgezel 

van de heer is hij gefixeerd aan de lotusvoeten van Sri Gauranga Mahaprabhu. Hij 

verhaalde deskundig het jeugdige spel en vermaak van Heer Caitanya in zijn prachtige 

Sanskriet epos, Sri-Krishna-Caitanya-carita-mahakavya [ook wel Karcha, of dagboek 

genoemd]. 

  Op het zeer dringende verzoek van Sri Damodara Pandita legde Murari Gupta 

Gauranga’s transcendentale bezigheden van begin tot eind uit, en hoe de Heer zeer 

genadevol de liefde voor God distribueerde. Damodara Pandita heeft deze verzen 

vastgelegd in zijn Karcha [dagboek]. 

  Het lezen van dit boek inspireerde me om een biografie te schrijven over Heer 

Gauranga, gebruikmakend van een Bengali schrijfstijl genaamd Panchali. 

  Hoewel ik niet bekwaam ben om deze biografie te schrijven wil ik u toch verzoeken om 

dit werk niet links te laten liggen, of kwaad op me te worden. Een argeloos kind wil de 

maan aanraken zodra hij die ziet, en wie zou er nu geen nectar willen proeven zodra deze 

voor hem komt? Op diezelfde wijze wil ik Heer Gaurasundara verheerlijken en daar heb 

ik de genade van de Vaisnava’s voor nodig. 

  Laat me mijn eerbetuigingen brengen aan de lotusvoeten van de Vaisnava’s. Mijn hart 

koestert het vurige verlangen om over Gauranga’s geweldige eigenschappen te zingen. 
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Mijn aanbiddelijke meester is Narahari Sarakara Thakura. Ik bid tot hem met een nederig 

hart om alstublieft mijn verlangen in vervulling te laten komen. 

 

 

  

Een Korte Schets van Onderwerpen in Caitanya Mangala 

 
  Eerst zal ik het prachtige spel en vermaak vertellen van hoe Advaita Acarya, de beste 

der brahmana’s, Sacimata’s schoot vereerde. Sri Caitanya Mahaprabhu, de Heer van de 

drie werelden, verscheen op deze aarde samen met Zijn eeuwige metgezellen. 

  Ik zal over het spel en vermaak van Zijn kinderjaren vertellen en over Zijn naamgeving 

en graanceremonie. Hoewel Hij geen enkelbelletjes droeg, hoorde Saci ze toch toen 

Nimai rondkroop. Nimai zou, tegen Zijn moeders wil in, vieze voorwerpen aanraken 

waarna Hij hoogstaande filosofie zou prediken om Zijn handelingen te rechtvaardigen. De 

plaatselijke dames zouden Nimai vragen om een kokosnoot te halen om zo Zijn kracht op 

de proef te stellen. Verassend genoeg zou Hij er in luttele seconden een tevoorschijn 

toveren. Ik zal beschrijven hoe de Heer met een puppy speelde, wat zijn buren vreugde 

schonk. Murari Gupta zag Nimai in de straat spelen met Zijn vriendjes. De inwoners van 

Nadia schiepen een groot genoegen in het dansen en chanten van Hari-nama door de 

Heer en Zijn vriendjes. 

  Nimai leerde van Zijn vader hoe hij met een krijtje op een platte steen moest schrijven. 

Wie deze bezigheid hoort zal verlichting van al zijn lijden verkrijgen. 

  Luister nu aandachtig als ik vertel over het spelen van Visvambhara met zijn oudere 

broer, Visvarupa. Deze twee broers waren net als Indra en Upendra die uit dezelfde 

moeder geboren zijn. Ik zal Vishvarupa’s nemen van sannyasa beschrijven en hoe 

Visvambhara Zijn moeder en vader troostte. 

  Visvambhara speelde dolgraag de hele dag met Zijn vriendjes op de zandige oevers van 

de Ganges. Toen zijn vader, Jagannatha Misra, dit zag, werd hij kwaad en teleurgesteld. 

Hij sleepte Visvambhara het huis binnen en berispte Hem voor het vergooien van Zijn tijd 

met onnozele activiteiten.  

  Luister alstublieft aandachtig als ik beschrijf hoe Nimai Zijn vader genade schonk in een 

droom. Vervolgens vertel ik over het gaatjes schieten, de heilige draad en andere 

ceremonies. Na de vervolmaking van Zijn jongensjaren begon Hij het spel en vermaak 

van zijn tienerjaren. In deze periode manifesteerde Hij geleidelijk liefde voor God. 

  Visvambhara begon samen met zijn klasgenoten te leren aan de voeten van Zijn leraar. 

De Heer zou moeten lachen om het Bengali dialect dat door sommige studenten 

gesproken zou worden. Later beschrijf ik hoe Nimai Pandita zijn moeder Sacimata vroeg 

om ekadasi [vastendag] te volgen. Toen Jagannatha Misra deze wereld verliet huilde 

Nimai over het verlies van Zijn vader. 

  Ik zal u het prachtige verhaal van Heer Gaura’s trouwceremonie vertellen, wat oneindige 

vreugde schenkt aan iedereen. Ik zal een vertrouwelijk voorval vertellen dat plaatsvond 

toen de Heer op weg was naar de Ganges. Gauranga’s reis naar Oost-Bengalen 

[tegenwoordig Bangladesh] en hoe Laksmipriya Devi, Zijn vrouw, de wereld verliet zal 

ook verteld worden. Toen Hij terugkeerde hertrouwde de Heer, onderwees Hij Zijn 

leerlingen en reisde naar Gaya. U zult een onnoemelijk plezier verkrijgen door deze 

vertellingen aandachtig aan te horen. 

  Toen de Heer terugkeerde uit Gaya vertoonde Hij onafgebroken tekenen van extatische 

liefde voor God. O broeder! U zult overvloedig genot onttrekken aan het horen van het 

spel en vermaak in Madhya-kanda. U zult kippenvel krijgen wanneer u deze 

transcendentale onderwerpen proeft, die net als vaste nectar zijn. Ik voel grote extase in 

mijn hart, zelfs voordat ik beschrijf hoe men, door Krishna-katha te bespreken in het 

gezelschap van toegewijden, extatische liefde voor God zal manifesteren. 
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  Madhya-kanda verhaalt over Gauranga’s bezigheden in Navadvipa van het prediken en 

verspreiden van liefde voor God. Deze onderwerpen vloeien als stromen nectarrijke 

honing. Heer Caitanya spreidde ongeëvenaarde bezigheden tentoon die nog nooit gezien 

zijn in welk andere yuga dan ook. Ik zal vertellen hoe de toegewijden de Heer ontmoetten 

in Navadvipa.  

  U zult horen hoe Sacimata het geschenk van prema [geconcentreerde, werkelijke liefde 

voor God, Krishna] ontving, en hoe Gaura op een nacht het geluid van Krishna’s fluit 

hoorde. Die fluit horende, raakte de Heer overmand door extatische liefde, tot plotseling 

een goddelijk bericht in de lucht weergalmde. 

  Heer Caitanya onthulde Zijn Varaha rupa [gedaante] om zijn genade te schenken aan 

Murari Gupta. Heer Brahma en de halfgoden raakten in een toestand van gelukzaligheid 

bij het zien van dit tafereel. Ik zal vertellen hoe Suklambhara Brahmacari liefde voor God 

bereikte. Doordat hij de genade van Gauranga had ontvangen, huilde Gadadhara Pandita 

uit extatische liefde de hele dag en nacht. 

  Heer Gaurasundara stemde alle toegewijden tevreden door, onmiddellijk na een 

mangozaadje te hebben geplant, mango prasada [spiritueel, geofferd voedsel] uit te delen. 

Eenieder die dit hoort zal van al zijn twijfels verlost worden. 

  Terwijl Hij Zijn spirituele identiteit verhulde manifesteerde Sri Caitanya extatische 

liefde voor God. Hoewel de diepgang van de Heer’s liefde onpeilbaar is, onthulde Hij die 

toch aan iedereen. Ik zal verhalen over het wonderbaarlijke spel en vermaak van Sri 

Gauranga’s ontmoetingen met Sri Nityananda Prabhu en Haridasa Thakura. Vooral de 

ontmoeting tussen Advaita Acarya en Heer Nityananda is heerlijk zoet om te horen. 

  De bevrijding van Jagai en Madhai zal verteld worden. Ik zal uitleggen hoe Gauranga 

zijn genade schonk aan een brahmana en zijn zoon. Eens sprong Heer Caitanya 

onmiddellijk in de Jahnavi [Ganges] nadat Hij het wangedrag van een brahmana had 

waargenomen. Het horen van dit spel en vermaak zal het hart van iedereen in de drie 

werelden verbaasd doen staan. 

  Luister naar Gauranga’s ongeëvenaarde bezigheid van het schoonmaken van de Gundica 

tempel. Hoor het mirakel van hoe Hij een melaatse genas. U zult oneindig gelukzaligheid 

proeven als u hoort hoe Gauranga het gemoed van Heer Balarama aannam. 

  Eens tijdens het spelen van een toneelspel in Candrasekhara’s huis, manifesteerde 

Gauranga zulke sterke prema dat diens invloed zich over het gehele land en de lucht 

verspreidde.  

  Ik zal het vertrouwelijke onderwerp uitleggen over hoe Gauranga zich een ongelooflijke 

gesteldheid van onthouding eigen maakte. Bij het zien van Kesava Bharati in Navadvipa, 

voelde de Heer ontzettend veel vreugde in Zijn hart. Op dat moment besloot Hij om 

sannyasa [eed van de teruggetrokken levensorde] van hem te nemen. Toen ze over 

Gauranga’s sannyasa vernomen raakten Sacimata en Vishnupriya overspoelt door een 

oceaan van diep verdriet. De Heer verliet Navadvipa en nam sannyasa van Kesava 

Bharati in de plaats Katwa. 

  De Heer ontmoette alle toegewijden in Advaita Acarya’s huis, troostte iedereen en 

begon Zijn reizen. Op weg naar Purusottama Ksetra [Jagannatha Puri] stopte Hij in 

Remuna en vertoonde daar een vertrouwelijke bezigheid. Iedereen zal zich blij voelen als 

ze me horen vertellen over Heer Caitanya’s transcendentale spel en vermaak. 

  Op weg naar Jajipura vertoonde Gauranga prachtige bezigheid in Ekam Nagar. Ik zal 

vertellen over de extase die Gauranga voelde bij het zien van Heer Jagannatha, en hoe 

Heer Caitanya Zijn goddelijke gedaante aan Sarvabhauma Bhattacarya liet zien. 

  De onderwerpen van Madhya-khanda behelzen de essentie van alle nectar; maar u moet 

ook horen over het spel en vermaak in Sesa-khanda. Madhya-khanda eindigt met het zich 

openbaren van zuivere liefde voor Krishna in Gauranga. Vol vreugde legt Locana Dasa 

deze onderwerpen uit. 
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 Alle eer aan Sri Krishna Caitanya die op aarde neerdaalde als een incarnatie. Ah! Hoe 

fortuinlijk zijn de inwoners van de aarde. Moeder Bhumi was zeker gezegend om versierd 

te mogen worden met Zijn goddelijke lotusvoeten. 

  Om genade te schenken verscheen het licht van het universum in Navadvipa. De 

verlangende toegewijden, die al heel lang aan het wachten waren, rende nu naar Sriman 

Mahaprabhu om Zijn geschenk van liefde te ontvangen. De toegewijden waren als 

begerige bijen die snel richting een stuifmeelrijke lotusbloem vliegen, of als cakora 

vogels die de stralen van de volle maan drinken. De toegewijden waren dolle cataki 

vogels die vrolijk zingen bij het zien van regenwolken. 

  Al opgaand in gelukzaligheid danst Gauranga wild en buldert Hij soms als een leeuw 

terwijl Hij liefde voor God uitdeelt. De toegewijden, die zich net voelen als mannen die 

hun lang verloren rijkdom weer terug hebben gevonden, begonnen de Heer te aanbidden 

met hun tranen van blijdschap. Zoals olifanten in een meer springen om verlichting van 

een bosbrand te verkrijgen vergaten de devotees hun ellende door te verdrinken in de 

nectaroceaan van Krishna-prema. 

  In vervoering riep iemand de naam “Thakura!” In een dollende gesteldheid hees iemand 

zijn dhoti [wikkelbroek] strak omhoog tussen zijn benen en sloeg op zijn armen als een 

worstelaar die zich klaar maakt om aan te vallen. Iedereen ging volledig op in de 

gelukzaligheid van liefde voor God. Diezelfde liefde waar Laksmi Devi naar smacht met 

de handpalmen op elkaar was Sri Caitanya Mahaprabhu nu vrijelijk aan het uitdelen 

zonder onderscheid te maken.  

  Wat kan ik nog meer beschrijven dan dit? Heer Ananta Sesa, die alle universa op zijn 

hoofd draagt, verscheen als Nitai om de zoete rasa [bepaalde spirituele smaak met 

betrekking tot de Heer] van Krishna-prema te proeven. Sri Nityananda Prabhu, die totaal 

in verrukking was gebracht door prema-rasa, kon vriend noch vijand herkennen. Daarom 

gaf Hij liefde aan iedereen. Al lopend in de pas van een dolle olifant zorgde Nitai ervoor 

dat de aarde haar balans kwijtraakte. 

  Luister naar het weergaloze karakter van Mahesa [Heer Shiva] die verscheen als Sri 

Advaita Acarya. Zijn luister is oneindig. Advaita Acarya vergat zijn kennis van jnana 

[Jnana Yoga is het droge kennisaspect dat men aan de Veda’s onttrekt] door altijd over 

prema rasa onderwerpen te discussiëren met Heer Caitanya. Zonder beperkingen genoot 

Advaita Acarya het transcendentale spel en vermaak met andere rasika-Vaisnava’s. Na de 

lieve golven van Krishna-prema te hebben geproefd verdeelden Advaita Acarya en zijn 

metgezellen deze zonder tegenstand aan iedereen. Zonder deze twee Heren, Sri 

Nityananda en Sri Advaita Acarya, zou niemand zulke genade hebben ontvangen. 

  Gauranga verscheen op aarde voor dit doel. Alle eer aan het zegenrijke en luisterrijke 

moment waarop de hele wereld, verlangend naar zuiver liefde voor Krishna, de heilige 

naam van Hari zal chanten. Zelfs Brahma ondervindt moeilijkheden om Krishna-prema te 

verkrijgen. Locana Dasa beschrijft deze transcendentale onderwerpen vol vreugde. 
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Hoofdstuk 2 

 

Het Begin van Caitanya Mangala 
________________________________________________________________________ 

 

 

 

Krishna’s Besluit om Neer te Dalen als een Toegewijde 
 

  Alle eer aan Sri Krishna Caitanya en Sri Nityananda. Alle glorie aan Sri Advaita 

Acarya, de verblijfplaats van gelukzaligheid en blijdschap. Alle eer aan Sri Gadadhara 

Pandita. Alle glorie aan Narahari Sarakara. Alle eer aan Srivasa, de autoriteit op het 

gebied van toewijding. 

  Met heel mijn hart aanbid ik de voeten van de geliefde toegewijden van Heer Caitanya. 

Luister alstublieft aandachtig naar de volgende onderwerpen over de Allerhoogste 

Persoonlijkheid Gods, Sri Krishna Caitanya. 

  Voorheen bespraken Damodara Pandita en Murari Gupta, twee zeer innige en eeuwige 

metgezellen van Heer Caitanya, de verschijning van de gouden avatara, Sri Gauranga 

Mahaprabhu. Voor het welzijn van iedereen zal dit zéér belangrijke gesprek hier opnieuw 

verteld worden.  

  Damodara Pandita vroeg aan Murari Gupta, ”Leg alstublieft uit waarom Heer Gauranga 

verscheen. Ik zal zegenrijk worden door deze onderwerpen van u te vernemen. Waarom 

kwam de Allerhoogste Persoonlijkheid Gods, Sri Krishna niet in Zijn syama-varna [kleur 

van een donkerblauwe regenwolk] maar nam Hij een gouden gedaante aan? Waarom 

verliet Hij Zijn voorkomen als galante minnaar om zich het voorkomen van een sannyasi 

eigen te maken? Waarom reisde Hij zo ver om te prediken? Waarom huilde Hij bij het 

chanten van, “Radha-Govinda!”? Waarom deelde Hij prema-bhakti uit in elk huis?” 

  Ik, Locana Dasa, zal u al deze zéér vertrouwelijke onderwerpen onthullen. Door ze te 

horen zullen de onwetende mensen van de wereld bevrijdt raken. 

  Na deze vragen te hebben aangehoord antwoordde Murari Gupta, ”Luister naar me 

Pandita Damodara. Ik zal deze waarheden aan u uitleggen. De geschriften vertellen ons 

dat dharma [plicht, of zielsfunctie] in Satya-yuga [gouden tijdperk] vier takken kent: 

genade, reinheid, soberheid en waarheidlievendheid . Het daaropvolgende Treta-yuga 

[zilveren tijdperk] heeft drie eigenschappen: genade, reinheid en waarheidlievendheid. 

Dvapara-yuga [bronzen tijdperk] kent er twee, namelijk: reinheid en 

waarheidlievendheid. Kali-yuga [ijzeren tijdperk] heeft er slechts één---

waarheidlievendheid.  

  “In Kali-yuga vervangt atheïsme het geloof. Mensen zullen de regels en bepalingen van 

varnasrama-dharma [zuiver klassenstelsel, bedoeld om iedereen naar gelang zijn of haar 

natuurlijke positie tot het allerhoogste doel te brengen] afwijzen. In het dichte duister van 

Kali wordt iedereen zondig en verslaafd aan atheïstische daden. 

  “Narada Muni, de grootste der wijzen, besloot uit zijn mededogen voor de mensheid om 

de zonde in eigen persoon genaamd Kali van de aarde te verjagen. Toeziend hoe de 

slangachtige Kali iedereen had opgeslokt in zonde verscheen Narada om religie te 

herstellen. 

  “Narada Muni dacht, ‘Op een of andere manier moet ik onmiddellijk de Allerhoogste 

Heer Krishna naar de aarde brengen. Alleen Hij kan de religieuze principes herstellen in 

dit zondige tijdperk van Kali. De Veda’s en de Agama geschriften stemmen in dat het 

verlangen van Heer Govinda één is met het verlangen van Zijn zuivere toegewijde.’ 

  “Narada vervolgde zijn overweging, ‘Als ik daadwerkelijk een ware dienaar van Heer 

Krishna ben, dan zal ik in staat zijn om Heer Yadu Raya [Krishna], naar deze Kali-yuga 

te brengen. Laat me eerst de activiteiten van het volk in Kali-yuga gadeslaan. Dan zal ik 
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Sri Krishna, de belichaming van religie, oproepen. Ik zal ook de halfgoden brengen, 

alsmede de innige vrienden en volgelingen van Heer Krishna die zullen handelen als Zijn 

wapens en metgezellen.’ 

  Murari Gupta sprak tot Damodara Pandita, “Op die manier namen grote halfgoden zoals 

Heer Brahma, grote wijzen zoals Narada Muni en zelfs Katyayani Devi geboorte op aarde 

toen de Heer neerdaalde. Vanuit Dvaraka expandeerden leden van de Yadu familie 

zichzelf om ook op aarde te verschijnen.” 

  “Luister nu aandachtig als ik de verschijning van Sri Gauranga Mahaprabhu, de essentie 

van alle incarnaties, zal verklaren. Hij vertoonde meer mededogen dan enig andere 

avatara. Narada Muni, die altijd Krishna’s namen en eigenschappen bezingt en daarvan 

geniet, raakte zeer bezorgd door het lijden van anderen. Hij was vurig het universum aan 

het doorkruizen om de heilige namen van Krishna te verspreiden. Maar ongelukkigerwijs, 

omdat de mensen in Kali-yuga te zeer gehecht zijn aan het materiële bestaan, weigerden 

ze om de heilige naam te accepteren. 

  “Terwijl hij de heilige namen van Krishna aan het chanten was moest Narada soms 

huilen of lachen. Soms raakte hij verstikt in gelukzaligheid. Krishna vererend met zijn 

vina [Indiaas snaarinstrument], raakte Narada soms ondergedompeld in de 

transcendentale vervoering van Krishna-prema. Een stortvloed van tranen vloeide dan uit 

zijn ogen terwijl hij Hare Krishna zong. 

  Hoewel die liefde Narada’s lichaam met extatisch geluk vervulde, konden de mensen 

van de aarde het niet waarderen.  

  “Verbaasd door hun apathie voelde hij mededogen voor hun gevallen toestand, en hij 

peinsde over hoe hij ze kon bevrijden. De giftige Kali slang had iedereen gebeten en 

geïnfecteerd met het gif van maya [illusie]. Krishna geheel vergetend, waren de mensen 

als krankzinnigen zingenot aan het nastreven. Hun harten schiepen genoegen in de 

eindeloze golven van lust, toorn, hebzucht, nijd en dwaasheid. Door de filosofie van “ik” 

en “mijn” na te streven verspilden ze hun kostbare menselijke geboorte zonder ooit 

navraag te doen naar hun enige echte vriend, de Allerhoogste Heer.” 

 

 

Narada Muni Bezoekt Dvaraka 
 

  Murari Gupta vervolgde, “Aldus dacht de grote wijze Narada, de ellendige toestand van 

de mensen in Kali-yuga aanschouwende, diep na over hun bevrijding. Wetende dat alleen 

de Allerhoogste Persoonlijkheid Gods, Heer Krishna Zelf, deze situatie recht zou kunnen 

zetten, vertrok Narada Muni richting Dvaraka, in de spirituele wereld. 

  Op dat moment besloot Heer Dvarakadisa, net nadat Hij de nacht had doorgebracht met 

Koningin Satyabama om het paleis van Koningin Rukmini te bezoeken. Zo gauw als 

Rukmini vernam dat Krishna haar zou komen bezoeken raakte ze vervuld van extase. 

Haar lichaam trilde uit verwachting. 

  “Hoewel het paleis allang smetteloos schoon was, kleedde Rukmini zich mooi aan en 

maakte ze persoonlijk haar privé kamers schoon, in vervoering van het vooruitzicht Heer 

Krishna te gaan ontvangen in haar paleis. Muzikanten vulden de lucht met zoete klanken 

om de Heer te begroeten. Om voor een zegenrijke verwelkoming te zorgen plaatste ze 

potten gevuld met water nabij de deur, en stak ze ghi-lampjes en wierook aan voor haar 

Heer. 

 

 

Rukmini’s Weeklacht 
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  “De goedgezinde, allerbeste Koningin Rukmini, tezamen met Mitravinda en Nagnajiti, 

ontving Heer Krishna vreugdevol. Rukmini waste Zijn lotusvoeten met geparfumeerd 

water en bood arati [vereringceremonie] aan. Krishna’s voeten als haar enige bezit 

nemende, hield Rukmini ze tegen haar borsten. Terwijl ze zo liefdevol naar haar Heer 

keek, huilde Rukmini onbeheerst. 

  “Chakrapani [Krishna, de hanteerder van de werpschijf], vroeg Rukmini in Zijn 

verbazing, ‘O Devi, Ik kan niet begrijpen waarom je zo aan het huilen bent. Vertel me 

alsjeblieft waarom je zo overvloedig aan het huilen bent. De hele wereld weet dat je Mijn 

favoriete bent. Wie is Me meer lief dan jij?’ 

  “Krishna vervolgde, ‘Mijn lieveling, heb Ik soms enkele van je orders genegeerd, of iets 

verkeerd gedaan? Ben je nog steeds ontdaan van die keer dat Ik een grapje met je 

uithaalde? Omdat Ik me daar schuldig over voelde probeerde Ik je op vele manieren tot 

bedaren te brengen, maar Ik kon je hart niet verzachten.’ “Zich het moment herinnerende 

dat Krishna haar had toegesproken met gemene woorden sprak Rukmini op een kwade 

toon gemengd met genegenheid, ‘Mijn hart mag dan zo hard als steen zijn, maar ik ben 

nog steeds zéér fortuinlijk dat U mijn leven en ziel bent.’ 

  “Rukmini vervolgde, ‘Mijn Heer, Uw lotusvoeten zijn me meer lief dan zelfs Uzelf. Na 

het drinken van madhvika [een bedwelmende hemelse drank] danst Heer Shiva 

onafgebroken, in de hoop Uw lotusvoeten te bereiken. Prabhu [meester], U weet alles wat 

er te weten valt, maar hoe komt het dat U het hart van diegene die van Uw lotusvoeten 

houdt niet begrijpt? U zult de intensiteit van de liefde die ik voel begrijpen als U Radha-

bhava, het gemoed van Srimati Radharani’s onzelfzuchtige liefde, in Uw hart cultiveert.’ 

  “Geheel verbaast na het horen van deze woorden van zijn meest geliefde Koningin, 

Rukmini, vroeg Krishna haar om het nogmaals uit te leggen. Heer Krishna zei, ‘O Devi, 

Ik heb niet precies begrepen wat je daarnet gezegd hebt. Wat is datgene dat Mij nog niet 

bekend is? Je woorden hebben Mijn hart betoverd. Nooit eerder hoorde Ik dat er iets was 

dat Ik niet begrepen had. Wat is die zeldzame essentie die het meest waardevol is in de 

drie werelden? Hoewel Ik de betekenis van je woorden niet kan bevatten, is Mijn geest in 

zaligheid verdronken door ze simpelweg aan te horen. ‘O Devi Ik smeek je, vertel het, 

alleen aan Mij.” 

  Met een volledig geloof in de lotusvoeten van de Heer beschrijf ik, Locana Dasa, deze 

transcendentale bezigheden. 

 

 

De Kracht van Krishna’s Lotusvoeten 

 
Murari Gupta vervolgde, “Rukmini Devi, de geluksgodin, antwoordde aan Heer 

Krishna, ‘Mijn lieve Heer, U bent het pronkjuweel van alle transcendentale 

eigenschappen. In Uw hart kunt U niet weten waarom ik aan het huilen ben, hoewel al het 

andere U bekend is. U kent de kracht van Uw eigen lotusvoeten niet. Mijn hart weent in 

de wetenschap dat U zo mijn paleis gaat verlaten en weer zult vertrekken.’ 

  ‘De geur van Uw lotusvoeten verspreidt zich in alle richtingen. Door eenvoudigweg 

deze geur te ruiken raakt men bevrijdt van ouderdom en dood. Iemand die de nectar van 

Uw lotusvoeten drinkt transcendeert dag, nacht en de voorbijgaande seizoenen. Die 

zuivere toegewijden die zich liefdevol aan Uw roodachtige lotusvoeten vastklampen 

worden aanbeden door de hele wereld, en de wereld wordt begunstigd door de voeten van 

zulke toegewijden te aanbidden. 

 

 

De Kracht van Radharani’s Zuivere Liefde 
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  “Rukmini Devi vervolgde, ’Mijn liefste Heer, U bestuurt iedereen in de drie werelden. 

Niemand kan U besturen. Luister nu alstublieft. Ik ga U iets vertellen uit de grond van 

mijn hart. Wie ook maar een diepgaande gehechtheid voor het dienen van Uw lotusvoeten 

heeft zal zeker transcendentale extase proeven. Omdat ik volledig toegewijd en 

overgegeven ben aan U, kan ik de extase van het aanbidden van Uw lotusvoeten ervaren. 

  ‘U echter, bent de Allerhoogste Heer, dus hoe kunt U deze extase ervaren? Behalve ik, 

weet alleen Srimati Radharani hoe te genieten van deze vervoeringen van liefde en het 

hoogste transcendentale plezier te proeven. Hoewel toegewijden deze onderwerpen dag 

en nacht bespreken raken ze altijd weer verbluft door de unieke eigenschap van 

Radharani’s zuivere liefde voor U. 

  ‘Laksmi Devi, de geluksgodin; Heer Brahma, de halfgoden en halfgodinnen verlangen 

er allemaal naar Uw lotusvoeten te dienen. Door de nectar van Uw voeten te verkrijgen 

bereikten ze allemaal spontane toegewijde dienst. Kamala, de geluksgodin, die altijd op 

Uw bed ligt en van Uw zoenen en tedere omhelzingen geniet, verlangt er altijd naar om 

Uw lotusvoeten te verwerven. Wie kan er een schatting maken van de oneindige luister 

van Uw lotusvoeten? 

  ‘Zelfs na van zoveel gelukzaligheid te hebben genoten, hunkert de geluksgodin naar de 

genade die verkregen wordt door het dienen van Uw lotusvoeten. Alleen Radharani, Die 

met U genoten heeft in Vrindavan, kan dit volledig begrijpen. Niemand kan de 

vergelijking met Radharani doorstaan. 

  Het is een mysterie voor me hoe Radharani U zo volledig in Haar greep houdt met Haar 

transcendentale eigenschappen. Zelfs vandaag smacht Uw hart naar Haar, en tranen 

stromen uit Uw ogen zodra U de naam van Radha chant. Zie toch de kracht van 

Radharani’s zuivere liefde. 

  ‘Nu ben ik extatisch om Uw lotusvoeten in mijn huis te hebben. Uit angst voor ons 

onvermijdelijke uiteengaan, kan ik het niet laten om te huilen. De smaak van het dienen 

van Uw lotusvoeten overmand mijn aantrekking tot U. Uw toegewijden smachten altijd 

naar Uw lotusvoeten, mediteren op U, en dompelen zich onder in Uw spel en vermaak. U 

bent de enige toevlucht voor de toegewijden.  

  ‘Laksmi Devi dient altijd Uw lotusvoeten met het verlangen om U lief te hebben. 

Hoewel U Haar Heer en meester bent, lukt het U niet haar verlangens tegemoet te komen 

en zodoende brengt U pijn aan Haar hart. Wie ook maar een oneindige voorraad nectar 

wil proeven, zal die vinden door het dienen van Uw lotusvoeten. Laksmi en Sarasvati zien 

zichzelf als meest fortuinlijk om zich over te hebben gegeven aan Uw lotusvoeten, zelfs 

als U hen negeert. 

  ‘Wie ook maar de extase van Uw liefde proeft, beschouwt de vier soorten bevrijding, en 

zelfs een verblijf op Vaikuntha als zeer onbeduidend. Het is een eigenschap van Uw 

lotusvoeten dat ze zuivere extatische liefde voor God manifesteren bij degene die ze 

dienen. Met de handpalmen tegen elkaar bid ik tot U, mijn allerliefste God. Uw voeten 

zijn zoeter dan de nectar van een lotusbloem. Geef me alstublieft deze zegen dat ik een 

honingbij mag worden die voor eeuwig aan Uw voeten gebonden zal blijven. Uit angst 

voor mijn afscheiding van U, beeft mijn hart in weeklagen. Verleen me de gunst dat U 

mijn huis nooit zult verlaten.’ 

  In werkelijkheid was dit geen gebed van Rukmini Devi, maar meer een uitbarsting van 

liefde, die uit Haar hart van zuivere toewijding gutste. Aldus bezing ik, Locana Dasa, de 

nectargelijke luister van de Heer. 

  Murari Gupta vervolgde zijn vertelling aan Damodara Pandita. Murari zei, “Nadat Hij 

Rukmini Devi’s prachtige woorden had gehoord, danste Krishna’s hart in gelukzalige 

vervoering. Zijn mooie lotusogen, roodachtig als de rijzende zon, waren vervuld met 

tranen van medelijden. Zo zittend op Zijn troon nam Hij Rukmini op Zijn schoot en 

troostte Haar. Hij hield Zijn rechterhand onder de kin van Rukmini en keek Haar 

liefdevol aan. Golven nectar overstroomde de oceaan van prema binnen in Hun harten. 
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  “Heer Krishna zei tegen Rukmini, ‘O Mijn liefste, nog nooit heb Ik zo’n 

verbazingwekkende en wonderlijke beschrijving gehoord. Tot op heden heeft niemand 

Me ooit voorgesteld om persoonlijk de liefde die Mijn zuivere toegewijden voor me 

koesteren, te gaan proeven.  

 

 

Heer Krishna Onthult de Gedaante van Gauranga 

 
  “Plotseling, net op dat moment, arriveerde de grote wijze Narada Muni in Dvaraka. Zijn 

hart zat vol zorgen en hij leek niet zichzelf te zijn. Rukmini Devi stond respectvol op en 

verwelkomde de wijze met zoetgevooisde woorden. Krishna bood Narada een asana 

[zitplaats] aan, waste zijn voeten en omhelsde hem hartelijk. Goedgeluimd informeerde 

de Heer naar Narada’s welzijn. 

  Narada’s ogen waren roodachtig en barstte van tranen der goddelijke liefde. Zijn stem 

stokte en zijn lichaam trilde. Narada was zo overstelpt door het zien van Krishna dat hij 

slechts nog kon huilen. Hoewel Narada het probeerde, kon hij niet spreken door het effect 

van de transcendentale vervoering die Krishna teweeg had gebracht. 

  “Heer Krishna zei tegen Narada Muni, ‘O grote wijze, vertel ons alstublieft duidelijk 

waarom je zo terneergeslagen en beroerd bent. Je bent Me meer lief dan Mijn eigen leven. 

Ik weet ook dat Ik je hele ziel en zaligheid ben. Het verplettert Me om je in zo’n staat te 

zien.’ 

  “Narada Muni antwoordde, ‘Mijn lieve Heer, wat zal ik zeggen? U bent de Heer van 

alles wat bestaat. U bent de superziel in alle levende wezens. Het bezingen van Uw 

heilige namen en eigenschappen is mijn nectargelijke voedsel. Bekoord door Uw 

transcendentale eigenschappen doorkruis ik de oneindige universa om Uw glories te 

verkondigen. 

  ‘Echter, als ik Uw namen niet gereciteerd hoor, en als ik zie hoe de gebonden zielen 

bedwelmd zijn door trots, geheel in beslag genomen door materialistische activiteiten en 

verstoken van Godsbewustzijn, doet me dat veel pijn. Ik weet niet hoe ik deze mensen 

kan bevrijden. Daarom is, door hier aan te denken, mijn geest altijd verontrust. Nu heb ik 

de zorgen die mijn geest vertroebelden aan U onthult. In Uw aanwezigheid en door de 

genade van Uw lotusvoeten voel ik me enorm opgelucht.’ 

  “De woorden van Narada aanhorend, glimlachte Heer Krishna mededogend en zei, 

‘Luister, grote wijze, op een of andere manier ben je een voorgaande gebeurtenis 

vergeten. Narada, weet je niet meer die keer dat je Mijn maha-prasada [door Krishna 

gezegend voedsel] overblijfselen aan Heer Shiva had gegeven? Nadat Parvati Devi er wat 

van had gegeten beloofde ze om Mijn maha-prasada aan alle levende wezens uit te 

delen.’ 

   “Heer Krishna vervolgde, ‘Luister Narada, Ik heb zojuist een prachtige beschrijving van 

Rukmini Devi vernomen. Als gevolg daarvan beloof Ik jou, Narada, dat Ik in het tijdperk 

van Kali een gedaante zal manifesteren die vervuld is van nederigheid. Ik zal een 

toegewijde van Mezelf worden zodat Ik de vreugde, die Mijn zuivere toegewijden 

koesteren, kan proeven. Ik zal niet alleen de zaligheid van prema-bhakti ervaren, maar ik 

zal deze ook aan iedereen in deze wereld geven. 

  ‘Hoewel Ik de Allerhoogste God ben, zal Ik verschijnen als Mijn eigen toegewijde. In 

het gezelschap van andere toegewijden zal Ik vrijelijk Mijn liefde verspreiden door Hari-

nama Sankirtana, het gezamenlijk zingen van Mijn heilige namen, tot uitvoering te 

brengen. Ik zal verschijnen in de transcendentale plaats Navadvipa in Sridama Mayapur, 

in het huis van Sacimata.’ 

  “Toen legde Krishna de transcendentale eigenschappen van Zijn incarnatie uit, waarmee 

Hij in Kali-yuga de gebonden zielen zou aantrekken. Heer Krishna zei, ‘Narada, Mijn 

lichaam zal lang zijn, met een kleur als gesmolten goud, en Mijn  armen zullen lang en 
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prachtig zijn. De ongeëvenaarde schoonheid van Mijn gouden gedaante zal de schoonheid 

van de Sumeru berg overtreffen. 

  “Aldus opgaand in deze extase, vertoonde Heer Krishna plotseling Zijn gedaante als Sri 

Gauranga Mahaprabhu! Narada Muni viel flauw van goddelijke vervoering na het 

aanschouwen van deze meest prachtige gedaante van Heer Krishna, die in het komende 

tijdperk zou verschijnen.” 

  Locana Dasa zegt dat dit de eerste keer was dat Heer Krishna de transcendentale vorm 

van Heer Gauranga onthulde, die wonderschone gouden Heer die verzadigd is met 

zuivere liefde voor God.  

  Murari Gupta vervolgde zijn verhaal, ‘Narada Muni’s hart barstte van liefde, en tranen 

rolden uit zijn ogen in duizend stromen na het aanschouwen van zo’n prachtige en 

wonderschone gedaante. Gauranga’s schitterende gouden huidskleur was stralender dan 

miljoenen zonnen. De stralende schoonheid van miljoenen manen en miljoenen cupido’s 

zouden worden beschaamd door Zijn onvoorstelbaar mooie gezicht. Trillend in extase 

sloot de wijze zijn ogen, verblind door Gauranga’s schitterende uitstraling. Toen Krishna 

Narada’s bewusteloze staat zag, trok Hij Zijn glimmende stralengloed terug en riep hem 

met een verheven stem. Toen hij weer bij zijn positieven kwam zag Narada Heer Krishna 

voor zich, maar hij verlangde er erg naar om Krishna’s prachtige gedaante als Gauranga 

nog een keer te zien. 

  “Heer Krishna zei, ‘O Narada, meest fortuinlijke wijze, waar je ook gaat zul je geliefd 

zijn. Reis alstublieft door het hele universum en vertel de bewoners van Brahmaloka en 

Shivaloka dat ik zeer binnenkort in Kali-yuga als Heer Gauranga zal verschijnen. In deze 

gedaante als gepersonifieerde genade zal Ik de yuga-dharma van sankirtana-yajna tot 

stand brengen. 

  ‘Aldus de lof van Krishna’s heilige namen onthullend, zal Ik persoonlijk de glorie van 

toegewijde dienst prediken en de zaligheid van Krishna-prema vrijelijk aan iedereen 

geven. Hoewel zich na verloop van tijd vele vertakkingen van religie hebben 

gemanifesteerd, zal Ik zuivere liefde voor God prediken om alle mensen te verenigen. Ik 

zal op aarde verschijnen met Mijn boezemvrienden en volgelingen. Samen met hen zal Ik 

Mijn gekoesterde verlangen, om de zuivere liefde die Mijn toegewijden proeven door 

Mijn lotusvoeten te dienen, bevredigen.” 

  “Narada’s ellende en verontrusting verdween na het horen van deze goddelijke woorden 

uit de prachtige mond van Heer Krishna. Narada speelde op zijn vina omdat de Heer het 

verlangen in zijn hart vervuld had, en hij verliet Dvaraka terwijl hij Krishna’s namen 

bezong.” 

 

 

Narada Bezoekt Uddhava in Naimisaranya 

 
  “Terwijl hij zo het luchtruim bereisde, keek Narada terug op dit prachtige spel en 

vermaak. Narada dacht, ‘Oh, wat een ongeëvenaarde schoonheid heb ik net gezien in die 

gouden gedaante van Heer Gauranga, wiens mededogende ogen er zo roodachtig uitzien 

als de rijzende zon. Och, wat een overvloedige expressie van nectar heb ik gezien. Ik zag 

de meest zoete glimlach op het prachtige lotusgezicht van Gaura. Hij is superieur aan alle 

voorgaande manifestaties van de Heer. Tot aan vandaag heb ik nog nooit zo’n reservoir 

van liefde gezien. Mijn ogen en mijn leven hebben vandaag de perfectie bereikt door 

simpelweg zo’n belichaming van de oceaan van genade te aanschouwen. Mijn hart kan 

Hem nooit vergeten. Mijn ogen verlangen ernaar om Gauranga keer op keer te zien. 

  “Terwijl hij op deze manier mediteerde, arriveerde de wijze in Naimisaranya, waar hij 

de grote toegewijde Uddhava ontmoette. Toen hij Narada Muni aan zag komen, stond 

Uddhava onmiddellijk op, bood hem dandavats [eerbetuigingen door gestrekt op de grond 

te vallen] aan, en baadde zijn voeten. 
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  “Toen zei Uddhava tegen Narada, ‘Dit is een zéér zegenrijke dag. Ik beschouw mezelf 

als zéér fortuinlijk omdat u op een gunstig moment naar Naimisaranya bent gekomen.’ 

  “Narada omhelsde Uddhava stevig, kuste zijn voorhoofd en rook aan zijn hoofd. Zo 

bracht Narada een ouderlijk gemoed voor de jongere Uddhava tot uiting. Nadat hij 

Narada een asana had aangeboden, onthulde Uddhava zijn gedachten aan de wijze. 

  “Uddhava zei, ‘Deze dag is heel speciaal, want ik heb nu de perfectie bereikt. Er is iets 

wat ik u moet vertellen wat me al heel lang gepijnigd heeft. Voorheen woonde Vyasadeva 

hier in Naimisaranya, de Veda’s samenstellend; maar hij was niet tevreden. Toen schreef 

Vyasadeva, na uw vertrouwelijke instructies te hebben ontvangen, het Srimad-

Bhagavatam, om de algemene mensenmassa te bevrijden.  

  “Narada, u kent de Absolute Waarheid en de wetenschap van het Krishna bewustzijn. 

Aangezien u de geest van Heer Krishna kunt begrijpen wil ik u verzoeken om me over de 

toekomst te vertellen. De totaal verblinde mensen van Kali-yuga zijn geheel in beslag 

genomen door zondige activiteiten. In de voorgaande tijdperken van Satya, Treta en 

Dvapara waren de mensen religieus. Echter, in het tijdperk van Kali, de donkerste der 

tijden, kennen mensen niets anders dan goddeloosheid. Verwijdert u alstublieft mijn 

twijfels, want niemand overtreft uw vriendelijkheid. Kunt u me vertellen hoe de mensen 

in het tijdperk van Kali bevrijd zullen worden?’ 

  “Narada Muni glimlachte mededogend, en sprak met een vreugdevol hart tot Uddhava, 

‘O Uddhava, je bent een zuivere toegewijde van Heer Krishna, en je vraag vervult me van 

vreugde. Nu zal ik een zéér vertrouwelijk onderwerp aan je onthullen. Niet lang geleden 

voelde ik dezelfde onrust als jij nu voelt. 

  ‘Door de genade van Heer Krishna begrijp ik nu de unieke positie van Kali-yuga. 

Hoewel het lijkt alsof de mensen van Kali-yuga hoogst onfortuinlijk zijn, is juist het 

tegenovergestelde waar. De mensen in dit tijdperk zijn het meest fortuinlijk. In 

voorgaande tijdperken was het altijd zeer moeilijk om de specifieke yuga-dharma [een 

tijdperk gerelateerde religieuze plicht] te volgen. Maar in Kali-yuga is het proces van 

zelfrealisatie gemakkelijk; door simpelweg de heilige namen van Krishna te chanten. In 

het tijdperk van Kali kunnen mensen bevrijding van de cyclus van geboorte en dood 

verkrijgen, door vreugdevol te dansen en blij de namen en kwaliteiten van God te 

bezingen.  

  Uddhava, luister aandachtig, dan zal ik over een prachtige bezigheid vertellen die ik in 

Dvaraka, in de spirituele wereld, heb gezien. Toen ik in Dvaraka aankwam, zat Heer 

Krishna op Zijn troon samen met Koningin Rukmini. De Heer was aan Rukmini aan het 

vertellen over Zijn verlangen om Zijn eigen liefde aan de mensenmassa te geven. Toen 

opende ik mijn hart aan de Heer. 

  ‘Met een glimlachend gezicht zei Heer Krishna, ‘Beste Narada, zojuist was Rukmini Mij 

aan het vertellen over de glorie van zuivere liefde. Ik raak overstelpt van extase door er 

simpelweg over te horen. In Kali-yuga zal ik een nederig gemoed aannemen zodat Ik de 

liefde van Mijn geliefden kan proeven. Ik zal die liefde aan het volk geven. 

  “Natuurlijk zal iedereen in Kali-yuga gevallen, zondig en goddeloos zijn. Dus zal Ik, om 

de principes van religie uit te leggen, een zachtmoedige en nederige persoonlijkheid 

presenteren. Die nederige gedaante, de belichaming van goddelijke liefde, zal het 

toonbeeld van schoonheid zijn. Hij zal lang, goudkleurig, en krachtig gebouwd met een 

brede borstkas zijn, en Hij zal lange, elegante armen hebben. 

  ‘Uddhava, toen Hij dit zo beschreef vertoonde Heer Krishna plotseling de gouden vorm 

van Gauranga. Op dat moment beloofde Hij Zijn liefde te gaan distribueren. Dit is alles 

wat me is overkomen in Dvaraka. Nu zal ik over de hele wereld reizen om het 

fantastische nieuws van Gauranga’s verschijnen te gaan aankondigen. Verlangend om de 

prema-bhakti van Zijn geliefden te proeven zal de Allerhoogste Heer, in een 

transcendentale gedaante van oneindige genade en schoonheid, in Kali-yuga op aarde 

neerdalen. 
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  “Door te luisteren naar Narada’s beschrijving raakte Uddhava overmand door 

blijdschap, begon te huilen, en viel aan Narada’s voeten neer. Uddhava zei, ‘Narada, ik 

voel me weer helemaal opgefrist dankzij uw opwindende nieuws.’ Toen vertrok Narada, 

al spelend op zijn vina, om de toegewijden over de manifestatie van de Heer in Kali-yuga 

te informeren.” 

  Door het lezen van het gesprek tussen Narada Muni en Uddhava, genomen uit de 

Jaiminiya Bharata [Asvamedha Parva], verlies ik, Locana Dasa, mezelf in 

transcendentale gelukzaligheid. Als u mijn woorden niet begrijpt, kunt u het verhaal zelf 

lezen in het tweeëndertigste hoofdstuk van Jaiminiya Bharata. 

 

 

Narada Muni Bezoekt Heer Shiva in Kailasa 

 
  Murari Gupta vervolgde zijn vertelling aan Damodara Pandita. “Terwijl hij op zijn vina 

speelde en constant de glories van Gauranga bezong, reisde Narada Muni over hele 

wereld, en berichtte hij de halfgoden over Heer Caitanya’s verschijnen. 

  Overstelpt door spirituele vervoering zou Narada keer op keer op de grond vallen. Het 

ene moment zou hij huilen; het andere moment zou hij hardop lachen. Zijn hele lichaam 

zou trillen, en hij zou met een stotterende stem spreken. Terwijl hij zijn dhoti ophees, 

sprong Narada soms opgewonden in het rond, luidkeels roepend, “Gaura! Gaura! Gaura!” 

Voor Narada was het onmogelijk om de nectargelijke liefde van Sri Gauranga 

Mahaprabhu te vergeten, net zo min als het prachtige transcendentale lichaam wat hij 

zojuist gezien had, dat meer schitterde dan de zon. 

  “Narada’s hart was zo vervuld van extatische liefde dat hij soms niet kon bewegen. 

Desalniettemin arriveerde Narada in een oogwenk bij Heer Shiva’s woonplaats op de berg 

Kailasa. Narada was zeer opgewonden over zijn naderende ontmoeting met Mahesa [Heer 

Shiva]. Hij stond te trappelen om hem al zijn recente ervaringen met Heer Krishna te 

vertellen. 

  “Narada dacht bij zichzelf, ‘Krishna-bhakti is het meest nectargelijke onderwerp in de 

drie werelden. In Kali-yuga zal de Heer de schatkist van Vrindavana-dhama onthullen. 

Ananta, Shiva en Brahma zijn altijd vol verlangen naar de zuivere liefde die de Heer 

vrijelijk zal verspreiden aan onverlaten van Kali-yuga. Mahesa zal grote vreugde ervaren 

als hij dit goede nieuws hoort. Door de genade van de godin Katyayani, zal ik het stof van 

Heer Shiva’s voeten tot me nemen. Door zijn genade zal ik de kracht krijgen om de 

heilige naam te chanten.’ 

  “Zo denkend benaderde Narada Muni de deur van Heer Shiva’s huis. Nandi, Heer 

Shiva’s stier, bewaakte de deur naar de krachtige Heer Mahesa. Nandi berichtte, nadat hij 

zijn eerbetuigingen aan Narada had aangeboden, Shiva en Parvati over Narada’s 

aankomst. 

  “Met een blij gemoed kwamen Shiva en Parvati naar buiten om de wijze te begroeten. 

Narada Muni, die meest intelligente wijze, viel neer aan de voeten van Heer Shiva en 

Parvati. Heer Shiva voelde extase door de aanwezigheid van zo’n vaisnava en tilde 

onmiddellijk Narada op, en omhelsde hem. 

  “In het gemoed van een liefhebbende moeder vroeg Katyayani [Parvati Devi] aan 

Narada, ‘O grote wijze, vertel me toch alsjeblieft, gaat alles goed met je? Alle waarheden 

in de veertien werelden zijn je bekend. Waar kom je nu vandaan op deze meest gunstige 

dag?’ 

  “Narada Muni zei, ‘Godin Katyayani en Mahesa, luister alstublieft naar mijn 

wonderlijke verhaal. Jullie zijn als de moeder en vader van dit universum. jullie verlangen 

beide altijd naar de bevrijding van de gevallen zielen. Nu, bij het aanraken van jullie 

voeten, zal ik jullie herinneren aan een vertrouwelijk onderwerp wat jullie beiden 
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vergeten zijn. Als jullie naar mijn vertelling luisteren, zal ik zeker jullie genade 

ontvangen. 

  “Uddhava vroeg eens aan Heer Krishna, ‘Mijn Heer, wat zal er met de aarde gebeuren 

na uw verdwijning? Zullen er nog enige toegewijden overblijven? Hoe zullen de 

gebonden zielen bevrijding verkrijgen in Kali-yuga?” 

  ‘In antwoord op Uddhava’s vraag, onderwees Heer Krishna de wetenschap der 

zelfrealisatie. Hij leerde Uddhava een filosofie waarmee een persoon bevrijding kon 

verkrijgen door de Heer overal en in alles te zien.’ 

  ‘Heer Krishna zei, “Uddhava, houd altijd in gedachten dat Ik het water, het land, de 

aarde en de boom ben. Ik ben de devata [een god die in dienst van die Ene Allerhoogste 

God een bepaalde functie vervult], de Gandharva en de Yaksa. Ik ben de schepper en de 

vernietiger. Ik ben het leven van alle levende wezens. Ik ben in alles, en tegelijkertijd ben 

ik buiten alles.” 

  “Nadat hij Heer Krishna had horen spreken sloeg Uddhava zich op de borst en onthulde 

zijn gevoelens voor de Heer. “Krishna, ik ben ervan overtuigd dat U allesdoordringend 

bent. Uw lotusvoeten zijn me dierbaarder dan Uzelf. Ik kan niet de juiste woorden vinden 

om de toegewijden, die beschutting zoeken onder de maanachtige nagels van Uw 

lotusvoeten, te verheerlijken.” 

  ‘Op dat moment sprak Uddhava dit vers uit het Srimad Bhagavatam (11.6.46): 

  “Door ons simpelweg te versieren met de bloemenkransen, geurige oliën, kleding en 

sieraden waarvan U al genoten heeft, en door het eten van de overblijfselen van Uw 

maaltijden, overwinnen wij, Uw dienaren, zeker Uw illusoire energie.” 

  ‘Uddhava vervolgde, “Krishna, de bekwaamheid van deze Haridasa om maya te 

overwinnen komt van het eten van Uw maha-prasada overblijfselen. Daarom verlang ik 

er altijd naar om Uw voedseloverblijfselen te ontvangen.” 

 

 

Narada Wacht Twaalf Jaar op Maha-prasada 

 
  “Narada ging door met spreken tot Parvati en Heer Shiva. ‘Toen ik het gesprek tussen 

Heer Krishna en Uddhava hoorde raakte ik met stomheid geslagen. Hoewel ik me al sinds 

lange tijd op het devotionele pad bevind, en ik continu de namen van de Heer heb 

gechant, had ik nog steeds geen benul van de kracht van Heer Krishna’s maha-prasada. 

Alleen al door de kracht van de maha-prasada van de Heer, was Haridasa [Uddhava] een 

machtige, zuivere predikant-toegewijde van de Heer geworden. Uddhava loofde die 

maha-prasada in het bijzijn van de Heer.’ 

  ‘Echter, in mijn hart voelde ik me beroofd omdat ik nog nooit de maha-prasada van de 

Heer had geproefd. Toen ging ik nadenken over hoe ik de Heer tevreden kon stellen met 

mijn daden, zodat Hij me een hapje van Zijn maha-prasada zou geven. Met dit plan 

bezocht ik Vaikuntha en verleende ik verschillende diensten aan Laksmi Devi. 

  ‘Toen ze tevreden met me was sprak Laksmi Devi me als volgt genegen toe, “Vertel me 

toch, beste Narada, wat wil je? Ik zal je een geschenk geven.”  

  ‘Nadat ik Haar aanbod hoorde, besloot ik om mijn hartenwens aan Haar te onthullen. 

Met gevouwen handen vertelde ik Laksmi Devi het volgende, “Sinds lange tijd voel ik 

een pijn in mijn hart. Iedereen weet dat ik Uw dienaar ben. Maar op een of andere manier 

heb ik nog nooit de kans gehad om de maha-prasada van de Heer te mogen proeven. 

Werpt U alstublieft een zegenrijke blik op mij en geef me het geschenk van het ontvangen 

van een handjevol maha-prasada van Heer Narayana. Dit is mijn enige verlangen. 

  ‘Laksmi Devi werd verbaasd en verrast na het horen van mijn verzoek. Daarna zei ze 

nederig, “Narada, Heer Narayana heeft me bevolen Zijn maha-prasada overblijfselen aan 

niemand te geven. Hoe kan Ik het bevel van de Heer in de wind slaan mijn beste Narada? 

Maar luister, ik zal Zijn order niet gehoorzamen en je wat maha-prasada geven. Maar 
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gezien Mijn netelige situatie zul je een tijdje moeten wachten. Dan zal Ik Zijn maha-

prasada voor je verzamelen.” 

  ‘Mijn situatie volledig begrijpend, reageerde Laksmi Thakurani op gepaste wijze met 

zulke lieve en mededogende woorden. Een poos later nam de Heer in een vrolijk gemoed 

Laksmi Devi bij de hand en liet Haar naast Hem plaatsnemen. Op dat moment wou 

Laksmi Devi de Heer om de maha-prasada vragen, maar ze vreesde Zijn reactie. Op een 

zeer nederige toon zei Laksmi Devi, “Mijn Heer, Ik wil U iets vragen maar Ik ben bang 

om te spreken. Ik heb een probleem en heb Uw hulp nodig. Mijn Heer, red alstublieft Uw 

dienstmeisje. Luister alstublieft, O verblijfplaats van alle transcendentale eigenschappen, 

Ik houd Uw voeten vast.” 

  ‘Licht glimlachend met een vragende blik in Zijn ogen, wierp Heer Narayana een blik op 

Zijn Sudarsana Chakra [de persoonlijke werpschijf van de Heer, die ook een 

persoonlijkheid is]. Sudarsana begon te beven en sprak nederig tot de Heer, “Mijn Heer, 

ik weet niet wat de oorzaak is, maar het lijkt erop dat Laksmi Devi een probleem heeft.” 

  ‘Toen zei Laksmi Devi, “Het is niet de schuld van Sudarsana. Maar het verzoek van 

Narada heeft me in verontrusting gebracht. Hoewel niemand het weet, heeft Narada me 

twaalf jaar lang gediend. Omdat Ik tevreden was, bood Ik hem een gunst aan. Narada 

vroeg herhaaldelijk om hetzelfde ding. Hij wil niets anders dan Uw maha-prasada 

overblijfselen mijn Heer. Hoewel Ik niet de kracht bezit om ongehoorzaam te zijn aan Uw 

bevelen, gaf Ik deze belofte achteloos aan Narada Muni. O mijn Heer, red Me alstublieft, 

en betrek Me in Uw dienst.” 

  ‘Haar dilemma begrijpend, zei Heer Narayana, “Luister mijn liefste Laksmi, Je hebt een 

grote fout gemaakt. Zonder Mijn weten kun je in het geheim Mijn maha-prasada 

overblijfselen aan Narada geven.” 

  ‘Nadat er enkele dagen voorbij waren gegaan gaf Laksmi, de moeder van het universum, 

mij wat van Heer Narayana’s maha-prasada overblijfselen. Ik vereerde de maha-prasada 

tot mijn volledige voldoening. Uiteraard verslaat de onvergelijkbare uitstraling van Heer 

Narayana’s transcendentale gedaante de verenigde schittering van miljoenen manen en 

miljoenen zonnen. En Zijn onbeschrijflijke schoonheid zet miljoenen Kamadeva’s 

[cupido’s] te schande. 

  ‘Toch is mijn eigen uitstraling en spirituele kracht door de aanraking van de Heer’s 

maha-prasada honderd keer toegenomen. Doordat ik een intense spirituele extase voelde, 

chantte ik Hare Krishna en speelde ik, al reizend naar Kailasa om U te zien, op mijn 

vina.’ 

  ‘Heer Shiva zei tegen Narada Muni, ‘Ik moet zeggen Narada, je ziet er buitengewoon 

uit. Vertel me, waarom zie je er zo stralend en spiritueel opgeladen uit?’ 

  “Nadat hij van Narada’s ervaringen vernomen had, gaf Heer Shiva hem een fikse 

uitbrander, ‘Narada, nadat je de maha-prasada van de Heer, welke slechts zeer zelden 

verkregen wordt, had gekregen, at je het allemaal zelf op, zonder een beetje aan mij aan te 

bieden. Je bent uit genegenheid gekomen om me te zien, maar waarom heb je niet een 

beetje van deze zeldzame schatkist meegenomen?’ 

 

 

Het Effect van Maha-prasada op Heer Shiva 

 
  “Nadat hij Shiva’s uitingen van ongenoegen had aangehoord, liet Narada zijn hoofd uit 

schaamte hangen. Toen herinnerde Narada zich dat hij nog steeds een stukje maha-

prasada over had. Met groot genoegen gaf hij het snel aan Mahesa. Heer Shiva at de 

maha-prasada direct op. 

  “Toen begon tot ieders verbazing Mahesa Thakura [Heer Shiva] druistig te dansen in de 

vreugdevolle extase van liefde voor God. De aarde beefde onder het beuken van Zijn 

voeten. Iedereen was verbaasd toen ze zagen dat de Sumeru berg uit extase heen en weer 
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schudde, vanwege Heer Shiva’s dans. Vasumati [Moeder Aarde] was ook gevaarlijk aan 

het wiegen. 

  “Overmand door de zaligheid van zuivere liefde voor Krishna, vergat Heer Shiva 

zichzelf helemaal. Zijn vernietigende dans dreigde de planeet aarde naar Rasatala, de 

bodem van het universum, te jagen. De kap van Ananta Deva rekte zover terug dat hij de 

rug van Kurma aanraakte. Verrast door deze vreemde kriebelende sensatie, stak Kurma 

Zijn hoofd uit Zijn schild en keek naar Ananta. 

  “Het door Heer Shiva luid en euforische bulderen van de Heer’s heilige namen, ketste 

van het koepelachtige omhulsel van het universum af, en weerkaatste in alle tien 

richtingen. Doordat ze zag dat het hele universum in extase aan het schudden was, en 

omdat ze het gewicht van Shiva’s dansen niet meer kon verdragen, rende Moeder Bhumi 

[de Aarde in persoon] naar de Kailasa berg. 

  “Met gevouwen handen beriep Moeder Bhumi zich tot de godin Katyayani, ‘O Parvati 

Devi, alstublieft, ik zal sterven als Uw man zo door blijft dansen. Ik zie dat de hele 

materiële wereld ook in gevaar is. Dus als u de hele creatie voor vernietiging wilt 

behoeden, kunt u maar beter iets doen.’ 

  “Nadat ze het betoog van moeder Bhumi had aangehoord, snelde Parvati zich naar de 

plaats waar Pasupati [Shiva, de Heer van de Levende wezens] in een trance van 

goddelijke extase aan het dansen was. 

Met de handpalmen op elkaar sprak Parvati Devi wat scherpe woorden om Heer Shiva’s 

vervoering te verbreken. 

  “Nadat Zijn extase was verbroken door de hardvochtige woorden van Parvati, kwam 

Heer Shiva weer bij Zijn externe positieven. Erg teleurgesteld zei Hij, ‘Devi, wat je nu 

gedaan hebt is niet netjes. Waarom heb je mijn extase onderbroken? Door dit te doen heb 

je me praktisch gedood. Je gedraagt je als mijn vijand. Ik heb nog nooit in mijn leven 

zoveel zaligheid geproefd. Waarom heb je het gestopt?’ 

  Zich zeer ongelukkig voelend, sprak Parvati Devi weer met sombere woorden, ‘Mijn 

Heer, zie toch de aarde voor u. Het gewicht van uw gedans heeft haar naar de bodem van 

het universum geduwd. Ik sprak u met zulke ruwe woorden toe, omdat u het universum 

dreigde te vernietigen. Vergeef alstublieft Mijn overtreding.’ 

  “Met een tevreden glimlach vergaf Heer Shiva zijn vrouw. Toen ze zag dat haar man 

weer ontspannen was, stelde Parvati nederig een vraag aan hem, ‘Prabhu [meester], elke 

dag danst U in de vervoering van Krishna bewustzijn. Hoe komt het dat vandaag uw 

gedans de aarde naar Rasatala heeft gestuwd? Uw spirituele uitstraling is zo schitterend 

als tien miljoen zonnen. Ik heb u nog nooit zo’n prachtige gedaante zien tentoonstellen. 

Vertel me alstublieft, hoe komt het dat u vandaag zo’n oneindige vervoering in Krishna-

prema vertoonde?’ 

  “Heer Shiva antwoordde, ‘Devi, luister naar het vreugdevolle nieuws van mijn goede 

geluk. Vandaag gaf de grote wijze Narada me wat maha-prasada overblijfselen van Heer 

Narayana. Dit is mijn werkelijke rijkdom en de bron van mijn extase.’ 

  “Zichtbaar uit het lood geslagen door de uiteenzetting van haar man, zei Mahamaya 

[Parvati], ‘Al die tijd dacht ik dat u altijd vriendelijk en genadig voor me was. Als man en 

vrouw zijn we één, want u hebt me als de helft van uw lichaam geaccepteerd.’ 

   ‘Maar vandaag is uw valse liefde onthuld. Het is allemaal slechts schijn. U hebt me 

bedrogen! Na het krijgen van die zeldzaam verkrijgbare maha-prasada, at u het allemaal 

zelf op. U gaf me er zelfs nog geen korreltje van.’ 

  “Sulapani [Shiva, houder van de drietand] voelde zich enigszins schuldig en zei, ‘O 

Bhavani [Parvati, de godin van de materiële energie], Je hebt het recht niet om deze 

transcendentale rijkdom te mogen ontvangen.’ 

 

 

De Vishnu-Katyayani Samvada 
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  “Deze woorden deden adya-sakti [Parvati] in razende woede ontbranden. Parvati zei, 

‘Één van mijn namen is Vaisnavi; en ik heb óók toewijding voor Heer Vishnu. Nu leg ik 

voor deze bijeenkomst een plechtige gelofte af. Als Heer Narayana me Zijn genade 

schenkt, zal ik er voor zorgen dat de maha-prasada van de Heer aan iedereen in het hele 

universum uitgedeeld zal worden, tot aan de honden en jakhalzen toe.  

  “Op dat moment arriveerde de Heer van Vaikuntha, Vishnu Zelf, in Kailasa om de 

belofte van Parvati te steunen. Parvati stond uit respect op en bracht haar eerbetuigingen 

aan de Heer.” 

  In een vrolijke gemoedstoestand vertel ik, Locana Dasa dit verhaal. 

  Murari Gupta sprak verder tot Damodara Pandita. “Toen sprak Heer Vishnu met een 

zoete stem, ‘Katyayani, wees niet in onwetendheid. U bent Mijn adya-sakti, en via u 

manifesteer Ik de gehele materiële schepping. Ik weet dat u toewijding voor Mij heeft. 

  “U bent Mijn prakrti svarupini [de gedaante van Vishnu’s energie]. U verbindt zich 

altijd in Mijn toegewijde dienst. Zonder u kan de materiële schepping niet bestaan. De 

gehele schepping aanbidt u en uw man Heer Shiva, als Hara en Gauri, wetend dat u beide 

Mijn eigen Ik bent. Het behagen van u verwijdert de misconceptie dat u en Heer Shiva 

verschillend zijn van Mij. Wees er alstublieft van verzekert dat Ik uw belofte zal 

nakomen. Ik zal persoonlijk Mijn maha-prasada aan iedereen in het universum uitdelen.” 

  “Heer Vishnu, de bezitter van alle juweelachtige eigenschappen, ging door met spreken. 

‘Luister Katyayani Devi. Nu zal Ik u een geheim vertellen betreffende een zéér oud 

voorval dat alle ellende in de materiële wereld zal doen verzachten. Niemand kent de 

diepe betekenis van het verhaal betreffende het karnen van de oceaan van nectar door de 

halfgoden. Ze gebruikten de Mandara berg als karnstok, en Vasuki, de koning der 

slangen, als het touw. 

 Het eerste voorwerp dat ze produceerden middels het karnen was een kalpa-taru, een 

boom die oneindige welvaart biedt en al iemands verlangens vervult. 

  ‘Binnenin deze speciale boom bevond zich een transcendentale uitstraling die afkomstig 

was van de prachtige gedaante van Heer Caitanya, de allerhoogste belichaming van 

zuivere genade. Er is nog nooit een gedaante of manifestatie geweest die gelijk is aan 

deze gedaante van Sri Krishna Caitanya. Hij is de bron van alle manifestaties. Hij zal in 

deze wereld verschijnen en Zijn transcendentale spel en vermaak tentoonspreiden. Door 

het Krishna bewustzijn te prediken zal Ik Mijn genade verspreiden onder de grote 

mensenmassa.  

  ‘In dit tijdperk van Kali zal Ik de gouden gedaante van Sri Gauranga Mahaprabhu 

manifesteren om de sankirtana-yajna, het gezamenlijk bezingen en chanten van Mijn 

heilige namen, te propageren. Door de gedaante van de gouden avatara aan te nemen zal 

Ik uw eed vervullen Parvati, en zal Ik liefde voor Krishna aan iedereen schenken. Houdt u 

alstublieft dit vertrouwelijke onderwerp geheim. In de gedaante van Heer Gauranga, de 

essentie van alle manifestaties en vol van alle transcendentale eigenschappen, zal Ik alle 

mensen in Kali-yuga verlossen.’ 

  “Het voorgaande gesprek tussen Heer Vishnu en Parvati Devi, genaamd Vishnu-

Katyayani Samvada, komt uit de Padma Purana. Koning Prataparudra, die een oceaan 

van transcendentale eigenschappen was, verspreidde deze leer door zijn hele keizerrijk. 

  “Narada Muni ging door met spreken tot Heer Shiva. ‘O Mahesa, de Heer gebood me 

om zijn aankomende verschijning in Kali-yuga aan te kondigen. Op dat moment zal de 

Heer samen met Zijn eeuwige metgezellen afdalen naar de aarde om alle rampspoed weg 

te nemen. De Allerhoogste Heer in de vorm van Heer Gauranga zal verschijnen in een 

brahmana familie.’ 

  Heer Shiva en Parvati Devi werden blij nadat ze het goede nieuws van Narada hadden 

vernomen. Zaligheid vervulde het huis van Heer Shiva toen iedereen luidkeels de heilige 
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namen van de Heer begon te chanten. Overal weerklonken geluiden van “Hari! Hari!”. Al 

zoet spelend op zijn vina verliet Narada Muni de Kailasa berg. 

 

 

Narada Bezoekt Brahmaloka 

 
  “Terwijl hij reisde, steeg er een stroom van nectargelijke melodieën op van zijn vina, die 

de oren van de drie werelden deden betoveren. Doordat hij zijn externe bewustzijn 

verloor kon Narada niet meer fatsoenlijk lopen en werd zijn gezicht rood van liefde. 

  Hoewel hij zich niet bewust was van zijn vermoeidheid was hij bedekt met druppeltjes 

transpiratie toen hij in Brahmaloka aankwam. 

  “Toen hij zijn zoon in zo’n staat zag, had Heer Brahma gemengde gevoelens van 

bezorgdheid en blijdschap toen hij de wijze verwelkomde. In een vaderlijk gemoed tilde 

Brahma hem op, omhelsde hem, en vroeg naar zijn welzijn. 

  “Heer Brahma zei, ‘Narada, ik voel me immens voldaan door jouw mooie gezicht te 

aanschouwen. Vul alsjeblieft mijn oren met de nectar van je woorden. Het horen van jou 

zal mijn hart vleien. Waar ben je geweest? Wie heb je ontmoet, en wat heb je ervaren?’ 

  “Nog voordat Narada kon antwoorden, begon zijn lichaam te trillen uit transcendentale 

vervoering. Tranen overstroomden zijn ogen, en zijn gezicht werd roodachtig vanwege 

gevoelens van blijdschap. Toen zei Narada, ‘Brahma, luister naar een geweldig verhaal. U 

bent de schepper van alles, en de naam Brahmanda komt van uw naam. Volgens de 

kenmerken van elk tijdperk, volgen de mensen een bepaalde soort dharma. In Kali-yuga 

zijn de mensen extreem zondig. Aan het eind van Dvapara-yuga waren de mensen vol 

treurnis en weeklagen. Ze werden bang voor het aanstaande tijdperk van Kali. 

  ‘Deze toestand deed me zoveel pijn dat ik rechtstreeks naar de Heer ging. Ik vroeg Hem 

stoutmoedig over de verlossing van de mensen in Kali-yuga. Ik zei tegen Hem dat ik 

bezorgd was omdat de brahmana’s de Veda’s niet volgen, waardoor de mensen niet erg 

geneigd zijn om zich met religieuze activiteiten bezig te houden. 

  ‘Toen Hij mijn zorgelijke woorden hoorde zei de Heer, die vol van alle transcendentale 

eigenschappen is, “Narada, om de mensen in het tijdperk van Kali te verlossen zal Ik 

persoonlijk neerdalen en de wetenschap van toegewijde dienst prediken. De voordelen die 

men haalt uit het uitvoeren van religieuze activiteiten, liefdadigheid, offerandes en ascese 

zullen automatisch komen, door simpelweg Hari-nama sankirtana te beoefenen.” 

  ‘De Heer vervolgde, “Narada, hoewel het tijdperk van Kali vol fouten is, zal men door 

simpelweg Mijn heilige namen te chanten bevrijd raken van het materiële bestaan. Ga nu 

alstublieft naar de verblijfplaatsen van Brahma, Shiva en de anderen. Zeg hen dat ze 

geboorte op aarde moeten nemen in Kali-yuga, en dat Ik in de persoon van Heer 

Gauranga, de belichaming van mededogen, ook zal neerdalen.” 

  “Toen hij Narada’s beschrijving zo hoorde, ontsproot er een zaadje van zoete liefde 

binnenin het hart van Heer Brahma. Hij raakte overstelpt met liefde voor God; tranen 

stroomden over zijn wangen. Brahma tilde Narada op en plaatste hem in zijn schoot. 

  “Op dat moment zei Heer Brahma, ‘O mijn dierbare wijze, je genade vult mijn hart met 

plezier. Mensen zijn verblind door zinsbevrediging en onwetendheid over de waarheid. 

Door jou genade zullen ze verlost raken uit de greep van Maya [illusie]. Het verlossen 

van de gevallen zielen is je enige bezigheid. Luister alsjeblieft aandachtig. Ik wil je 

vertellen over een recente ervaring. 

  ‘Een tijd geleden kwamen mijn zonen zoals Sanaka en andere wijzen hier naar toe om 

hun bezwaarde gedachten te onthullen. Ze zeiden, “Heer Brahma, u bent de dierbare zoon 

van de Heer. Geef ons alstublieft wat korte antwoorden op onze vragen.” Toen 

verheerlijkten die wijzen de eigenschappen van Heer Vishnu.’ 

  ‘De wijzen zeiden, “De Heer is niet te bevatten, onuitputtelijk en eeuwig vol zaligheid. 

Hij is vol spirituele energie, erg subtiel en de bestuurder van alle bestuurders. Hij is 
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allesdoordringend en de belichaming van religie. De Heer is ongelimiteerd en verstoken 

van alle materiële eigenschappen. Hij is vrij van alle besmetting en heeft geen materiële 

gedaante. Hij heeft geen begin, midden of einde. Dit kan alleen gerealiseerd worden 

middels zuiver bewustzijn.” 

  ‘De wijzen vervolgden, “Hoewel ongeboren, lijkt het alsof de Heer geboorte neemt in de 

materiële natuur. Heer Krishna proefde transcendentale rasa met de gopi’s 

[koeherderinnetjes] in Vrindavana. Hij gedroeg zich net als een doodgewone lustige man, 

genietende van echtelijke verhoudingen, hoewel iedereen weet dat de Heer de ware ziel is 

van alle levende wezens, of ze nu man of vrouw zijn. Dus willen we weten waarom de 

Heer onze geest verstoord door zulke ongewone plezierbezigheden ten uitvoering te 

brengen? O Brahma, verdrijf alstublieft onze tijfels door ons de waarheid te vertellen.” 

  “Heer Brahma zei, ‘O Narada, luister alsjeblieft aandachtig. Bij het horen van de twijfels 

van de wijzen vulde mijn hart zich met bezorgdheid. Ik werd somber omdat ik ook het 

mysterie van het transcendentale vermaak van de Heer niet kon doorgronden. Er zijn 

letterlijk honderden Brahma’s net als ik die dit onderwerp niet kunnen bevatten. Deze 

waarheden bevinden zich ver buiten de kennis van Vedanta. 

  ‘Toen ik mijn hart zo uitte, manifesteerde de Heer een prachtige gedaante voor me. Hij 

verscheen als de Hamsa avatara. Heer Hamsa zei, “Heer Brahma, de oplossing voor de 

vraag van de wijzen bevindt zich in de catuh-sloki [vier kern-verzen] van het Srimad 

Bhagavatam. Ik zal deze nu aan je onthullen.” 

  “Heer Brahma vervolgde, ‘Narada, ik moet je vertellen dat de catuh-sloki de eigenlijke 

bron zijn van al mijn zaligheid. Niemand in het universum kent de waarheid hiervan. 

Voor vele dagen bleef Srila Vyasadeva in Naimisaranya om de Mahabharata en de 

Purana’s te beschrijven. Maar nadat hij al deze onderwerpen had behandeld, voelde 

Vyasadeva zich nog steeds somber. 

  ‘Bevangen door verbijstering wist hij niet meer wat Hij moest doen. Midden in de jungle 

verloor hij zomaar Zijn externe bewustzijn. Zijn moeilijkheden begrijpend, werd de Heer 

mededogend. De Heer riep me op en sprak de nectargelijke catuh-sloki tot mij, en gaf me 

toen het bevel om deze transcendentale schatkist aan Vyasa over te dragen. 

  ‘Op dat moment zei de Heer, “Brahmaji, Vyasadeva kent de innerlijke betekenis van 

Mijn spel en vermaak niet. Geef hem deze vier verzen en laat hem het Srimad-

Bhagavatam schrijven, gebaseerd op deze vier sloka’s [verzen]. Spreek dan deze 

Bhagavata tot Narada Muni, op wiens tong de Godin Sarasvati altijd verblijft. Vertel 

Narada dat hij in elke yuga de meest genadevolle der levende wezens is.” 

  “Heer Brahma vervolgde, ‘Narada, geen ander geschrift is vergelijkbaar met het Srimad-

Bhagavatam, dat volledig transcendentaal is. Narada, je zou de Bhagavata moeten 

onderwijzen, om zodoende alle levende wezens te verlossen. Er is geen ander onderwerp 

in de Bhagavata behalve de verheerlijking van de Allerhoogste Onafhankelijke 

Persoonlijkheid Gods, Heer Krishna. Eenieder die dit punt verkeerd begrijpt is een 

dwaas.” 

 

 

De Yuga Avatara’s 

 
  ‘Narada, nu herinner ik me enkele Bhagavata verzen gesproken door Gargamuni ten 

tijde van de ceremonie van Heer Krishna’s naamgeving hier op aarde. Gargamuni zei in 

het Srimad Bhagavatam (10.8.13): 

  “Uw zoon Krishna verschijnt elk tijdperk als een persoonlijke manifestatie. In het 

verleden nam Hij drie verschillende kleuren aan --- wit, rood en geel --- en nu is Hij 

verschenen in een zwartachtige kleur. [In een andere Dvapara-Yuga verscheen Hij (als 

Heer Ramachandra) in de kleur van een suka, een papagaai. Al zulke manifestaties 

hebben zich nu verzameld in Krishna.]” 
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  “Heer Brahma zei, ‘Sommige mensen trekken de breuk in de normale opeenvolging van 

de vier yuga’s in twijfel. Zij denken dat de Heer in de vier yuga’s slechts in drie kleuren 

verschenen is. In werkelijkheid zijn er slechts vier kleuren --- wit, rood, geel en zwart --- 

en vier yuga’s --- Satya, Treta, Dvapara en Kali. Overweeg alstublieft tot welk tijdperk 

Heer Gauranga behoort. Ten bate van de onwetende mensheid zal ik dit nu uitleggen door 

verschillende verzen uit het Srimad Bhagavatam (11.5.19-31) te citeren: 

  “Koning Nimi vroeg aan Karabhajana Muni: In welke kleuren en gedaantes verschijnt 

de Allerhoogste Persoonlijkheid Gods in elk van de tijdperken, en met welke namen en 

wat voor soorten regulerend principes wordt de Heer aanbeden in de samenleving? 

  “Sri Karabhajana Muni antwoordde: In elk van de vier yuga’s, of tijdperken — Satya, 

Treta, Dvapara en Kali — verschijnt Heer Keshava met verschillende huidskleuren, 

namen, en vormen, en wordt zo aanbeden door middel van verscheidene processen.  

  “In Satya-yuga is de Heer wit en vierarmig, heeft Hij krullend haar en draagt een 

kledingstuk van boomschors. Hij draagt een zwart hertenvel, een heilige draad, bidkralen, 

en de staf en waterpot van een brahmacari. 

  “In Satya-yuga zijn mensen vredig, niet afgunstig, vriendelijk naar elk levend wezen, en 

standvastig onder alle omstandigheden. Zij aanbidden de Allerhoogste Persoonlijkheid 

door het beoefenen van ascetische meditatie, en door middel van interne en externe 

zintuiglijke controle. 

  “Gedurende Satya-yuga wordt de Heer verheerlijkt via de namen Hamsa, Suparna, 

Vaikuntha, Dharma, Yogeshvara, Amala, Ishvara, Purusha, Avyakta en Paramatma. 

  “In Treta-yuga verschijnt de Heer in een roodachtige huidskleur. Hij heeft vier armen, 

goud haar, en draagt een drievoudige riem, die staat voor initiatie in elk van de drie 

Veda’s. Hij belichaamt de kennis van het aanbidden door middel van offerandes, welke 

zich bevindt in de Rg, Sama en Yajur Veda’s.  Zijn tekens zijn de pollepel, de lepel en 

andere gebruiksvoorwerpen voor offerandes. 

  “Gedurende Treta-yuga zullen die leden van de menselijke samenleving die vastberaden 

zijn in religiositeit, en die oprecht geïnteresseerd zijn in het bereiken van de Absolute 

Waarheid, zich bezighouden met het aanbidden van Heer Hari, wie in Zichzelf alle 

halfgoden bevat. De Heer wordt aanbeden middels de rituele offerandes zoals ze gebracht 

worden in de drie Veda’s. 

  “Tijdens het Treta-yuga wordt de Heer verheerlijkt met de namen Vishnu, Yajna, 

Prsnigarbha, Sarvadeva, Urukrama, Vrsakapi, Jayanta en Urugaya. 

  “In Dvapara-yuga verschijnt de Allerhoogste Persoonlijkheids Gods met een 

donkerblauwe huidskleur, en draagt Hij een geel gewaad. Het transcendentale lichaam 

van de Heer gaat wordt bij deze verschijning gekenmerkt door het srivatsa teken en 

andere buitengewoon aparte versiersels, en bovendien zal Hij Zijn persoonlijke wapens 

manifesteren. 

  “Mijn beste koning, gedurende Dvapara-yuga zullen mensen die het verlangen hebben 

de Allerhoogste Persoonlijkheid Gods, die Allerhoogste Genieter, te leren kennen, Hem 

aanbidden in het gemoed van het vereren van een grote koning, geheel volgens de 

voorschriften van zowel de Veda’s als de tantra’s. 

  “Mijn eerbetuigingen aan U, O Allerhoogste Heer Vasudeva, en aan Uw gedaantes als 

Sankarshana, Pradyumna en Aniruddha. O Allerhoogste Persoonlijkheids Gods, alle 

eerbetuigingen aan U. O Heer Narayana Rsi, O schepper van het universum, O Superziel 

van alle geschapen wezens, alle hulde aan U. 

  “O Koning, op deze manier verheerlijkte het volk de Heer van het universum in 

Dvapara-yuga. In Kali-yuga aanbidden de mensen ook de Allerhoogste Persoonlijkheid 

Gods door de verschillende regels en bepalingen van de geopenbaarde geschriften te 

volgen. Hoor dit nu alstublieft van me aan.” [einde Srimad-Bhagavatam citatie] 

  “Heer Brahma ging door met spreken tot Narada Muni. ‘Luister Narada, de drie yuga’s--

Satya, Dvapara en Treta—zijn al voorbij, en de wit-,rood- en zwart- gekleurde avatara’s 
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zijn al achtereenvolgens verschenen. De grote wijze Karabhajana heeft dit uitgelegd. 

Hoor nu wat de wijze te zeggen heeft over de Kali-yuga avatara. Srimad-Bhagavatam 

(11.5.32):  

 

  krishna-varnam tvisakrishnam / sangopangastra-parsadam 

  yajnaih sankirtana-prayair / yajanti hi su-medhasah 

 

  “In het tijdperk van Kali doen intelligente personen aan gezamenlijk chanten om die 

manifestatie van God te aanbidden die onophoudelijk de namen van Krishna bezingt. 

Hoewel Zijn huidskleur niet zwartachtig is, is Hij toch Krishna Zelf. Hij gaat vergezeld 

van Zijn metgezellen, dienaren, wapens en vertrouwelijke kompanen.” 

 

 

Het Bhagavatam Voorspelt Gauranga’s Komst 

 
  “Heer Brahma zei, ‘Narada, luister aandachtig naar mijn uitleg. Telkens wanneer het 

Srimad-Bhagavatam de twee lettergrepen krs en na vermeld, dan verwijst dit naar Heer 

Krishna, de Allerhoogste Persoonlijkheid Gods. Het woord akrishna [zoals vermeld in het 

bovenstaande Bhagavatam vers] betekend dat Hij geen zwarte huidskleur had maar een 

goudkleurige. Daarom zingen we “Gaura!” “Gaura!” De Heer verscheen met Zijn 

eeuwige metgezellen, volgelingen en wapens, en zij namen allemaal de gedaanten van 

Zijn toegewijden aan. Ik zeg je, het woord anga [letterlijk:ledemaat of tak] betekent 

Balarama, wat ik sanga [samenkomst] noem.  

  ‘Het woord upanga refereert aan al Zijn versiersels. Zijn sudarsana cakra [de 

persoonlijk werpschijf van de Heer] en andere wapens verschenen als Zijn metgezellen, 

samen met Narada en Prahlada. Sri Krishna’s eeuwige metgezellen die Hem gediend 

hadden in voorgaande verschijningen, verschenen nu als Sri Krishna Caitanya’s vrienden 

en metgezellen. Ten tijde van Heer Caitanya zal iemand Zijn metgezellen identificeren en 

hun voorgaande namen ten tijde van Krishna’s spel en vermaak onthullen. 

  ‘Het gewone volk zal er moeite mee hebben om dit te begrijpen, om nog maar niet te 

spreken van de grove onwetenden. Het is om deze reden dat de wijze Karabhajana 

sumedhasah zei—enkel intelligente mensen zullen het begrijpen. In het tijdperk van Kali 

zal religie zich manifesteren in de vorm van sankirtana-yajna [offerande van gezamenlijk 

chanten]. Intelligente mensen zullen extase proeven door het zingen van de heilige namen 

van de Heer. 

 

 

Sri Krishna: Drie Kleuren, Vier Yuga’s 

 
  ‘Nu zal ik weer uitleggen waarom Heer Krishna neerdaalde in drie verschillende kleuren 

in vier yuga’s. In Satya en Treta-yuga verscheen de Heer in twee kleuren- wit en rood. 

Maar in Kali en Dvapara-yuga verscheen de Heer in slechts één kleur-- zwart. Er zit 

echter geen breuk in de volgorde van kleuren zoals vermeld door Gargamuni in het 

Srimad-Bhagavatam [10.8.13]. Daar zei hij dat de Heer in de drie voorgaande tijdperken 

verscheen in witte, rode en gele kleuren. 

  ‘Narada, luister nu naar een zegenrijke en gedetailleerde uiteenzetting van de Sanskriet 

woorden die door Gargamuni gebruikt werden. In het Srimad-Bhagavatam vers 10.8.13, 

zegt Gargamuni dat de vier yuga’s verschijnen binnen de drie fases van tijd---verleden, 

heden en toekomst. Na het verstrijken van Satya en Treta-yuga verschijnt Krishna 

persoonlijk in Dvapara-yuga. Vervolgens, in Kali-yuga, manifesteert Krishna Zichzelf als 

Zijn heilige namen. Gargamuni heeft het woord idanim gebruikt, wat ‘recentelijk’ 

betekent. Maar deze transcendentale bezigheid zal zich in de toekomst ontvouwen. Het 
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woord bhavisya betekent ‘toekomst’. Een geleerde kan de betekenis van de toekomst 

bewijzen door het verleden te kennen. 

  ‘Dit wordt voldoende aangetoond door het woord tatha [in die plaats] wat verwijst naar 

de rode en witte manifestaties van de Heer die al gezien zijn. De gele kleur zal te zien zijn 

in Kali-yuga als Heer Hari in een gele kleur verschijnt als Sri Gauranga Mahaprabhu. Als 

iemand mijn uitleg niet accepteert, dan dient hij uit te leggen waarom Gargamuni het 

woord tatha heeft gebruikt in dat vers.’ 

  Locana Dasa vraagt u om alstublieft deze verklaringen als correct te aanvaarden en ze 

niet te negeren. 

  “Heer Brahma vervolgde zijn betoog aan Narada, ‘Deze uitleg is het uiterste bewijs 

welke laat zien waarom Krishna de avatara is voor het tijdperk van Kali. Hoewel er 

gediscussieerd wordt over Krishna’s verschijnen als een avatara buiten de gebruikelijke 

tijden, zul je, als je aandachtig luistert, de waarheid kunnen doorgronden. De andere yuga 

avatara’s zijn ofwel deelmanifestaties of expansies van de delen van Heer Sri Krishna. 

Krishna Zelf is de Allerhoogste Persoonlijkheid Gods. Hij is géén incarnatie, zoals 

bewezen is in het Srimad-Bhagavatam (1.3.28): 

 

  ete camsa-kala pumsah / krishnas tu bhagavan svayam 

  indrari-vyakulam lokam / mrdayanti yuge yuge  

   

 “Alle bovengemelde manifestaties zijn ofwel volledige delen of delen van de volledige 

delen van de Heer, maar Heer Sri Krishna is de originele Persoonlijkheid Gods. Al deze 

manifestaties verschijnen op planeten wanneer er een verstoring wordt veroorzaakt door 

de atheïsten. De Heer manifesteert Zichzelf om de gelovigen te beschermen.” 

  ‘Door gebruik te maken van de autoriteit van het Srimad-Bhagavatam, zal ik uitleggen 

waarom Krishna een yuga-avatara wordt genoemd. Gargamuni’s realisaties zijn moeilijk 

te bevatten voor onwetende mensen zoals wij. Slechts een intelligente toegewijde kan het 

begrijpen. 

  ‘Gargamuni zei dat de Heer in de vier tijdperken en vier kleuren verscheen, in drie 

verschillende tijdsvakken—verleden, heden, toekomst. In Satya, Treta, Dvapara en Kali-

yuga verschijnt de Heer respectievelijk in de kleuren wit, rood, geel en zwart. 

  ‘Wie is de bron van alle incarnaties en manifestaties? Sri Krishna, de Allerhoogste 

Persoonlijkheid Gods, die verscheen in de Yadu dynastie, is de oorsprong, en alle anderen 

zijn Zijn expansies. De Heer komt om religieuze principes uiteen te zetten, en om de 

atheïsten te vernietigen. In Dvapara-yuga verscheen Krishna persoonlijk op aarde, en in 

Kali-yuga verscheen Krishna als Heer Gaurachandra. Ze zijn dezelfde en toch zijn Ze ook 

verschillend. In het Srimad-Bhagavatam is het zo volgens Vyasadeva dat in twee yuga’s, 

de twee manifestaties van de Heer dezelfde kleur hadden, namelijk ‘Krishna’, ofwel 

zwartachtig.  

  ‘Narada, het wordt uitgelegd in de Brhad Sahasra-Nama-stotra dat Heer Shiva in het 

begin van Kali-yuga verschijnt. Hij neemt de gedaante van Shankaracarya aan, en 

moedigt atheïsme aan door een impersonalistische filosofie te prediken. In de Bhagavad-

gita (4.8,9) belooft Krishna dat waar en wanneer religie verminderd, Hij naar de aarde 

komt om het atheïsme te verwijderen en de religieuze principes in ere te herstellen. Door 

onwetendheid raken de mensen in Kali-yuga verzonken in zondige activiteiten en in 

zinsbevrediging. Zodoende blijven ze gebonden aan het miserabele materiële bestaan.  

 

 

Gauranga, Kali-yuga en Sankirtana 

 
  ‘In iedere yuga daalt de Allerhoogste Heer af naar de aarde om de heiligen te verlossen, 

atheïsme te vernietigen, en om de religieuze principes in ere te herstellen. In Kali-yuga 
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komt Krishna als de Gauranga avatara om het chanten zingen van de heilige namen te 

propageren als de universele yuga-dharma [de plicht van het betreffende tijdperk die 

geldt voor iedere ziel]. Het verheerlijken van Gods heilige namen is de enige religie voor 

het tijdperk van Kali. 

  ‘Wie anders dan de Allerhoogste Heer Zelf had de yuga-dharma van Hari-nama 

sankirtana [het gezamenlijk chanten van de heilige namen van God] uiteen kunnen 

zetten, die zo gemakkelijk en effectief alle zonden van het tijdperk van Kali verwijdert. 

Liefdadigheid, opoffering, soberheid, yajna, zelfbeheersing, het bestuderen van de 

geschriften, het afstand nemen van materiële verlangens en andere religieuze principes 

worden automatisch behaald door het oprecht chanten van de Hare Krishna maha-mantra. 

De oneindige luister en eigenschappen van Krishna’s heilige namen vernietigen 

onwetendheid en bevrijden iemand van de verschrikkelijke cyclus van geboorte en dood. 

  ‘Dit essentiële kenmerk van het tijdperk van Kali niet kennend, denken de mensen dat 

dit slechts een donker tijdperk vol zonden is. Maar eigenlijk is deze Kali-yuga de meest 

geweldige tijd vanwege deze ene eigenschap, de yuga-dharma van Hari-nama 

sankirtana. Vanuit elke willekeurige laag van de bevolking kunnen zondige wezens 

zaligheid bereiken door simpelweg aan Hari-nama sankirtana te doen.’ 

  “Nadat hij dit gezegd had, omhelsde Heer Brahma Narada Muni, overweldigd door 

extase. Toen stond Brahma op en verkondigde prompt, ‘Men zal oneindig zingenot 

bereiken en al zijn verlangens vervullen door simpelweg één keer de prachtige stralende 

vorm van Heer Gauranga te aanschouwen!’ 

  “Heer Brahma vervolgde zijn betoog door enkele verzen uit de sastra [geautoriseerde 

Vedische geschriften] te quoteren om Heer Krishna’s verschijning als Sri Gauranga 

Mahaprabhu te verifiëren, en om deze Kali-yuga en het bijbehorende proces van Hari-

nama sankirtana te verheerlijken. Hij citeerde het Mahabharata (Vishnu-sahasra-nama 

stotra): 

 

  suvarna-varna hemango / varangas candanangadi 

  sannyasakrc camah santo / nistha santi parayanah 

 

  “Zodra Krishna, de Allerhoogste Persoonlijkheid Gods, verschijnt als Sri Gauranga, zal 

Zijn huidskleur goud [suvarna] zijn in Zijn vroege spel en vermaak. Zijn ledematen zijn 

de kleur van gesmolten goud [hemanga]. Zijn lichaam is ontzettend mooi [varangas], en 

Hij gaat getooid met pulp van sandelhout [candanangadi]. Deze vier zijn de kenmerken 

van de grhastha-lila van de Heer. 

  “De Heer zal sannyasa nemen [sannyasikrc] en op verschillende manieren 

evenwichtigheid [sama] tentoonspreiden door het beschrijven van de mysteries van 

toewijding tot Krishna, en door iedereen tevreden te stellen met kennis en gehechtheid 

aan Krishna. De Heer is vreedzaam [santa] omdat Hij alle onderwerpen die niet aan 

Krishna gerelateerd zijn opgeeft. Zijn geest is altijd gefixeerd [nistha] op het uitvoeren 

van Hari-nama sankirtana. Hij brengt tegenstanders van dienst aan God tot een zwijgen 

door ze zuivere toegewijde dienst te leren. Hij is de verblijfplaats van de hoogste 

spirituele vrede en toewijding [parayanah].”  

  “Heer Brahma quoteerde nog een vers om aan te tonen dat Heer Caitanya’s verschijning 

ook werd voorspeld in de Purana’s (Bhavisya Purana): 

 

  ajayadhvamaja yadvam na sansayah 

  kalau sankirtana rambhe bhavisyami saci sutah 

 

  “De Allerhoogste Heer zei, ‘In Kali-yuga zal Ik verschijnen als de zoon van Saci,  en de 

sankirtana beweging inwijden. Hier bestaat geen twijfel over.” 
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  “Heer Brahma vervolgde, ‘Narada, luister alsjeblieft naar nog wat prachtige 

onderwerpen. Het tijdperk van Kali is vol duisternis, goddeloosheid en zondige 

activiteiten. De schaarse vrome activiteiten die overblijven nemen dag na dag af. Hari-

nama sankirtana bevat de essentie van alle religies. 

  ‘Het chanten van de heilige namen zal zich over de hele wereld verspreiden. Als een 

materialist de naam van Hari chant, zal Hij hem zingenot schenken. Echter, iemand die de 

heilige namen met geloof chant zal alle zingenot opgeven, en de Heer overwinnen door 

zijn zuivere liefde. In Kali-yuga is het chanten en zingen van de namen en eigenschappen 

van de Heer de allerhoogste religie. 

  ‘Hari-nama sankirtana is als een grote bijl die de strakke knoop van zondige activiteiten 

doorhakt. Dit tijdperk van Kali is zo bijzonder dat mensen uit voorgaande yuga’s 

geboorte willen nemen in dit tijdperk. Waarom? Ze willen de kans krijgen om Hare 

Krishna te chanten en de heilige namen te prediken. Dit feit wordt bevestigd in het 

Srimad-Bhagavatam (11.5.38) “De bewoners van Satya-yuga en andere tijdperken 

verlangen er vurig naar geboorte te nemen in dit tijdperk van Kali, omdat er in dit tijdperk 

veel toegewijden van de Heer zullen zijn.” 

  ‘Toen de Almachtige Heer Krishna kwam, waarom gaf Hij toen geen prema-bhakti aan 

de zondigen? Welke andere avatara zou prema schenken, zelfs aan personen die zich niet 

hadden overgegeven of die het niet eens verdiend hadden? Dat soort mededogen was 

ongehoord in elke andere yuga. Die meest genadige gedaante van de Allerhoogste Heer is 

niemand anders dan Sri Gauranga Mahaprabhu. 

  ‘Een religieuze man vergaart groot voordeel en vernietigt zijn goddeloze daden door 

vrome werken te verrichten, op pelgrimstocht te gaan en door religieuze rituelen te 

volgen; maar geen van deze daden valt te vergelijken met het chanten van Hare Krishna. 

In samenvatting is het overduidelijk dat deze Kali-yuga de beste van alle tijdperken is. Er 

is zonder twijfel geen enkele andere dharma [religieuze plicht] dan het gezamenlijk 

zingen van Heer Krishna’s heilige namen.’ 

  “Na grondige en complete overweging kwam Heer Brahma tot deze conclusie. Narada 

was ontzettend geplezierd om deze dingen van Heer Brahma te horen. Uit waardering liet 

de wijze heerlijk zoete muziek uit zijn vina voortvloeien. 

  “Toen zei Narada, ‘Brahma, wat kan ik nog meer zeggen? U heeft alles wat ik in mijn 

hart en ziel bewaard had al verteld. Sommige mensen doorlopen vele kalpa’s [een 

bepaalde hoeveelheid yuga’s] verstrikt in vruchtdragende activiteiten. Plots, door de 

genade van de Heer krijgen ze de mogelijkheid om een beetje dienst te verlenen aan een 

Vaisnava. Door de hemelse onderwerpen van Krishna te horen uit de mond van zo’n 

Vaisnava, bereiken ze vrijheid van materiële gebondenheid. Vervolgens raken ze zo 

toegewijd aan het dienen van Krishna dat de vijf soorten mukti [bevrijding] ze totaal 

onberoerd laat. 

  ‘Brahma, ik wil iets zeggen over prema-bhakti en wie geschikt is om gopi-bhava [de 

liefde van de gopi’s] te mogen ontvangen. De zuivere liefde van de gopi’s overwint de 

Heer van de drie werelden op dezelfde manier als een minnaar haar geliefde overwint 

door haar spontane liefde. Wie kan die prema-bhakti van de gopi’s verklaren? Uddhava, 

de grote toegewijde van Heer Krishna, stond klaar om geboorte te nemen als een 

klimplantje in Vrindavana, zodat hij het stof van de lotusvoeten van de gopi’s kon 

ontvangen. Uddhava beschrijft zichzelf in het Srimad-Bhagavatam (10.47.61): 

  “The gopi’s van Vrindavana hebben de omgang met hun echtgenoten, zonen en andere 

familieleden, die allemaal erg moeilijk zijn om op te geven, opgegeven, en ze hebben het 

pad van kuisheid achterwege gelaten om beschutting te nemen aan de lotusvoeten van 

Mukunda, Krishna, naar Wie men moet zoeken volgens de Vedische kennis. Ach, laat me 

zo fortuinlijk zijn om een van de struiken, klimplantjes of kruiden te worden in 

Vrindavana, want de gopi’s vertrappen ze en zegenen ze met het stof van hun 

lotusvoeten.” 
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  ‘De lotusvoeten van de Heer waarop Heer Brahma, Shiva, de muni’s en grootste yogi’s 

mediteren worden zelden bereikt door hen. Laksmi Devi masseert die voeten die een 

ontzettend zoete luister hebben. Hoewel de vier Veda’s continu over de glorie van de 

lotusvoeten van de Heer verhalen, hebben ze nauwelijks de kust bereikt van de oceaan 

waar Hij rust op het bed van Ananta Sesa. 

  ‘Gecontroleerd door hun zuivere spontane liefde, aanbad diezelfde Heer Zelf de voeten 

van de gopi’s. Er zijn ook honderden toegewijden die de Heer onder hun controle hebben 

gebracht door in de voetstappen van de gopi’s te volgen. Er bestaat geen vergelijking met 

de vertrouwelijke zuivere liefde die gedeeld wordt tussen de Vraja gopi’s en Krishna, de 

Superziel van alle levende wezens, Hun liefde is ongeëvenaard en het allerhoogst. 

  ‘Hoewel het soms op het eerste oog veel weg heeft van de lustige affaires tussen 

wereldse minnaars, is die liefde van de gopi’s volledig zuiver en transcendentaal. Dat 

niveau van zuivere bhakti, van welke Ananta en Laksmi nog niet eens gehoord hebben 

gaat Heer Gauranga prediken in het tijdperk van Kali.’ 

  “Toen vroeg Narada, op verzoek van de Heer, aan Heer Brahma of hij iedereen in 

Brahmaloka wilde vertellen zich te expanderen en geboorte te nemen op aarde in Kali-

yuga om te assisteren in Heer Caitanya’s spel en vermaak. Nadat hij dit gezegd had 

verliet Narada extatisch de verblijfplaats van Brahma. 

  “Narada bezocht vervolgens de halfgoden. Hij speelde zachtjes op zijn vina en zong zo 

zoet als honing. Deze nectargelijke geluiden overstelpte de wereld met zaligheid en 

betovering. Verzonken in transcendentale vervoering zong Narada ‘Hari bol! Hari bol!’ 

terwijl hij de drie werelden informeerde over de aanstaande verschijning van Sri 

Gauranga Mahaprabhu, de avatara voor het tijdperk van Kali. De Heer zou komen met 

Zijn vreugdevolle metgezellen.” 

  Locana Dasa zegt dat Heer Gauranga’s genade de wereld zal onderdompelen in nectar. 

Alle glorie, alle roem aan de Heer van het universum! In Kali-yuga verschijnt de Heer om 

Krishna-bhakti te verspreiden. In Kali-yuga zijn de inwoners en het land van Nadia 

allemaal bijzonder fortuinlijk. Alle roem aan Jagannatha Misra, in wiens huis Gauranga 

verscheen!  

  O hoe prachtig! De glorieuze Heer Gauranga zal, onder begeleiding van de zegenrijke 

klanken van de schelphoornen, mrdanga’s [traditioneel Indiaas muziekinstrument, 

trommel] en karatala’s [traditioneel Indiaas muziekinstrument, handcimbalen], de 

transcendentale luister van de Heer prediken en zo de veertien werelden overspoelen met 

de zachte liefde voor Krishna. Sri Krishna Caitanya zal eerst zelf de zoete rasa van Vraja-

prema proeven. Dan zal Hij ze verspreiden om aan eenieders hunkeringen te voldoen, van 

de chandala’s [hondenvleeseters] tot aan de devata’s [goden]. 

  Mezelf vergetend in de transcendentale vervoering van Krishna bewustzijn verklaar ik, 

Locana Dasa, op deze manier, dat de meest zegerijke en zegenrijke schat van Vrindavana 

op deze aarde zal verschijnen. 

  Murari Gupta ging door met spreken tot Damodara Pandit. “Indra, Chandra, de 

Yogindra’s en de devata’s werden blij en dansten extatisch door het horen over de 

Gauranga avatara uit de mond van Narada Muni. De bewoners van iedere planeet 

voelden zich helemaal verjongd, zoals dode bomen weer nieuwe stekjes uit de grond laten 

schieten. 

 

 

Heer Jagannatha Verheerlijkt Gauranga 

 
  “Toen Narada naar de planeet aarde terugkeerde, viel het hem op dat er een afname in 

religieuze handelingen onder de mensen had plaatsgevonden. Ze hadden de handelingen 

van liefdadigheid, boetedoening en soberheid opgegeven. Terwijl ze zo alle vrome 

activiteiten verwaarloosden, gebruikten mannen hun lichaam, geest en woorden alleen 
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nog maar om hun vrouwen mee op te hemelen. Mannen waren volkomen in de ban 

geraakt van vrouwen en zingenot. Niemand had nog maar een greintje interesse voor yoga 

of zelfrealisatie. Toen hij deze kenmerken zo waarnam, raakte Narada er van overtuigd 

dat tijdens zijn bezoek aan Brahmaloka, het tijdperk van Kali zijn intocht had gemaakt op 

aarde. Zich enigszins verstoord voelend, ging Narada zitten om te mediteren.  

  “Plotseling hoorde hij een hemelse stem in de lucht:’Ik ben Heer Jagannatha, de Heer 

van het universum, en Ik ben verschenen als daru brahma [de gedaante van de Heer in 

hout]. Ik verblijf in Nilacala aan de zee ter verlossing van alle gevallen zielen. Ben je het 

verleden vergeten? Om de belofte van Katyayani Devi te vervullen ben Ik neergedaald 

om Mijn maha-prasada aan iedereen uit te delen. O beste der wijzen, kom nu naar 

Nilacala [Jagannatha Puri] en gehoorzaam mijn bevel.’ 

  “Overrompeld door liefde riep Narada uit, ‘O Jagannatha!’ Al spelend op zijn 

wereldbetoverende vina haastte hij zich naar Nilacala. Toen hij de grote tempel 

binnenstapte zag hij het grote ronde lotusgezicht van Heer Jagannatha. Zijn gezicht was 

meer verkoelend, stralender en mooier dan een miljoen manen tezamen. 

  “Narada zag Heer Jagannatha als de Allerhoogste Godspersoon Sri Krishna, de oerbron 

van alle manifestaties. De Heer was vol van extase en had een stralende glimlach. Nu was 

Hij verschenen in een meest genadige gedaante als een aanbiddenswaardige Deity 

[beeldgedaante van de Heer].  

  “Terwijl hij aan Heer Jagannatha’s voeten neerviel zei Narada, ‘Alstublieft Heer 

Jagannatha, het tijdperk van Kali is aangebroken. Schenk alstublieft Uw genade. Mensen 

zijn totaal verdwaasd, extreem ontaard, en vol smart. In de ban van hun zintuigen zijn ze 

bezig met de meest grove zondige activiteiten.’ 

  “Heer Jagannatha lachte, raakte Narada’s hand aan en zei vertrouwelijk, ‘Narada, nu 

moet je naar Goloka, de allerhoogste spirituele planeet, gaan. Daar verblijft Heer 

Gaurasundara. Laksmi en vele andere dames dienen daar Heer Hari, Die de enige genieter 

is. De inwoners zijn blij daar. Radha en Rukmini zijn de voornaamste koninginnen. 

Tezamen met hun vele expansies dienen zij de Heer als Zijn gemalinnen. Door in hun 

voetstappen te volgen dienen honderden en duizenden toegewijden de Heer ook zo. 

  ‘Satyabhama dient de Heer met haar onvergelijkbare schoonheid en ongeëvenaarde 

eigenschappen. Zij is dan ook de mooiste vrouw in de drie werelden. Ze is de connaisseur 

der gewiekstheid, en kent de grenzen van rasa. Satyabhama geniet van het betoverende 

spel en vermaak die de verschillende van rasa vervulde kunsten omvatten. 

  ‘Na Srimati Radharani te hebben aanbeden, expandeerde de Heer Zichzelf in vele 

gedaantes om in Vrindavana met honderden liefhebbende gopi’s tegelijk van de rasa dans 

te genieten. Hoe is het mogelijk om met slechts één mond de grenzeloze glorie van dit 

zoete spel en vermaak te beschrijven? 

  ‘In Dvaraka gehoorzamen alle dames Rukmini Devi. Hun gedachten zijn altijd vervuld 

van toewijding en ze bezingen altijd de roem van de Heer. Zelfs als ze allemaal samen 

zijn met Krishna ervaren ze individuele smaken van rasa. 

  ‘De vier soorten bevrijding worden geschonken door de Heer van Vaikuntha. Zelfs 

gevallen mensen in de materiële wereld kunnen bevrijding verkrijgen door zich toe te 

leggen op toegewijde dienst aan de Heer. Echter, alleen door zuivere bhakti kan de 

Allerhoogste Heer overwonnen worden. Daar Hij omringd wordt door Laksmi Devi is de 

Heer altijd rijk; maar Hij heeft altijd behoefte aan de smaak van zuivere liefde. 

  ‘Zoals suiker zijn eigen zoetheid niet kan proeven, maar wel anderen helpt om het te 

proeven en ervan te genieten; net zo wordt met de hulp van bhakti bevrijding automatisch 

verkregen. Bevrijding belemmert de natuurlijke stroming van zuivere toegewijde dienst. 

U dient te weten dat prema-bhakti-yoga de vier soorten bevrijding ver overtreft. 

  ‘De Allerhoogste Heer van Goloka zal naar Puri komen als Sri Caitanya Mahaprabhu 

om Zijn genade uit te delen. Als Heer der Heren zal Hij een lange gouden gedaante 

hebben. Door vrijelijk Zijn genade uit te delen zal Hij ieders bosbrand van lijden weten te 
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blussen. Hij zal prediken, chanten, en de heilige namen verheerlijken. Hij zal de zaligheid 

van zuivere Krishna-prema verspreiden om alle mensen in Kali-yuga te verlossen. Ga nu 

naar Hem toe en je zult verlichting van al je ellende verkrijgen,’ 

  “Na Heer Jagannatha te hebben aangehoord verliet Narada Muni de stad Puri en vertrok 

naar Vaikuntha. Terwijl hij onderweg was, dacht Narada, ‘Ik heb ontzettend veel 

vertrouwelijke gesprekken gehoord in het Srimad Bhagavatam die over mukti en bhakti 

gingen. Ik heb ook gehoord over die plek die onbekend en niet geopenbaard is in deze 

wereld, en die zich voorbij de kennis der Veda’s bevindt. Vandaag zal ik deze plaats voor 

mijn ogen geopenbaard zien worden.’ 

 

 

Narada Bezoekt Vaikuntha 

 
  “Verblind van Krishna-prema en al spelende op zijn vina begaf de grote wijze zich snel 

naar Vaikuntha. Hij raakte nog dieper in extase toen hij het zoete zingen van de inwoners 

van Vaikuntha hoorde. Toen hij bij de poort kwam prees Narada Heer Vishnu met de 

meest zegerijke gebeden. De Heer van Vaikuntha was gezeteld op een met juwelen 

bezette asana [zitplaats, in dit geval een troon], omringd door Zijn eeuwige metgezellen. 

Narada viel aan de voeten van de Heer in respectvolle overgave. Onmiddellijk tilde de 

Heer hem op en omhelsde hem.  

  “Al lachend en glimlachend zei de Heer, ‘Narada, onthul alsjeblieft je gedachten aan 

Mij. Vertel Me onmiddellijk de geheimen die in je hart verborgen zitten. Ik verlang er 

naar om je wens in vervulling te brengen. Ik zal je met gemak datgene wat je niet kunt 

begrijpen onthullen.’ 

  “Met de handpalmen op elkaar en een nederig hart antwoordde Narada, ‘Mijn Heer 

Narayana, U bent de superziel van alle levende wezens. Sinds U alles al weet, wat kan ik 

u nog meer vertellen? In Uw daru brahma gedaante als Heer Jagannatha vertelde U me 

over een prachtige gedaante van U. Nu zou ik die gedaante graag willen zien.’ 

 “Toen zei Heer Narayana, de juwelenmijn van alle transcendentale eigenschappen, ‘Die 

gedaante is Mijn originele gedaante, vol van vele verschillende energieën die staan als 

een schaduw. Zij dienen Hem in Zijn ongelimiteerde aantal persoonlijke manifestaties. 

 ‘Ik ben alles doordringend en bevindt Me binnen alles. Laksmi Devi en de vier mukti’s 

[vormen van bevrijding] volgen Mij. Ik ben de rijkdom van Laksmi Devi. Narada, deze 

Vaikuntha planeet waar je naar toe bent gekomen is een expansie van de originele 

allerhoogste spirituele planeet genaamd Goloka Vrindavana. De vier soorten mukti 

handelen hier als een schaduw die de schitterende realiteit van bhakti bedekt. In Goloka 

Vrindavana echter, is er niets dan spontane zuivere toegewijde dienst. 

  ‘Srimati Radharani is de oorspronkelijke energie, Ze is waarlijk de belichaming van 

prema. Zij alleen heeft Krishna, de allerhoogste genieter, onder Haar controle. Hun 

verblijfplaats wordt de Maha-Vaikuntha genoemd, de opperste planeet van alle 

Vaikuntha’s. Drie-vierde van de energie van de Heer vindt men in de spirituele wereld. 

  ‘Ik kan met zekerheid zeggen dat Gaurahari zich buiten de aanraking van maya bevindt. 

Hij is een wensboom vol van mededogen. O grote wijze Narada, ga naar zijn woonplaats 

en neem beschutting bij Sri Caitanya Mahaprabhu, de siksa-guru [instruerende geestelijk 

leraar] van de hele wereld!’ 

 

 

Narada Ziet Gauranga in Goloka 

 
  “Narada begaf zich, al spelend op zijn vina terwijl hij de glorie van Hari bezong, richting 

Goloka. Overspoeld door extase vertoonde zijn lichaam verscheidene symptomen van 

transcendentale liefde zoals het recht overeind staan van de haren. Het ene moment rende 
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hij en riep hij uit, “Gauranga!” Dan wankelde hij een paar stappen, draaide zijn hoofd 

zonder reden om en rende vervolgens weer snel vooruit. 

  “Plotseling vloeide een strelend Vaikuntha briesje over hem heen, en in de verte zag hij 

een wonderschone uitstraling die meer verkoelend was dan een miljoen manen. Narada’s 

zintuigen kwamen tot stilstand toen hij de zoete geur van de lotusvoeten van de Heer 

rook. Narada zag dat de inwoners van Goloka in een vrolijke bui waren. “Duizenden 

Cupido’s omringden de Heer, wachtend tot ze Hem konden dienen. Hun lichamelijk 

kenmerken waren zeer aantrekkelijk. Hun gepraat was als een regen van zingende nectar, 

en hun lopen was vol dans en theatrale gebaren. Ze leken volledig tevreden door een 

innerlijke zaligheid, die gevormd werd uit zuivere liefde voor God.  

  “Kalpa-vrksa bomen [spirituele wensbomen] en Kamadhenu [surabhi koeien, ofwel de 

koeien van Goloka Vrindavana, de spirituele wereld] waren verspreid over het landschap. 

Toen hij wat bloeiende klimplantjes zag, herinnerde Narada zich Uddhava’s wens om 

geboorte te nemen in Vrindavana als een klimplantje. Al snel kwam Narada bij een 

aantrekkelijk open stukje privé bos in het binnenste gedeelte van Goloka. Daar zag hij de 

gouden gedaante van Krishna, Sri Gauranga Mahaprabhu, zittend op een weelderig 

versierde, schitterende gouden troon. De troon was geplaatst op een met juwelen ingelegd 

platform onder een ongelooflijk mooie wensboom. 

  “Sri Krishna Caitanya, Zijn vriendelijke gezicht versierd met een extatische glimlach, 

zat daar vredig. Zijn gedaante was meer nectargelijk en mooier dan de zoetheid van 

honing. Een pas ontsproten mangoplantje wat op een afgedekte waterpot rustte, zat naast 

de troon. 

De linkerteen van Gauranga Raya raakte de waterpot aan. De plek werd verlicht door een 

met juwelen ingelegde lamp die scheen als de zon. 

  “Radhika en Haar gopi vriendinnetjes [die de verschillende energieën van Vrindavana 

vertegenwoordigen] stonden aan de rechterkant van de Heer, en droegen met juwelen 

ingelegde waterkannen. Aan de linkerzijde stonden Rukmini en haar volgelingen [die de 

verschillende energieën van Dvaraka vertegenwoordigen], en zij hielden gouden 

waterkannen vast, waarin zich water bevond dat schitterde als juwelen. Nagajiti gaf een 

volle kan water aan Mitravinda die deze op haar beurt weer doorgaf aan Sulakshana. Zij 

gaf de kan aan Rukmini, die toen dat hemelse Ganges water gebruikte om de voeten van 

Gauranga Mahaprabhu te baden.  

  “Tilottama [een van de apsara’s [hemelse danseressen] van Heer Indra] vulde een 

andere kan met water en gaf deze door aan Madhupriya, die hem doorgaf aan 

Candramukhi. Zij gaf de kan aan Radhika Rai [Radharani] die het water op het hoofd van 

Gauranga goot ter abhiseka [badceremonie ter verering van de van de Heer of een van 

Zijn expansies]. Satyabhama gaf hemelse geuren, kledingstukken, bloemenkransen en 

versiersels aan Laksmana, Subhadra en Bhadra. Met gouden waterkannen vol met hemels 

Ganges water dat gedrenkt was in juwelen, baadde iedereen de transcendentale gedaante 

van Heer Caitanya. 

  “Uit alle vier de richtingen kwamen hemelse dames met prachtige kleding, sieraden en 

versiersels voor de Heer. De best minstrelen stonden bij Heer Gaura Raya in de buurt, en 

zij vereerden Hem met bepaalde gebeden. Volgens de Veda’s is de beste vorm van 

meditatie om altijd de abhiseka van de Heer van Goloka te herinneren. 

  “Het prachtige lichaam van Mahaprabhu scheen als gesmolten goud. Zijn twee armen 

waren lang en sierlijk. Hij werd aanbeden door toegewijden die de uit vier lettergrepen 

bestaande mantra reciteerden. Diezelfde vorm verschijnt met vier armen in Vaikuntha. 

Daar heeft Zijn lichaam de kleur van een pas gevormde regenwolk, en houdt hij de 

volgende vier symbolen van Vishnu in Zijn vier handen: cakra [werpschijf], padma 

[lotusbloem], sankha [schelphoorn] en gada [knots]. 
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  “Bij het zien van Gauranga raakte de grote wijze Narada overstelpt door goddelijke 

liefde. Hij viel aan de voeten van de Heer en baadde deze met zijn tranen. Glimlachend 

tilde de Heer Narada op en plaatste hem op Zijn schoot.  

  “Op dat moment zei Narada, ‘O mijn Heer, u bent me zeer dierbaar. U heeft al mijn pijn 

en ellende vernietigd. Mijn liefste Mahaprabhu, Ik heb nog nooit zulke wonderbaarlijke 

dingen gezien. Nu is mijn leven volmaakt. Nooit tevoren zag ik zulke nectargelijke 

schoonheid samengekomen in één gedaante. Zelfs mijn vader, Brahma, kan U niet 

begrijpen. U bent volledig onbeschrijflijk. 

  ‘Sommigen zeggen dat U de allerhoogste uitstraling bent. Anderen zeggen dat Uw 

bestaan definitie tart. Er bestaat geen voorbeeld om Uw stralende aspect te beschrijven. 

Sommigen zeggen dat U de Allerhoogste der Allerhoogste persoonlijkheden  bent. Geen 

hoeveelheid speculatie is voldoende om U te kunnen meten. Men kan geen bevrijding 

verkrijgen zelfs al weet men alles over Uw allesdoordringende energie. Op deze manier 

tart Uw transcendentale spel en vermaak het bevattingsvermogen. 

  ‘Ananta kan met duizenden monden het einde van het beschrijven van Uw 

transcendentale eigenschappen niet bereiken. Hoewel hij het probeert, kan hij U niet op 

de gepaste wijze vereren. Door Uw genade zag ik Uw gedaante als Heer Gauranga welke 

op elke andere wijze onmogelijk te zien zou zijn geweest voor mij. Yogi’s en de 

volgelingen van de Sankhya filosofie geloven dat het pad van bhakti de lompe manier is 

om de Allerhoogste te benaderen. Ze zeggen dat men alleen door mysticisme en meditatie 

te beoefenen de transcendentie kan realiseren. Desalniettemin zijn de toegewijden 

vastberaden in hun bewustzijn. Zij richten hun geest simpelweg op de lotusvoeten van de 

Heer een aanbidden Hem zo met onverdeelde aandacht. 

  ‘Volgens de Veda’s volgen sommigen het pad van varnasrama-dharma. Sommige 

muni’s proberen, zonder de Veda’s te begrijpen, haar conclusie te presenteren. Waarom 

spreiden verschillende filosofen tegenstrijdige meningen tentoon? Sommigen blijven stug 

volhouden dat de Absolute Waarheid een non-gedifferentieerde eenheid is. Ik begrijp ten 

volste dat U zich boven het bevattingsvermogen bevindt, buiten bereik van kennis, 

giswerk of speculatie.  

  ‘Geef me alstublieft de genade van Uw lotusvoeten. Ik voel grote angst en pijn. Mijn 

Heer, laat me toch sterven en weer opnieuw geboren worden, zodat ik prema-bhakti kan 

bereiken, en een leven in bewustzijn van Krishna kan leiden.’ 

  “Nadat Hij Narada’s verzoek had aangehoord, glimlachte Heer Gauranga en zei, 

‘Narada, koning van de wijzen, kom toch met Me mee. Laten we naar Navadvipa gaan en 

vanuit daar zullen we dan het volk van Kali-yuga verlossen door Mijn zuivere toegewijde 

dienst te prediken.” 

  ‘Ik verblijf in Svetadvipa samen met Mijn oudere broer Balarama wiens expansie 

Ananta is. Heer Shiva en de elf Rudra’s dienen Hem. In Zijn expansie als Ksirodakasayi 

Vishnu vermaakt Heer Balarama Zich nu met Zijn vrouw Revati in de melkoceaan. Hij is 

het die voor alle manifestaties van de Heer regelt dat Ze voor het eerst de materiële 

wereld in gaan. Narada, ga snel naar Svetadvipa en vraag de Heer om de naam 

Nityananda aan te nemen en op aarde te verschijnen met Zijn eeuwige metgezellen.’ 

  “Narada, zich zegenrijk en voldaan in zijn hart voelend door van Heer Gauranga te 

hebben gehoord, zong luidkeels ‘Hari bol! Hari bol!’” Locana Dasa verklaart dat men 

weggevaagd wordt door golven van extase door dit transcendentale gesprek te horen. 

 

 

Gauranga Vertelt Waarom Hij Neerdaalt 

 
  Murari Gupta ging verder met het vertellen van zijn verhaal aan Damodara Pandita. “Na 

Narada’s vertrek ging de Heer bij Zichzelf te rade en verkondigde toen aan Zijn geliefde 
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metgezellen: ‘Luister aandachtig terwijl Ik uitleg waarom Ik Me op aarde zal 

manifesteren.’ 

  “De Heer, de hoogste van alle bestuurders, denkt altijd aan het welzijn van de wereld. 

Hij werd geflankeerd door Radharani aan Zijn rechterzijde en Rukmini aan Zijn 

linkerzijde. Al Zijn aangename koninginnen, dierbare metgezellen en intieme volgelingen 

waren ook aanwezig. Ze stonden allemaal te popelen om naar de nectargelijke woorden 

van de Heer te luisteren. Miljoenen ogen waren niet genoeg om de unieke schoonheid van 

het gelaat van de Heer te waarderen. Net zoals vele cakora vogels naar de stralen van de 

maan hunkeren, waren hun ogen er allemaal dorstig naar om de nectar van het 

maanachtige gezicht van Heer Gauranga te drinken. 

  “Het doel van Zijn persoonlijke manifestatie aan al Zijn eeuwige metgezellen 

onthullend, zei Gauranga, ‘In ieder tijdperk verschijn ik in de materiële wereld om de 

heiligen te verlossen en de religie te herstellen. Zonder het doel van Mijn komst te 

begrijpen, gaan de onwetende mensen door met het begaan van zondige activiteiten. Het 

doet Me pijn dat na Satya-yuga zondige activiteiten langzaam maar zeker toenemen 

naargelang het verstrijken van de tijdperken. Nu Ik de weerzinwekkende omstandigheden 

van Kali-yuga zo Zie, voel Ik mededogen en zal Me dan ook persoonlijk manifesteren om 

zodoende Mijn liefde te openbaren.” 

  ‘Ik zal de mensen persoonlijk het verschil tussen religie en het tegenovergestelde 

daarvan leren. Ik zal ze het meest moeilijk te verkrijgen juweel van prema-bhakti geven. 

In Navadvipa, aan de oever van de Ganges, zal Ik verschijnen als de zoon van Jagannatha 

Misra en Saci Mata. In Mijn voorgaande manifestaties doodde Ik de demonen, maar als 

Gauranga zal Ik ze overwinnen met Mijn liefde. 

  ‘In Mijn andere verschijningen nam Ik woeste gedaantes aan, en gebruikte krachtige 

wapens om vele gigantische en onoverwinnelijke demonen van de kaart te vegen. In Kali-

yuga echter, zal Ik de wapens van Mijn heilige namen, eigenschappen, en het vermogen 

van Mijn prema-bhakta’s [zuivere toegewijden] gebruiken. Hiermee zal Ik de demonische 

mentaliteit van de mensen overwinnen en ze belonen met zuivere toegewijde dienst aan 

Radha en Krishna. 

  ‘Kom nu allemaal zonder iets anders te overwegen met Me mee, en samen zullen we de 

zondige activiteiten van het tijdperk van Kali vernietigen. Met de krachtige maaier van 

nama-sankirtana zal Ik de harde knopen van demonisch verlangen uit ieders hart 

doorhakken. 

  ‘Zelfs als de zondaars godsdienst afwijzen of naar het buitenland vluchten, zullen ze 

alsnog de genade ontvangen. Ik zal een mor senapati bhakta daar heensturen en ze 

verlossen [mor betekent ‘Mijn’; senapati betekent een militaire veldcommandant, en 

bhakta betekent toegewijde. Dus Heer Caitanya zal Zijn eigen toegewijde in staat stellen 

om Krishna bewustzijn over de wereld te verspreiden.]. 

  ‘Ik zal het hele universum onderdompelen met Mijn liefde. Er zal geen greintje ellende 

en lamentatie overblijven. Ik zal vrijelijk Mijn liefde geven aan de devata’s en aan alle 

bewegende en niet-bewegende levende wezens.’ 

  Locana Dasa zingt vreugdevol over het verschijnen van Heer Caitanya. Op deze manier 

onthulde Heer Gauranga Zijn reden om naar de planeet aarde te komen. 

  “Ondertussen reisde Narada Muni door, terwijl hij zijn vina bespeelde. Zo verzonken in 

Krishna-prema, raakten zijn ogen bevochtigd door tranen, waardoor zijn zicht minder 

werd. Hij struikelde en wankelde als een dronkaard. Voorzeker was hij dronken van 

Gauranga-prema. 

  “Nadat hij een paar stappen voorwaarts had gezet duizelde hij weer achteruit naar zijn 

beginpunt. Met een stokkende stem van extase, uitte hij de namen van Krishna en zakte 

naar de grond. Met veel moeite krabbelde hij weer langzaam overeind. 
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Narada Bezoekt Heer Balarama 

 
  “Terwijl hij de zegenrijke gedaante van Gauranga binnen in zijn hart beschouwde, 

brulde Narada als een leeuw. Hij was zich volledig onbewust van buitenstaanders en 

herkende zijn vrienden niet eens. Hij kon alleen maar Gauranga zien, wiens lichamelijke 

uitstraling scheen als een miljoen zonnen, binnen iedereen. Terwijl hij deze prachtige 

gedaante aanschouwde reisde Narada door het luchtruim richting Svetadvipa, de 

verblijfplaats van Heer Balarama. 

  “Zachte briesjes die de zoete geur van hemelse bloemen met zich meedroegen 

begroetten de grote wijze. Parelsnoeren werden voor ieders deuropening gehangen. 

Ouderdom, invaliditeit, ziekte, leed, verdriet en de dood bestonden niet in deze door 

zuivere goedheid overladen omgeving. Alle inwoners deelden gevoelens van wederzijdse 

vriendschap.  

  “De aanwezigheid van Heer Baladeva, de overheersende God binnenin de melkoceaan, 

werd overal gevoeld. Hierdoor had iedereen aantrekkelijke en aangename 

persoonlijkheden. Zichzelf gezegend voelend dat hij dit kon zien, dacht Narada, ‘Ik zal nu 

weldra de Heer van de drie werelden met mijn eigen ogen aanschouwen, en in extase zal 

ik aan Zijn lotusvoeten vallen. 

  ‘Heer Balarama Raya assisteert Heer Sri Krishna in Zijn ongelimiteerde spel en vermaak 

op aarde. Hij doodt ook vele demonen. Balarama expandeert Zichzelf in drie gedaantes 

om liefdevolle dienst aan Krishna te verlenen. Ananta, een van Balarama’s expansies, 

draagt op elk van zijn oneindige hoofden een universum. Hij is de allerhoogste beheerder 

die in het hart van Svetadvipa verblijft, waar Hij vele vreugdevolle transcendentale spelen 

tentoonspreidt.  

  ‘Heer Balarama dient Heer Krishna als Zijn bed, zetel en paraplu. Ten tijde van pralaya 

[het overstromen van het universum], wordt Hij een banyan blad [de banyan is een soort 

boom] dat baby Krishna draagt. Wanneer de Heer vecht, wordt Balarama Zijn 

transcendentale wapens. Op zoveel manieren dient Heer Balarama de Heer op deskundige 

wijze. In de ene expansie dient Hij de Heer, en in een andere houdt Hij het universum in 

stand. 

  ‘Dit is mijn dierbare Heer Balarama. Hij is de meester van de drie werelden. Ik zal hem 

in het midden van de melkoceaan ontmoeten en zal Hem het bevel van Sri Caitanya 

Mahaprabhu vertellen. Deze twee Heren zitten op één gedachte, net als de koning en zijn 

minister. Directe en gedeeltelijke expansies van deze twee Heren zullen ook neerdalen op 

de aarde.’ 

  “Terwijl hij zo opging in deze gedachten trad hij vreugdevol het paleis binnen. Hij zag 

de prachtige, maanachtige witte gedaante van Heer Balarama, de Heer van de drie 

werelden, omringd door Zijn intieme metgezellen. Gezeten op een zuiver witte troon zag 

Heer Balarama er zo majestueus uit als een berg. 

  “Hij had een zachte, nectargelijke glimlach op Zijn fijngevormde lippen. Zijn lotusogen, 

die rolden alsof ze onder invloed waren, hadden een rode tint. Hij sprak met een 

stotterende stem. Met halfgesloten ogen wierp Hij heimelijke, maar neutrale blikken. Met 

juwelen ingelegde kettingen vol parels, koralen en robijnen hingen om Zijn nek, terwijl 

andere kostbare versiersels onder Zijn kleding verborgen bleven. 

  “Leunend op een kussen hield Heer Balarama Zijn hoofd omhoog met Zijn linkerhand, 

terwijl Hij Revati’s hand vasthield met Zijn rechterhand. Revati was tambula [een 

versnapering van betelnoten] aan het vouwen en in Zijn mond aan het stoppen. Ze staarde 

naar haar Heer met liefdevolle blikken. Vele dienstmeisjes, wiens armbanden en 

taillebelletjes melodieus rinkelden, waaiden blij het Hemelse Echtpaar koelte toe met 

camara waaiers [waaier vervaardigd van het staarthaar van een jak]. 

  “Op dat moment verscheen Narada, zijn vina aantrekkelijk trillend, voor Heer Balarama. 

Narada verloor overstelpt door extatische liefde zijn balans en viel op de grond. De Heer 
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tilde Narada snel op, zette hem op schoot, en bedaarde hem met gemoedelijke en 

hartelijke woorden.  

  “De Heer zei, ‘Narada waar ben je vandaan gekomen? Ik verlang ernaar om van je te 

horen.’ 

  “Op een respectvolle manier antwoordde de wijze, ‘Mijn Heer, wat zal ik zeggen? 

Aangezien U de superziel bent, weet U alles wat zich in mijn hart afspeelt allang. Dus zeg 

maar wat U wilt. Het tijdperk van Kali barst van de meest afschuwelijk zondige 

activiteiten. Mensen weten niet hoe ze verlost moeten worden. Uit mededogen heeft Mijn 

Heer besloten om op aarde te verschijnen teneinde de religieuze principes te herstellen en 

Zijn toegewijden te onderhouden. 

  ‘De beste dharma vernietigt atheïsme. Ik kwam tot deze conclusie na een diepgaande 

studie. De Heer heeft me bevolen dit kenbaar te maken, en toen ze het hoorden werden de 

mensen vrolijk. Terwijl Hij het gemoed van Radharani binnen in Zijn hart aanneemt, de 

gouden huidskleur van Radharani van buiten aanneemt, en volledig opgaat in het gemoed 

van Radharani, zal de Heer op aarde verschijnen. 

  ‘Tezamen met Zijn vrienden, vriendinnen, en talrijke toegewijden zal Hij de schepping 

onderdompelen in het gemoed van Vraja-bhava , het bovenzinnelijk gemoed van de 

inwoners van Vrindavana. De naam Nityananda aannemend, zal U ook samen met hen 

verschijnen. Maar natuurlijk mijn Heer, U weet dit alles al.’ 

  “Toen Hij het bevel van Mahaprabhu, zoals gesproken door Narada, hoorde, keek 

Balarama Raya om zich heen en lachte hardop. De Heer maakte herhaaldelijk een 

tumultueus geluid doordat Hij Zichzelf in extase verloor. Heer Balarama gehoorzaamde 

Mahaprabhu’s bevel en vertelde Zijn toegewijden dat ze naar de aarde moesten gaan. 

  “Heer Balarama zei, ‘Narada, laten we nu naar de aarde gaan. Ik zal de vertrouwelijke 

glorie van Gauranga Mahaprabhu onderwijzen. Gaurahari, de essentie van alle 

manifestaties, zal verschijnen in Kali-yuga. Zorg ervoor, gras tussen de tanden nemend, 

dat iedereen over de transcendentale eigenschappen van Heer Caitanya zal zingen. 

  ‘Geef je materiële gehechtheid op en ontwikkel gehechtheid voor Krishna. Liefdevolle 

gehechtheid voor de Heer zal als een boot dienen die je als een veerdienst over de oceaan 

van het materiële bestaan zal leiden. De Gaura manifestatie is ontzettend zeldzaam. Door 

de genade van Gauranga zullen de levenloze hun leven weer terugkrijgen en de blinden 

zullen het pad zien.’ [einde van Murari Gupta’s vertelling aan Damodara Pandita] 

  Aldus zingt Locana Dasa de glories van Gauranga, de allerhoogste persoonlijke 

manifestatie. 

 

 

Glories van Gauranga’s Metgezellen 

 
  In opdracht van Mahaprabhu verschenen Zijn verschillende metgezellen op aarde met 

nieuwe namen en identiteiten. Mahesa Thakura [Heer Shiva] nam de naam Kamalaksana 

aan en verscheen in een brahmana familie[familie uit de priesterlijke orde]. Hij verkreeg 

de titel “Advaita Acarya” nadat hij zijn studie van de Veda’s had voltooid. 

  Die grote persoonlijkheid die voorheen bekend stond als Maha-Mahesvara bevond zich 

volledig in de geaardheid goedheid. Toch noemden de mensen van de wereld het de 

geaardheid onwetendheid. Omdat ze slechts zijn uiterlijke gedrag konden waarnemen, 

zeiden onwetende mensen, die zijn innerlijke natuur niet konden bevatten, dat hij zich in 

de geaardheid onwetendheid bevond. 

  Deze geaardheid van onwetendheid overheerst in materiële toegewijden. Zulke dwaze, 

onwetende toegewijden kunnen de werkelijke positie van Hari Hara niet begrijpen. Hoe 

kan iemand abusievelijk speculeren dat Hari Hara [Vishnu, Shiva] zich in de geaardheid 

onwetendheid bevinden? Bedenkt u zich nu dan hoe Heer Gaura de beste van alle 

persoonlijke manifestaties is. 
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  Op Magh Trayodasi tijdens een gunstige positionering van de sterren, verscheen Heer 

Balarama op aarde in een brahmana familie als de zoon van Hadai Pandita en Padmavati. 

In de gedaante van Ananta Sesa houdt deze zelfde Heer de schepping in stand door de 

ontelbare universa op Zijn kappen te houden. De naam Nityananda aannemend, was Hij 

de bron van oneindige zaligheid. Zijn ouders noemden Hem Kuvera Pandita en als een 

sannyasi [monnik uit de teruggetrokken levensorde] werd Hij Nityananda genoemd. 

  De naam Sita nemend, verscheen de godin Katyayani op aarde in een brahmana familie. 

Nadat ze met Advaita Acarya trouwde, predikten ze beiden prema-bhakti. 

  Ik, Locana Dasa, beken dat ik minder intelligent ben en de waarheden over de Heer niet 

begrijp. Hoe kan ik doen alsof ik de identiteit van deze avatara’s kan weten en uitleggen? 

Ik kan ook niet vertellen over wat ik van de grote acarya’s heb gehoord, want ik ben te 

verlegen om te spreken. Ik ben niet bij machte om ze te identificeren. Ik zet hier 

simpelweg hun namen op een rijtje, zonder hun senioriteit in overweging te nemen. 

  Heer Krishna Zelf verscheen in het huis van Sacidevi en Jagannatha Misra. Gopinatha 

en Kasi Misra Thakura waren extatische volgelingen van Heer Caitanya. Murari, Sri 

Gadadhara Pandita, Gadadhara Dasa, Mukunda Datta, Srivasa, Ramananda Raya, 

Vasudeva Datta, Haridasa Thakura, Govinda [and zijn overgegeven volgelingen], Isvara 

Puri, Madhava Puri, Vishnu Puri, Vakresvara, Paramananda Puri, Jagadananda Pandita, 

Vishnupriya, Raghava Pandita, en anderen verschenen op aarde. 

   Rama Dasa, Gauri Dasa, Sundara, Krishna Dasa, Purusottama, Sri Kamalakara, Kala 

Krishna Dasa en Uddharana Datta worden verheerlijkt onder de dvadasa gopalas, ofwel 

de twaalf koeherdersjongens van Vraja. Paramesvara Dasa, Vrndavana Dasa, Kasisvara, 

Sri Rupa, Sanatana, Govinda, Madhava en Vasu Gosh kwamen tezamen naar de aarde om 

het pad van Krishna bhakti te prediken. Damodara Pandita en zijn vier broers kwamen. 

Purandara Pandita en Paramananda Vaidya kwamen. Sommige metgezellen sloten zich 

vanaf het begin van het spel en vermaak van de Heer bij Hem aan, en anderen kwamen 

later. 

  Sri Narahari Sarakara Prabhu is mijn heer en meester. Hoewel ik geen kracht bezit, zal 

ik proberen om zijn karakter te beschrijven. Terwijl ik mijn respectvolle eerbetuigingen 

aan mijn gurudeva aanbied, smeek ik hem om mijn poging door de vingers te zien en niet 

kwaad te worden. Door de genade van zijn voeten kan een gevallen ziel als ik iedereen 

vertellen over de transcendentale glorie van zijn Heer Gauranga. 

  Mijn heer, Narahari Dasa, had grote invloed onder de vaidya’s [klasse van dokters]. Zijn 

lichaam was vol Krishna-prema en hij predikte voortdurend Krishna bhakti tot zijn 

volgelingen. Oneindige levende wezens ontvingen de regen van zijn genade. Hij was 

altijd rusteloos vanwege zijn intense gehechtheid aan Krishna. Omdat zijn lichaam van 

zuivere Radha-Krishna rasa gemaakt was, vertoonde hij vaak symptomen van bhava. 

  Terwijl hij zo volledig opging in zuivere liefde voor Radha-Krishna vertoonde hij soms 

een transcendentale bezigheid. Hij woonde in het dorpje Sri Kanda, en hij werd bekend 

als “Narahari Caitanya”. Zijn lotusvoeten zijn het enige doel van mijn leven. Soms ging 

hij op in Krishna-bhava en soms in Radha-bhava. 

  Op andere momenten spreidde hij de gedaante van Radha en Krishna’s liefde tentoon. 

Hij behandelde de Vaisnava’s altijd met grote liefde en respect. Zijn faam heeft zich over 

de hele wereld verspreid. In Vraja-lila was hij Madhumati, een belichaming van nectar, 

en heel dierbaar aan Radha. In het tijdperk van Kali is hij Narakari Sarakara, één van van 

de voornaamste metgezellen van Sriman Mahaprabhu. Hij was een opslagplaats van 

Radha-Krishna-prema. Zijn neef was de wereldberoemde toegewijde Raghunandana 

Thakura. 

  Toen hij nog een jongen was, at de Deity [een beeldgedaante van de Heer of de goden] 

van Raghunandana direct uit zijn hand. Welke dwaas zou hem daarom kunnen zien als 

een minder intelligent kind? Wie kan de eigenschappen van zo’n zeldzame en verheven 

Vaisnava beschrijven? Hij praatte zelfs vaak persoonlijk tot zijn Deity van Krishna. 
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Sterker nog, Heer Caitanya zei ooit, “Raghunandana, je bent Mijn ziel en Mijn leven.” 

Abhirama Gosvami zei dat Raghunandana de incarnatie van Cupido was. 

  De toegewijden zagen Raghunandana in zijn gedaante als Cupido toen hij bij Heer 

Caitanya op schoot zat. Omdat Hij de kracht van Krishna binnenin zichzelf had, 

betoverde hij de geest van iedereen in het hele universum wanneer hij danste. Hij 

verspreidde zijn genegenheid aan alles en iedereen zonder onderscheid te maken. Hij 

sprak altijd lieve en zoete woorden. Sterker nog, niemand heeft hem ooit iets gemeens 

horen zeggen. 

  Raghunandana was mooi, intelligent, en zijn lichaam was verzadigd met de zegen van 

Krishna-bhakti. Zijn transcendentale bezigheden waren erg zoet en zijn leven was een 

zegening voor de wereld. Raghunandana’s vader, Sri Mukunda Dasa, was een zuivere 

toegewijde die volledig vertrouwen had in de leer van Heer Caitanya. Hij viel eens een 

keer flauw bij het zien van een pauwenveer tijdens een Koninklijke bijeenkomst. Dit 

aanzicht overrompelde hem namelijk met gedachten aan zijn geliefde al-aantrekkelijke 

Heer Krishna. 

  Wie kan de intieme relaties, die de eeuwige metgezellen van Heer Caitanya hebben met 

de Heer, bevatten? Alleen vertrouwelijke expansies van de Heer zoals Ananta en anderen 

kunnen Hem kennen. Een gelimiteerde geconditioneerde ziel kan de kracht van Heer Sri 

Krishna nooit kennen. Toch kan iemand die Krishna gerealiseerd heeft de Heer zien. 

  Waarom de moeite nemen om Zijn wapenachtige eeuwige metgezellen te vermelden? 

Zij kwamen allemaal naar de aarde. Hoe kan ik ze daarom allemaal opnoemen? Men kan 

trachten de inhoud van de zee op te meten met behulp van een waterpot. Een ander kan 

een poging wagen om alle stofdeeltjes in de wereld te tellen. Ik kan de sterren aan de 

hemel tellen. Iemand kan al deze dingen doen, maar het zal voor hem niet mogelijk zijn 

om in zijn volledigheid over het spel en vermaak van Sri Caitanya Mahaprabhu te 

schrijven. Wat kan ik nog meer zeggen? 

  Ik ben dwaas en onintelligent, maar ik onderneem toch de taak om een biografie te 

schrijven over de gouden Heer Gauranga. Net zoals een blinde man het verlangen heeft 

om een waardevol juweel te zien, zoals een dwerg de maan wil pakken, of zoals een 

kreupele man een trektocht door de Himalaya probeert te maken; precies zo, koester ik in 

het diepst van mijn hart een intens verlangen om de transcendentale boodschap van Heer 

Gauranga te prediken. 

  Met de handpalmen op elkaar verzoek ik u om me te zegenen. Door de bovenzinnelijke 

aanraking van Gauranga Mahaprabhu, gaat een stomme weer praten, kan een tongloze 

man op bedreven wijze transcendentale onderwerpen overbrengen, en kan een 

analfabetische dwaas de waarheid van Brahman uitleggen. 

  De meest verheven Vaisnava’s verschijnen op aarde om de vertrouwelijke kennis over 

Krishna uit te leggen. Zoals een moeder haar kind zonder een bepaalde drijfveer voedt, zo 

ook zegent Heer Gauranga alle levende wezens met de neerslag van Zijn grondeloze 

genade. De omvang van Zijn genade aanschouwend, verlangt zelfs een laaggeboren 

dwaas zoals ikzelf ernaar om de nectar van Krishna-bhakti te proeven. 

  Narahari Prabhu, een belichaming van mededogen, schonk vriendelijk zijn genegenheid 

aan dit meest gevallen en ontaarde schepsel. Hoewel ik hulpeloos en blindelings gehecht 

was aan de ergste zondige activiteiten, redde hij me. Door de genade van de Heer, mijn 

gurudeva, en de toegewijden, hoop ik dit manuscript zonder enige obstakels te voltooien. 

  Met gevouwen handen en een gezicht vol nederigheid geef ik mezelf keer op keer over 

aan de lotusvoeten van de Vaisnava’s. Ik ben de laagste der laagsten. Enkel door de 

genade van de Vaisnava’s zal deze biografie voltooid worden. Met een grasspriet tussen 

mijn tanden en terwijl ik mijn meest nederige eerbetuigingen breng, smeek ik, Locana 

Dasa, de Heer om mijn verlangen dit boek te voltooien in vervulling te brengen. 
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  Luister allemaal, de Sutra-khanda-khanda van Sri Caitanya Mangala is beëindigd. 

Locana Dasa stelt nu voor dat we de prema-vilasa, ofwel de extatische bezigheden van 

Gauranga Mahaprabhu in de Adi-khanda, gaan bespreken. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

  

 

 

 

 

  

 

 

   

 

 

 

 

 

 

 

  

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 



 41 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Adi-Khanda 
 

 

 

 

 

  

 
   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 42 

Hoofdstuk 1 

 

Het Geboorte Spel en Vermaak van Sri Caitanya 
________________________________________________________________________ 
 

 

 

  Alle glorie aan Gadadhara en Sri Gauranga, de Allerhoogste Heer Hari die als een 

menselijk wezen verschijnt. Alle glorie aan Sri Nityananda Prabhu, de Almachtige Heer. 

Alle glorie aan Advaita Acarya, die niet verschillend is van Sadashiva. Alle glorie aan de 

verheven toegewijden van Heer Caitanya. 

  Het stof van deze persoonlijkheden op mijn hoofd plaatsend, zal ik nu de Adi-khanda 

beschrijven. 

  Voordat de eeuwige metgezellen van Heer Caitanya geboorte namen, was er een 

mededeling: “De tijd van het verschijnen van de Heer in de schoot van Sacidevi is 

aangebroken.” De klanken “Jai! Jai!” vulden het universum. Devata’s [goden], Naga’s 

[goddelijk slangenras] en mensen keken toe in extase. Iemand zei dat Hij de goddelijke 

stralengloed was. Iemand anders zei dat hij een subtiele gedaante van Heer Narayana was. 

En weer een andere zei dat Hij het eeuwig bestaande allerhoogste Brahman was. Deze 

verheven persoonlijkheid nam nu plaats in de schoot van Sacimata. 

 De schoot van Saci nam dag na dag toe in volume en uitstraling. Dit aanschouwend, 

werd de hele wereld vreugdevol. De Allerhoogste Heer, de personificatie van ultieme 

gelukzaligheid, manifesteerde zich na zes maanden. Mensen waren er van overtuigd dat 

er spoedig een grote persoonlijkheid zou verschijnen in het huis van Saci. Op dat moment 

kwam er een verblindend licht vanuit de schoot van Saci dat haar hele huis verlichtte. 

  Toen arriveerde Advaita Acarya plotseling, en Jagannatha Misra stond op uit eerbied om 

hem zo te ontvangen. Advaita Acarya, de verblijfplaats van alle transcendentale 

eigenschappen, kent geen gelijke binnen de drie werelden. Purandara Misra [andere naam 

voor Jagannatha Misra] bood hem een zitplaats aan. Hij nam het stof van de lotusvoeten 

van Advaita Acarya op zijn hoofd en loofde hem door middel van nederige woorden. 

Sacidevi bracht water om de voeten van de Acarya te wassen. 

  Zodra Advaita Acarya Sacimata zag, die de Allerhoogste Persoonlijkheid Gods in haar 

schoot droeg, stond hij uit respect voor haar op. De ogen van Sri Advaita Acarya werden 

roodachtig en raakten vochtig van tranen vanwege ontluikende liefde. Zijn gezicht 

bloosde met een roze teint zoals de opkomende zon. Overstelpt met extase beefden zijn 

lippen, stamelde zijn stem en trilde zijn lichaam. Hij liep drie rondjes om Sacimata heen 

en bood haar zijn eerbetuigingen aan. 

  Dit vreemde gedrag van de oudere en gerespecteerde Acarya verraste Sacidevi en 

vervulde Jaganntaha Misra met twijfels. Jagannatha Misra riep uit, “Acarya Gosvami, wat 

bent u aan het doen? Ik kan uw ongewone gedrag niet begrijpen. Verdrijft u alstublieft 

onze twijfels, anders zal ik vanwege dit incident branden in het vuur van bezorgdheid.” 

  Advaita Acarya antwoordde, “Beste Jagannatha, in de toekomst zul je alles begrijpen.” 

  Terwijl hij de diepste betekenis van de geschriften realiseerde, vertoonde Sri Advaita 

Acarya lichamelijke symptomen van extase, zoals huilen en kippenvel. Toen aanbad hij 

de schoot van Saci door deze met een geurige pasta van sandelhout in te smeren. Hij liep 

zeven rondjes om haar heen, bood zijn eerbetuigingen aan, en vertrok toen zonder ook 

maar iets te vertellen. Jagannatha Misra en Saci overdachten het incident, zich afvragend 

waarom de Acarya de schoot van Saci aanbeden had. 

  De schoot van Saci gloeide nu honderd keer feller dan voorheen. De devata’s daalden 

neer en stonden zo voor Sacidevi. Brahma, Shiva, Saunaka en anderen spraken de 

volgende gebeden uit:  
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  “Alle glorie aan de Heer die eeuwig en oneindig is, die één is en Zijn gelijke niet kent. 

Alle eer aan onfeilbare Heer die de personificatie van gelukzaligheid is. Alle eer aan de 

Heer die altijd Zijn toegewijden beschermt. 

  “De Allerhoogste Heer is altijd bovenzinnelijk ontstegen aan de drie geaardheden der 

stoffelijke natuur. Alle glorie aan Maha-Vishnu die in de oceaan der oorzaken ligt. Alle 

glorie aan de Heer van de spirituele hemel die de allerhoogste oorspronkelijke bron van al 

het bestaande is. Alle eer aan de Heer van Vaikuntha, de minnaar van Radha. Alle glorie 

aan de Heer van de ontelbare Vaikuntha planeten. 

  Alle glorie aan de Heer die bekend staat als zijnde dhira lalita. Alle eer aan de schattige 

zoon van Nanda Maharaja, die ieders hart van steelt. In Kali-yuga daalt de Heer neer om 

Zichzelf zonder onderscheid aan iedereen te geven. Na deze liefde te hebben gerealiseerd 

konden we er nog steeds niet ook maar een snufje van verkrijgen. Nu bent U deze liefde 

vrijelijk aan iedereen aan het uitdelen. 

  “Na deze zoete smaak van goddelijke liefde voor Uzelf geproefd te hebben, zult U deze 

smaak aan iedereen geven zonder hun gebreken in aanmerking te nemen. Zelfs de 

candala’s [hondeneters] zullen er van genieten. Geef ons alstublieft een stofdeeltje van 

deze prema zodat we met U mee kunnen doen met het vereren van Radha en Krishna.” 

  Toen liepen de halfgoden in processie om Heer Gauranga heen terwijl ze zeiden, “Alle 

glorie aan de grondlegger van de sankirtana beweging.” 

  Heer Brahma bood Heer Gauranga met zijn vier monden een verscheidenheid aan 

gebeden aan. Sacidevi ontleende grote genoegdoening aan het horen van deze gebeden. 

Sacidevi behandelde iedereen met genegenheid. Terwijl Sacidevi de tiende maand van 

haar zwangerschap doorliep, voelde ze immer toenemende blijdschap vanuit alle 

richtingen. Op die zegenrijke dag en het moment van Gauranga’s verschijning, Slokte 

Rahu de volle maan van de maand Phalguna op.  

 

 

De Schoonheid van Nimai Betovert het Universum 

 
  De inwoners van Nadia stonden in het water van de Ganges en vulden de atmosfeer met 

het chanten van Hari-nama. Een zacht briesje verspreidde een hemelse geurigheid in alle 

richtingen. Alle zes seizoenen manifesteerden zich tegelijkertijd op het moment van de 

zegenrijke verschijning van de Heer. Opgewonden van vreugde haastten de devata’s 

[goden] zich naar beneden in hun hemelse vliegtuigen, om een glimp op te vangen van de 

gouden baby. Door regeling van de Heer, was het enige hoorbare geluid tijdens Zijn 

advent het luid chanten van, “Hari-bol! Hari-bol!”  

  De parel van Vaikuntha verscheen in het binnenhof van Sacidevi. Haar hart springend 

van vreugde, wenkte Saci met haar hand en riep met een stokkende stem naar haar man 

Jagannatha Misra, “Prabhu kom snel, aanschouw het prachtige gezicht van je zoon en 

vervolmaak je leven.” De dorpsvrouwen kwamen opgewonden toesnellen om de jongen 

te zegenen. Toen ze Hem zagen riepen ze, “Jai! Jai!” De goden, de Nagakanya’s [dochters 

van de slangenkoning], en de verpersoonlijkte Veda’s kwamen ook om Gaurahari te 

verheerlijken. 

  Al Zijn ledematen manifesteerden een overvloed aan rasa. Gauranga’s lichaam was een 

geconcentreerde gedaante van heerlijke nectar. Het zien van deze gedaante troostte ieders 

ogen. Het leek er volgens iedereen op dat Hij de minnaar van de gopi’s was.  

  De dames zeiden, “Nog nooit hoorden wij van- of zagen wij zo’n jongen, wiens aanblik 

onze harten onmiddellijk sneller doen kloppen van verlangen. Wij voelen een 

onweerstaanbare aantrekking tot Gaura Prabhu. Er gaat geen dag voorbij dat we Hem niet 

zien.” 

  Het hele universum kon de grenzeloze vreugde, die Jagannatha Misra voelde bij het zien 

van het gezicht van zijn jongen, niet behelzen. Zijn gezicht leek op een bloeiende 
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lotusbloem. Zijn sierlijke, hoog opgeheven neus versloeg de schoonheid van een 

sesambloem. 

  De stralen van Gauranga’s schitterende lichaam leken nectargelijk. Bij het zien van Zijn 

rode lippen, verfijnde kin en glanzende wangen, komt er genegenheid op in het hart. Zijn 

nek lijkt op die van een leeuw, en Zijn schouders zijn zo krachtig als die van een olifant. 

Hij heeft een brede borstkas, en Zijn lange armen reiken tot aan Zijn knieën. Het hele 

lichaam van Gaura is doordrenkt van gelukzaligheid. 

  Zijn heupen zijn breed en aantrekkelijk gewelfd. Zijn krachtige dijen lopen geleidelijk 

toe, zoals de stam van een bananenboom. Zijn voeten lijken op een rode lotusbloem. De 

voetzolen zijn gemarkeerd met een vlag, prikstok, camara, strijdwagen, bliksemflits, 

paraplu, swastika, jambu fruit, en een driehoek omringd door waterpotten.  

  Het samengevoegde effect van al deze schoonheid was als een rivier die stroomde met 

nectar. Deze gunstige tekens en symptomen duidden op een meest verheven 

persoonlijkheid, een koning der koningen. Indra, Chandra, de Kinnara’s en Gandharva’s 

alsmede andere goden daalden af naar de aarde, simpelweg om zich hun ogen tegoed te 

laten doen aan de onbeschrijfelijke schoonheid van Gauranga’s lichaam. Bij het zien de 

Heer raakte ieders ogen gezalfd met nectar, net alsof ze hun meest dierbare geliefde 

ontmoetten. 

  Vlak na Zijn geboorte kwam iedereen tot bewondering van de lieve, voldoening 

schenkende schoonheid van de jongen. Iedereen voelde zich erg op zijn gemak in Zijn 

aanwezigheid. Ze voelden allemaal dat ze allang een lang bestaande en intieme relatie 

met Hem hadden. Het zien van de gouden lichaamsdelen van de jongen vervulde hun 

harten met ongelimiteerde blijdschap. 

  Miljoenen Cupido’s vluchtten uit schaamte bij het aanschouwen van de schoonheid van 

Zijn lotusgezicht. De hele stad vulde zich met leuzen van, “Jai! Jai!” De eeuwig nieuwe 

transcendentale Cupido was verschenen als de zoon van Jagannatha Misra. Zelfs het 

gehuil van de jongen klonk als nectar voor de oren. De vrouwen die hem gadesloegen 

dachten stellig dat Hij een incarnatie van de Heer van Goloka was. Grote extase voelend 

verkondig ik, Locana Dasa, dat de Heer van alle schepping nu op aarde is verschenen. 

  Alle glorie aan die jongen die de vier richtingen onderdompelde in gelukzaligheid. 

Honderden dorpsvrouwen brachten voorspoedige dingen zoals zoetigheid, rijstpasta en 

vermiljoen. Sacidevi plaatste haar kindje op haar schoot en zei met en stokkende stem, 

“Zegenen jullie Hem alstublieft allemaal met het stof van julie voeten. Dat Hij voor 

eeuwig moge leven. Hij is niet mijn jongen, maar ik denk toch dat Hij de mijne is.” Om 

het lichaam van de jongen, dat de smaak van nectar overtreft, bescherming te bieden 

tegen elk toekomstig gevaar, stelden de vrouwen voor Hem “Nimai” te noemen. 

  Op de achtste dag verrichtte Sacidevi de asta-kala ceremonie, teneinde de plaatselijke 

kinderen te plezieren, door acht soorten kalai [dal, een soort spliterwten] uit te delen. De 

volgende dag, op nava-ratri, genoten de dorpelingen van een hemels songfestival. De 

geliefde zoon van Saci groeide zo dag na dag op zoals het wassen van de maan.  

  Sacimata versierde de ogen van Nimai met zwarte kajjala [mascara] en markeerde Zijn 

mooie voorhoofd met fel gele tilaka. Soms bewoog Nimai Zijn armen en benen in alle 

richtingen zoals pasgeborenen altijd doen. Dan zou Hij o zo lief lachen, Zijn innerlijke 

vrede onthullend. Met ogen die niet knipperden staarden Jagannatha Misra en Sacidevi 

naar hun prachtige jongen. 

  Sacimata masseerde Nimai dagelijks met kurkuma en geparfumeerde olie. Uit 

moederlijke genegenheid kuste ze Zijn wangetjes herhaaldelijk. Sacimata was de meest 

gezegende en fortuinlijke persoon in het universum. 

  Naarmate Nimai groeide, groeide ook de gelukzaligheid van de inwoners van Nadia dag 

na dag. Ze vergaten het voorbijgaan van de tijd volledig. De huizen stroomden over van 

vreugde. Niet alleen de mannen en de vrouwen, maar zelfs jong en oud, en ook de blinden 

raakten met grenzeloze blijdschap bedwelmd vanwege hun liefde voor Nimai. 
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  Het gezichtje van Nimai, dat mooier was dan de volle maan in de herfst, leek op de 

verpersoonlijking van Cupido. Terwijl ze hun huishoudelijke verplichtingen verzaakten, 

renden alle jonge meisjes van Nadia drie keer per dag naar het huis van Sacimata om de 

snoezige Nimai te kunnen zien. Ze zouden met elkaar wedijveren om de jongen op te 

tillen terwijl ze allemaal zeiden, “Laat zien, laat zien!” Zodra ze kleine Nimai op schoot 

hadden, voelden ze zich volledig voldaan. In het gezelschap van Nimai voelden de 

meisjes een onbeschrijflijke verrukking, die dag na dag en moment na moment alleen 

maar toenam. 

  Verlangend de lotusvoeten van Sri Narahari Sarakara te bereiken, zing ik, Locana Dasa, 

over de glorieuze transcendentale bezigheden van Heer Gauranga.  
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Hoofdstuk 2 

 

Spel en Vermaak van Nimai in Zijn Kindertijd 
________________________________________________________________________  
 

 

 

 Terwijl de zoon van Saci opgroeide, leek Zijn lichaam op een rivier van nectar. Ik kan 

niets vinden wat mooi genoeg is om Zijn lichaam mee te vergelijken, maar toch zet mijn 

hart me aan tot het wagen van een poging daartoe. Zelfs blinden renden als bezetenen om 

de immer toenemende schoonheid van Nimai’s maanachtige gezicht te kunnen zien. De 

zachte, vreedzame glimlach op Zijn lippen, leek op een dansende golf in de oceaan. 

  Verdrinkend in rasa stroomden Zijn roodachtige ogen over van vreugde. De mooie 

zwarte kajjala rondom Zijn ogen leek op een dam, die de extatische oceaan van prema die 

uit Zijn lotusogen stroomde, tegenhield. De vrome en fortuinlijke Sacidevi en Jagannatha 

Misra keken simpelweg vol genegenheid naar het wonderschone gezicht van hun zoon. 

  Het ene moment huilt Nimai; het andere moment lacht Hij. Zo nu en dan zit Hij bij Saci 

op schoot en nestelt zich in haar boezem, of legt Hij Zijn voeten op haar borsten te rusten. 

Soms houdt Saci Nimai ondersteboven vast bij Zijn enkels en schommelt Hem zo. Op 

zulke momenten ziet Hij eruit als een gouden klimplant die beweegt in de blazende wind.  

  Soms opent Nimai Zijn ogen wagenwijd en giechelt Hij een beetje, wat een vloed van de 

zoetste nectar voortbrengt. Zijn neus, die gevormd is als de snavel van een papagaai, 

bekoort iedereen. Een gezonde en schitterende gloed straalt van Zijn gladde, aantrekkelijk 

gevormde wangen. 

  Nadat er zes maanden voorbij waren gegaan, verrichtte Jagannatha Misra de nama-

karana, ofwel naamgevingsceremonie van zijn zoon Nimai. Hij versierde zijn zoontje met 

gouden armbanden, enkelbelletjes, heupbelletjes, en een parelketting. Zijn voetzolen 

werden ingesmeerd met verse vermiljoen. Zijn karmozijnrode lippen leken op een 

Bandhuli bloem, en Zijn ogen leken op een bloeiende rode lotus. 

  Alle delen van Gaura’s transcendentale lichaam schenen feller dan de bliksem. Zijn 

lichamelijke uitstraling was zo intens dat je niet naar Hem kon kijken. De Heer werd de 

naam Visvambhara gegeven, wat “iemand die de werelden in stand houdt” betekent.  

  Soms hield baby Nimai de vingers van Zijn ouders vast en probeerde te lopen, maar viel 

dan na een paar stappen te hebben gezet alweer neer. Hoewel er slechts gebroken- en 

onsamenhangende woorden uitkwamen wanneer Hij probeerde te praten, waren ze 

niettemin als overvloeiende golven van nectar voor ieders oren. Op deze manier speelde 

Nimai elke dag in de binnenplaats van Sacimata. Zijn eenvoudig gespeel verwijderde alle 

ellende en kalmeerde de hele wereld. 

  De voeten die voorheen door Laksmidevi werden aanbeden worden nu omhelst door 

Prthvi, Moeder Aarde, die is overstelpt door extatische liefde. Er is slechts een maan aan 

de hemel, maar nu lijkt het alsof er tien manen op de grond vertoeven in de vorm van de 

verkoelende stralen die van Gauranga’s glimmende teennagels afkomen. Blinden en 

zondaars worden fortuinlijk door het zien van deze stralen. De koning van Gaura’s 

maanachtige gelaat heerst soeverein over miljoenen manen. 

  Met Zijn wenkbrauwen die buigen als de boog van Cupido, vervult Hij alle verlangens. 

Hoe kan ik de grenzen van de verzachtende, maanachtige stralen van Zijn mededogen, die 

de ellende en duisternis uit ieders hart verdrijven, tot uitdrukking brengen? Wie kan het 

wonderbaarlijke spel en vermaak van Zijn kinderjaren, dat de hele wereld zuivert, 

beschrijven? 

  Visvarupa, de oudere broer van Visvambhara, was een vroegrijpe student en hij leerde al 

snel de Veda’s. Wie kan de grootsheid van Nimai’s broer uitleggen? De barmhartigheid 

van Visvambhara nam met het verstrijken van de dagen alleen maar toe. 
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  Locana Dasa voelt vreugde in zijn hart om deze onderwerpen aan te horen.  

  Op een nacht zei Sacimata, “O maan, O maan hoog in de hemel. Waarom kom je niet 

naar beneden tot de aarde? We zullen je zwarte vlekken eraf vegen en je als een ornament 

op Gauranga’s voorhoofd plaatsen. Kom mijn snoezige Nimai, mijn prachtige gouden 

jongen. Houd op met huilen en ga maar slapen. Maar eigenlijk stemt Jouw huilen mij 

meer tevreden dan nectar. Kijk, Je vader heeft bananen en gecondenseerde melk voor Je 

meegenomen. 

  “O mijn lieve ondeugende jongen, doe nu je oogjes dicht en ga slapen. Je gezicht ziet 

eruit als een gouden lotus, en Je ogen lijken op een rode lotus bloem. Nu lijken Je half 

gesloten ogen op bijen die voor de helft ondergedompeld zijn in de oceaan van honing die 

in Jouw lieve lotusgezicht bevat zit.” 

  Sacidevi maakte een bed van jute, bedekte het met een zachte katoenen bedsprei, 

omhelsde Nimai in haar schoot, en legde haar dierbare juweeltje te rusten. Kleine Nimai 

begon aan een van Sacimata’s borsten te sabbelen terwijl Hij de andere teder aanraakte 

met Zijn kleine vingertjes. Locana Dasa zegt dat hoewel Gauranga het kroonjuweel van 

alle Heren is, Hij zich net als een gewoon klein kind gedroeg. 

 

 

De Goden Bezoeken Nimai 

 
  Luister aandachtig naar het spel en vermaak van een andere dag, waarop de Heer Zijn 

identiteit onthulde. Terwijl Jagannatha Misra in de ene kamer sliep, rustte Saci vredig met 

Haar zoontje in een andere. Plotseling stormden er veel infanteristen de slaapkamer van 

Sacimata binnen, wat haar schrik aanjoeg. Toen arriveerden de goden, namen Nimai van 

de schoot van Saci en plaatste Hem op een met edelstenen ingelegde troon. Na het baden 

en aanbidden van Nimai, liepen ze om Hem heen en brachten Hem eerbetuigingen. 

  Het geluid van gongs, schelphoornen en het zingen van de heilige namen vulde de 

kamer. De goden chantten allen tezamen, “Alle eer aan Heer Jagannatha, de Heer van het 

universum. Alle eer aan de allerhoogste handhaver. In Kali-yuga zal deze jongen ons 

onderhouden. O Visvambhara, wij vallen aan Uw lotusvoeten en smeken U. Schenk ons 

alstublieft de zeldzame schat van Vraja-rasa.” 

  Sacimata was in shock en doodsbang door dit voorval. Ze was niet bang voor haar eigen 

welzijn; ze gaf alleen maar om de veiligheid van haar zoon, die haar alles was. Sacidevi 

tilde Nimai op en zei Hem dat Hij naar de kamer van Zijn vader moest gaan om vredig te 

kunnen slapen. Toen haar zoontje haar kamer verliet hoorde Sacimata enkelbelletjes 

rinkelen aan Nimai’s voeten. Ze vond dit vreemd aangezien Hij helemaal geen 

enkelbelletjes had. 

  De goden liepen met gevouwen handen achter Nimai aan toen Hij de kamer van 

Sacimata verliet. De Heer sprak ze als volgt toe, “O goden, hunker alstublieft niet naar 

Mij. Besteed je tijd aan het bezingen van de glorieuze, met liefde vervulde 

bovenzinnelijke bezigheden van Radha-Gopinatha.” Toen chantte Nimai hardop, 

“Radha!” “Radha!” “Govinda!” “Kalindi!” “Yamuna!” “Vrindavana!” Toen de goden dit 

hoorden begonnen zij ook vreugdevol mee te zingen.  

  Sacimata viel flauw, bij het zien van de wonderbaarlijke activiteiten van haar zoon. Toen 

hij haar op de grond hoorde vallen rende Jagannatha Misra naar die plek om haar weer bij 

te brengen. Sacimata riep uit, “O Visvambhara, O Nimai.” Ze verlieten samen de kamer 

en gingen naar hun zoon om Hem liefdevol te omhelzen. Jagannatha Misra moest aan de 

transcendentale bezigheden van Krishna denken toen hij de blote voetjes van Nimai zag. 

  Sacidevi legde aan haar man uit wat ze zojuist gezien had in haar slaapkamer. “Prabhu, 

er waren goden met vier handen en sommigen hadden vijf hoofden. Ze kwamen met 

hemelse vliegtuigen om onze zoon te aanbidden. Toen Nimai ze zag, begon Hij te dansen 
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op de binnenplaats en zong Hij, “Radha-Krishna.” Ik dacht dat ik aan het dromen was. 

Omdat ik bang was had ik Hem uit veiligheid naar jou gestuurd. 

  “Hoewel onze zoon een goedgevormd, goddelijk lichaam heeft, vrees ik wat Hem 

allemaal zou kunnen overkomen in de toekomst. Na zeven dochters te hebben verloren 

heb ik uiteindelijk een zoon gekregen. Ik zal sterven als Hem iets zal overkomen. 

Aangezien ik niet veel kinderen heb is Nimai de twinkeling in mijn ogen, net zoals een 

wandelstok het meest gekoesterde object van een blinde is. Nimai is met net zo lief als de 

ziel zich tot het lichaam verhoudt—Ik kan niet zonder Hem leven. Regel alsjeblieft een of 

ander ritueel zodat we de goden kunnen verzoeken voor Zijn bescherming te zorgen.” 

 

 

De Ondeugende Streken en Bezigheden van Nimai 

 
  De volgende dag raakte Nimai bedekt met stof doordat Hij al spelend met Zijn vriendjes 

op de grond rolde. Toen ze Hem zo besmeurd met stof zag zei Sacidevi, “Nimai, Je ziet er 

uit als een gouden pop wiens gezicht mooier is dan de maan. Waarom baar Je me zo’n 

zorgen door zo heen en weer te rollen in het stof?” Vervolgens veegde Saci het stof van 

haar zoontje en kuste Zijn gezichtje in extase. 

  Na vele jaren begon de lieveling van Sacimata rond te zwerven met vriendjes van 

dezelfde leeftijd. Ze speelden verschillende spelletjes onder de bomen aan de oever van 

de Ganges. Soms speelden ze marketa kela, een spel van apen nadoen door op één been te 

gaan staan.  

  Toen ze erachter kwam dat Gaurahari te dicht in buurt van de Ganges aan het spelen 

was, greep Sacidevi een stok en rende daarheen om Hem te pakken. Terwijl Hij al spelend 

op één been stond, hoorde Nimai Sacimata met een dreigende stem roepen. Bang om 

bestraft te worden, rende Nimai als een dolle olifant weg, terwijl Hij voortdurend over 

Zijn schouder keek. Terwijl ze “Grijp Hem! Grijp Hem!” schreeuwde, rende Saci Hem 

achterna. De Heer, het juweel onder de brahmana’s, liet Zijn moeder met gemak achter 

zich. 

  Met grote spoed haastte Nimai zich het huis binnen en begon de aarden kookpotten van 

Zijn moeder kapot te maken. Toen Sacimata daar aankwam, kon ze slechts met verbazing 

toekijken. Nimai liet Zijn hoofd hangen van schaamte, Zijn lichaam trilde en Hij begon te 

huilen. De tranen van Nimai leken op parelslingers die van de maan naar beneden 

kwamen druppen. Sacimata smolt van genegenheid toen ze Gauranga’s gezicht zo zag, en 

vroeg haar lieveling bij haar op schoot te komen zitten. Op deze manier gingen de 

bovenzinnelijke bezigheden van Sacimata’s ondeugende zoontje Nimai haar verstand te 

boven. 

  Sacimata merkte dat Nimai een erg rusteloze en eigenzinnige aard had. Op een dag 

onthulde Sacidevi haar gedachten aan de vrouwen van Nadia: “Gosvami heeft mijn 

gekoesterde verlangen om een zoon te krijgen vervuld, maar het gedrag van mijn zoon is 

hoogst opmerkelijk. Nimai zegt iets, en dan doet Hij iets anders zonder de gevolgen ervan 

af te wegen. Ik kan Zijn handelingen niet begrijpen. Hij geeft er niets om of de 

activiteiten zuiver of onzuiver zijn; Hij doet het gewoon.” 

  De dames jammerden hardop toen ze dit Sacimata hoorden zeggen. Ze namen één voor 

één Gauracandra bij zich op schoot en zeiden, “O mijn lieveling, waarom doe Je zulke 

ondeugende dingen?” Visvambhara raakte geërgerd door hun vragen en toen ze dat zagen 

voelden de vrouwen zich bedroefd. Nu konden ze begrijpen waarom Sacidevi over haar 

zoon had geklaagd. 

  De dames zeiden, “Beste Saci, wanneer begon je zoon zich voor het eerst zo te 

gedragen?” 

  Sacimata antwoordde, “Ik kan niets over Hem zeggen, maar ik zal jullie een gebeurtenis 

vertellen. Op een nacht, toen ik Nimai op mijn schoot hield, vielen er opeens vele goden 
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mijn slaapkamer binnen. Zij zetten Nimai op een met juwelen ingelegde troon, brachten 

Hem dandavats en aanbeden Mijn zoon. Het is echt waar; Ik zag dit wonderbaarlijke 

schouwspel met mijn eigen ogen.” 

  De vrouwen adviseerden Sacidevi, “Luister, het lijkt ons dat het een of andere tantra 

moet zijn. Er moet een of ander krachtig wezen zijn dat bezit heeft genomen van jouw 

zoon. Vraag je man om de brahmana’s bijeen te roepen en laat ze een yajna [Vedische 

offerande] uitvoeren. Roep de goden aan en voer zegenrijke rituelen uit voor het welzijn 

van jouw zoon Nimai. Dan zullen de goden hopelijk, nadat ze hun offerandes hebben 

ontvangen, weer terug naar de hemel gaan. Maak je geen zorgen Saci. Als de goden op de 

juiste wijze aanbeden zijn, zullen zij al je angsten verwijderen.” De dorpsvrouwen namen 

het stof van Saci’s voeten en vertrokken. 

  Toen lichtte Sacidevi haar man in. Jagannatha Misra verzamelde onmiddellijk en met 

grote zorg de benodigde parafernalia, en nodigde de brahmana’s uit om een yajna uit te 

voeren. Sacimata nam Nimai mee toen ze een bad in de Ganges ging nemen. Saci dacht 

dat haar zoon spoedig bevrijd zou worden van Zijn rusteloze natuur. 

  Visvambhara Raya rende in een speelse stemming voor Saci uit en raapte wat gebruikte, 

vieze aardewerken potten op. Toen ze Nimai zag spelen met zulke besmette dingen, 

zuchtte Saci en zei met een stem vol ergernis, “Helaas! Mijn zoon is zo schaamteloos en 

ongedisciplineerd.”Haar zoon berispend zei ze, “Nimai, schaam Je! Heb je nou echt geen 

benul van wat zuiver of onzuiver is?” 

  Visvambhara antwoordde op een barmhartige toon, “Moeder, de hele wereld bevindt 

zich op een dwaalspoor zonder deze principes te kennen. Er is in deze wereld niets dan 

aarde, water, vuur, lucht en ether. Dienst aan de lotusvoeten van Heer Krishna is de 

essentie van alle religies, want Krishna is de Allerhoogste Heer boven alle anderen.” 

  De woorden van Nimai deden Saci versteld staan, die antwoordde door haar zoon mee te 

nemen naar Suranadi [Ganges| om een bad te nemen. Toen weer thuis waren zei Sacidevi 

tegen Jagannatha Misra, “Prabhu, luister alsjeblieft naar het karakter van je zoon. Nimai 

is zonder twijfel de belichaming van alle offerandes. Hij stond net temidden van wat 

vieze potten en predikte tegen mij. Helaas was je niet daar aanwezig om Hem te zien of 

horen.” 

Zich van binnen heel voldaan voelend, nam Jagannatha Nimai op schoot en zei, “Hij is 

het stralende licht van onze familie, en de fonkeling in mijn ogen. Hij is de ziel van onze 

lichamen.  

Terwijl hij zichzelf vergat uit ouderlijke liefde, staarde Jagannatha simpelweg naar 

Gauranga’s  betoverende gezicht. Nimai vertoonde tekens van transcendentale extase. Hij 

huilde kwistig, sprak met een haperende stem, en over Zijn gehele lichaam ontsproot 

kippenvel. Locana Dasa bezingt blij de glories van Gauranga. 

  Naar gelang het gouden lichaam van Nimai groeide, wedijverde het met de Sumeru berg 

in schoonheid en gestalte. Sacimata luisterde graag naar de nectarzoete woorden van 

Nimai. Wanneer Sacimata iets tegen de Heer zei, zou Nimai antwoorden, “Moeder, Ik kan 

u niet horen.” Sacimata sprak dan uit verlangen luider. 

  Enkel om Zijn moeder te plagen zou Gaura herhalen, “Ik kan u niet horen moeder.” De 

fratsen van Nimai betoverden Sacimata volledig in ouderlijke liefde. Echter, om het spel 

en vermaak van de Heer te versterken, ging ze met een stok achter Hem aan. Al hollende 

schreeuwde Sacimata, “Waarom kun je mijn stem niet horen? Je praat als een verdwaasd 

persoon. Ik ben er zeker van dat je niet voor mij zult zorgen op mijn oude dag.” 

  Op een andere dag, terwijl Hij tegen de bevelen van Saci inging, stampte Nimai op de 

grond met Zijn voeten. Sacidevi werd woedend, keek Hem dreigend aan, en achtervolgde 

Hem over de binnenplaats. Visvambhara rende naar een onreine plek die vol lag met 

gebruikte kookpotten van klei, en ging daar zitten. Walgend tikte Sacimata met haar 

handpalm tegen haar voorhoofd en gaf haar zoon een uitbrander: ”Ach Nimai, wat doe je 



 50 

nu?” Nimai werd kwader. Zijn moeder trotserend ging Nimai toen trots bovenop de 

potten staan. 

  Toen ze zag dat haar zoon precies de tegenovergesteld aan haar bedoelingen reageerde, 

probeerde Sacidevi Hem te bedaren met tedere woorden. Saci zei, “Kom op mijn 

goddelijke lieve jongen. Houd alsjeblieft op met Je te misdragen. Je bent de zoon van een 

brahmana en hoort de handelswijze van een brahmana te volgen. Bovendien behoor Je 

tot een aristocratische brahmana familie, en daarom zullen mensen Je bekritiseren als Jij 

Je zo gedraagt. Kom schatje, laten we samen een bad gaan nemen in de Ganges. 

  “Het hart van Je moeder is aan het breken, kom nu bij mij op schoot zitten. Anders ga ik 

mezelf verdrinken in de Ganges. Dan zul Je alleen zijn in het huis. Dan zul Je alleen maar 

huilen en van kamer naar kamer ronddolen. Waarom smeer Je toch dat as van die 

kleipotten over Jouw prachtige gouden lichaam? Verlaat die vieze plek alsjeblieft 

onmiddellijk. O mijn liefste, nu dat Je hier en daar zwarte lijnen over Je lichaam hebt 

getrokken lijk Je op de stralende maan die bedekt is met zijn vlekken.” 

  Visvambhara, de verblijfplaats van transcendentale eigenschappen, zei, “U begrijpt het 

niet moeder. Keer op keer vertel Ik u hetzelfde. Luister eerst en beslis dan wat zuiver en 

onzuiver is.” In Zijn boosheid nam Nimai een klein stukje steen en raakte daarmee 

Sacimata op het hoofd. Door net te doen alsof ze flauwviel van de pijn, viel Saci plat op 

de grond. 

  Nimai begon te huilen en schreeuwde uit, “Moeder! Moeder!” Toen ze het gehuil 

hoorden haastten de naburige huisvrouwen zich naar de plaats van het onheil. Ze brachten 

Sacimata weer bij bewustzijn door Ganges water in haar gezicht te spetteren. Nadat ze 

“Visvambhara!” uitriep, omhelsde Sacidevi Nimai en zette Hem bij haar op schoot. 

Plotseling viel Sacidevi voor de tweede keer flauw. Weer begon Nimai te huilen.  

  Een goddelijke dame raakte Nimai’s kin aan en zei me een glimlach, “Nimai, ga twee 

kokosnoten voor Je moeder halen, dan zal ze weer tot leven komen. Anders, zeg ik Je, zul 

Jij Je moeder verliezen.” 

  Visvambhara raakte opgetogen en manifesteerde binnen één seconde een paar verse 

kokosnoten. De verbaasde vrouwen zeiden, “Mijn jongen, hoe heb Je een paar 

kokosnoten verkregen zonder eerst ergens heen te gaan? Waar heb Je ze zo snel vandaan 

gehaald, daar Je slechts een klein kind bent? Hoe dan ook, nu kunnen we een beetje van 

Je karakter begrijpen.” 

  Visvambhara maakte een brullend geluid en sloeg Zijn arm om de nek van Zijn moeder 

heen. Toen ze weer bij haar positieven kwam, zette Sacidevi Nimai op haar schoot en 

kuste herhaaldelijk Zijn lotusgezicht. Het puntje van haar sari nemend, verwijderde Saci 

de roetstrepen van Nimai’s gouden lichaam. Vervolgens baadde ze haar zoon in Ganges 

water. 

  Sacimata raakte in vervoering van Nimai’s mooie gezicht dat meer straalde dan 

miljoenen zonnen. De Heer had een voorkomen zo gewichtig als de oceaan. Zijn nagels 

schitterden als miljoenen manen. Het onbeschrijflijk mooie lichaam van Nimai bespotte 

de schoonheid van miljoenen Cupido’s. Zijn wenkbrauwen dansten speels zoals de boog 

van Kamadeva, de god van de liefde. Sacimata raakte met stomheid geslagen, door de 

manifestatie van de Heer van alle planeten ten overstaan van haar te aanschouwen. 

  Op dit moment herinnerde Saci zich dat er vele halfgoden in haar huis waren verschenen 

ten tijde van Nimai’s conceptie. Door na te denken over de schelmenstreken en 

bezigheden van Nimai gedurende Zijn kinderjaren, raakte Saci overtuigd. Haar zoon was 

de allerhoogste eeuwige en stralende Heer Narayana, die transcendentaal is aan het 

materiële bestaan. 

  Nadat ze dit had gerealiseerd zei Saci, “Hij vrij van alle materiële besmetting. Hij heeft 

geen materiële gedaante. Hij is alwetend, alles doordringend en zelfvoldaan. De grootste 

yogi’s mediteren om Zijn weergaloze transcendentale gedaante te bereiken. Heer Brahma, 
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Shiva en de andere halfgoden kunnen de omvang van mijn fortuin niet berekenen. Mijn 

zoon is aanbiddenswaardig voor iedereen.” 

  Sacidevi zette onmiddellijk Nimai op haar schoot. Zodra Nimai haar schoot aanraakte, 

vergat Sacimata alles van Zijn verheven volheid. Ze dacht eenvoudigweg, “Nimai is mijn 

zoon.” 

  Toen ze weer terug naar huis ging overdacht moeder Saci, in het gemoed van een 

moeder, “Ik vraag me af welke god of hemels wezen zich binnenin mijn zoon heeft 

gemanifesteerd.” Om haar zoon te beschermen tegen rampspoed reciteerde ze toen de 

namen van de Heer--- Govinda, Hrsikesa, Janardana. Ook bond ze een met een mantra 

bekrachtigde talisman om Nimai’s arm. 

  Ten behoeve van haar zoontje reciteerde Saci, “Moge de Sudarshana Schijf Jouw hoofd 

beschermen. Moge Narayana Je ogen, neus en gezicht beschermen. Moge Gadadhara Je 

borst beschermen. Laat Giridhara Je handen beschermen. Moge Damodara Je buik 

beschermen. Laat Heer Nrsimha het gebied rondom Je navel beschermen. Moge 

Trivikrama Je knieën beschermen en Heer Dharadhara Je voeten.” Nadat ze dit gezegd 

had blies Saci korte ademstoten [een zegenrijk ritueel] over Gauranga’s gehele lichaam. 

 

 

Vang de Maan 

 
  Op deze manier veranderde een zegenrijke dag in een vollemaansnacht. Nadat ze de 

bediendes aan hun avondverplichtingen had gezet, nam Sacidevi Nimai mee de 

binnenplaats op om wat frisse lucht te halen. De volle maan beklom de hemel. Acterend 

als een onschuldig jongetje riep de scherpzinnige Nimai, “Moeder! Moeder!” 

  Sacidevi zei, “Niet schreeuwen, ik zal Je geven wat Je ook maar wil hebben.” 

  De Heer antwoordde, “Moeder, geef Me alstublieft de maan.” 

  Saci zei, “Kan er ook maar iemand de maan aan de hemel vangen?” 

  Nimai zei, “Waarom zei u dan dat u Me wat Ik ook maar wilde hebben zou geven? Om 

die reden vroeg Ik om de maan.” 

  Toen begon Nimai te jammeren. Terwijl Hij de hoek van Sacidevi’s sari vasthield, bleef 

Hij huilen terwijl met Zijn andere hand in Zijn ogen wreef en met Zijn voeten in het zand 

schopte. Nimai was vastbesloten: Hij wilde de maan. Gaura Raya greep de sari van Zijn 

moeder en trok aan haar haren. Het volgende moment sloeg Hij haar in het gezicht met 

Zijn hand. Toen ook dat geen succes opleverde, begon Hij op de grond te rollen en huilde. 

  Sacimata zei, “O Nimai, Je bent onverbeterlijk en Je gedrag is hoogst ongewoon. Met 

welke mogelijkheid kan ik de maan aan de hemel vangen? Er zijn al zoveel manen op 

Jouw lichaam. Kijk hoe de maan zich schaamt in Jouw aanwezigheid. Uit verlegenheid 

verbergt hij zichzelf nu achter de wolken. O mijn zoon, luister alsjeblieft.” 

  Toen nam Sacimata Nimai op haar schoot en bedolf Hem onder een stortvloed van 

kusjes. Bezeten van ouderlijke liefde, vergat Sacidevi zichzelf in transcendentale 

gelukzaligheid. Haar stem stokte uit extase. Locana Dasa bezingt vreugdevol de glories 

van Heer Gauranga. 

 

 

Het Puppy Verhaal 

 
  Gauranga bracht al spelend Zijn tijd door en genoot vele frivole spelletjes met Zijn 

vriendjes. Op een dag vonden ze een nest puppies. Nimai koos de mooiste uit. 

  De vriend van Nimai zei, “Kijk Nimai, Jij koos de beste puppy uit en hebt ons met de 

lelijke laten zitten. Het is niet eerlijk. Als Je die houdt dan gaan wij naar huis.” 

  Visvambhara zei, “Kom op, luister. Ik zal deze puppy in Mijn huis houden, dan kunnen 

we er daar allemaal me spelen.” 
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  Nimai nam de puppy mee naar huis en bond hem vast aan een stoel. Nadat ze haar 

huishoudelijke taken had volbracht, was Sacimata samen met haar vriendinnen een bad 

aan het nemen in de Ganges. De vrienden van Visvambhara kwamen het huis binnen en 

speelden met de puppy. Ze vertroetelden de hond, rolde door het stof met hem, lachten en 

maakten grappen. 

  Plotseling brak er ruzie uit tussen de jongens. Nimai koos de kant van een jongen en gaf 

schuld aan de andere. Gaurahari zei, “Luister, je komt hier elke dag spelen en je maakt 

altijd ruzie. Waarom gedraag jij je zo?” 

  Als verweer antwoordde de jongen, “Nou, Jij hebt de puppy gestolen!” Toen stormde hij 

het huis uit. 

  Toen hij Sacimata terug zag komen van de Ganges zei die jongen met een stem die 

verstokt was van woede, “Jouw zoon Visvambhara is in het huis met een puppy aan het 

spelen. Soms neemt Hij hem op schoot, of zet hem op Zijn schouder. Ga zelf maar 

kijken.” Sacimata ging snel het huis binnen en zag Visvambhara met de puppy spelen. 

Van verbijstering sloeg ze met haar handpalm op haar voorhoofd. “Visvambhara! Wat 

ben Je aan het doen?”, zei Sacimata. “Ik kan Je simpelweg niet begrijpen. Je hebt zo veel 

dingen om mee te spelen, maar in plaats daarvan speel je met een hond. 

  “Je bent de zoon van een erg religieuze vader. Wat zullen de mensen zeggen als ze Jou 

met een hond zien spelen? Dit gedrag betaamt niet dat van een brahmana zoon. Het 

pijnigt mijn hart om me voor te stellen hoe mensen Je zullen bekritiseren als ze erachter 

komen wat Je hier aan het doen bent. 

  “Je gedaante is zo zuiver en prachtig. Waarom vind Je blijdschap in het besmeren van Je 

lichaam met viezigheid? Nu ik Je zo zie buig ik mijn hoofd in schaamte en wens te 

sterven. Je lichaam straalt als de frisse bliksem, en Je gezicht is mooier dan vele manen. 

Maar, in plaats van netjes Je kleren te dragen bedek Jij Je lichaam met vuiligheid en speel 

Je met jongens van lage komaf.” 

  “Dampend van woede beet Sacimata op haar onderlip en berispte haar dolende zoon. 

“Oké Nimai, als Je die puppy echt zo leuk vindt, neem hem dan maar mee naar Je kamer. 

Vergeet Je moeder en vader maar en ga met Je hondje spelen!” 

  Echter, de bekoorlijke schoonheid van Gaura’s verrukkelijke en onschuldige gezicht 

deed de woede van Sacimata al snel vervliegen. Terwijl ze een vreugdevol gemoed 

aannam, zei Sacimata, “Kom Mijn liefste zoon, kom op mijn schoot zitten. Ik wil Je zoet 

lachend gezichtje knuffelen en kussen. Laat nu even die puppy met rust en ga een bad 

nemen in de Ganges. 

  “Bovendien moet Je wel honger hebben. Het is al lunchtijd. Waarom vervul je me met 

zorgen. Bind nu die puppy vast en ga een bad nemen, dan kan Je na de lunch weer met 

hem verder spelen. Je gezichtje ziet er zo vermoeid uit als een gouden lotus die verwelkt 

is door de schroeiende zon. Een druppeltje zweet rust als een parel op het puntje van Je 

neus.” 

  Lachend zei Visvambhara, “Moeder, let U alstublieft op Mijn puppy terwijl Ik een bad 

neem.” Nadat ze het vuil van Nimai’s lichaam had afgeveegd, wreef Sacimata Hem in 

met geurolie. Gaurahari en Zijn vriendjes vertrokken om een bad in de Ganges te nemen. 

Ze lachten, zwommen rond, en gooide water naar elkaar zoals speelse olifanten dat doen 

tijdens het baden. Het gouden lichaam van Gauranga deed zich krachtig voorkomen, en 

zo onbeweeglijk als de Sumeru berg. 

  Ondertussen maakte Sacimata thuis de puppy van Nimai los en stuurde hem weg. Een 

van Gauranga’s kameraden zag dit, en rende naar de Ganges om Hem er over in te 

lichten. “Hé Nimai, Je moeder heeft Je puppy weggestuurd!” 

  Nimai rende onmiddellijk naar huis. Toen Hij Zijn puppy niet zag brandde Zijn hart van 

woede. Gescheidenheid voelende huilde Hij, en ging tekeer tegen Zijn moeder. “Luister 

moeder, U begrijpt het niet. Waarom heeft u Me dit aangedaan? Ik voel Me erg gekwetst. 

Het was zo’n mooie lieve puppy. Hoe heeft u hem weg kunnen sturen?” 
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  De onschuld zelve spelend zei Sacimata, “Ik weet niet wat er gebeurd is met Jouw 

puppy. Hij was hier net nog. Misschien heeft een dief hem wel gestolen. Stop nu 

alsjeblieft met huilen. We zullen morgen de puppy gaan zoeken en terugbrengen. Ik 

beloof Je dat ik Je puppy zal vinden. Houd nu alsjeblieft op met huilen.” 

  Nadat ze dit had gezegd veegde Sacimata de tranen van Nimai’s gezichtje, zette Hem op 

schoot en overstelpte Hem met kusjes. Toen bracht ze Nimai tot bedaren met khira, 

sandesh, bananen en andere zoete lekkernijen. 

  Sacimata kleedde haar schattige zoontje aan. Ze bond Zijn haar in een knotje bovenop 

Zijn hoofd, en bracht zwarte kajjala (mascara) aan rond Zijn ogen. Ze wikkelde een 

robijnrode doek om Nimai’s fijngewelfde heupen. Ze hing een parelketting om Zijn nek. 

Sandelhout tilaka tooide Zijn voorhoofd. Gouden arm- en enkelbanden brachten de 

schoonheid van Zijn polsen en enkels naar voren. 

  Nimai greep een zoet balletje en rende naar buiten om met Zijn vriendjes te gaan spelen. 

Zijn pas versloeg de trots van de koning der olifanten. Zijn diepe stem klonk zo zoet als 

nectar. Nimai, het pronkjuweel onder Zijn brahmana vriendjes, zag eruit als de volle 

maan omringd door een sterrencluster. De goden voelden grote vreugde om getuige te 

mogen zijn van Heer Gaura’s bovenzinnelijke spel en vermaak. Locana Dasa is verbaasd 

dat de Allerhoogste Heer katten en honden aanraakte. 

  Die puppy verwierf het grootste geluk door de transcendentale aanraking van Heer 

Gauranga. De hond gaf zijn slechte gewoontes op en werd Krishna bewust. Op een dag 

begon de hond zomaar extatisch te dansen terwijl hij de heilige namen reciteerde, 

“Radha-Krishna! Govinda!” 

  Toen ze hoorden dat een eenvoudige hond Hare Krishna aan het chanten was, kwamen 

de stadsbewoners van Navadvipa van alle kanten toe spurten om het mirakel gade te 

slaan. Voor ieders ogen vertoonde de hond de lichamelijke kenmerken van extatische 

liefde voor God. De hond huilde, zijn haren stonden overeind en zijn hele lichaam was 

bedekt met kippenvel. Plotseling gaf die meest fortuinlijke hond zijn lichaam op. 

  Op dat moment kwam er een gouden hemelse strijdwagen vanuit de hemel naar 

beneden, en droeg de hond naar Goloka Vrindavana. De strijdwagen, overdekt met vele 

koepels, was overvloedig versierd met parels en oogverblindende juwelen. Het geluid van 

bellen, gongs, schelphoornen en karatala’s vergezelde het hemelse gezang van 

Gandharva’s en Kinnara’s, die de glories van Radha en Krishna aan het bezingen waren. 

  Vlaggen wapperden bovenop de strijdwagen, wiens schittering het licht van de zon 

overtrof. In zijn spirituele lichaam zat de hond op een met juwelen ingelegde troon in de 

strijdwagen. Zijn lichaam, getooid met goddelijke versieringen, zag er mooier uit dan 

miljoenen manen. De voormalige hond was de glories van Radha, Krishna en Gauranga 

aan het bezingen. De Siddha’s wuifden hem toe met camara’s terwijl hij opsteeg naar 

Goloka. 

  Heer Brahma, Shiva, Sanaka en andere goden omringden de strijdwagen en bezongen 

Gauranga’s lovenswaardigheden. “Alle Glories, alle glories aan de oceaan van genade, de 

geliefde zoon van Sacimata. Nooit tevoren heeft Hij zo’n genade geschonken. Hij 

bevrijdde een hond en stuurde hem naar Goloka!” 

  De goden vervolgden, “Alle eer aan Gaurahari, de toevlucht van de zij die hulpeloos 

zijn. U bent de beste der manifestaties. Door Uw genade zullen de mensen in het tijdperk 

van Kali verlossing weten te bereiken. Wat voor wonderbaarlijke bovenzinnelijke 

activiteiten zult U in de toekomst onthullen? 

  Wanneer zullen wij goden zo fortuinlijk worden en Uw allerhoogste genade ontvangen? 

Simpelweg door Uw aanraking heeft een hond bevrijding verkregen. We hebben nog 

nooit zo’n genade gezien, zelfs niet in het spel en vermaak van Heer Hrsikesa, Krishna. 

We hunkeren naar Uw genade zodat ook wij dezelfde bestemming als die hond kunnen 

bereiken. 
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  “O Gaura Raya, wij buigen ons neer aan Uw wonderbaarlijk glorieuze lotusvoeten. U 

ziet altijd iemands fouten en overtredingen over het hoofd. Op deze manier zal ieder 

fortuinlijk levend wezen, dat beschutting zoekt bij U, Heer Gauranga, Goloka bereiken. 

  Herhaaldelijk deze glorieuze transcendentale bezigheden bezingend, verwonder ik, 

Locana Dasa, me voortdurend over de goddelijke manifestatie die bekend staat als Heer 

Gauracandra. 

 

 

Sasthi-puja 

 
  Op een dag gingen Sacimata en de buurdames op pad om Sasthi-puja te gaan houden 

onder een banyan boom [Sasthi is een godin die kinderen beschermt, puja betekent 

verering]. Sacimata, die de offerande van voedsel bedekte met haar sari, liep over het 

voetpad. Visvambhara, die in de buurt aan het spelen was, kwam toe gerend om te zien 

wat Zijn moeder aan het dragen was. 

  Met Zijn armen uitgestrekt versperde Nimai de weg voor Saci en eiste, “Moeder wat 

draagt u daar? Laat me zien.” 

  Sacimata zei, “We zijn heel zorgzaam offerandes aan het meenemen om de godin Sasthi 

te aanbidden onder de banyan boom. Blijf Jij maar hier en speel verder. Wanneer ik weer 

terugkom zal ik Je wat sandesh en bananen geven. Nadat ik Sasthi aanbeden heb, zal ik 

vragen om de zegen dat Jij van alle lijden en ongunstigheid bevrijd zal raken.” 

  Dit horend en het hart van Zijn moeder kennend, zei Gaurahari, de verpersoonlijking 

van nectargelijke schoonheid zachtjes, “Moeder, keer op keer vertel Ik het u. U begrijpt 

het niet, maar Ik ervaar op dit exacte moment groot lijden. Mijn buik brand van de 

honger.” 

  Plotseling greep Gaurahari zo snel als de bliksem de zoetigheid die Sacimata voor Sasthi 

had bewaard en stopte die in Zijn mond. Enigszins ontstelt door deze actie riep Sacimata 

uit, “Ach, wat heb Je nu gedaan! O Jij rusteloze jongen, hoe kan ik Je uitleggen dat Je nu 

een gebrek aan respect voor de goden aan de dag hebt gelegd? Waarom ben Je zo 

ondeugend, ondanks dat Je een zoon van een brahmana bent? Nu ik Je guitige gedrag zo 

zie, voel ik me alsof ik mijn lichaam wil opgeven.” 

  Verrassend genoeg werd Gaurahari heel kwaad en zei streng, “Moeder, u begrijpt 

gewoon helemaal niets. Ik weet alles en Ik ben alles in alles in de drie werelden. Ik ben 

één zonder een gelijke want niemand is gelijk aan Mij. Net zoals water dat op de wortel 

van een boom wordt gegoten de hele boom tevreden stelt, wordt iemands hele leven, 

simpelweg door Mij alleen te aanbidden, compleet en perfect.” Toen quoteerde Nimai 

Pandita uit het Srimad Bhagavatam (3.31.14): 

  “Zoals water op de wortel van een boom energie toevoert aan de stam, en zoals men 

door voedselvoorziening aan de maag de zintuigen nieuw leven inblaast, stelt men door 

simpelweg de Allerhoogste Persoonlijkheid Gods te aanbidden in toegewijde dienst, de 

goden tevreden, die delen zijn van die Allerhoogste Persoonlijkheid.” 

  Nadat Hij dit gezegd had omhelsde de slimme jongen Gaura Zijn moeder warm. Met 

verbazing in haar hart ging Sacimata door met het aanbidden van de godin Sasthi. 

Sacimata bad tot de godin, “Mijn zoon Nimai is ontembaar en ongehoorzaam. Sasthi 

Devi, zie alstublieft Zijn overtredingen over het hoofd. Nimai is mijn enige schat. U heeft 

Hem hartelijk aan mij geschonken. Laat Hem alstublieft geen tegenslag overkomen. 

Eigenlijk behoort deze jongen u toe, Sasthi Devi.” Met een strohalm tussen haar tanden 

en vallend aan de voeten van de oudere dames zei Sacimata nederig, “Zegent u alstublieft 

mijn zoon zodat Hij voor eeuwig mag leven.” 

  Nadat ze de Sasthi-puja voltrokken had nam Sacimata Nimai bij de hand en liepen ze 

samen terug naar huis. Sacimata vertelde haar man Jagannatha Misra dat ze dacht dat haar 
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zoon de Allerhoogste God van alle goden was. Locana Dasa zegt dat Heer Gauranga nu 

vreugdevol met Zijn vriendjes aan het spelen is. 
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Hoofdstuk 3 

 

 

Spel en Vermaak in de Jongensjaren van Gauranga 
_____________________________________________________________ 

 

 

Nimai verpest de lunch van Murari 
 

  Op deze manier speelde de lieveling van Saci op de hoofdweg met Zijn vrienden. Zelfs 

wanneer Nimai bedekt was met stof zag Hij er nog mooier uit dan de gouden Sumeru 

berg. Soms, wanneer Hij met Zijn vriendjes aan het spelen was, ruziede Nimai met ze en 

rolde over de grond.  

  Op een dag bezocht de Ayurvedische arts Gupta Vaidya [Murari Gupta] Navadvipa, 

vergezeld van zijn volgelingen. Terwijl ze over de weg liepen bespraken ze de yoga-

sastra’s. Visvambhara Raya, die vlak achter Murari Gupta aan liep, begon Murari’s 

manier van praten na te doen. Murari Gupta keek van terzijde naar de lichtzinnige jongen 

en ging door met praten tegen zijn aanhang. 

  Gaurahari en Zijn vrienden versterkten hun bespotting van Murari door nu zowel zijn 

manier van lopen als zijn handgebaren precies na te bootsen. Dit bemerkend werd Murari 

Vaidya furieus en berispte Nimai als volgt: ”Wie zegt dat deze jongen beleefd is? Ik 

herken Hem als de zoon van de brahmana genaamd Jagannatha Misra. Ik heb overal 

gehoord dat mensen Hem bewonderen en Hem Nimai noemen.” 

  Kwaad vanwege de kritiek van Murari Gupta fronste Gaurahari Zijn wenkbrauwen en 

zei, “Wanneer u vandaag uw maaltijd neemt zal Ik u iets wonderbaarlijks doen 

realiseren.”  

Na deze dubbelzinnige opmerking te hebben aangehoord, keerde de verwarde Murari 

terug naar huis. Hij raakte verzonken in zijn huishoudelijke taken en vergat het incident. 

’s Middags ging hij zitten om vreedzaam zijn maaltijd te nuttigen. 

  Ondertussen verborg Visvambhara Zijn identiteit door Zich weelderig te kleden. Hij 

droeg een magnifieke stof, strak om Zijn heupen gebonden, en bond Zijn haren in een 

drievoudige knot bovenop Zijn hoofd. Tulasi kralen tooiden Zijn nek en twee 

parelsnoeren versierden Zijn borst. Zwarte kajjala [mascara] accentueerde Zijn mooie 

ogen. Een verscheidenheid aan gouden sieraden rustten op Zijn aantrekkelijke lichaam, en 

enkelbelletjes streelden Zijn lotusvoeten. 

  Terwijl Hij laddhu’s gemaakt van gecondenseerde melk in Zijn hand hield, arriveerde 

Visvambhara bij het huis van Murari Gupta. Toen Hij het huis binnenliep zei Gauranga 

met een bulderende stem, “Murari!” Terwijl hij daar voor zijn maaltijd zat, hoorde Murari 

die stem en herinnerde zich wat Nimai eerder had gezegd over het in zijn huis 

verschijnen. Een beetje verrast zei Murari, “Wat ben Je aan het doen?” 

  Nimai antwoordde, “Oh, kom maar niet overeind. Ik ben hier, dus ga maar door met het 

nemen van uw prasada.” Toen Murari Gupta begon op te gaan in het nemen van zijn 

maaltijd kwam Visvambhara langzaam dichterbij. Toen, plotseling, urineerde Nimai op 

Murari’s bord. 

  “Wat!? Wat doe Je nu? Schande, Je moest Je schamen!”, zei Murari Gupta terwijl hij 

snel overeind kwam. 

  Dansend en handen klappend zei Gauranga opgewekt, “U heeft het pad van toewijding 

opgegeven, en in plaats daarvan het pad van yoga aangenomen. U zou karma en jnana 

moeten vergeten, en slechts Radha en Krishna moeten aanbidden met heel uw hart. Wordt 

een rasika bhakta en u zult de zalige zoete aangenaamheid van het liefhebben van 
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Krishna proeven. Iemand die gehecht is aan materiële dingen kan geen Krishna-bhajana 

beoefenen, en zijn bewustzijn blijft onrein en op een laag niveau. 

  “Begrijpt u deze zaken niet? Heer Hari is almachtig en vol van genade. Hij is de rijkdom 

en het hele leven van de gopi’s van Vrindavan. Waarom pijnigt u de Heer door Hem niet 

te dienen?” 

  Nadat Hij dit gezegd had verdween het gouden juweel Gaurahari plotseling. Murari 

Gupta kon Hem nergens vinden. Murari dacht dat de mooi aangeklede jongen de zoon 

van Sacimata geweest moest Zijn. Om dit te verifiëren ging hij snel naar het huis van 

Jagannatha Misra. Echter, doordat hij overstelpt was van vreugde kon hij niet meer 

fatsoenlijk lopen. 

  Ondertussen hielden Jagannatha Misra en Sacimata zich bezig met het aaien, kusjes 

geven, en met genegenheid toespreken van Nimai. Ze zeiden, “Nimai, Jij bent onze meest 

dierbare rijkdom. Je bent alles voor ons. Zo gauw we Jouw maanachtige gezicht zien 

vergeten we onmiddellijk onze ellende.” Uit zeer sterke ouderlijke liefde trachtten 

Jagannatha en Saci allebei tegelijk Nimai op hun schoot te houden. 

  Op dat moment arriveerde Murari Gupta, maar doordat hij zo door vreugde overmand 

was, kon hij niets zeggen tegen Jagannatha en Sacidevi toen zij hem welkom heetten. 

Murari was alles wat er gebeurd was vergeten toen hij het wonderschone gezicht van 

Gauracandra aanschouwde. Hij raakte vervoerd in extase.  

  Hij was van top tot teen bedekt met kippenvel van vreugde. Tranen vloeiden rijkelijk en 

doorweekten zijn lichaam. Zijn stem stokte en zijn ogen waren rood als de opkomende 

zon. Hij viel neer aan de voeten van Gauranga en bracht herhaaldelijk zijn eerbetuigingen. 

  Terwijl Hij dit zo allemaal bekeek, klom Visvambhara bij Sacimata op schoot. Hij deed 

alsof Hij niet begreep wat er aan de hand was. Sacimata sprak toen de oudere en 

gerespecteerde Murari Gupta toe. 

  “Murari, mijn zoon heeft uw zegeningen nodig. Hij zal wel een overtreding tegen u 

begaan hebben. Iedereen weet dat u een van de beste dokters bent. Vertel me alstublieft 

wat voor overtreding onze zoon begaan heeft. Laat enig lijden aan ons toekomen, maar 

geef ons de zegening dat onze zoon voor altijd mag blijven leven.” 

  Nadat ze dit gezegd had, hielden Sacidevi en Jagannatha nederig de hand van Murari 

vast, en boden hun respect aan. 

  Murari zei lachend, “Visvambhara is de Allerhoogste Heer van alle heersers, en de 

handhaver van het universum. In de toekomst zal de jongen die jullie aan het opvoeden 

zijn, Zijn ware identiteit aan jullie tonen. Jullie zijn de meest fortuinlijke ouders in de 

wereld. Zorg goed voor Hem en bescherm Hem. Let op mijn woorden: Visvambhara is in 

werkelijkheid God.” Nadat hij dit gezegd had verliet Murari snel het huis van Jagannatha 

Misra. 

  Met zijn hart barstend van gelukzaligheid ging Murari op bezoek bij Advaita Acarya, het 

reservoir van alle goede kwaliteiten en de universele leraar. Neervallend aan de voeten 

van de Acarya zei Murari, “U bent de grootste toegewijde. U bent als een wensboom die 

alle verlangens kan vervullen. Ik zag net een hoogst wonderbaarlijke jongen in het huis 

van Jagannatha Misra. Zijn naam is Nimai Pandita Visvambhara. Hij is volledig 

transcendentaal aan deze materiële wereld. Toch speelt Hij blij met Zijn vriendjes als een 

doodgewone jongen.” 

  Toen hij dit hoorde liet Advaita Acarya, het juweel onder de brahmana’s, een bulderend 

geluid los. Zijn lichaam barstte uit in kleine bultjes extase terwijl hij zei, “Murari luister, 

dit is erg vertrouwelijk. Nimai Pandita is het reservoir van alle rasa’s en de belichaming 

van transcendentale schoonheid. Hij is het Allerhoogste Brahman.” Toen omhelsden 

Advaita Acarya en Murari Gupta elkaar vreugdevol en vergaten alles. 

Locana Dasa bezingt de luister van de Heer, die uit genade naar deze wereld is 

neergedaald. 

 



 58 

 

Het Hari-nama Spel 

 
  Gaurahari, het kroonjuweel onder de brahmana’s, klapte in Zijn handen en danste samen 

met Zijn vrienden. Gelukzalig reciteerden ze de heilige namen va de Heer. Op een dag 

maakten ze een spel van Hari-nama sankirtana. In een gemoed van verrukking zongen de 

jongens “Hari bol! Hari bol!”, terwijl ze lachend rondjes om Visvambhara heen renden. 

Met een machtige stem zei Gaura, “Chant! Chant! Chant!”, en rolde over de grond. Toen 

zette Hij de jongens op Zijn schoot. 

  Euforie voelend door de aanraking van de Heer, huilden de jongens en vertoonden 

kippenvel over heel hun lichamen. Ze klapten opgewonden in hun handen en zongen, 

“Hari! Hari!” De jongens, die de leeuwachtige Gaura omsingelden, leken op bedwelmde 

bijen, zwevend over een met nectar gevulde lotus bloem.  

  Op dat moment kwamen er een paar pandita’s [geleerde priesters] aan om het spel van 

Visvambhara gade te slaan. Heer Gauranga versierde Zijn vele vrienden met slingers van 

wilde bloemen. Toen ze de jongens zo blij zagen spelen en “Hari! Hari!” hoorden zingen, 

begonnen de pandita’s met hen mee te zingen en dansen. Om het even welke reiziger op 

de weg zou ook meedoen en uitbundig beginnen te dansen. 

  Toen ze het enthousiaste gezing hoorden, kwamen de dorpsvrouwen, met de waterpotten 

nog op hun hoofd, aanrennen om de pretmakerij te bekijken. Sacimata kwam ook en zag 

Nimai met de pandita’s dartelen. Ze riep haar zoon bij zich op schoot en ging tekeer 

tegen de pandita’s. 

  Sacidevi zei, “Zo is het gedrag van jullie pandita’s dus. Jullie laten iemands zoon gek 

worden, en dan danst hij wild als een dolleman.” De scherpe woorden van Saci braken 

ieders vervoering. 

  De toeschouwers zeiden, “Wat zei Sacidevi? Wat bedoelde ze?” Vervolgens 

overdachten ze haar woorden. Sacimata haalde Nimai op en ging naar huis. Aldus bezingt 

Locana Dasa vreugdevol de glories van Heer Gauranga. 

 

 

Visvarupa Neemt Sannyasa  
 

  Ik zal nu een gesprek tussen Murari Gupta en Damodar Pandita beschrijven. 

  Damodar Pandita vroeg aan Murari Gupta, “Waar is Visvarupa, de ouder broer van 

Nimai, heengegaan?” 

  Murari antwoordde, “Luister naar me, grote Pandita Damodara. Ik zal u al wat ik weet 

vertellen. Visvambhara, de verblijfplaats van goede eigenschappen, leerde snel alle 

geschriften. Hij is expert in alle Brahmaanse taken. Hij dient Zijn ouders met 

genegenheid. Hij is volkomen volleerd in- en vertrouwd met Vedanta, de essentie van alle 

religie. Hij doet niets dan toegewijde dienst aan Heer Vishnu. Hij heeft alle perfectie 

bereikt, maar toch blijft Hij binnenin Zijn hart volledig onthecht en gefixeerd in de 

Absolute Waarheid.  

  “Visvarupa, de zoon van Jagannatha Misra, hield de sastra’s in zijn linker hand terwijl 

Krishna-katha besprak met zijn klasgenoten. Op een dag zag Jagannatha Misra dit terwijl 

hij naar huis liep en dacht, ‘Nu is mijn jonge, prachtige zoon achttien jaar oud en klaar 

om te trouwen. Ik zal maar eens wat regelingen gaan treffen voor het huwelijk van 

Visvarupa.’ 

  “Het mediatieve gemoed van zijn vader opmerkend, dacht Visvarupa, ‘Het lijkt erop dat 

mijn vader over mijn huwelijk is aan het nadenken, maar het is beter als ik niet ga 

trouwen. Maar natuurlijk zou dit mijn moeder van streek kunnen brengen.’ De volgende 

ochtend greep Visvarupa zijn manuscripten en verliet zijn huis voorgoed. Hij zwom de 

Ganges over en nam sannyasa. 
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  “’s Middags was er nog steeds geen teken van Visvarupa. Jagannatha en Sacidevi 

doorzochten elk huis in Navadvipa, maar konden hun zoon niet vinden. De buren 

fluisterden onder elkaar over Visvarupa’s nemen van sannyasa. Toen Jagannatha Misra 

en Sacidevi dit hoorden, vielen ze beiden flauw. De drie werelden leken vol duisternis. 

  “Sacidevi riep uit, ‘O mijn zoon Visvarupa! Kom naar huis, ik wil je zien. Waarom heb 

je alles achtergelaten? Hoe zullen je prachtig verfijnde lichaam en broze voeten de 

ontbering van het ver en lang lopen doorstaan? Je kan de geringste pijn nog voor geen 

seconde tolereren. Aan wie zal jij je hardnekkige eisen nu stellen? Toen je studeerde kon 

jij je niet concentreren op je lessen. 

  ‘Ik kan nergens heen zonder aan jou te denken. Als ik een bad aan het nemen raakt mijn 

geest verstoord met de gedachte dat je op elk moment terug kan komen. Wanneer ik je 

“Moeder” hoor roepen vergeet ik al het andere; want dat geluid is mijn grootste rijkdom. 

Als ik jouw lieve gezicht zie, dan denk ik niet meer aan mijzelf. Ik weet niet welk soort 

lijden er voor gezorgd heeft dat je mij hebt verwaarloosd en sannyasa hebt geaccepteerd. 

  ‘O mijn echtgenoot, ga naar Visvarupa zoeken en breng hem naar me terug. Laat de 

mensen zeggen wat ze willen, maar breng mijn zoon weer bij me terug. Ik zal zijn heilige 

draad ceremonie uitvoeren.’ 

  “In een poging zijn van haar geliefde zoon beroofde vrouw te bedaren zei Jagannatha 

Misra, ‘Luister alsjeblieft Sacidevi, wees niet rouwig. Het hele materiële bestaan is vals 

net als een droom. Jouw Visvarupa is een grote persoonlijkheid. Door op zo’n jonge 

leeftijd sannyasa te accepteren zal hij voorspoed aan onze hele familie brengen. Zegen 

hem alsjeblieft zodat hij gefixeerd kan blijven in zijn sannyasa gelofte, en gestaag 

vooruitgang kan boeken op het pad van toegewijde dienst. Treur niet om zijn welzijn. Als 

een familielid sannyasa neemt, begunstigd hij vele generaties van die familie. Dus, onze 

zoon heeft een geweldig ding gedaan.’ 

  “Damodara, op deze manier troostten Jagannatha en Saci elkaar. Dit besluit het verhaal 

van Visvarupa’s sannyasa.” 

  Locana Dasa zegt dat Visvambhara op dat moment bij Sacimata op schoot zat en naar 

Zijn vaders gezicht aan het staren was. Visvambhara zei, “Vader, het maakt niet uit waar 

Mijn broer Visvarupa heen is gegaan. Maakt u zich geen zorgen, Ik zal voor jullie 

zorgen.” Toen ze dit hoorden, omhelsden Jagannatha Misra en Sacidevi liefdevol hun 

zoon Nimai, en vergaten alle ellende. 

 

 

Nimai Begint met School  

 
  Naarmate Nimai ouder werd, dacht Jagannatha Misra ernstig na over Zijn scholing. Op 

een gunstige dag en tijd, plaatste Jagannatha een krijtje in Visvambhara’s hand, het ritueel 

om met de educatie van een zoon aan te vangen. Jagannatha Misra en Sacidevi waren 

tevreden toen ze zagen dat Visvambhara, de guru van de hele wereld, vol enthousiasme 

studeerde.  

  Na een tijdje verrichtten de ouders van Nimai Zijn cura karana [ceremonie waarbij het 

hoofd kaalgeschoren wordt]. Uitnodigingen werden naar de familieleden gestuurd. Toen 

die gunstige dag aanbrak werden de stedelingen van Nadia vreugdevol. Pandita’s 

reciteerden de gepaste mantras en brachten een vuur yajna [offerande]. De plaatselijke 

huisvrouwen riepen, “Jai! Jai!” terwijl ze parfums, betelnoten en sandelhout pasta 

uitdeelden aan de gasten. Muzikanten maakten aangename geluiden met gongs, 

schelphoorns, shenai, mrdanga’s, en karatala’s. Op deze manier nam Vishvambhara Zijn 

bekroning en de ceremonie van het gaatjes schieten in acht. 

  Heel Navadvipa verheugde zich bij het zien van het fraaie gezicht van Visvambhara. 

Overal waren mensen luidkeels de glorie van Gauranga aan het bezingen. Sacimata en 

Jagannatha Misra waren zeer fortuinlijk om zo’n zoon te hebben die iedereen met 
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gelukzaligheid vervulde. Om het lief glimlachende gezicht van Gaurahari te zien, is de 

grootste bezienswaardigheid die de ogen kunnen aanschouwen. 

 

 

Nimai Komt in de Problemen  

 
  Op een dag was Nimai met Zijn vriendjes aan het spelen bij een badplaats naast de 

Ganges. Ze vonden een spelletje uit waarbij de pootafdrukken van vogels, die in het zand 

waren achtergelaten, geteld moesten worden. Wie ook maar alle pootafdrukken kon tellen 

en als eerste de oever van de rivier bereikte, had dan gewonnen. Als iemand een 

pootafdruk was vergeten, werd hij gediskwalificeerd. De verliezende partij zou dan de 

winnaar op zijn schouders dragen. 

  De jongens renden zo snel als ze konden. Visvambhara zweette behoorlijk van dit 

intensieve spelletje. De zweetdruppeltjes op het gouden lichaam van Visvambhara zagen 

er uit als honingdruppels die uit een gouden lotusbloem kwamen sijpelen. Hij schaamde 

zich toen Zijn vader Hem mee naar huis kwam nemen. De andere jongens keerden ook 

terug naar hun huizen. 

  Nadat Visvambhara Zijn bad had genomen, gaf Zijn vader Hem een standje. Jagannatha 

Misra zei, “Je hebt Je studie naar de haaien laten gaan net als een jongen van lage 

afkomst. Hoewel Je de zoon van een brahmana bent, weet Je niet hoe Jij Je behoort te 

gedragen. Nu zal ik Je een lesje leren.” Jagannatha Misra greep de hand van Nimai en 

dreigde Hem te gaan slaan met een stok. 

  Sacimata kwam echter tussen beiden. “Wacht! Sla mijn zoon niet. Hij zal niet meer 

spelen, maar zal bij u gaan zitten om de sastra’s te bestuderen.”  

  Visvambhara rende naar Sacimata toe en sprong bij haar op schoot. Hij zei zachtjes, “Ik 

zal niet spelen, Ik zal niet spelen.” 

  Haar zoon in bescherming nemende zei Sacidevi streng, “Prabhu, sla mijn zoon niet. Hij 

is in doodsangst voor u.” Vervolgens begon Sacimata vol genegenheid met het randje van 

haar sari de tranen van Nimai’s gezicht te vegen. Saci zei tegen haar man, “Laat hem toch 

Zijn studies opgeven en een dwaas worden. Ik wil slechts dat Hij honderd jaar zal leven.” 

  Jagannatha Misra begon kwaad te worden en antwoordde, “Als je zoon een analfabeet 

wordt, hoe zal Hij zich dan onderhouden? Welke brahmana zal zijn dochter aan Hem in 

huwelijk geven?” 

  Visvambhara keek angstig naar Zijn vader. Jagannatha Misra’s hart was aan het branden 

van binnen, maar naar buiten toe deed hij zich kalm voor. Terwijl vaderlijke genegenheid 

in zijn hart verrees, bevochtigden tranen de ogen van Jagannatha Misra. 

  Hij smeet de stok weg. Hij pakte Nimai op en zette Hem bij zichzelf op schoot, terwijl 

hij met een zoete stem zei, “Luister mijn zoon. Als Je goed studeert zullen de mensen Je 

prijzen. En ik zal Je bananen geven.” 

 

 

Jagannatha Misra’s Droom 

 
  Langzamerhand ging de dag over in de avond. Die nacht had Jagannatha Misra een 

verbazingwekkende droom. De volgende dag was hij verbijsterd door de droom en 

besloot om zijn vrienden er over te vertellen. 

  Jagannatha zei, “Afgelopen nacht zag ik een goed gebouwde brahmana met een 

uitstraling zo fel als de zon. De oogverblindende juwelen en sieraden die zijn lichaam 

versierden maakte het onmogelijk om naar hem te kijken. 

  Met een stem die donderende als een onweerswolk zei die brahmana, ”Waarom denk je 

dat Visvambhara jouw zoon is? Je weet niet dat Ik de Allerhoogste Persoonlijkheids God 

ben. Een dier kan de kracht van een toetssteen niet bevatten. Hoe durf je Mij te zien als je 
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zoon. Ik ken alle geschriften en ben de guru van de goden. Waarom nam je een stok in je 

hand om me te gaan slaan?” Dus kunnen jullie wel begrijpen waarom ik door deze droom 

in verwarring ben gebracht. Ik heb geen idee wat het betekent.” 

  Sacidevi en de anderen keken naar het gezicht van Visvambhara en werden erg blij. 

Terwijl ze Visvambhara op schoot namen, spraken Jagannatha Misra en Sacidevi hun 

vrienden toe. “De grootsheid van onze zoon Gaurahari ligt buiten het bereik van de 

Veda’s. Hij gaat de kracht van Shiva, Sanaka en andere rsi’s te boven. Onze zoon is zo’n 

glorieuze persoonlijkheid.” 

  Terwijl ze dit zeiden, overstelpte de zoete gemoedstoestand van ouderlijke liefde 

Sacidevi en Jagannatha. Dit verwijderde elk spoor van aisvarya-bhava, het formele 

gemoed van eerbied en ontzag. Iedereen raakte in extase bij het horen van de droom van 

Jagannatha Misra. Locana Dasa bezingt vrolijk de glorie van Gauranga. 

 

 

De Heilige Draad Ceremonie van Visvambhara  

 
  De transcendentale bezigheden van Gaura overspoelden onophoudelijk de stad Nadia 

met een oceaan van gelukzaligheid. Het hele universum kon de blijdschap en 

fortuinlijkheid van Jagannatha Misra en Sacidevi niet omvatten, noch kan iemand het 

beschrijven. 

  Op een dag, toen zijn welgemanierde zoon negen jaar werd, besloot Jagannatha Misra 

om Hem te belonen met de heilige draad. Zich op een astroloog beroepend, kozen hij en 

zijn vrouw een gunstige dag uit voor de brahmana initiatie van Visvambhara. Jagannatha 

nodigde de familieleden uit en vroeg hun om hun zegeningen. Hij nodigde ook Advaita 

Acarya uit, de bekende geleerde en expert in alle Vedische rituelen. 

  Jagannatha Misra deelde betelnoten, sandelhoutpasta en bloemenslingers uit aan de 

bezoekende brahmana’s. De dorpsvrouwen wisselden vermiljoen uit, en Saci gaf ze 

catechu, bananen en olie gemengd met kurkuma. 

  Bij zonsondergang, te midden van de geluiden van schelphoorns, het gejoel van de 

vrouwen en extatische kreten van “Jai! Jai!” vond de adhi-vasa ceremonie plaats. 

Brahmana’s reciteerden zegenrijke verzen en de hoffelijke entertainers zongen levendige 

liederen. Sommige brahmana’s gaven hun zegeningen aan Visvambhara volgens de 

regels van sastra.  

  Vroeg in de volgende ochtend, voerde Jagannatha Misra de nandimukha [een ceremonie 

van teraardebestelling die gedaan wordt voor het aanvangen van een gunstig evenement 

zoals een trouwpartij] en sraddha ceremonie uit. Na de voeten van de brahmana’s te 

hebben gewassen begon hij de offerande precies op tijd.  

  Allereerst wreven Sacidevi en de lokale vrouwen kurkuma-olie op het lichaam van 

Gaura. Toen wreef ze amalaki olie in Zijn haar en baadde haar zoon me Ganges water. 

Terwijl ze dit deed raakte ze Saci overweldigd, en verloor zich in gelukzaligheid. 

  Gongs, mrdanga’s, schelphoorns, karatala’s en andere muzikale instrumenten 

vertederden de scène met hemelse klanken. De donderende vibratie van de dhaka [een 

grote houten drum] kon in een mijlenverre omtrek gehoord worden. Harten schommelden 

op het geluid van de shenai. Vina’s, fluiten en pakhowaja’s [houten drums] weerklonken 

harmonieus. 

  Dansers en zangers gaven vreugdevol voorstellingen terwijl Visvambhara’s hoofd 

geschoren werd. Sandelhoutpasta en bloemenslingers tooiden Zijn gouden ledematen. De 

brahmana’s reciteerden Vedische hymnen toen Visvambhara in de offerande-arena zat. 

Ze kleden Hem in een rode doek en gaven Hem de heilige draad. Visvambhara’s 

onbeschrijflijke transcendentale schoonheid verloste Cupido van zijn trots. 

  Jagannatha Misra fluisterde de Gayatri-mantra in het oor van zijn zoon. Toen Nimai de 

stok in Zijn handen nam, sloeg het angst in het hart van de gepersonifieerde zonde. Na de 
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ceremonie bedelde Visvambhara om aalmoezen, het gebruik van iemand in de sannyasa-

asrama, de hoogste onder de vier asrama’s. 

 

 

Gauranga en de Yuga-avatara’s 

 
  Terwijl Visvambhara’s hoofd geschoren werd tijdens Zijn brahmana initiatie, dacht Hij 

na over de yuga-dharma van het tijdperk van Kali. Hij dacht na over hoe Hij weldra 

sannyasa zou gaan nemen en Hari-nama sankirtana zou gaan prediken om het lijden van 

de mensheid te verlichten in Kali-yuga. 

  Plotseling brak Visvambhara’s lichaam uit in extase. Kippenvel zorgde ervoor dat alle 

haren over Zijn hele lichaam overeind gingen staan, waardoor ze op de pinvormige 

bloemblaadjes van gouden kadamba bloemen leken. Zijn wijd open ogen, boordevol 

mededogen, leken op bloeiende lotusbloemen. Zijn lichaam scheen als de opgaande zon. 

Een duik nemend in de extatische oceaan van prema, slaakte Gaurahari een luide kreet. 

  De brahmana priester raakte hierdoor vervuld van verwondering. Na er een poosje over 

te hebben beraadslaagd, kwamen Sudarsana en andere grote pandita’s tot de conclusie dat 

Gaurahari geen sterfelijk wezen was. Misschien was Hij een god. Zijn verbazingwekkend 

stralende luister duidde echter aan dat Hij niemand minder is dan de Allerhoogste Heer 

Govinda Zelf.  

  Een pandita stelde, “Wat realiseren wij ons eigenlijk van de eigenschappen en het 

gedrag van de Allerhoogste Heer? We kunnen hier slechts een schatting van maken met 

onze nietige intelligentie.” 

  Een tweede brahmana zei, “Luister, ik mag dan wel de activiteiten van Gauranga niet 

begrijpen, maar ik weet wel dat Hij in elk tijdvak verschijnt om de geconditioneerde 

zielen te verlossen. Hij herstelt de religieuze principes, Hij vernietigt de ongelovigen en 

verlost de toegewijden door in elk van de vier yuga’s te verschijnen. 

  De brahmana vervolgde, “Persoonlijke manifestaties zoals Sri Rama en anderen Die 

komen om de demonen te doden worden karya-avatara’s genoemd. In Treta-yuga neemt 

de Heer een roodgekleurde gedaante aan om het religieuze principe van yajna (offerande) 

te onderwijzen. In sommige Treta-yuga’s echter, verschijnt de Heer als Heer Ramacandra. 

Zijn transcendentale gedaante heeft de kleur van vers groen gras. Heer Rama gaat een 

verbond aan met bosapen om de demon Ravana van de aardbodem te vegen. 

  “Vele Treta-yuga’s hebben zich al voltrokken maar ze zijn niet allemaal hetzelfde. In 

Satya-yuga was de Hamsa avatara van de Heer wit, en was ascese de yuga-dharma. Naar 

gelang de yuga verschijnt de Heer in een bepaalde kleur. Dergelijke persoonlijke 

manifestaties, Die de religieuze principes komen herstellen, worden yuga-avatara’s 

genoemd. 

  “Luister alstublieft aandachtig terwijl ik Heer Krishna beschrijf, die in Dvapara-yuga 

verscheen. Hoewel Sri Krishna, de geliefde zoon van Nanda Maharaja, alleen kwam, 

waren alle andere manifestaties en expansies van God binnenin Hem bevat. Om deze 

reden staat Krishna bekend als purna-brahma, de meest volmaakte gedaante, de 

Allerhoogste Persoonlijkheid Gods. Ook is Sri Krishna de transcendentale minnaar van de 

Vraja gopi’s. 
  “Wanneer de Krishna avatara, het kroonjuweel en wezen van alle manifestaties, in een 

bepaalde Dvapara-yuga verschijnt, geldt die Dvapara als de beste der Dvapara’s. In 

andere Dvapara-yuga’s verschijnen twee manifestaties genaamd karya- en yuga-

avatara’s. Heer Krishna verschijnt niet in elke Dvapara-yuga. 

  “Heer Gauranga Mahaprabhu verschijnt om Krishna bewustzijn te prediken in die 

specifieke Kali-yuga die direct volgt na de Dvapara-yuga waarin de Allerhoogste 

Persoonlijkheid Gods Sri Krishna verschijnt. De twee speciale waarin Heer Krishna en 
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Heer Caitanya verschijnen worden svatantra genoemd. Heer Krishna en Heer Caitanya 

verschijnen niet in iedere Dvapara- en Kali-yuga.  

  “In andere Dvapara-yuga’s verschijnt Krishna in geëxpandeerde gedaantes, maar niet in 

Zijn originele gedaantes. Mensen ontvangen het grootste fortuin in de Dvapara- en Kali-

yuga’s waarin zowel Krishna als Gauranga verschijnen. Krishna en Gauranga brengen 

Hun transcendentale bezigheden slechts ééns in een dag van Heer Brahma tot uitvoering. 

Tijdens de heerschappij van de Vaivasvata manvantara kwam Heer Syamasundara als 

Heer Gauranga. Heer Gauranga aanbidt Heer Krishna, de Heer van Dvapara, door middel 

van Hari-nama sankirtana. 

  “Kali-yuga is glorieus, de allerhoogste der yuga’s, omdat iedereen op eenvoudige wijze 

de yuga-dharma van het reciteren van de heilige namen in sankirtana kan beoefenen. 

Heer Caitanya verlost de kreupelen, de blinden en invaliden door hen aan te zetten tot het 

zingen van Hare Krishna. Gelooft u alstublieft mijn woorden. Wanneer de Heer als een 

yuga avatara verschijnt, dient hij een bepaald doel naar gelang de noodzaak van die 

specifieke yuga. 

  “In Dvapara-yuga komt Sri Krishna als de yuga avatara. Door welk soort activiteiten 

stelde Hij de yuga-dharma in? De geschriften zeggen dat aanbidding in de tempel het 

religieuze proces behelst voor Dvapara-yuga. Waar en wanneer heeft Heer Krishna dit 

proces ingesteld? Let goed op en ik zal opheldering geven over deze zaak. 

  “De Heer Zelf, het volledig onafhankelijke allerhoogste wezen, beslist of Hij de yuga-

dharma gaat stichten of dat Hij eenvoudigweg van Zijn spel en vermaak komt genieten. 

Het wonderbaarlijke feit wil nu dat Hij alles tegelijk deed. Zodoende Zijn spel en 

vermaak in de vorm van Radha en Krishna uit te voeren, manifesteerde de Heer Zijn 

gedaante van Gauranga. 

  “Radharani is de gedaante van Krishna’s hladini-sakti. Ze is individueel, autonoom en 

afgescheiden van Krishna. Radha en Krishna hebben slechts één lichaam, maar Zij 

hebben zich in tweeën gedeeld omwille het uitvoeren van transcendentaal spel en 

vermaak. Heer Gauranga neemt de naam van Radha en sluit zich aan bij de gopi’s om 

Krishna te dienen. Radharani en de gopi’s, die Haar persoonlijke expansies zijn, dienen 

Sri Krishna met zuivere transcendentale liefde.  

  “Echter, het is alleen Srimati Radharani die de personificatie van Krishna’s svarupa-

sakti is. Radha voelt dat Haar liefde altijd vers, nieuw en alsmaar toenemend is. Het 

Srimad Bhagavatam verklaart dat het moeilijk is om dit gemoed van liefdevolle dienst te 

begrijpen. 

  “In andere Dvapara-yuga’s stichtte de Heer religie door geloftes, liefdadigheid en 

meditatie aan te moedigen. De mensen slaagden er echter niet in om de kern van religie te 

bevatten, welke zuivere liefde voor God behelst. In het tijdperk van Kali kwam Sri 

Krishna als Heer Gauranga specifiek om zuivere liefde voor God aan iedereen te geven. 

De gesmolten gouden kleur van Srimati Radharani aannemend, en met Haar gemoed van 

zuivere liefde in Zijn hart, verscheen Krishna Zelf in deze Kali-yuga als Sri Caitanya 

Mahaprabhu. 

  “Omvat door Radha’s gemoed schreeuwt Heer Caitanya het uit van liefde. Zijn lichaam 

vertoond voortdurend extatische symptomen zoals kippenvel en een huidskleur die 

veranderd van goud naar roze.  

  Soms brult Gaura om de slapende zielen van Kali-yuga wakker te maken. Mensen 

ervaren echte vreugde wanneer ze zich aansluiten bij Mahaprabhu’s sankirtana beweging. 

Nadat ze de transcendentale namen van Radha en Krishna hebben aanvaard, beginnen ze 

in extase te zingen, dansen, huilen en lachen. Weldra komen ze het duister der 

onwetendheid te boven en zien ze de transcendentale realiteit van het zalige spirituele 

leven. 

  “De Allerhoogste Heer kwam in de gedaante van Gauranga om de wereld van God 

bewust te maken. Door een nederig gemoed aan te nemen onderwijst Hij de wetenschap 
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van het liefhebben van Krishna. Heer Gaurasundara schept er vreugde in Zichzelf aan 

anderen te geven. Zelfs zonder er om gevraagd te worden geeft Hij zonder onderscheid te 

maken aan iedereen Krishna-prema. Hierom wordt deze yuga-avatara een volkomen 

manifestatie van de Allerhoogste Persoonlijkheids God genoemd. In voorgaande Kali-

yuga’s kwam de Allerhoogste Heer in de gedaante van Heer Narayana. 

  “het uit twee lettergrepen bestaande woord ‘Krishna’ is de naam van de avatara die 

verscheen met de kleur van de vleugelveren van een papagaai [fel geel]. Commentators 

zeggen dat deze persoon ook de kleur van blauwe saffieren heeft. De Gauranga avatara 

bevat al de oneindige expansies van God. Geen andere manifestatie kan het mededogen 

van Gaura evenaren. De sastra’s vertellen ons dat de Heer in Kali-yuga een gouden 

gedaante aanneemt en de sankirtana beweging verspreidt. Deze Heer is niemand anders 

dan Visvambhara. 

  “Geleerde pandita’s zijn tot de conclusie gekomen dat de Heer bepaalde aspecten van 

Zichzelf onthult naar gelang tijd en omstandigheden. Mensen fluisteren erover dat 

Gauranga de Allerhoogste Heer is, en nu is dit vermoeden zich overal aan het 

verspreiden. Sommige mensen blijven hierover twijfelen, maar ze zijn vrijwel allemaal 

verbijsterd door de ongelooflijke bezigheden van Gaurahari. Weer anderen die over Hem 

gehoord hadden, zagen Visvambhara als de Heer van het universum. Verheugd door 

Gaurahari’s activiteiten schreeuwde de hele stad Nadia, ‘Jai! Jai!’” 

Locana Dasa zingt vrolijk over de glorie van Heer Gauranga. 

 

 

“Ik Ga Naar Huis”  

 
  Op een dag zei Nimai, wiens lichaam een schitterende uitstraling vertoonde, met een 

stem die donderde als de wolken, “O moeder, luister alstublieft naar Mij. U begaat een 

overtreding. Eet vanaf vandaag alstublieft geen granen meer op ekadasi [vastendag]. Volg 

nauwlettend Mijn instructie.” Sacimata was verrast en besluiteloos, maar haar lichaam 

zwol op van moederlijke genegenheid. “Oké, ik zal Je bevel opvolgen”, zei Saci. Nimai 

was tevreden gestemd. Op deze wijze onderwees Nimai Zijn moeder in de schriftuurlijke 

injuncties. 

  Eens at Nimai vrolijk wat pan en betelnoten die Hem gegeven waren door een 

brahmana met een zuiver hart. Na een poosje riep Nimai Sacimata en zei, “Ik ga naar 

huis. Behandel nu deze brahmana als uw zoon.” Nimai stond een paar seconden stil, en 

lag toen plotseling bewegingsloos op de grond. Uit angst goot Sacimata Ganges water in 

Zijn mond. In een mum van tijd kwam Nimai weer bij, en verlichtte de gehele kamer met 

Zijn uistraling. 

  Locana Dasa zegt dat Nimai’s uitspraak, “Ik ga naar huis” een verklaring nodig heeft, 

maar wie kan die geven? Murari Gupta, een intieme eeuwige metgezel van Heer 

Caitanya, kent alle waarheden van de sastra’s. 

  Damodara Pandita vroeg Murari Gupta, “O grote ziel, leg alstublieft de innerlijke 

betekenis uit van Nimai’s uitspraak, ‘Ik ga naar huis.’ Wat voor soort maya of sakti steekt 

er achter de activiteiten van de Heer? Verwijs alstublieft naar de sastra’s en leg het me 

uit.” 

  Murari Gupta zei, “Luister, denkt u dat ik alles weet van de Heer? Ik zal zeggen wat ik 

begrepen heb. Als het u redelijk en verstandig in de oren klinkt, aanvaard het dan met 

geloof. 

  “De Heer gaat binnen in het hart van Zijn zuivere toegewijde die hoort over Zijn 

kwaliteiten, op Hem mediteert, en Zijn heilige namen chant. Het lichaam van de Heer is 

transcendentaal aan de drieërlei aard der materiële natuur. Het lichaam van de zuivere 

toegewijde is het huis van de Heer. Vanuit het hart van Zijn toegewijde kan de Heer 

gemakkelijk Zijn spel en vermaak uitvoeren. 
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  “Hij beschouwt het aanbidden van Zijn toegewijde als zijnde superieur aan het 

aanbidden van Zichzelf. De Heer wil ondergeschikt zijn aan Zijn toegewijde. Sommige 

mensen denken dat dit het werk van maya is. De materialisten kunnen niet bevatten 

waarom de Allerhoogste Heer meer belang geeft aan Zijn zuivere toegewijden dan aan 

Hemzelf. 

  “Het lichaam van de Heer is de belichaming van gelukzaligheid. Hij is erg mooi, 

volledig zuiver en het meest begeerde doel. 

De Heer doet niets anders dan genieten van transcendentale bezigheden, dus waarom 

maken de onverlaten Hem belachelijk door te zeggen dat Hij geen kwaliteiten heeft? De 

Heer openbaart Zichzelf nooit aan hen die bedekt zijn door maya, maar Hij houdt Zich 

altijd bezig met spel en vermaak binnenin het hart van Zijn zuivere toegewijde. 

  “De Heer schept er plezier in om Zijn toegewijden te zien eten, slapen en genieten van 

verschillende activiteiten. Krishna behandelt iedereen gelijkwaardig, maar Hij hanteert 

een andere wisselwerking wanneer het Zijn toegewijde betreft, vanwege de houding van 

liefdevolle overgave van de toegewijde. Na het zien van de activiteiten van de Heer denkt 

de niet-toegewijde, ‘Wat is deze Krishna? Hij is niets dan een doodgewone man.’ 

  “Krishna speelt de rol van een doodgewone sterveling, maar in werkelijkheid heeft 

Krishna een volledig transcendentaal lichaam. Hij is de almachtige Heer der heren. 

Eenieder die het feit dat de Heer in het lichaam van Zijn zuivere toegewijden verblijft niet 

accepteert, is de laagste onder de mensen. 

  “De Veda’s, Purana’s en grote toegewijden verkondigen allemaal dat het lichaam een 

zuivere toegewijde volledig zuiver is omdat Krishna in zijn hart leeft. Net zoals de 

Ganges, of elk willekeurig pelgrimsoord, iemand kan zuiveren en verlossen, kan het stof 

van de lotusvoeten van een zuivere toegewijde dat ook. Als een onverlaat dit niet begrijpt 

en een zuivere toegewijde bekritiseert, begaat hij zeker een ernstige overtreding.” 

Op die wijze praatten Murari Gupta en Damodara Pandita vrolijk over dit intieme 

onderwerp. Locana Dasa schept veel vreugde in het aanhoren van deze gesprekken. 

 

 

De Verdwijning van Jagannatha Misra 

 
  Luister alstublieft naar een prachtig verhaal dat het leed van het hart zal verlichten. Op 

een dag keerde Jagannatha Misra, de juweel onder de brahmana’s, terug naar huis nadat 

hij de sastra’s had bestudeerd de asrama van zijn guru. Door goddelijke voorzienigheid 

werd Jagannatha getroffen door een zware koortsaanval. Sacidevi huilde en maakte zich 

zorgen. 

  Nimai Pandita troostte haar met wat filosofie. “Moeder, iedereen zal op een dag moeten 

sterven. Na verloop van tijd zullen zelfs Brahma, Rudra, de wijde oceaan en de 

Himalaya’s hun vernietiging onder ogen moeten zien. Waarom maakt u zich zorgen over 

de dood? Haal al uw vrienden bij elkaar en zing samen de heilige namen van Krishna. Op 

het beslissende moment van de dood, is het de plicht van een vriend om een andere vriend 

aan de Allerhoogste Heer Krishna te herinneren. “ 

  Toen het onfortuinlijke nieuws ze ter ore kwam, spoedden de vrienden en familieleden 

zich naar Sacidevi’s huis en stonden rondom Jagannatha Misra. Toen ze zijn op handen 

zijnde dood in ogenschouw namen, beraadden de oudste familieleden zich hierover. 

  Visvambhara zei, “Mago [moeder], waarom aarzelt u? Spoor de familieleden aan.” 

Daarna droegen Visvambhara, Sacimata en enkele vrienden het lichaam van Jagannatha 

Misra naar de Ganges. Terwijl Hij de voeten van Zijn vader vastgreep huilde 

Visvambhara ongebreideld, en sprak toen met een stokkende stem. 

  “U gaat weg, Mij alleen latend. Ik zal u geen ‘vader’ meer kunnen noemen. Vanaf 

vandaag is Mijn huis leeg. Ik zal uw voeten niet meer zien. Nu zijn de tien richtingen 
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voor Mij slechts vervuld van duisternis. U zult Mijn hand niet meer vasthouden en Mij 

dingen leren.” 

  Toen hij de tedere woorden van zijn zoon hoorde probeerde Jagannatha Misra te 

antwoorden, maar het lukte hem niet. Met een stokkende en krachteloze stem zei hij, 

“Luister Visvambhara, ik kan het niet helpen maar ik moet Je vertellen wat me op het hart 

ligt. In de toekomst zou Je me kunnen vergeten, dus draag ik Je nu voor aan de 

beschutting van de lotusvoeten van Raghunatha [hun familie Deity].” Toen liet 

Jagannatha Misra zichzelf opgaan in het zich heugen van Sri Hari. 

  De brahmana’s plaatsten tulasi blaadjes op zijn nek en baadde Jagannatha Misra in het 

water van de Ganges. Terwijl hij omringd was door vrienden en familieleden reciteerde 

Jagannatha Misra, de beste der brahmana’s, de heilige namen van Krishna en keerde 

terug naar Vaikuntha in een hemelse strijdwagen. 

  Zich ontzettend beroofd voelende door het verlies van haar dierbare man, huilde 

Sacidevi meelijwekkend. Terwijl ze de voeten van haar man tegen zich aan klemde, 

weeklaagde Saci, “O mijn heer, neem me met je mee. Ik heb je voor zovele jaren gediend 

en ga je naar Vaikuntha zonder mij. Ik heb je trouw gediend terwijl je sliep en terwijl je 

at. Nu zie ik niets dan duister in alle richtingen. De hele wereld lijkt leeg en verlaten 

zonder jou. Van nu af aan heb ik geen andere beschutting dan mijn kleine zoontje. Waar 

zal Nimai verblijven en tot wie moet Hij zich keren voor raad en leiding? Een zoon zoals 

jouw Nimai vind je nergens in de drie werelden. Hem vergetend, laat je nu deze wereld 

achter je.” 

  Nimai, het schattige zoontje van Saci, huilde overvloedig bij het zien van Zijn vaders 

dood en het horen van Sacimata’s meelijwekkende woorden. De tranen die op Nimai’s 

borst vielen leken op een dure parelketting. Het huilen van de Heer bracht Zijn vrienden, 

toegewijden en de hele wereld tot huilen in weemoed. 

  De vrienden van Nimai probeerden Hem te troosten met zoete woorden. “Vishvambhara, 

als Je zo blijft huilen zal de hele schepping er onder lijden.” De huisvrouwen brachten 

Sacidevi tot bedaren. “Kijk toch naar je lieve zoon Vishvambhara en vergeet dit alles.” 

  Heer Gauranga hield Zijn emoties in bedwang en beheerste Zich om zo de nodige 

begrafenisrituelen voor Zijn vader uit te voeren. Vishvambhara en de familieleden 

volbrachten de onderdelen volgens de voorgeschreven Vedische regels. Met grote 

toewijding aanbad Hij de voorouders. Hij gaf de brahmana’s voedsel en geschenken.  

  Jagannatha Misra, de vader van Heer Vishvambhara was de beste onder de brahmana’s. 

Iedereen die met geloof en toewijding hoort over de verdwijning van Jagannatha Misra en 

diens terugkeer naar Vaikuntha, zal zelf ook Vaikuntha bereiken als hij aan de oever van 

de Ganges sterft. 

  Terwijl ze naar het gezicht van Gauracandra staarde, zuchtte Sacimata en dacht, “Als ik 

Vishvambhara zover kan krijgen dat hij opgaat in Zijn studies, zal Hij Zijn dagen 

gelukkig doorbrengen.” 

  Locana Dasa verzoekt iedereen om aandachtig te horen over het wonderbaarlijke 

karakter van Heer Caitanya. 

 

 

Vanamali de Koppelaar 

 
  Op een dag nam Sacimata Gaurahari bij de hand en zette Hem aan tot onderwijs. Hem 

overdragend aan de pandita’s, verzocht Saci ze nederig, “O grote geleerden, onderwijs 

alstublieft mijn zoon. Houd Hem bij u in de buurt. Besprenkel Hem met genegenheid en 

behandel Hem als uw eigen zoon.” 

  Toen ze dit hoorden, antwoordden de brahmana’s nederig en met een licht gevoel van 

terughoudendheid, “Vandaag hebben wij een zeldzaam fortuin verkregen. Sacimata, u 

heeft ons leiding gegeven over degene die bemind wordt door miljoenen Sarasvati’s, 
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godinnen van wijsheid. Hij zal de hele wereld leren om de heilige naam te zingen, en Zijn 

liefde aan iedereen geven. Sacimata, u dient te weten dat wij zeker van Hem zullen 

leren.” Nadat ze haar zoon bij de pandita’s had achtergelaten, keerde Sacimata terug naar 

huis.  

  Enige tijd later studeerde Visvambhara onder Vishnu Pandita. Visvambhara, de guru 

van het universum, zegende Sudarsana en Gangadasa door ook van hen te leren. Door een 

menselijke vorm aan te nemen studeerde de Allerhoogste Heer als Visvambhara en 

onderwees anderen net als een doodgewone man. Hij deed dit om de mensen van de 

wereld te zegenen. 

  Op een dag in de tol [school] van Pandita Sudarsana, maakte de Heer grapjes met Zijn 

klasgenootjes. Zoals altijd liefelijk glimlachend, imiteerde Hij op grappige wijze het 

vreemde dialect van de inwoners van Oost-Bengalen. De grapjes van Visvambhara 

plezierden en bekoorden iedereen. 

  Een andere keer bezocht Visvambhara de asrama van Vanamali acarya. De Heer bracht 

Zijn eerbetuigingen aan de eerbiedwaardige acarya. Toen hij opstond om de Heer te 

verwelkomen nam Vanamali Visvambhara bij de hand en liep naar buiten richting de 

weg. Ze praatten en maakten veel grapjes met elkaar. 

  Precies op dat moment liep de dochter van Vallabhacarya samen met haar vriendinnetjes 

naar de Ganges. De schoonheid, eigenschappen en het gedrag van het meisje waren 

beroemd over alle drie de werelden. 

  Visvambhara Hari keek haar per ongeluk aan, en op dat moment realiseerde Hij zich 

waarom Hij op deze aarde was verschenen. Laksmi Thakurani, de dochter van 

Vallabhacarya, begreep hetzelfde. In haar gedachten nam ze de Lotusvoeten van 

Visvambhara op haar hoofd. 

  Vanamali Acarya doorzag hun gedachten volledig en bracht een paar dagen later een 

bezoek aan Sacimata. Vanamali bracht zijn eerbetuigingen aan Sacimata, lachtte en zei 

zoetgevooisd, “Er is een meisje dat geschikt is om met uw zoon te trouwen. Haar 

schoonheid, eigenschappen en haar gedrag zijn ongeëvenaard in de drie werelden. Ze is 

de dochter van de vermaarde Vallabhacarya. Als u het verlangt, geef dan alstublieft uw 

toestemming.” 

  Sacidevi antwoordde, “Mijn zoon is nog maar een jongen. Laat hem voorlopig gewoon 

even studeren. Hij heeft geen vader meer, dus sta Hem toe om op te groeien en een beetje 

volwassen te worden.” 

  Teleurgesteld verliet Vanamali Acarya abrupt het huis. Buiten op straat jammerde hij 

luid, “Helaas, Gauracandra!” 

  Vanamali beklaagde vervolgens zichzelf, “O Zuiveraar van de gevallen zielen. U staat 

bekend als kalpa-taru, een wensvervullende boom, maar waarom vervult U mijn 

verlangen niet? 

  Alle glorie aan U die Draupadi verloste van angst en kwelling. Alle eer aan U die 

Gajendra uit de kaken van de krokodil redde. Alle eer aan U die Ajamila verloste van de 

prostituee. O Vader van het universum, schenk me alstublieft Uw genade en red me!” 

  Terwijl Hij op school aanwezig was werd Visvambhara Zich bewust van het verdriet 

van Vanamali. Visvambhara stapelde Zijn boeken op, zei vaarwel tegen Zijn guru en 

verliet de tol. Hij liep met de wonderschone pas van een dolle olifant. 

  De sieraden op het lichaam van Gauranga blonken fel. Het universum raakte bekoord bij 

het zien van Zijn haren, dat los hing in krullende lokken. De prachtig getinte lippen van 

Gaura versloegen de kleurschakering van rode Bandhuli bloemen. Zijn oogverblindende 

witte tanden leken op rijen parels. Stukjes geurige sandelhoutpasta verfraaiden Zijn 

geestbetoverende gedaante. Een prachtig witte stof was deskundig en aantrekkelijk om 

Zijn elegante gedaante heen gewikkeld. 

  De schoonheid van de Heer overtrof de bekorende kracht van miljoenen Cupido’s. 

Sterker nog, de verrukkelijke gedaante van Gauranga is als het net van Cupido, dat hij 
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gebruikt om de onschuldige herten, die de harten van de kuise meisjes van Nadia 

voorstellen, te doen verstrikken. 

  Visvambhara liep snel naar de weg om Vanamali Acarya op te wachten. Wat heet, 

Visvambhara is een wensvervullende boom die de verlangens van Zijn toegewijden 

vervult. Toen hij Visvambhara in de verte zag, stak Vanamali zijn hand omhoog en 

jammerde, “Ha! Helaas!”, terwijl hij naar de Heer toe rende. Vanamali viel neeer aan de 

voeten van Mahaprabhu. De Heer glimlachte, tilde hem op en omhelsde hem. 

  Visvambhara vroeg met een zoete stem, “Acarya, waar bent u geweest?” 

  Vanamali antwoordde, “Luister Visvambhara, Uw moeder is goedhartig dus heb ik mijn 

hart aan haar geopend. Ik vertelde haar over een meisje dat uitermate geschikt is om Uw 

huwelijkspartner te worden. Ze bezit alle goede eigenschappen en is de dochter van 

Vallabhacarya. Ze is de perfecte huwelijkspartner voor U. Maar toen ik dit aan Uw 

moeder voorstelde, achtte ze het niet belangrijk. Zodoende keer ik nu terug naar huis.” 

  De Heer luisterde zwijgzaam, glimlachte een beetje en ging naar huis. Toen Vanamali de 

zoete glimlach van Visvambhara zag, steeg de hoop in hem dat de Heer spoedig zou gaan 

trouwen. Hij voelde zich gelukkig terwijl hij naar huis liep. 

  Eenmaal thuis vroeg Visvambhara aan Zijn moeder, “Wat heeft u gezegd tegen 

Vanamali Acarya? Hij zag er erg neerslachtig uit toen Ik hem net op straat tegen het lijf 

liep. Ik voelde Me ongelukkig door zijn treurige gezicht te zien. Wat heeft u gezegd dat 

hem zo van streek heeft gebracht?” 

  Sacimata begreep onmiddellijk de innerlijke betekenis van de woorden van haar zoon, 

en stuurde snel iemand om Vanamali Acarya terug te halen. Overstelpt door 

gelukzaligheid rende Vanamali naar het huis van Sacidevi. Hij viel neer aan haar voeten 

en vroeg met een bevende stem, “Waarom heeft u mij geroepen? 

  Sacidevi zei, “Voer uw vorige voorstel uit. Om iedereen tevreden te stellen keur ik het 

huwelijk van Visvambhara goed. Uw genegenheid voor mijn zoon Visvambhara is groter 

dan die van mij. Maak nu de noodzakelijke plannen voor Zijn huwelijk.” 

  Vanamali aanvaardde verheugd het verzoek van Sacimata, en rende naar het huis van 

Vallabhacarya met het voorstel. Vallabhacarya verwelkomde de Acarya hartelijk en zei, 

“Ik ben zeer fortuinlijk om u te mogen zien. Vertel me alstublieft waarom u hier bent 

gekomen.” 

  Vanamali zei, “Ik werd aangetrokken tot uw huis vanwege uw onophoudelijke 

genegenheid. Sri Visvambhara, de zoon van Jagannatha Misra, komt uit een verheven 

brahmana familie en bezit alle goede eigenschappen en karakter.  

  “De voorzienigheid zelve heeft Visvambhara versierd met alle wonderbaarlijke 

eigenschappen. Hij wordt in alle drie de werelden verheerlijkt. Hoe is het dan ook 

mogelijk voor mij om Hem adequaat te beschrijven? Visvambhara is absoluut de perfecte 

persoon om uw schoonzoon te worden. De beslissing is aan u.” 

  Vallabhacarya zei, “Ik ben zeer dankbaar om uw voorstel te vernemen. Echter, omdat ik 

arm ben heb ik niets om uit liefdadigheid weg te geven behalve mijn mooie dochter. Als u 

dit een redelijk aanbod vindt, ben ik klaar om mijn dochter uit te huwelijken aan 

Visvambhara. De rsi’s, wijzen, voorouders en goden zullen zich verheugen over dit 

huwelijk. Dit huwelijksarrangement moet het resultaat zijn van de veelvuldige 

verstervingspraktijken die ik heb ondergaan. U bent mijn grootste vriend. Hoewel ik het 

tot nu toe niet heb geuit, vervult u mijn diepste verlangen.” 

  Vanamali ging naar het huis van Sacimata om haar in te lichten over het gesprek. Toen 

ze erover hoorde en zo tevreden werd gesteld, gaf Sacidevi haar zegeningen aan 

Vanamali. De vrienden en familieleden van Saci ontvingen vreugdevol het nieuws, 

stemde unaniem toe, en zongen, “Zeer goed! Zeer goed!” 
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Hoofdstuk 4 

 

 

Het jeugdige Spel en Vermaak van Gauranga 
_____________________________________________________________ 

 

 

Het Huwelijk van Visvambhara en Laksmipriya 

 
  Met een glimlach op haar gezicht zei Sacimata zoet, “O mijn lieve zoon Visvambhara, 

de dochter van Vallabhacarya is een prachtig meisje — perfect geschikt voor Jou. Ik zal 

mezelf als fortuinlijk beschouwen om haar als mijn schoondochter te mogen hebben. Als 

je dit voorstel aanvaardt, tref dan de noodzakelijke maatregelen voor de 

huwelijksceremonie.” 

  Het bevel van Zijn moeder opvolgend, verzamelde Visvambhara de parafernalia, huurde 

een bekwame astroloog en koos een geschikte datum uit. Op die gunstige dag woonden 

de brahmana’s, vrienden en familieleden allemaal het huwelijk van Nimai bij. Heel Nadia 

overstroomde in een oceaan van liefde, die iedereen onderdompelde in gelukzaligheid. 

Sacimata en andere vrouwen bereidden het eten voor. 

  De acarya’s voerden de adhi-vasa ceremonie uit terwijl de brahmana’s de vier 

richtingen vervulden met Vedische mantra’s. Mrdanga’s en schelphoorns overlaadden de 

lucht met zegenrijke geluiden. Het hele huis was verfraaid met lampen, vlaggetjes, 

bloemenslingers en geurig sandelhout. Het lichaam van Gauranga schitterde als de 

schoonheid van een miljoen Cupido’s. De brahmana’s raakten verstomd bij het aanzien 

van Visvambhara’s oogverblindende uitstraling. Visvambhara aanbad de brahmana’s met 

giften, betelnoten, bloemenslingers en sandelhout. 

  Terwijl hij de beste brahmana’s inzette, voerde Vallabhacarya namens zijn dochter 

Laksmipriya de adhi-vasa ceremonie uit. Hij stuurde mooie bloemenslingers en 

sandelhout naar Visvambhara. Toen de adhi-vasa ceremonie tegen de avond was 

afgelopen, brachten de vrouwen potten vol met Gangeswater. De jonge, ongetrouwde 

meisjes van Nadia raakten bedekt door de nectargelijke golven van de oceaan van rasa, 

die gekarnd werd door het huwelijk van Gauranga. 

 

 

Ganges Water Verzamelen 

 
  Terwijl ze zichzelf versierden met allerlei aantrekkelijke sierraden, gingen de 

maagdelijke meisjes en de vrouwen van de brahmana’s naar het huis van Sacimata. Met 

hun hindeachtige ogen en hun loop die leek op de pas van olifanten, hadden die meisjes 

met gemak Cupido zelf kunnen bekoren. Met hun armbanden die harmonieus klingelden 

en hun jurken die heen en weer schommelden hadden ze de hoofden van de meest 

onwrikbare wijzen op hol kunnen brengen. Hun gebabbel regende nectar en de aarde 

schudde van hun gelach.  

  Ze maakten grapjes met elkaar terwijl ze de glorie van Gauracandra bezongen. Een in 

goud bezette parel schommelde van het puntje van hun neuzen. Cupido raakte 

opgewonden toen bij hun zoete, verfijnde stemmen hoorde. Toen de meisjes en dames 

aankwamen, verwelkomde Sacimata ze met geurtjes, betelnoten en sandelhout pasta. Met 

Sacimata voorop, liepen ze in processie richting de Ganges terwijl ze wat mooie liedjes 

zongen. Ze droegen nieuwe katoenen of zijden sari’s, en ze schommelden hun hoofden 

zachtjes van zij naar zij terwijl ze liepen. 
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  Soms liepen ze achter Sacimata aan en soms liepen ze in de buurt van Gauracandra. Ze 

namen betel, kamfer, bloemenslingers en sandelhoutpasta en boden het voorzichtig aan 

Gaura aan, alleen om zo door Hem te worden aangeraakt. Toen ze de ceremonie van het 

water dragen uitvoerden werden de dames van Nadia uitzinnig van vreugdevolle 

gelukzaligheid. 

  Zo beschrijft Locana Dasa de huwelijksgewoonte van het Ganges water verzamelen.  

  Op deze zegenrijke manier ging de nacht voorbij. De volgende dag leidde Visvambhara 

de gebruikelijke huwelijksrituelen. Hij baadde, gaf in liefdadigheid en aanbad de goden 

en Zijn familieleden. In navolging van de Vedische voorschriften, nam Hij de 

Nandimukha en sraddha ceremonies in acht [dit houdt in dat men zijn/haar voorouders 

aanbidt om hun zegen voor het huwelijk te verkrijgen]. De brahmana’s, zangers en 

dansers werden allemaal tevredengesteld met giften en voedsel. Echter, de zoete woorden 

van waardering van Heer Gauranga deed hen meer genoegen dan de liefdadigheid. Nadat 

Visvambhara een bad had genomen knipten de kappers Zijn haar. Op dat moment 

maakten de huisvrouwen volgens traditie het lichaam van de Heer schoon. 

  Verschillende soorten muziekinstrumenten vulden de atmosfeer met zoete, zegenrijke 

muziek. Sacidevi behandelde de gasten met veel liefde en genegenheid. Haar hart aan ze 

onthullend, zei Sacidevi, “Ik ben zonder mijn man en mijn zoon heeft Zijn vader verloren. 

Ik ben arm, dus hoe kan ik jullie fatsoenlijk dienen?” Haar stem begon te beven. Toen 

stortte ze in en begon ze overvloedig te huilen. Toen Hij de meelijwekkende woorden van 

Zijn moeder hoorde, liet Visvambhara Zijn hoofd zakken. Zijn hart brandde van 

gescheidenheid toen Hij Zijn vader voor de geest haalde. Saci stelde haar zoon met 

liefdevolle woorden gerust. Daarna voerde ze Zijn instructie om de brahmana’s met 

liefdadigheid tevreden te stellen uit. 

 

 

De Extatische Huwelijksstoet  

 
  Ondertussen waren de brahmana’s in het huis van Vallabhacarya de goden en de 

voorouders van Vallabhacarya aan het aanbidden. Vallabhacarya gaf vele gouden 

sierraden aan zijn dochter Laksmipriya. He versierde haar met parfums, bloemenslingers 

en sandelhoutpasta. Op precies het juiste moment stuurde Vallabhacarya, de grootste der 

brahmana’s, een brahmana op pad om de bruidegom te halen. 

  De vrienden van Heer Visvambhara hielpen Hem bij het aantrekken van aantrekkelijke 

kleding. Ze smeerden Zijn lichaam in met sandelhout pasta. Ze hingen makara kundala 

[haai-vormige oorbellen] aan Zijn fraai gevormde oren, en een parelketting om Zijn 

gladde en krachtige nek. De donkere en zacht gebogen wenkbrauwen van Gaura leken op 

de gespannen boog van Cupido.  

  Visvambhara’s sierraden, met juwelen bezette ringen en gouden armbanden 

veroorzaakten zo’n glinsterende uitstraling dat niemand Hem aan kon kijken. Hij droeg 

een hemelse bloemenslinger en een deskundig gevouwen dhoti met rode rand. De zoete 

geur van Zijn lichaam verzadigde de lucht. Gauracandra nam een gouden spiegel in Zijn 

hand; Hij leek op de volle maan. 

  Visvambhara bracht Zijn eerbetuigingen aan Zijn moeder en verliet het huis op een 

gunstig tijdstip. Hij reed in een hemelse triomfwagen samen met Zijn vrienden. 

Brahmana’s, zangers en dansers omringden de optocht van de Heer. Zij zorgden voor een 

feestelijke stemming van muziek en mantra’s.  

  Toeters, grote bekkens, mrdanga’s en pauken verhoogden de extase. Iedereen zong vol 

enthousiasme “Hari bol! Hari bol! Jai! Jai!” De mensen van Nadia waren zo euforisch dat 

ze gek leken te worden van transcendentaal genot. Een enorme mensenmassa verzamelde 

zich om de Heer te zien. Hoewel er mensen aan het duwen waren, kon er niemand een 

stap vooruit zetten. Iedereen was verbaasd door het tafereel. 
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  Sommige vrouwen konden hun haren en kleren niet meer ordelijk houden vanwege de 

opwinding. Ze ademden zwaar van het rennen omdat ze een glimp wilden opvangen van 

Visvambhara. Alle verlegenheid van zich afgeworpen, haastten de vrouwen zich om de 

prachtige gedaante van Gaurasundara te kunnen zien. Ze schreeuwden en riepen tegen 

elkaar om ook te komen. Zelfs trotse dames lieten hun arrogante houding zakken en rende 

snel om de Heer te kunnen zien. Sterker nog, iedereen in Navadvipa kwam over de weg 

aanrennen. 

  De goden stopten hun hemelse vliegtuigen om van Gauranga’s al-aantrekkelijke 

gedaante te kunnen genieten. Hun vrouwen konden hun ogen niet van het mooie gezicht 

van Gaura afhouden. Gandharva’s, Kinnara’s en andere hemelse dames vulden alle 

richtingen met zegenrijke liederen. 

  Op de gunstige gelegenheid van Gauracandra’s bruiloft zongen de dorpsvrouwen van 

Nadia: “Kam nu je haar, doe een nieuwe kleurrijke sari aan en versier je ogen met 

kajjala. Laten we ons mooi aankleden en de bruiloft van Sri Visvambhara gaan bekijken. 

Doe snel je gouden armbanden, heupbelletjes, enkelbelletjes en andere glinsterende 

sierraden aan. 

  Bestrijk de lijn van vrijgekomen hoofdhuid tussen je haren met sindhur en doe een stipje 

sandelhout pasta op je voorhoofd. Kauw betelnoten om je lippen een mooie kleur te 

geven en neem een betelblad in je linkerhand. De aanblik van Visvambhara doorboort 

onze harten met de vijf pijlen van Cupido; we kunnen ons niet in bedwang houden.” 

  Fluiten, vina’s, schelphoorns, pauken,karatala’s, mrdanga’s, grote houten drums en 

kleine x-vormige drums vermengden zich om een wonderbaarlijk zoete rasa van geluid te 

produceren. De inwoners van Nadia waren bedwelmd van vreugde. 

  Zonder schaamte bewonderden ze voortdurend het gezicht van Gaurasundara, dat de 

trots van Cupido verslaat. Om de schoonheid van Gauracandra te kunnen aanschouwen, 

negeerden de huisvrouwen het gejammer van hun families volledig. Terwijl de bloemen 

uit hun haren vielen en hun kledij in de war zat, veronachtzaamden ze hun echtgenoten en 

kinderen en holden onstuimig hun huizen uit. De inwoners van Nadia renden om de Heer 

te zien. 

  Locana Dasa zegt dat alle richtingen weerklonken met gejubel. 

  Op deze manier ging de huwelijksstoet van Sri Visvambhara naar het huis van 

Vallabhacarya. Geluiden zoals “Jai! Jai!” weerklonken in de lucht. De natuurlijk gouden 

uitstraling van Gaura mengde zich met honderden lampen om zo het hele huis te 

verlichten. Nadat hij de voeten van de Heer had gewassen, begeleidde Vallabhacarya de 

bruidegom het huis ín. Toen stond Mahaprabhu op een houten zitplaats onder een 

baldakijn die werd afgebakend door vier bananenbomen.  

  Zoals Gauranga daar staat met een nectargelijke glimlach op Zijn lippen lijkt Hij op de 

volle maan. De fonkelende sierraden op Zijn lichaam lijken op gesmolten goud. Zijn 

torenhoge gedaante tart de Sumeru berg. Een goddelijk geurende bloemenslinger, die op 

de golven van de Ganges lijken zoals die van de Himalaya’s naar beneden golven, 

schommelt van het lichaam van Gaura. 

  Bij het zien van Zijn prachtige voorhoofd onder de bruiloftskroon, voelen miljoenen 

Cupido’s zich ontmoedigt en laten ze hun hoofden uit schaamte zakken. De fascinerende 

bewegingen van Zijn oorbellen verwijderen de trots van vrouwen. Gekleed in hun beste 

sari’s en met hun harten vol vreugde, begroeten de dames van Nadia de bruidegom met 

felle lampen. Een stoet dames, beginnende met de oudste en eindigend met de moeder 

van Laksmi, lopen zeven rondjes om de bruidegom. Dan gieten ze vreugdevol yoghurt 

over de voeten van de Heer.  

  Nadat ze dit gedeelte van de huwelijksceremonie hadden voltooid, zei Vallabhacarya 

tegen de vrouwen dat ze de bruid moesten gaan halen. Zittend op een troon verlichtte de 

bruid de aarde met haar stralende schoonheid. Laksmidevi was bedekt met prachtige 
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sierraden en omringt door vele lichtgevende lampen. Stralend als de volle maan 

verwijderde ze het duister van de nacht. 

  Laksmidevi liep zeven keer om haar Heer heen en boog neer aan Zijn voeten uit 

overgave. Volgens de traditie werd een gordijn om de bruid en bruidegom heengetrokken, 

zodat ze in het privé hun eerste liefdevolle blikken konden uitwisselen. Ze keken lang en 

diep naar elkaar, net zoals Candra en Rohini of Hara en Parvati.De gasten gooiden 

bloemblaadjes op het pas getrouwde koppel en naar elkaar. Iedereen danste onbezonnen 

en zongen blij, “Hari! Hari!” 

  Visvambhara, de man van Kamala [Laksmidevi], liet Zijn bruid aan Zijn linkerzijde 

zitten. Laksmi zat naast de Heer, terwijl ze bloosde van verlegenheid. Daarna vereerde 

Vallabhacarya zijn schoonzoon. Hij aanbad dezelfde voeten die Heer Brahma had 

aanbeden om zich de kracht om de wereld te scheppen te verwerven. Van die voeten 

daalde de Ganges neer om de mensen van de aarde te zuiveren. Bali Maharaja doneerde 

drie stappen land aan die voeten. Later kreeg hij hun goddelijke aanraking op zijn hoofd. 

Een yogi verkreeg de positie van Heer Shiva door op die voeten te mediteren. Laksmi 

aanbidt ze met plezier. 

  De achttien Purana’s beschrijven de gedeeltelijke Persoonlijke Manifestaties van Heer 

Visvambhara inclusief Vishnu, Varaha, Matsya, Kurma, Nrsimha, Vamana, Parasurama, 

Brgugama, Buddha en Vyasa. Diezelfde Heer is nu de zoon van Vallabhacarya geworden, 

die nu de meest fortuinlijke persoon op aarde is geworden. 

  De glories van Gauranga zijn zo nectargelijk dat zelfs iemand met een hart van steen zijn 

atheïstische houding laat varen nadat hij over ze gehoord heeft. 

  Het duister wordt verdreven door die voeten te aanbidden welke Vallabhacarya in water 

baadde. Die Heer aan wie Indra, de koning van de hemel, een koninklijke troon had 

gegeven, werd nu door Vallabhacarya een eenvoudige zitplaats aangeboden. Aan die 

Heer, die getooid ging in weelderige goddelijke kledij, werd nu alledaagse kleding 

gegeven door Vallabhacarya. 

  Door over deze dingen na te denken, voerde Vallabhacarya systematisch alle activiteiten 

van de offerande uit. Niemand kon het geluk van Vallabhacarya, wiens dochter door de 

Allerhoogste Heer van Vaikuntha werd aanvaard, overtreffen. De Heer en Zijn vrouw 

zaten in een afgezonderde kamer om prasadam te eren nadat ze de huwelijksrituelen 

hadden voltooid. 

  Honderden huisvrouwen en jonge meisjes zaten rondom Laksmidevi en Visvambhara en 

maakten grapjes met ze. De zoete glimlach van de Heer bekoorde iedereen. Een kuis 

meisje zei, “Visvambhara, luister naar mij. Neem deze betelnoten en geef ze aan 

Laksmidevi voordat ze in slaap valt. Stop ze persoonlijk in haar mond zodat we allemaal 

van dat schouwspel kunnen genieten.” 

  Een dame zei, “Wiens fortuin kan dat van Laksmi evenaren, want zij is de vrouw van 

Heer Visvambhara geworden.” Een andere vrouw zei, “Wat voor liefdadigheid, ascese en 

meditaties heeft ze gedaan om Visvambhara als haar man te verkrijgen? Is er hier een 

kuise vrouw wiens geest niet rusteloos wordt bij het zien van Gaurasundara’s schitterende 

gezicht?” 

  Een vrouw zei, “Zijn schoonheid steelt het hart van zelfs de meest trotse dame. 

Gauracandra’s gezicht is zo wonderbaarlijk aantrekkelijk dat iedereen Hem verlangt. Elke 

mooie vrouw hunkert ernaar om door Zijn lange, krachtige armen omhelsd te worden. 

Laksmidevi zal gaan genieten van deze kenmerken van Gauracandra. Ach, wanneer 

zullen wij de kans krijgen? Ons enige verlangen is om Zijn dienstmeisjes te worden en Sri 

Gauranga-sasi te dienen.” 

  Op deze manier uitten de vrouwen hun liefde voor Visvambhara en Zijn geliefde 

Laksmidevi tijdens Hun vreugdevolle huwelijksceremonie. 

  De hele nacht ging voorbij vol grappen en gelach. Bij dageraad vervulde Visvambhara 

Zijn ochtendverplichtingen, inclusief de traditionele Kusandhika ceremonie [een vuur 
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yajna uitgevoerd door pasgehuwde stellen]. Hij vervulde de gepaste Brahmaanse 

verplichtingen en verdeelde prasadam onder de verzamelde brahmana’s. De volgende 

dag, terwijl de vrouwen rondom het Goddelijke Koppel stonden, vereerden de oudere 

familieleden Laksmidevi en Visvambhara. 

  Terwijl hij zich gelijktijdig droevig en blij voelde, bood Vallabhacarya de bruid en 

bruidegom geschenken van parfum, durva gras, rijst padie, betelnoten en sandelhout aan. 

Hij zei, “Ik ben een arme, waardeloze man. Hoe kan ik jullie gepaste geschenken geven? 

Ik ben U zeer dankbaar dat u mijn dochter als Uw vrouw heeft aanvaard. Ik zal bevrijd 

raken van de ellende van het materiële bestaan door de beschutting van Uw lotusvoeten te 

nemen. Uw lotusvoeten worden voortdurend aanbeden door Heer Brahma, Heer Shiva en 

andere goden.” 

  “Mijn Heer, ik heb een ander verzoek. Visvambhara, luister alstublieft.” Plotseling 

stokte Vallabhacarya’s stem en tranen overspoelden zijn ogen. Terwijl hij Laksmi’s hand 

in die van Visvambhara plaatste, zei Vallabhacarya, “Vanaf vandaag geef ik mijn dochter 

aan U. Nu behoort ze U toe. Bescherm en verzorg haar alstublieft. 

  In mijn huis was Laksmi als een koningin. Nu zal ze Uw dienstmeisje worden en de 

schoondochter van Uw moeder. Zich gedragend als de heersende koningin van mijn huis, 

genoot Laksmi een hoop vrijheid. Ze gedroeg zich soms wispelturig terwijl ze met haar 

moeder aan het eten was. Zo ging ze bij ons op schoot zitten… Ze is ons enige kind, onze 

allerliefste dochter. 

  Wat kan ik nog meer zeggen? Nu is ze van U. Doordat ik ben overmand door illusie heb 

ik zojuist deze dingen gezegd. Eigenlijk is het mijn sterke genegenheid voor Laksmidevi 

dat er voor zorgt dat ik zo spreek.” Nadat hij dit had gezegd, hield hij zijn emoties in 

bedwang. Toch liet hij tranen van liefde vallen, en zijn ogen zagen zo rood als de 

opkomende zon.  

  Zijn geliefde Laksmi aan Zijn linkerzijde plaatsend, verliet Visvambhara het huis op een 

palankijn. Een enorme stoet muzikanten, dansers en zangers vergezelde de Heer. De sfeer 

was levendig met golven van genot. Goden in de hemel volgden Ze in 

bloemenvliegtuigen. 

Ondertussen, in Visvambhara’s huis, bereidden Sacimata en andere vrouwen zich voor 

om Laksmidevi en de Heer te verwelkomen. Kruiken met mangotakjes en kokosnoten 

erop werden aan beide kanten van de voordeur gezet. De vrouwen boden de Heer 

wierrook, ghi lampjes en andere zegenrijke artikelen aan, toen Hij het huis binnentrad. 

Iedereen was in een feestelijke stemming. Muzikanten, dansers en zangers traden 

spontaan op. Vele vrouwen joelden en riepen, “Jai! Jai”  

  Sacidevi ervaarde oneindige verrukking toen ze haar zoon en schoondochter bij zich op 

schoot nam. Nadat ze het Goddelijke Echtpaar mee naar haar kamer had genomen, gaf ze 

hen durva gras en padie. Daarna gaf ze hun de zegen dat ze voor eeuwig zouden leven. 

Sacimata kuste Visvambhara’s wangen met veel genegenheid, waarna ze naar Laksmidevi 

keek en die vervolgens ook kuste. Overvloedige gelukzaligheid drong door tot in elke 

kamer van Sacidevi’s huis. 

  Locana Dasa ervaart overweldigend geluk bij het zingen van de glories van Gauranga. 
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Hoofdstuk 5 

 

 

Meer jeugdig Spel en Vermaak 
_____________________________________________________________ 

 

 

Gangadevi’s Liefde voor Gauranga 

 
  Luister nu allemaal alstublieft naar een andere dag van het spel en vermaak van de Heer. 

Tijdens de betoverende avond atmosfeer gingen Visvambhara en Zijn vrienden naar de 

Ganges om darsana van haar te nemen. Aan beide kanten van de rivier waren vele 

brahmana’s en heilige personen die hun respect en hun gebeden aan Gangadevi aanboden. 

Vrouwen droegen potten met Ganges water. Vele verschillende pandita’s, met namen als 

Misra, Acarya en Bhatta stonden daar de zuivere en fraaie Ganges rivier te bewonderen. 

Jong en oud waren bezig de Ganges te aanbidden met fruit, bloemen en sandelhoutpulp.  

  Door haar onbeteugelde liefde voor Visvambhara stroomde de Ganges snel, en ze 

stroomde buiten haar oevers om zo zachtjes het lichaam van de Heer te kunnen aanraken. 

Mensen vroegen zich af, “waarom ziet de Ganges er vandaag toch zoveel mooier dan 

gewoonlijk. Normaal gesproken is ze rustig en stil, dus waarom is ze nu zo luidruchtig 

aan het razen en aan het aanzwellen met golven? Er is geen storm op til, dus waarom is ze 

haar oevers aan het overstromen?”  

  Op haar oever stond een brahmana die haar zeer toegewijd was. Door de genade van 

Gangadevi was zijn hart zo zuiver dat hij verleden, heden en toekomst kon zien. Toen hij 

de Ganges zag kolken van extase, raakte hij opgewonden en vroeg zich af waarom dit 

gaande was. 

  Vlakbij stond Visvambhara op de oever van Ganges en staarde naar haar met liefde 

genegenheid. Door kippenvel nam Zijn lichaam toe in afmeting, en Zijn roodachtige ogen 

vulden zich met tranen van mededogen. De brahmana’s begrepen dat Hij de Allerhoogste 

Persoonlijkheid Gods was.  

  Ze konden zien dat Visvambhara overstelpt was van liefde voor Gangadevi. Ganga’s 

hart kennende liep de Heer naar voren om haar aan te raken. Ganga’s verlangen was 

daarmee echter niet vervuld, dus spetterde ze haar golven rondom de lotusvoeten van de 

Heer. In uiterste extase zong Gauranga, “Hari-bol!” en bood toen Zijn schoot aan Zijn 

favoriete aan.  

  Gauranga houdt Gangadevi uit liefde in Zijn hart. In de vorm van honderden stromen 

vloeiden Ganga’s tranen van liefde naar de oceaan. Haar zuivere wateren stroomden van 

elke haar op Gauranga’s lichaam, maar het volk noemt dit transpiratie. Op de manier 

overstroomt de oceaan der liefde.  

  In alle richtingen waren er mensen zalig, “Hari! Hari!” aan het zingen. Heel Nadia was 

verbaasd om getuige te zijn van dit spel en vermaak. Ze raakten ervan overtuigd dat 

Visvambhara de Allerhoogste Persoonlijkheid Gods was. De brahmana toegewijde die 

Visvambhara’s spel en vermaak met Gangadevi had gezien, viel neer aan de lotusvoeten 

van de Heer.  

  Al huilend zei de brahmana, “Eindelijk, na lange tijd, heeft de Ganges me haar genade 

geschonken. Gangadevi heeft me toegestaan om de werkelijke identiteit van Mahaprabhu 

te realiseren, die buiten het bereik van yogi’s en wijzen is.” Overmand door liefde huilde 

de brahmana en rolde over de grond. Toen Hij hem zo opgaand in liefde zag, keerde Heer 

Gauranga huiswaarts. 

  Toen legde de brahmana uit waarom de Ganges haar oevers had overstroomd die dag. 

Hij zei, “Op een dag was Heer Shiva in extase de glories van Heer Krishna aan het 
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bezingen. Narada Muni en Ganesha vergezelden hem, en speelden respectievelijk op de 

vina en de mrdanga. 

  “Vanwege spirituele euforie barstten hun lichamen van top tot teen uit in kippenvel. De 

harmonieuze spirituele geluidstrilling van hun concert drongen door de omhulsels van het 

universum heen. Omdat Hij zich aangetrokken voelde ging de Heer naar ze toe. 

  “De Heer zei, ‘O Mahesha [Shiva], zing Mijn glories niet op deze manier. Je weet niet 

wat het teweegbrengt. Jouw zang en muziek laat Mijn lichaam smelten.’ 

  “Mahesa zei glimlachend, ‘Laat mij het mystieke effect van mijn zangkunsten zien.’ 

Toen begon Heer Shiva met nog meer vitaliteit te zingen, en vervulde het universum met 

zijn gezang. Plots begon het lichaam van de Heer geleidelijk aan te smelten. Toen hij dit 

zag sloeg de schrik toe bij Mahesa. Hij stopte met zingen en de Heer stopte met smelten.  

  “Het water dat van het smeltende lichaam van de Heer af kwam was eigenlijk vloeibaar 

brahman, en het zat vol mededogen. Iedereen zegt dat dit water, dat de belichaming van 

Janardana is, een pelgrimsoord is. Heer Brahma bewaarde dit waardevolle water, het 

zeldzaamste ding in deze materiële wereld, in zijn kamandalu [waterpot]. 

  “Om Bali Maharaja, Zijn toegewijde, een gunst te bewijzen manifesteerde de Heer 

Zichzelf nogmaals. De Heer verscheen in Zijn dwerggedaante als Vamanadeva voor 

koning Bali en smeekte hem om drie passen land. Vamanadeva’s eerste stap bestreek de 

hele planeet aarde. Zijn tweede stap doorkruiste het hele universum. Zijn laatste stap 

plaatste Hij op het hoofd van Bali. 

  “Luister toch naar de oneindige glories van Tripada [Vamanadeva], Wiens genade de 

drie werelden zegende. Het water dat van de nagels van lotusvoeten van de Heer vloeit 

heeft het universum overspoeld. Heer Brahma aanbad met liefde de lotusvoeten van de 

Heer. Hij eerde dat water door het op zijn hoofd te gieten. Mensen noemden de Ganges 

‘Tripada Sambhava’ omdat ze zagen dat ze van de lotusvoeten van Tripada, Heer 

Vamanadeva, afkwam. 

  “Nu is diezelfde wonderbaarlijke Heer voor ons verschenen als Mahaprabhu 

Visvambhara. Laten we genieten van Zijn darsana. Bij het zien van Mahaprabhu 

herinnerde Gangadevi zich dit spel en vermaak, en overstroomde uit liefde haar oevers. 

Terwijl Visvambhara liefdevol naar haar staarde zag Gangadevi dat het lichaam van de 

Heer zoeter was dan nectar. Toen liefkoosde ze de lotusvoeten van de Heer onder het 

voorwendsel van het maken van golven. Aangezien Gangadevi haar gevoelens aan mij 

kenbaar heeft gemaakt, heb ik dit uit kunnen leggen.” 

  Iedereen was verblijd door het horen van dit prachtige verhaal. Aldus bezingt Locana 

Dasa vrolijk de glories van Gauranga. 

 

 

Visvambhara Verovert Oost-Bengalen 

 
  Op deze manier bracht Visvambhara Zijn tijd al dollend en spelend met Zijn vrienden 

door. Op een dag dacht Hij plotseling, “Ik moest maar eens naar Oost-Bengalen gaan ten 

behoeve van de mensen daar. Mensen zeggen van dat land dat het een verworpen plaats is 

omdat de Pandava’s daar niet hebben vertoefd. De Ganges rivier die door Oost-Bengalen 

stroomt wordt de Padmavati genoemd. Ik zal die rivier door Mijn aanraking zegenen en 

de Padmavati aan iedereen bekend maken.” Terwijl Hij zo op deze wijze nadacht zei de 

Heer tegen Sacimata, “Moeder, Ik moet de buitenwereld gaan bereizen om geld te 

verdienen.” Gauranga verzamelde enkele van Zijn eeuwige metgezellen en begon Zijn 

tocht. Sacimata voelde zich verontrust over de ophanden zijnde gescheidenheid van haar 

beminde zoon. 

  Sacimata zei, “Mijn liefste zoon, ik heb een verzoek. Je wilt naar een ver land om geld te 

verdienen. Maar hoe zal ik leven zonder Jou? Een vis kan niet leven zonder water; op 
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dezelfde manier kan ik niet overleven zonder Jou. Als ik Jouw prachtige maanachtige 

gezicht niet kan zien, zal ik voorzeker sterven.” 

  Gaurasundara sprak haar bemoedigend toe, “Moeder, wees niet ongerust. Ik zal 

onmiddellijk weer terugkeren.” Tegen Laksmidevi zei Hij, “Zorg alsjeblieft voor moeder 

en dien haar goed.” Sacimata’s geweeklaag negerend, verliet de Heer Zijn thuis. 

  Wie ook maar Visvambhara zag tijdens Zijn tocht zou verpletterd worden door Zijn 

transcendentale schoonheid. Een iemand zei, “Ik wil dag en nacht naar Hem kijken.” Ze 

vroegen zich af wie de fortuinlijke dame was die geboorte had gegeven aan deze zoon. Ze 

hadden nog nooit van hun leven zo’n aantrekkelijk persoon gezien. 

  Wie was dat meest fortuinlijke meisje die Hara en Gauri [Shiva en Parvati] had 

aanbeden en Hem als haar echtgenoot had gekregen? Zijn aura straalt als vers goud en 

Zijn sterk gebouwde lichaam bedreigt de Sumeru berg. Een zuiver witte brahmana draad 

hangt van Zijn leeuwachtige schouder. Zijn betoverende schoonheid verovert de harten 

van de vrouwen. 

  Een vrouw, bedreven in Krishna rasa-tattva, analyseerde Gaura’s voorkomen en zei, 

“Zijn grote, prachtige ogen verslaan de schoonheid van een lotusbloem. Zijn vluchtige 

blikken zijn zelfs nog fraaier. Gaura’s kenmerken doen mij denken aan Sri Radhavallabha 

[Krishna, de geliefde van Radha], en Zijn gouden huidskleur komt overeen met die van 

Sri Radha.” 

  Toen Gauranga’s voeten haar aanraakte, beefde de Padmavati rivier van extase, net als 

de Ganges gedaan had. Welige groene bomen flankeren de beide kanten van de prachtige 

Padmavati rivier, die onderdak biedt aan vele soorten vis, schildpadden en krokodillen. 

Wijzen en brahmana’s zitten sereen aan haar oevers. Veel mensen genieten ervan om in 

haar wateren te baden. 

  Door de goddelijke aanraking van Visvambhara werd de Padmavati gezuiverd. Iedereen 

die hier een bad neemt zonder de Vaisnava’s te beschimpen zal worden verlost van zijn 

zonden en prema-bhakti bereiken. De omwonenden langs de oevers van de Padmavati 

waren hun ogen zeer dankbaar dat ze hen de darsana van Gaurachandra hadden verschaft. 

  Iedereen in dat gebied werd toegewijde van Heer Gauranga. De streling van Zijn voeten 

koelde de aarde en vervulde Moeder Bhumi met vreugde. Alle tegenspoed van die plek 

werd verwijderd. Oost-Bengalen stond er nu om bekend als het land dat was verlost door 

Sri Hari. De beruchtheid veroorzaakt doordat de Pandavas die plek nooit bezocht hadden 

was voor eeuwig vernietigd.  

  In de gedaante van Hari-nama sankirtana, bood Gauranga genadevol een boot aan om 

de mensen over de zee van het materiële bestaan te dragen. Als iemand probeerde weg te 

rennen zou Gauranga, de kapitein van de boot, hem met Zijn eigen hand vangen. 

Vervolgens zou Hij hem dan op Zijn schoot nemen en hem naar de andere kant van de 

rivier van geboorte en dood brengen. Welke andere persoonlijke manifestatie van de Heer 

heeft persoonlijk om de zonden van de gevallen zielen gevraagd? Waar zal je zulke 

genade vinden? Heer Gauranga gaf iedereen een kans om gemakkelijk liefde voor Radha 

en Krishna te bereiken. 

 

 

De Slangenbeet van Gescheidenheid 

 
  Terug in Navadvipa diende Laksmidevi trouw en vreugdevol Sacimata, haar hart 

volledig toegewijd aan Heer Visvambhara. Ze maakte regelmatig het huis schoon en 

aanbad de familie Deity met parfums, wierook, ghi-lampjes, bloemenkettingen en 

sandelhout pulp. Sacidevi vergat haar verdriet en raakte tevreden vanwege het lieve 

gedrag van haar schoondochter. Laksmi voelde zich ook gelukkig in het gezelschap van 

Sacimata. 
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  Laksmi en Sacidevi leefden vredevol samen, maar wie kan de wil van de Voorzienigheid 

beletten? Laksmidevi’s hart brandde voortdurend uit pijnlijke gescheidenheid van haar 

geliefde Heer Gaura. Op een dag nam deze gescheidenheid de vorm aan van een slang en 

beet Laksmipriya. Sacidevi raakte in paniek en vroeg om een mantra dokter om het gif te 

neutraliseren. Echter, geen van zijn behandelingen konden Laksmi helpen. Sacidevi werd 

bang en radeloos.  

  Toen Laksmidevi het einde van haar leven naderde, werd ze naar de oever van de 

Ganges gebracht. Er werden Tulasi kralen om haar nek gewikkeld, en iedereen in de vier 

richtingen reciteerde de heilige namen van de Heer. Niemand kon begrijpen dat 

Laksmidevi nu naar het eeuwige verblijf van de Heer zou gaan. Toen streek er plotseling, 

omringd door Gandharva’s, een hemelse triomfwagen neer uit de hemel om haar op te 

pikken. Laksmidevi zong de naam van Hari en ging naar Vaikuntha. De mensen waren 

verbijsterd dit te zien. 

  Saci en de vrouwen van Nadia huilden ook jammerlijk toen ze zich de goede 

eigenschappen van Laksmidevi herinnerden. Tranen stroomden over hun borsten, en 

maakten hun sari’s nat. Ze bliezen hete adem uit en sloegen zich op het voorhoofd met 

hun handpalmen. Op deze manier uitten ze hun diepgegronde verdriet. Laksmidevi, wiens 

aard en eigenschappen die van de godin van geluk evenaarde, kende geen gelijke in de 

hele stad Nadia. 

  Sacidevi huilde terwijl ze zei, “Hoe kan ik nu alleen terug naar mijn huis gaan? Wie zal 

nu onze familie Deity’s aanbidden en voor mij zorgen? Vanaf vandaag is mijn huis leeg 

en verlaten. Waarom ben je weggegaan Visvambhara? O zondige slang, waar ben je heen 

gegaan? Waarom heb je mij niet gebeten in plaats van mijn prachtige schoondochter? 

Mijn zoon heeft Zijn vrouw achtergelaten en reisde naar een afgelegen land enkel om mij 

te dienen. Hoe kan ik het verdragen om naar het gezicht van mijn zoon te kijken, terwijl 

mijn hart brandt uit gescheidenheid van mijn schoondochter?” 

  Toen ze het verlies van Sacidevi zagen, probeerden haar vrienden haar te bedaren met 

troostende woorden. “Niemand kan zijn lot veranderen. Dit lichaam en het hele materiële 

bestaan is slechts een illusoire werkelijkheid. Als een wijze vrouw dien je dit soort dingen 

te weten. Waarom luister je niet naar onze troostende woorden? 

  Iedereen zal op een dag moeten sterven. Zelfs de grootste goden tot Heer Brahma aan 

toe zullen vernietiging tegemoet zien. Voor iemand die geboren wordt staat de dood vast, 

of het nu op jonge- of oude leeftijd is. Uit de Veda’s leren we dat Krishna de enige 

waarheid is. Iemand die de Allerhoogste Heer niet dient is zeker een dwaas.” Nadat ze 

Sacidevi hadden getroost zongen al haar vrienden de heilige namen om haar tranen te 

stoppen. 

  Nadat Hij een tijdje in Oost-Bengalen had verbleven, keerde Visvambhara vreugdevol 

huiswaarts. Voordat Hij vertrok had Visvambhara een oneindig aantal Vaisnava’s 

aanbeden die verschillende soorten rijkdom bezaten. Visvambhara bracht kleding, goud, 

parels, koraal en zilver mee terug voor Sacimata.  

  Toen Hij thuis aankwam, bracht Visvambhara zijn eerbetuigingen aan Zijn moeder en 

keek liefhebbend naar haar gezicht. Saci stond sprakeloos met een somber gestemd 

gezicht. Gaura raakte weer haar voeten aan, maar nog steeds kwam er geen reactie. 

Visvambhara vroeg verbluft, “Moeder, waarom heeft u zo’n terneergeslagen blik? Het 

brandt Mijn hart om u zo droevig te zien.” 

  Tranen rolden naar beneden, maakten de sari die haar borsten bedekte vochtig, en haar 

stem stokte in haar keel terwijl Sacimata sprak, “Mijn schoondochter is naar Vaikuntha 

gegaan.”  

  Gaura’s hart zonk naar de diepte van ellende en Zijn ogen vulden zich met tranen van 

mededogen. Hij zei, “Moeder luister, Ik zal u vertellen waarom Laksmidevi geboorte had 

genomen. Er was eens een apsara die in het hemelse paleis van Indra danste. Door het 
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plan van de Voorzienigheid maakte ze een fout terwijl ze aan het dansen was en brak haar 

ritme. Als gevolg daarvan vervloekte Indra haar om geboorte te nemen als een mens.  

  Zijn spijt betuigend zei Indra, “Wees niet verdrietig. Je zult een kans krijgen om de Heer 

te dienen tijdens Zijn aardse spel en vermaak. Ik geef je de zegen dat je Zijn vrouw wordt 

in die tijd; daarna zul je terugkeren naar mijn verblijf.” 

  “Moeder, Mijn vrouw Laksmidevi heeft Me hier allang over verteld. Dus wees niet 

getreurd, want niemand kan de wil van de Voorzienigheid veranderen.” Sacimata 

luisterde met grote aandacht naar de woorden van haar zoon. Ze dacht er niet langer meer 

over na en liet al haar verdriet van zich af vallen. Toen herenigde Gauranga Zich met Zijn 

vrienden en bespraken ander onderwerpen. Locana Dasa zegt, luister toch naar het 

prachtige verhaal van hoe Laksmidevi opsteeg naar Vaikuntha.  
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Hoofdstuk 6 
 

 

Visvambhara Huwt Vishnupriya 
_____________________________________________________________ 

 

 

De Onderhandeling 

 
  Prabhu Visvambhara, de beminde zoon van Moeder Saci, ging vrolijk om met Zijn 

vrienden. Sacimata voelde zich echter droevig en alleen zonder een schoondochter. Ze 

sprak in het geheim af met de brahmana Kasinatha om voor een tweede bruiloft van haar 

zoon te zorgen. Op haar aandringen ging Kasinatha naar het huis van Sanatana Pandita 

om een huwelijk voor te stellen. 

  Sacidevi zei tegen Kasinatha, “Zeg hem dat mijn zoon alle benodigde goede 

eigenschappen bezit om een geschikte bruidegom voor zijn dochter te zijn. Als hij 

akkoord gaat kunnen we de onderhandelingen voortzetten.” 

  Kasinatha haastte zich daarop naar het huis van Sanatana Pandit. Terwijl hij hem een 

zitplaats aanbood, vroeg Sanatana Pandit naar de reden van zijn bezoek. Kasinatha zei, 

“Luister Panditji, laat me mijn hart openbaren. U bent zeer fortuinlijk, en u kent de 

conclusies van de geschriften. U bent een vrome man die zich heeft toegewijd aan dienst 

tot Heer Vishnu. Omdat ze dit weet, heeft Sacidevi mij hier heen gestuurd met een 

voorstel. Ze wil uw dochter voor haar zoon. Visvambhara is een perfecte huwelijkspartner 

voor uw dochter. Neem mijn voorstel in overweging en handel dienovereenkomstig.” 

  Sanatana Misra zei, “Kasinatha, luister alstublieft aandachtig terwijl ik mijn hart aan u 

openbaar. Ik heb ook dag en nacht aan dit huwelijk gedacht, maar ik durfde dit niet te 

uiten. Deze dag is zegenrijk, want de Voorzienigheid is geplezierd met mij. Als gevolg 

daarvan zal Visvambhara, de oceaan van transcendentale eigenschappen, mijn 

schoonzoon worden. 

  “Ik ben Sacidevi zeer dankbaar. Op haar bevel heb ik het zeldzame geluk ontvangen om 

mijn dochter aan Sri Govinda, het Allerhoogste Brahman,  uit te huwelijken. Zoals Heer 

Brahma en Heer Shiva altijd de lotusvoeten van Govinda aanbidden, zal ik hetzelfde 

doen. Zeg tegen Sacidevi dat ik een brahmana met de datum naar haar toe stuur, nadat ik 

een gunstige dag heb uitgezocht.” 

  Kasinatha rende terug naar Sacidevi, bood zijn eerbetuigingen aan, en vertelde haar het 

goede nieuws. Toen ze dit hoorde werd Sacimata blij, en begon maatregelen te treffen 

voor Visvambhara’s huwelijk. Sacidevi bezocht onder valse voorwendselen haar 

toekomstige schoondochter. Een paar dagen later kwam er een brahmana naar het huis 

van Sacidevi met een voorstel van de pandita: “Ik zal mezelf als zeer fortuinlijk 

beschouwen als u mijn dochter aanvaardt als bruid voor uw zoon, Visvambhara.” 

  Sacidevi zei opgewekt, “Mooi, laten we ze snel gaan huwen dan.” 

  De boodschapper antwoordde vrolijk, “Bij het verkrijgen vanVisvambhara als haar 

echtgenoot, zal haar naam Vishnupriya [de dochter van Sanatana] haar werkelijke 

betekenis verkrijgen. Vishnupriya’s toekomst zal die van Rukmini evenaren, die Krishna 

als haar echtgenoot kreeg.” 

  Nadat hij Sacidevi blij had gemaakt met zijn woorden, rapporteerde de brahmana alles 

aan Sanatana Pandita en maakte hem zodoende ook blij. De Pandita verzamelde alle 

parafernalia voor de huwelijksceremonie. Die meest intelligente brahmana, Sanatana 

Pandita, maakte kostbare sieraden voor Vishnupriya. Hij maakte een afspraak met de 

astroloog en prikte een gunstige datum voor de adi-vasa ceremonie.  
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  De astroloog zei, “Luister Sanatana. Het is een onvoorstelbaar toeval dat ik zojuist 

Visvambhara heb ontmoet op weg hier naar toe. Hem zien gaf me een enorm voldaan 

gevoel. Ik zei voor de grap tegen Visvambhara, ‘Morgen zul Je gaan trouwen.’ 

Visvambhara keek verbaasd en zei, ‘Waar is het huwelijk? Over wiens huwelijk heb je 

het? Wie zijn de bruid en bruidegom?’  “Dus Panditji, denk er even over na en besluit dan 

wat te doen.” Nadat hij dit had gehoord voelde Sanatana Pandita zijn hart aan diggelen 

vallen. Zodoende zat hij stilletjes te peinzen. Toen sprak hij met zijn vrienden. 

  Sanatana zei, “Ik heb alle huwelijksparafernalia al gekocht. Dit is gewoon mijn ongeluk; 

ik kan niemand anders de schuld geven. Hoewel ik geen overtreding heb begaan 

accepteert Gaurahari toch mijn dochter niet in huwelijk.” 

  De vrouw van Sanatana Pandita was kuis, zeer gekwalificeerd en volledig toegewijd aan 

Heer Vishnu. Toen het leed van haar man zag kreeg ze medelijden. Terwijl ze haar 

natuurlijke verlegenheid van zich afschudde, sprak ze tot hem. “Visvambhara Zelf heeft 

het voorstel afgewezen. Hoe kunnen de mensen van Nadia jou de schuld geven? Je kunt 

Visvambhara Hari niet dwingen. Hij is de Almachtige, volledig onafhankelijke Heer. Hij 

bestuurt iedereen inclusief Brahma, Shiva, Indra en andere goden die Zijn nederige 

dienaren zijn.  

  “Hoe kan zo iemand jouw schoonzoon worden? Wees gewoon vreedzaam en bid tot 

Krishna. Hoewel ik aarzel je dit te vertellen, is er niets wat ik kan doen om je leed te 

verzachten.” 

  Sanatana Pandita nam troost uit de wijze raad van zijn geliefde vrouw. Hij zei, “Het is 

niet mijn fout dat Visvambhara mijn voorstel niet heeft geaccepteerd.” Sanatana werd stil 

vanwege de pijn in zijn hart en beklaagde zich samen met zijn vrouw.  

  Sanatana dacht, “Waarom heeft Visvambhara me voor schut gezet? Alle glorie aan de 

Heer die Draupadi van schande behoedde. Alle eer aan de redder van Gajendra, de olifant. 

Hij verloste de Pandava’s en is de ziel en het leven van Rukmini. Alle glorie aan de Heer 

die het ongeluk van Ahalya verwijderde.”[Ahalya werd verlost door de Heer na te zijn 

vervloekt om in een steen te veranderen door haar echtgenoot.] 

 Het berooide paar dacht op deze manier, en ze zonden vele gebeden op. Heer Gauranga 

kon hun situatie begrijpen en dacht, “Ze zijn Mijn toegewijden, dus waarom zijn ze zo 

overstuur?” Toen vroeg de Heer in een humoristische stemming aan een brahmana om 

een bericht door te geven aan Sanatana Pandita.  

  Visvambhara zei, “Zeg tegen Sanatana dat hetgeen de astroloog heeft gezegd over 

Visvambhara’s afwijzing van uw huwelijksvoorstel, onjuist is. De astroloog had niet in de 

gaten dat Visvambhara slechts een grapje met hem had uitgehaald. Sacimata heeft allang 

haar toezegging gegeven voor het huwelijk. Daarom zal Visvambhara er zeker mee 

instemmen om met uw dochter Vishnupriya te trouwen. Ga nu snel hun huwelijk 

regelen.” 

 

              

De Huwelijksceremonie 

 
  Nadat de astrologen van beiden families de gunstige dag en tijd hadden vastgesteld, 

troffen de brahmana’s en de familieleden de voorbereidingen voor Gauranga’s adhi-vasa 

ceremonie. Sacidevi deelde olie, kurkuma, vermiljoen, zoetigheid, bananen en betelnoten 

uit onder de vrouwen. De vrouwen zongen vele liedjes, en de brahmana’s reciteerden 

Vedische hymnen. Muzikanten stelden iedereen tevreden met verschillende instrumenten 

zoals mrdanga’s en karatala’s. 

  Tijdens de Adhi-vasa vereerde Gauranga de brahmana’s met kamfer, parfums, 

bloemenslingers en sandelhoutpasta. Hij schonk ze ook giften van stof en gouden 

sieraden. Sanatana Pandita stuurde cadeaus en een paar brahmana’s, samen met hun 

vrouwen, om de Adhi-vasa ceremonie van zijn schoonzoon eerbiedig bij te wonen. 
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Daarna voerde hij de adhi-vasa uit voor zijn dochter. Het lichaam van Vishnupriya ging 

weelderig getooid met dure juwelen en prachtig schitterende gouden sieraden. 

  De volgende dag voerde Gauranga Zijn ochtendplichten uit, en baadde in de Ganges. 

Daarna vereerde Visvambhara de familie Deity en Zijn voorvaders. Zo de 

huwelijkstradities nalevend, nam de Heer weer een bad. Kappers knipten Zijn haren en 

nagels. De huisvrouwen smeerden Hem in met geurige oliën, wreven Zijn ledematen in 

met kurkumapoeder en goten water.  

  Alle hoeken van Nadia waren vervuld van gejubel. Mahaprabhu’s vrienden versierden 

hem met hemelse sieraden en een prachtige zijden dhoti met rode rand. De gehele 

atmosfeer was doordrenkt met de zoete goddelijke geur van Gauranga’s transcendentale 

lichaam. Zijn aantrekkelijke gezicht werd versterkt door stralende tilaka en 

sandelhoutpasta.  

  De rode lippen van Visvambhara waren feller dan Bimba fruit. Fascinerende 

haaivormige oorbellen bungelden speels van Zijn perfect gevormde oren. Het geluid van 

Zijn enkelbelletjes bracht de harten van alle jonge meisjes in beroering.  

  Ondertussen kleedde Sanatana Pandita zijn dochter Vishnupriya aan met aantrekkelijke 

kleding en juwelen. Zelfs zonder enige make-up gloeit het lichaam van Vishnupriya met 

een natuurlijke schoonheid. Haar huidskleur brengt de helderheid van de bliksem in 

verlegenheid. Een glimmende haarvlecht, zwarter dan de kap van een cobra, hangt op 

haar rug. Zelfs de meest beheerste der wijzen zou door haar schoonheid worden bekoord. 

Het rood op de scheiding van haar haren weerstaat beschrijving. 

  De perfectie heeft de gedaante van Vishnupriya’s neus en wenkbrauwen aangenomen. 

De tedere, grote ogen van Vishnupriya lijken op die van een hinde. Haar robijnrode 

lippen steken Bandhuli bloemen naar de kroon. Een rij stralende, perfect gevormde parels 

zijn haar zuiver witte tanden geworden. Haar prachtige nek is glad als een schelphoorn en 

gekenmerkt met drie zegenrijke lijnen. Vishnupriya’s elegant aflopende schouders zijn 

adembenemend. 

  Rode lotussen hebben zich gemanifesteerd als de palmen van haar handen. De 

zegenrijke symbolen en lijnen in haar handpalmen verkondigen het verheven karakter van 

die meest kuise Vishnupriya. Haar verfijnde handen lijken op campaka bloemen, en haar 

aantrekkelijke vingernagels glinsteren als miljoenen manen. Het tart de logica hoe haar 

dunne taille haar ferme, grote en prachtige borsten, die zijn gevormd als de Sumeru berg, 

kan ondersteunen.  

  De wijde heupen van Vishnupriya lijken op de wielen van Cupido’s strijdwagen. Haar 

dijen lopen geleidelijk toe zoals de stam van een bananenboom. Voorwaar, de 

Voorzienigheid heeft Vishnupriya van top tot teen prachtig mooi gemaakt. Parfum, 

bloemenslingers en sandelhoutpasta accentueren haar onbeschrijflijke schoonheid. Met 

haar helder gloeiende jurk en sieraden lijkt Vishnupriya op de godin Parvati. 

  Sanatana Pandit stuurde een brahmana om de bruidegom te halen. De brahmana vond 

zijn leven de moeite waard toen hij buitengewone schoonheid van Heer Gauranga zag. 

Nadat Hij de zegeningen had genomen van Sacimata en de dorpsvrouwen, raakte 

Visvambhara de voeten van Zijn moeder aan, en stapte vervolgens in een speciale 

palankijn. Een donderend geheel van fluiten, vina’s, schelphoorns, mrdanga’s en andere 

drums bracht de huwelijksstoet in vervoering op weg naar het huis van de bruid. Zangers 

en dansers traden uitbundig op voor het plezier van Gauranga. Iedereen in Nadia kwam 

opdagen om Visvambhara’s stoet te zien.  

  De vrouwen van Nadia droegen hun meest weelderige en kleurrijke zijden sari’s. Ze 

benadrukten hun prachtige donkere haren met gouden en paarlemoeren sieraden. Een 

vrouw legde bloemen over haar oren. Een andere liep vluchtig in de draf van een dolle 

olifant. Ze brachten rode lippenstift aan, omringden hun ogen met kajjala en wierpen 

steelse blikken zoals de bewegingen van rusteloze kwikstaartjes.  
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  Hun echtgenoten thuis latend, holden alle jonge meisjes van Nadia uit hun woningen. 

Toen ze de onvergelijkbare Visvambhara zagen, zonken ze weg in de betoverende oceaan 

van Zijn schoonheid. 

  Rennend als waanzinnigen, vergaten de vrouwen sommige van hun kledingstukken en 

juwelen. In hun extase om Gaura te aanschouwen, raakte hun kleding los en gleed van 

hun lichamen af. Doordat ze elkaars handen vasthielden tijdens het rennen leken ze op 

een rij zwanen die over een meer glijden, of op de volle maneschijn in de herfst.  

  Mannen, vrouwen, kinderen, jong en oud, de zieken, kreupelen en blinden renden 

allemaal over straat als dwazen. Elkaar duwend in het gewoel, wedijverden ze allemaal 

met elkaar om een glimp op te kunnen vangen van de adembenemende Heer Gauranga. 

Bij het zien van Gaura’s Cupido-achtige gezicht werden de vrouwen begerig; de vogels 

en de beesten stonden stil. Visvambhara was omringd door Zijn vrienden. Een 

aantrekkelijke huwelijkskroon tooide Zijn hoofd. 

  Locana Dasa zegt dat Heer Hari, om de ellende van de vrouwen van Nadia te 

verwijderen, door de poorten van hun harten is binnengegaan. 

  Sanatana Pandita dreef op een oceaan van gelukzaligheid toen de stoet van Visvambhara 

bij zijn huis aankwam. Hij waste Gaura’s voeten en zetelde hem op een asana. 

Gauranga’s fonkelende huidskleur scheen feller dan de honderden lampen die in het huis 

brandden. Gejoel van de opgewonden vrouwen schiep gunstige omstandigheden om de 

Heer te begroeten. Schelphoorns, dundubhi en andere muziekinstrumenten klonken ook.  

  Oudere dames gekleed in zuiver zijde, liepen eerbiedig een rondje om Heer 

Visvambhara. Vishnupriya’s moeder onduleerde als eerste een ghi-lamp voor Heer 

Gauranga, en daarna alle andere dames. Iedereen sprong op in extase om de belichaming 

van alle transcendentale eigenschappen zo voor zich te zien staan. 

  Vishnupriya’s moeder dacht, “Mijn dochter zal spoedig Gaurahari dienen.” 

 Het licht van de met juwelen ingelegde lampen die door de vrouwen werden 

geonduleerd, speelden te midden van de schitterende stralen die van Gauranga’s gedaante 

emaneerden. Toen ze de bedwelmende lichaamsgeur van de Heer roken, moesten de 

vrouwen zich met alle macht in bedwang houden om niet volledig krankzinnig te worden. 

De vrouwen liepen zeven keer om Gauracandra heen en goten toen yoghurt over Zijn 

lotusvoeten heen. 

  Sanatana Pandita verwelkomde de bruidegom met sieraden, weelderige kledij en een 

malati guirlande. Hij smeerde sandelhoutpasta op Gaura’s gouden lichaam. Het lichaam 

van de Heer leek op de Sumeru berg, en Zijn dijen leken op de Ganges rivier. Langzaam 

in vervoering gebracht, brak Sanatana’s lichaam uit in kippenvel van extase.  

  Op verzoek van haar vader ging Vishnupriya op een met juwelen ingelegde troon zitten, 

tegenover Visvambhara. Haar hoofd hing naar beneden uit verlegenheid en ze lachte 

teder. Haar ogen, vochtig van tranen, zaten vol van liefde terwijl Vishnupriya naar haar 

Heer keek. Toen liep ze zeven keer om Visvambhara heen, en bracht haar eerbetuigingen 

aan met de handpalmen op elkaar.  

  Het Goddelijke Echtpaar wisselde van guirlandes onder een tumultueuze uitbarsting van, 

“Jai! Jai! Hari bol! Hari bol!” door de vreugdevolle toeschouwers. Iedereen zei, “Oh, wat 

een gezegend koppel! Ze lijken wel op Candra en Rohini, of Sambhu en Parvati.” 

  Toen lachte Visvambhara lief en rustte op een troon, terwijl Sanatana Pandita Hem de 

hand van Vishnupriya aanbood. Nadat Ze verschillende cadeaus hadden ontvangen van de 

gasten, zaten Ze samen om prasada te eren. De oudere moeders boden kamfer en 

betelnoten aan, alvorens ze het echtpaar naar een speciale slaapkamer te escorteerden. 

  Voor de bijeengekomen vrouwen leken Vishnupriya en Visvambhara op de 

manifestaties van Laksmi en Vishnu op aarde. Enkel en alleen om de aanraking van de 

Heer te verkrijgen, boden sommige vrouwen bloemenslingers en sandelhoutpasta aan. 

Met gevouwen handen bood een andere vrouw betelbladen aan tot Visvambhara terwijl ze 

in haar gedachten bad, ‘O Heer, ik verlang ernaar om U leven na leven te dienen.’ Op 
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deze wijze bracht Heer Gauranga, het kroonjuweel van alle transcendentale 

eigenschappen, de nacht door.  

  Visvambhara stond de volgende dag vroeg op om het huwelijksritueel genaamd 

Kusandika uit te voeren. De volgende dag gingen Gaura en Vishnupriya naar Zijn huis. 

Zijn verwanten zongen, “Jai! Jai!“ en bliezen op schelphoorns. Sanatana Pandita en zijn 

vrouw boden betelnote, sandelhout en guirlandes aan. Ze plaatsten het zegenrijke durva 

gras en padie op Mahaprabhu’s hoofd terwijl ze Vishnupriya de zegen gaven om lang te 

mogen leven. Vishnupriya, smeltend van genegenheid, staarde liefdevol naar haar moeder 

en vader. 

  Met een hart dat zwol van emotie zei Sanatana met een stokkende stem, “Wat kan ik nog 

meer zeggen? Visvambhara, Jij bent de meest gekwalificeerde persoon. Je bent zo 

vriendelijk geweest om mijn dochter als gift te aanvaarden. Welk cadeau zou er geschikt 

zijn voor Jou, behalve mijn dochter? Door mijn schoonzoon te worden heb Je zowel mij 

als mijn huis gezegend. Mijn dochter is eveneens gezegend door jouw lotusvoeten te 

verwelkomen.” Toen voegde Sanatana Pandita, die overvloedig huilde, Vishnupriya’s 

hand samen met die van Gaura en zei ze vaarwel. 

  Het Goddelijke Echtpaar besteeg een palankijn en keerde terug naar het huis van 

Visvambhara. Ze werden gevolgd door een enthousiaste groep zangers en muzikanten. 

Met een verrukt hart verwelkomde Sacimata haar zoon en schoondochter met wierook en 

het onduleren van een ghi-lamp. De buren riepen hardop “Jai! Jai!” 

  Terwijl ze elkaars handen vasthielden, liepen Vishnupriya en Visvambhara het huis in. 

Sacimata, wiens stem stokte uit liefde, nam haar zoon op schoot en kuste Zijn 

maanachtige gezicht. Terwijl ze grenzeloos geluk ervaarde, zette ze Vishnupriya ook op 

schoot. De dorpelingen kwamen naar voren om allerhande cadeaus aan te bieden. 

Zo bezingt Locana Dasa vrolijk de transcendentale glories van Heer Gauranga. 
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Hoofdstuk 7 

 

 

Heer Gauranga Reist naar Gaya 
_____________________________________________________________ 

 

 
  In Navadvipa bracht Visvambhara Zijn tijd vrolijk door met Zijn vrienden en familie. 

De Heer voerde gehoorzaam de verschillende rituelen uit en onderwees vol toewijding de 

Veda’s aan een groep studenten. De meest prominente brahmana’s van Nadia prezen 

Prabhu vanwege Zijn voorbeeldige daden. 

  Heer Gauranga versloeg met gemak de genialiteit van Brhaspati, die de essentie van de 

Veda’s kent. Dit spreekt natuurlijk voor zich, aangezien Gauranga God Zelf is, de 

wezenlijke oorsprong van de Veda’s. Wie kan een schatting maken van de glories van de 

discipelen, die leren van de guru van het universum? 

  Prabhu Visvambhara, de echtgenoot van miljoenen Sarasvati’s, sprenkelt Zijn genade 

ook over de plaatselijke pandita’s, door ze de essentie van kennis te schenken. Op deze 

manier onderwees Gaurasundara de inwoners van Navadvipa. 

  Op een dag besloot Prabhu om Gaya te bezoeken zodat Hij de lotusvoeten van 

Gadhadara Vishnu kon aanbidden. Hij verdeelde ook Vishnu-prasada om Zijn 

voorouders te helpen. Vele brahmana’s sloten zich aan bij de groep van de Heer. Toen ze 

zag dat haar zoon op het punt stond te vertrekken, brandde Sacimata van de zorgen.  

  Hevig zuchtend zei ze met een door tranen verstikte stem, “Luister Visvambhara, nu ga 

Je weer naar een ver land. In Jouw afwezigheid zal mijn huis door het duister worden 

omgeven. Jij bent mijn enige gids, zoals een wandelstok voor een blinde. Jij bent de 

twinkeling in mijn ogen, de ziel van dit lichaam. Zonder Jou heb ik niemand. Je gaat naar 

Gaya om Je voorouders te verlossen, dus wat kan ik nog meer zeggen.” 

  Heer Gauranga troostte Sacimata met zoete woorden. “Moeder, denk altijd dat Ik bij u 

verblijf. Treur niet. Sta Me alstublieft toe om een plichtsgetrouwe zoon te zijn en Vishnu-

prasada te offeren aan Mijn voorvaders.” 

  Vrouwen, kinderen, oude en kreupele mannen en zelfs vogels en dieren rende om de 

Heer te zien terwijl Hij naar Gaya vertrok. In elke straat raakten de inwoners die 

Visvambhara tegenkwamen betoverd door het prachtige aanzicht van de Heer. De 

vrouwen verlieten zonder hun echtgenoten in te lichten hun families en renden 

opgewonden om Gauranga met hun ogen te omhelzen. Ze riepen, “Kijk, daar komt Sri 

Hari van Vraja.” Op deze manier renden de mensen overal waar Gauracandra heenging 

achter Hem aan. Simpelweg door Zijn aanwezigheid dompelde Heer Gauranga iedereen 

onder in een oceaan van liefde. 

  Eens zag Gauranga tijdens Zijn wandeltocht plotseling twee herten die aan het paren 

waren. Toen Hij dit zag, lachte de Heer net als een wereldse man zou doen. Toen legde 

Visvambhara Zijn metgezellen uit dat als mensen Krishna niet aanbidden, ze zich net als 

dieren zullen gedragen. Ze zullen dol worden van lust, woede, hebzucht en illusie. 

  Hetzelfde bewustzijn dat zich in dieren bevindt, bevindt zich ook in mensen. Het enige 

verschil is dat dieren van Krishna-bewustzijn verstoken zijn. Iemand die Krishna niet 

aanbidt wordt een dier genoemd. Nadat Hij dit had gezegd vervolgde de Heer, de 

spirituele meester van alle werelden die ieders verlangen vervult, Zijn tocht naar Gaya. 

 

 

Gauranga Drinkt het Voetenwater van de Brahmana 
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  Heer Gauracandra baadde in de Cira rivier. Daarna vereerde Hij vreugdevol volgens de 

Vedische richtlijnen de Deity en Zijn voorouders. Hij rustte uit in het huis van een 

brahmana, nabij de heuvel. Een brahmana die met Visvambhara was meegereisd begon 

op een van de plaatselijke brahmana’s te vitten, hoewel die zich toch correct en volgens 

de tradities van die regio gedroeg.  

  Deze oneerbiedige mentaliteit waarnemend besloot Visvambhara om die brahmana een 

lesje te leren hoe zich correct te gedragen tegenover een andere brahmana. Door Zijn 

eigen arrangement brak Heer Visvambhara plotseling in en hoge koorts uit. Al Zijn 

metgezellen maakten zich ongerust toen ze zagen dat Visvambhara ziek was. De Heer zei, 

“Luister alstublieft. Er moet zich een fout hebben voorgedaan terwijl ik Mijn voorouders 

aan het aanbidden was. Er zijn altijd wel obstakels in de uitvoering van om het even 

welke zegenrijke activiteit dan ook. Hierom ben Ik nu aan het lijden. Geef Me alstublieft 

het water dat is gebruikt om de voeten van een brahmana te wassen. Het drinken van dat 

water zal zonden en leed zoals Mijn koorts verwijderen.” 

  Toen hij dit verzoek hoorde, trad een plaatselijke brahmana op de voorgrond en bood 

diens eigen voetenwater aan in dienst van Mahaprabhu. Visvambhara dronk het water 

prompt op, en Zijn koorts verdween onmiddellijk. De Heer bedankte de brahmana. 

  De beledigende brahmana die met de groep van de Heer meereisde zei, “Mijn Heer, U 

heeft geleden vanwege mijn kwetsende mentaliteit. Toen ik de gebruiken van de 

plaatselijke brahmana’s zag, leverde ik daar kritiek op. Maar U heeft Uw toewijding aan 

hen laten zien. Vergeef Me alstublieft voor mijn overtreding. Dat U Bhrgu’s voetafdruk 

op Uw borstkas houdt, bewijst hoe toegewijd U bent tot de brahmana’s. Van Uw eigen 

lippen komt het onderricht van toewijding tot Uzelf, en zodoende verlost U de wereld.” 

  Daarna richtte de boetvaardige brahmana zich tot de plaatselijke brahmana die hij 

beledigd had en zei, “Alle glorie aan u, O koning van de brahmana’s! Door u te dienen 

kan men alle perfectie bereiken. Ik buig me voor u neer. U bent de meest geliefde van de 

brahmana’s en van de genadevolle Gaurahari.” 

  Nadat Hij deze schuldbelijdenis van de brahmana had gehoord, vergaf Visvambhara 

hem en de andere brahmana’s van Zijn groep. De Heer gaf de instructie, “Bekritiseer de 

brahmana’s van dit land niet, want zij zijn aanbidders van Madhusudana [Krishna]. Men 

kan geen brahmana zijn tenzij men de Allerhoogste Heer Krishna aanbidt, zoals vermeld 

in de Purana’s: 

  ‘Zelfs al heeft een persoon geboorte genomen onder de candala kaste [hondeneters], als 

hij toewijding heeft voor Heer Vishnu, is hij superieur aan een smarta-brahmana [een 

strikte volgeling van schriftuurlijke regels en bepalingen], terwijl een brahmana die 

verstoken is van Vishnu-bhakti nog minder is dan een candala.’” 

 

 

Gauranga Laat Vraja-bhakti Zien In Gaya 

 
  Op deze wijze vergaf Gaurahari de brahmana. De Heer vervolgde Zijn tocht en kwam 

aan in Rajagiri, een belangrijke heilige plaats. Visvambhara baadde in Brahma-kunda, 

aanbad de Deity en gaf aalmoezen. In Zijn verlangen Heer Vishnu’s lotusvoeten te zien, 

haastte de Heer zich naar Gaya. Onderweg ontmoette Hij Isvara Puri, een mahabhagavata 

en vermaarde sannyasi. 

  Heer Gauracandra viel neer aan de voeten van Isvara Puri en zei met tranen in Zijn ogen, 

“Ik ben fortuinlijk om darsana te verkrijgen van uw lotusvoeten. Vertel me alstublieft hoe 

Ik deze oceaan van het materiële bestaan kan oversteken. Geef Me alstublieft toewijding 

voor de lotusvoeten van Krishna. Dit lichaam is zinloos zonder initiatie te hebben 

ontvangen in de Krishna-mantra. De Purana’s verkondigen dit duidelijk, en de heiligen 

zijn het er mee eens.” 
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  Op een afgezonderde plek fluisterde Isvara Puri de Hare Krishna mantra in het oor van 

Visvambhara. De Heer verloor onmiddellijk de controle over Zichzelf. In Zijn opwinding 

schreeuwde Hij, “Radha! Radha! Radha!” Golven van geluk overspoelden de Heer. 

Omdat Hij zich het spel en vermaak van Vraja herinnerde, raakte Visvambhara volledig 

in beslag genomen door het genieten van de zoete smaak van madhurya-rasa.  

  Toen Hij geheel was overstelpt door het gemoed van Radharani, riep Hij, “Krishna! 

Krishna! Krishna!” Hardop lachend schreeuwde Hij, “Vrndavana! Govardhana! Kalindi! 

Yamuna!” Na een korte onderbreking riep de Heer uit, “Balarama! Sridama! Sudama! 

Nanda! Yashoda!” Terwijl Hij aan Zijn koeien dacht, riep Hij, “Dhavali! Saonli!” Een 

andere keer werd Hij rusteloos en bulderde, “Sakhi!” 

  Met een strohalm in Zijn mond nam Visvambhara de gemoedstoestand van dasya-rasa 

[het gemoed van dienstbaarheid] aan, en verklaarde, “Ik heb Aghasura, Putana en andere 

asuras gedood, en Ik heb Giri-Goverdhana opgetild.” Het volgende ogenblik stond Hij in 

Zijn traditionele drievoudig gebogen vorm, en speelde zachtjes op een fluit. Daarna keek 

Gaurahari met een blik van verbazing in alle richtingen. 

  Terwijl de tranen over Zijn wangen rolden en Zijn stem stokte, sprak Visvambhara 

zachtjes tot Zijn guru: “Door uw genade is Mijn leven een succes geworden. Mijn 

materiële bestaan is tot een einde gekomen.” Zo liet Visvambhara het perfecte voorbeeld 

van guru-bhakti [toewijding tot diens spirituele leraar] zien. 

  Vervolgens bereikte de Heer de Phalgu rivier. Hij lachte en heugde Zich enkele 

voorgaande bezigheden die Hem vervulden met gemengde gevoelens van vreugde en 

verdriet. Terwijl Hij zich Sitadevi herinnerde, leek Hij in een staat van verbijstering te 

worden gebracht. In Treta-yuga was Heer Rama hier gekomen met Zijn gemalin, Sita. 

Visvambhara nam een bad, offerde pinda [prasada voor Zijn voorvaders] en aanbad de 

halfgoden. In naam van Jagannatha Misra, Zijn vader, gaf de Heer aalmoezen aan de 

brahmana’s. Teneinde de goden en Zijn voorvaders te aanbidden, bezocht de Heer 

verschillende heilige plaatsen. In het zuiden zag Hij Udici en in het noorden bezocht Hij 

Jihva-lola. In deze plaatsen deelde de Heer aalmoezen uit aan de brahmana’s in de naam 

van Zijn voorvaders. 

  In een vrolijke stemming kwam Heer Gauranga eindelijk aan in Gaya. Daar offerde Hij 

pinda op zestien verschillende altaren. Met groot enthousiasme benaderde de Heer de 

heilige steen die de voetafdruk van Heer Vishnu’s lotusvoeten vertoonde. De Heer dacht, 

“Vandaag zal Ik met deze ogen de lotusvoeten van Vishnu zien.” 

  Nadat Hij vreugdevol Zijn dandavats had gebracht, ging Visvambhara zitten en zei, 

“Wil iedereen alstublieft even luisteren. Hoewel Ik nu de voetafdrukken van Heer Vishnu 

zie, word ik niet overstelpt door liefde. Hoe komt dit?” 

  Vervolgens baadde Gauranga de lotusvoeten van Vishnu en aaide ze met liefde. Door 

Heer Vishnu’s voeten aan te raken manifesteerde Visvambhara onmiddellijk symptomen 

van zuivere bhakti. Gauranga huilde, beefde, en raakte verdoofd van extase. Na de 

rituelen te hebben volbracht danste Heer Gauranga uitbundig samen met de brahmana’s 

van Zijn gezelschap. 

  Een paar dagen later zei Gauranga, die er aan dacht om Mathura te gaan bezoeken, tegen 

de brahmana’s, “Laten we naar Vrndavana gaan.” De brahmana’s reageerden enigszins 

terughoudend op dit voorstel van de Heer, omdat ze niet genoeg geld hadden om de trip te 

maken.  

  Gauracandra zei, “Wanneer een man geboren is, worden zijn eetgewoontes met hem 

geboren. Zonder dit te begrijpen laat hij zich in met verschillende soorten werk, maar als 

men Krishna dient wordt men succesvol en bereikt men de perfectie. Als men echter 

Krishna niet dient, zal men verdrinken in een oceaan van ellende.” 

  Nadat Hij dit had gezegd vertrokken Gauracandra en Zijn kompanen richting 

Vrndavana. Plotseling verkondigde een stem vanuit de wolken die boven hen donderden, 

“O Mahaprabhu Visvambhara, luister alsjeblieft. Ga niet naar Vrndavana. Ga terug naar 
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Je huis. Later, wanneer Je sannyasa neemt, zul Je een pelgrimstocht maken en Vrndavana 

bezoeken.” 

  Nadat Hij dit orakel in overweging had genomen, bedacht Heer Gauranga Zich en liep 

terug naar Navadvipa. Toen Hij in Navadvipa aankwam, bracht Visvambhara Zijn 

eerbetuigingen aan Sacimata en nam Hij afscheid van Zijn brahmana kompanen. 

Sacimata nam opgewekt haar zoon op schoot en huilde van liefde. Ze vertoonde 

lichamelijke symptomen van goddelijke extase, zoals kippenvel en rillingen. De inwoners 

van Nadia renden barstend van vreugde naar de Heer om Hem te kunnen zien. Hoewel ze 

grenzeloze gelukzaligheid ervoer in haar hart, hield Vishnupriya zich in tegenover haar 

Heer. 

  Locana Dasa beschrijft graag de transcendentale bezigheden van Heer Gauranga. 

  De glories van Navadvipa zijn ongeëvenaard. Navadvipa stroomt over van discussies 

over de nectargelijke eigenschappen en bezigheden van Heer Gauranga. Deze 

onderwerpen gaan de limieten van de Vedische wijsheid ver te boven. Het horen van deze 

onderwerpen schept voorspoed en wekt liefde voor God op. Zelfs Heer Shiva, Sukadeva, 

Laksmi en Ananta Sesa beschouwen zichzelf fortuinlijk als deze onderwerpen horen. 

  Hoe kan ik, Locana Dasa, een lage, dwaze, waardeloze persoon verstoken van moreel 

onderscheid deze dingen beschrijven? Ik beschouw mezelf als de laagste van allemaal 

omdat mijn gedrag op dat van de dieren lijkt. Heer Gauranga, het wezen van alle 

persoonlijke manifestaties, heeft van Nadia het centrum gemaakt van waaruit Hij liefde 

voor God predikte. Me neerbuigend aan de voeten van de Vaisnava’s, smeek ik om een 

snuifje van Zijn genade. Mijn heer en meester, Narahari Dasa Thakura, is mijn enige 

hoop. Het is waar, ik heb geen enkel recht of kwalificatie om de glories van mijn 

spirituele meester te mogen bezingen, maar toch is dit mijn enige verlangen. 

  Op een of andere manier zal het mogelijk zijn voor mij om hem op gepaste wijze te 

verheerlijken. Door zijn genade zal ik proberen om voorzichtig de vertrouwelijke glories 

van Nadia te onthullen. Bewust of onbewust heb ik, Locana Dasa, de onderwerpen van 

het Adi-khanda tot een einde gebracht. 
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Madhya-Khanda 
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Hoofdstuk 1 

 

Onderwijzen en Krishna-Prema Geven  
________________________________________________________________________ 
 

 

 

  Alle glorie aan Narahari en Gadadhara die de heren van mijn hart zijn. Wees me 

alstublieft genadig en werp jullie zegenrijke blikken op mij.  

  Luister nu allemaal naar de Madhya-khanda. Door dit te doen zul je liefde voor God 

bereiken. Deze onderwerpen zijn de essentie van alle nectar. Dit deel bevat het spel en 

vermaak van de Heer van het verspreiden van Krishna-prema door heel Nadia. 

  Gauranga verloste de zondige bandieten Jagai en Madhai, en gaf zo blijk van de hoogste 

verdraagzaamheid en het hoogste mededogen. De Heer gaf iedereen vrijelijk die liefde die 

zelfs Heer Brahma maar zelden bereikt. Sriman Mahaprabhu luidde de Hari-nama 

sankirtana beweging in. Hij nam sannyasa om zo de meest gevallenen te verlossen. Deze 

onderwerpen, die als lekkere stukjes gestolde nectar zijn, zullen zelfs het hart van de 

meest onwrikbare atheïst zuiveren. 

  Bij Zijn terugkeer in Navadvipa voelde Visvambhara zich erg gelukkig, en vermaakte 

Zich met al Zijn vrienden en verwanten. Het was op dit moment dat de Heer de jonge 

brahmana jongens van Nadia begon te onderwijzen. Al deze jongens waren vroom, strikt 

en zuiver van gedrag. Zij waren de meest fortuinlijke studenten van de drie werelden. 

  Op een dag onderwees Gaurahari vol medeleven Zijn studenten. “De lotusvoeten van 

Krishna zijn de enige echte waarheid. Het doel van alle kennis is om Krishna-bhakti te 

bereiken. Volgens de sastra’s is de rest onwetendheid. 

  “Kennis is vergankelijk, maar toewijding voor Radha en Krishna blijft eeuwig bij je. 

Iemand die trots is op zijn rijkdom, hoge komaf en opleiding kan Krishna niet bereiken. 

Iemand die zuivere toewijding heeft echter, kan Yadu Raya [Sri Krishna] gemakkelijk 

krijgen. Bedenk je alsjeblieft dat de Allerhoogste Heer Krishna gecontroleerd wordt door 

de milde gevoelens van bhakti.” 

  Toen chantte Heer Visvambhara twee Sanskriet verzen uit de sastra’s. “Wie was die 

jager die vol slechte gewoontes zat, en hoe oud was Dhruva? Wat was Vidura’s 

familieachtergrond, en wat was Ugrasena’s heldhaftigheid? Hoe mooi was Kubja? Was 

Sudama zo rijk als een brahmana? Uit deze voorbeelden kunnen we begrijpen dat Heer 

Madhava meer om toewijding geeft dan om ontelbare persoonlijke goede eigenschappen.” 

Zo onderwees de Heer Zijn studenten in liefde voor Krishna, en verzadigde hun harten 

met vreugde. 

  Eens terwijl Gauranga op Zijn bed lag te rusten, begon Hij onophoudelijk te huilen. Hij 

was verzonken in extatische Krishna-prema, daar Hij het gemoed proefde van Radharani 

die gescheidenheid van Krishna voelt in Mathura. Zich op Zijn borst slaand, zei de Heer, 

“O Akrura, jij nam Mijn Krishna weg!” 

  Bezwijmend van gescheidenheid en meelijwekkend huilend, vervolgde Gauranga, “Die 

stomme vrouw Kubja nam Krishna van Mij weg. Krishna steelt altijd de harten van alle 

jonge vrouwen.” Terwijl Hij dit zei, zond de Heer een bulderende schreeuw uit en 

vertoonde vele prachtige blijken van extase op Zijn lichaam. 

  Verbaasd over het gedrag van haar zoon, vroeg Sacimata, “Visvambhara, waarom huil 

Je? Wat heeft deze ellende veroorzaakt?” Verloren in extase kon Gaura slechts 

antwoorden met gehuil. Sacimata dacht, ‘Aan de symptomen te zien heeft het er blijk van 

dat Mijn zoon door Krishna’s genade prema heeft bereikt.’ 

  Zich bewust van alle waarheden zei Sacimata met een zoete stem vol genegenheid, 

“Luister mijn liefste zoon. Jouw verschijning is het meest zeldzame en prachtige ding in 

deze wereld. Het is Jouw gewoonte om mij welke rijkdom Je ook maar vergaard tijdens 
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Je reizen te geven. Deze keer ben Je uit Gaya teruggekomen met de meest zeldzame, 

meest waardevolle schat van Krishna-prema, welke zelfs buiten bereik is voor de goden. 

Hoewel ik het niet durf te vragen, “Geef me alsjeblieft die Krishna-prema.” 

  Zijn hart smolt door Sacimata’s oprechte en nederige verzoek, en Gaurahari zei, 

“Moeder, door de genade van de Vaisnavas zult u beslist liefde voor God krijgen.” 

  Onmiddellijk nadat ze dit gehoord had ontving Sacimata prema-bhakti, zuivere liefde 

voor God. Haar lichaam beefde, barstte uit in kippenvel van vreugde, en de tranen 

stroomden uit haar ogen. In haar extase zong Sacimata, “Krishna! Krishna! Krishna!” 

  Locana Dasa zegt dat dit de eerste manifestatie was van Gauranga’s verspreiding van 

prema. 

 

 

De Extase van de Heer in het Huis van Suklambhara 

 

  Soms genoot Heer Visvambhara van spel en vermaak in het huis van een brahmana 

genaamd Suklambhara Brahmacari. Daar werd de Heer in vervoering gebracht van een 

diepe transcendentale extase. Rivieren van tranen stroomden uit Zijn ogen, en een stroom 

van slijm vloeide voortdurend uit Heer Gauranga’s neus. Suklambhara voelde geen 

mishagen toen hij diende door de neus van de Heer af te vegen. 

  Gaurahari huilde onophoudelijk. Dag en nacht lag Hij op de grond en huilde alleen 

maar. Overdag vroeg de Heer, “Welk nachtelijk uur is het op dit moment?” Iemand zou 

antwoorden, “Mijn Heer, het is nu dag, geen nacht.” Gauranga huilde en huilde, volledig 

verzonken in liefde voor God. Hij kon de dag niet van de nacht onderscheiden. 

  Als de Heer per toeval iemand de glories van Krishna hoorde bezingen, begon Hij 

onmiddellijk te jammeren en over de grond te rollen. Op andere momenten reciteerde 

Gauranga hardop de naam van Krishna. Zijn lichaam zou dan trillen van genot, overal 

kippenvel krijgen en Hij zou plat op de grond vallen. De haren op Gaura’s lichaam, die 

recht overeind stonden van extase, deden het doen lijken alsof Zijn lichaam bedekt was 

met kadamba bloemen. Zodra Visvambhara Zichzelf onder controle kreeg, zou Hij 

spreken, aalmoezen geven, Zijn Deity aanbidden of maha prasada eren. Op deze manier 

bracht Gauranga Zijn dagen en nachten door, ondergedompeld in transcendentale liefde 

voor God. 

  De Heer was voortdurend van de gelukzaligheid van Krishna-prema aan het genieten en 

die met anderen aan het delen. Sri Gaura kwam hoofdzakelijk naar deze aarde om de 

warme, zoete smaak van Zijn eigen liefde te proeven. Om deze reden staat Hij bekend als 

het kroonjuweel van alle neergedaalde persoonlijke manifestaties. Het verlossen van de 

gevallen zielen van Kali-yuga was een secundair doeleinde voor Zijn komst. 

  Terwijl Hij de voorgaande neergedaalde persoonlijke manifestaties binnenin Zichzelf 

hield, verscheen Heer Visvambhara samen met Zijn eeuwige metgezellen. Zij hielpen 

Hem met het verspreiden van de sankirtana beweging. Zich manifesterend in Navadvipa, 

heeft Gaurasundara het duister van onwetendheid uit de wereld verdreven. De briljante 

stralen van Zijn mededogen deden het tijdperk van Kali oplichten, en vernietigden de 

ellende van iedereen. 

  De toegewijden verzamelden zich om Heer Gauracandra heen en vergaten zichzelf door 

de nectar van prema te drinken. Hun waarachtige leven was deze nectar, net zoals de 

cakora vogels die enkele en alleen op het maanlicht leven. De eeuwige metgezellen van 

de Heer, zoals Gadadhara, Narahari, Srivasa, Mukunda, Murari, Vakresvara, Sridhara, Sri 

Sanjaya,Pandit Dhanajaya, Suklmabhara, Nilambhara, Sri Rama Pandita, Mahesa Pandit, 

Haridasa, Nandana Acarya, Rudra Pandita en Pandit Damodhara, vergezelden Hem altijd. 

  Als ik tracht de namen op te noemen van alle metgezellen van de Heer zal dit boek te 

dik worden. Toegewijden uit verschillende landen sloten zich aan bij de Heer, en ook zij 

raakten transcendentaal bedwelmd door liefde voor God. Heer Gauranga genoot van 
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spirituele verrukking in het gezelschap van de toegewijden. Hij gaf Zijn genade 

gelijkmatig aan iedereen. 

  Op een dag hoorde Prabhu Visvambhara, samen met Srivasa Pandita en diens broers, 

terwijl ze over straat liepen het betoverende geluid van een fluit. Echter, de fluitist was in 

geen velden of wegen te bekennen. Dat geluid bracht de Heer in een vlaag van extase. Hij 

huilde, lag op de grond, raakte verlamd en lachte onbeheerst. Soms gedroeg de Heer zich 

als een gek iemand, en soms hield Hij zich stil. 

  Srivasa Pandita, Rama Narayana en Mukunda gingen samen met de Heer het huis van 

Srivasa binnen. De toegewijden omsingelden Gauranga, en wederom bezwijmde Hij in 

een trance van extase. Het ene moment stond Hij stil, en het andere moment zou Hij 

huilen, zingen en over de grond rollen. Gaurahari bracht elke dag en nacht volledig 

ondergedompeld in premananda [de gelukzaligheid van goddelijke liefde] door. Niets 

anders dan Krishna-katha vloeide van Zijn lippen. 

 

 

De Sankirtana Beweging Begint 
 

  Op een dag raakte Visvambhara terwijl Hij in Zijn huis zat ondergedompeld in Krishna-

prema, en Hij huilde in overvloed. Hij zei, “Wat zal ik doen? Waar zal ik heen gaan? Hoe 

zal ik Mijn geest fixeren op Krishna?” Zich zo beklagend, schreeuwde Mahaprabhu. Toen 

ze Hem zo hoorden begonnen anderen ook te huilen.  

  Plotseling kondigde een goddelijke stem uit de hemel aan, “Luister Visvambhara, Jijzelf 

bent God. Je bent naar deze wereld gekomen om Je genade te schenken door liefde voor 

God te onderwijzen. Door Hari-nama-sankirtana te doen, zul Je religie in deze wereld 

instellen. Weeklaag niet. De mensen van Kali-yuga zullen verlost raken door het 

ontvangen van Jouw genade. Jouw liefde zal het lijden van iedereen verwijderen. Hou nu 

op met treuren en start Jouw sankirtana beweging!” Mahaprabhu was blij dit te horen, 

maar hij hield Zich stil. 

 

 

Gauranga Toont Varaha aan Murari 
 

  Op een dag bezocht Visvambhara het huis van Zijn geliefde toegewijde Murari Gupta. 

De Heer vertoonde symptomen van extatische liefde zoals verstarring, kippenvel en Zijn 

wangen die in de kleur roze veranderden. Hij betrad de Deity-kamer en begon tegen 

Zichzelf te praten. Tranen stroomden in overvloed uit Zijn ogen, de Ganges rivier die van 

de Sumeru berg naar beneden stroomt gelijkend.  

  De mensen zeiden, “Zie toch de ongeëvenaarde schoonheid van de Heer. Hij is nu een 

enorm everzwijn geworden, zo groot als een berg, en met Zijn scherpe slagtanden rent Hij 

nu op ons af om ons te doden.” 

  Heer Gauranga nam de gedaante van een everzwijn aan en rende op Zijn handen en 

voeten. Met Zijn rode ogen, ronde gedaante en bulderend geluid is Hij zeker een krachtig 

everzwijn geworden.  

  Gebruik makend van Zijn tanden hief Mahaprabhu een koperen pot in de lucht. Terwijl 

Hij het op de grond liet vallen deed de Heer Zijn mond wijd open en zei, “Murari, herken 

je Mij?” 

  Murari Gupta viel neer aan de lotusvoeten van de Heer en zei, “Prabhu, ik ontbeer de 

kwalificaties om Uw werkelijke identiteit, welke zelfs niet bekend is bij Svayambhu, te 

beschrijven.” Toen reciteerde Murari een vers uit de Bhagavad-gita (10.15):  “Voorwaar, 

Jij alleen kent Jezelf, door Je eigen alvermogen, O oorsprong van alles, Heer van alle 

wezens, God der Goden, O Allerhoogste Persoon, Heer van het universum!” 

  Murari vervolgde, “O Mahaprabhu, U kunt Uzelf kennen; anderen kunnen dat niet.” 
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  Gaurahari vroeg, “Kunnen de Veda’s Mij beschrijven?” 

  Murari antwoordde nederig, “Zelfs Sahasravadana [Ananta Sesa] kan Uw tattva’s, 

waarheden, niet begrijpen. Hoe kunnen de Veda’s de kennis met betrekking tot U 

uitleggen? Niemand kan U kennen.” 

  Gaurahari zei, “Luister naar wat de Veda’s over Mij zeggen in de Svetasvatara 

Upanisad (3.19): “De omnipotente Allerhoogste Persoonlijkheid Gods heeft geen 

materiële handen of voeten. Toch rent Hij rap om Zijn offerandes in ontvangst te nemen. 

Hij heeft geen materiële ogen maar toch ziet Hij alles. Hij heeft geen materiële oren maar 

toch hoort Hij alles. Hij kent alles, maar niemand kent Hem. Zelfgerealiseerde 

brahmana’s zeggen dat Hij de Allerhoogste Persoonlijkheid is.” 

  “De Veda’s kunnen zeggen dat Ik geen handen en voeten heb,” vervolgde Gauranga. 

“De Vedische beschrijvingen van Mij hebben verwarring gesticht over Mijn werkelijke 

identiteit.” De Heer pauzeerde even, glimlachte een beetje en zei, “Het is alsof de Veda’s 

Mij helemaal niet beschreven hebben.” 

  Toen vroeg Murari Gupta in alle nederigheid aan Heer Gauranga, “Mijn Heer, wees me 

alstublieft genadig. Geef me alstublieft extatische liefde voor God.” 

 

 

Gauranga Schenkt Prema aan Murari 
 

  Heer Gauranga zei, “Luister Murari, jij hebt liefde voor Mij, dus dien eenvoudigweg de 

Parabrahman die in menselijke gedaante verschijnt en de kleur heeft van een indranila 

edelsteen [blauwe saffier]. Hij staat uiterst aantrekkelijk in zijn drievoudig gebogen 

gedaante, een fluit in Zijn handen dragend. Aanbid Srimati Radharani, de dochter van 

Koning Vrsabhanu die een gouden huidskleur heeft. Zij is de originele energie van de 

Heer, en Haar uitstraling verslaat de kleur van goracana [fel geel]. 

“Hou jezelf bezig met de dienst van de gopi’s, en je zult de zoon van Nanda bereiken. In 

cintamani-bhumi, Vrndavana-dhama, zit Hij op een juwelen troon die rust op een met 

edelstenen ingelegd platform omringd door kalpa-vrksa bomen.door zijn onbevattelijke 

vermogen lopen er overal Kama-denu [surabhi koeien] rond die alle verlangens 

vervullen. Zijn schitterende lichamelijke uitstraling staat bekend als het gedaanteloze 

Brahman. Je dient te weten dat dit de zoete waarheid is over Krishna.” 

De toegewijden voelden bovenzinnelijke vreugde door deze vertellingen van Heer 

Gauranga aan te horen. In een gemoed van overgave, verzocht Murari Gupta, “Mijn Heer, 

ik wil de gedaante van de Heer als Raghunatha [Heer Rama] zien.” 

Binnen een seconde zag Murari Gupta Heer Ramacandra in Zijn prachtige lichaam, dat 

de kleur had van vers groen gras. Sitadevi, Laksmana, Bharata en Satrughna stonden om 

de Heer heen. Murari rolde over de grond van verbazing. Heer Gauranga bracht hem tot 

bedaren met de aanraking van Zijn lotushand, terwijl Hij hem als volgt zegende: “Dat je 

doordrenkt mag raken met liefde voor God. Murari, eigenlijk ben je niemand anders dan 

Hanuman, en Ik ben dezelfde Heer Rama.” Nadat Hij dit gezegd had, trad de Heer de 

tempel binnen.  

 

 

Hari-nama, de Enige Manier 
 

Op een dag, in het huis van Srivasa Thakura, riep Heer Visvambhara al Zijn metgezellen 

bijeen en zei, “Luister naar dit prachtige verhaal over hoe men liefde voor Radha en 

Krishna kan verkrijgen in het tijdperk van Kali.” Daarna citeerde de Heer de Naradiya 

Purana: “In Kali-yuga is het reciteren van de heilige naam van de Heer”het enige middel 

voor verlossing. Er is geen andere manier; er is geen andere manier; er is geen andere 

manier.” 
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Heer Gaura zei, “De dwazen in het tijdperk van Kali begrijpen niet dat de naam van de 

Heer gelijk is aan de originele transcendentale gedaante van God.Vyasadeva herhaalde dit 

feit drie keer teneinde de twijfels van deze afgestompte en zondige zielen te verdrijven. 

Bovendien gebruikte Vyasa het woord kevalam om aan te duiden dat men verlossing 

bereikt wanneer men chant zonder overtredingen te maken. 

“Vyasadeva sprak ook Zijn afkeuring uit over het aanbidden van de halfgoden door 

Hari’s naam drie keer te herhalen. De Veda’s bewijzen dat men beslist Hari-nama dient te 

verrichten, samen met het mediteren op Gopala, de gopi’s en de koeien.” 

Gauranga zei deze dingen terwijl Hij opging in de gemoedsgesteldheid van Varaha. Uit 

extatische liefde zong de Heer de heilige namen en danste uitzinnig in de nectar van 

sankirtana. 

Iemand die het glorieuze spel en vermaak van Heer Gaurahari hoort zal onmiddellijk 

Krishna-prema in zijn hart opwekken. Met stro tussen mijn tanden geef ik, Locana Dasa, 

nederig toe dat ik geen andere rijkdom heb dan de lotusvoeten van Gauranga. 

Sri Gauracandra, de volle maan die over Navadvipa straalt, verspreidde de nectargelijke 

stroom van Zijn liefde. De cakora-vogelachtige toegewijden bestonden simpelweg door 

het drinken van die nectar. Uit intense genade manifesteerde de Heer voortdurend Zijn 

liefde. Luister nu naar een andere prachtige bezigheid. 

 

 

De Goden Krijgen Prema 
 

De schoonheid van Heer Gaurasundara verslaat miljoenen Cupido’s. Zijn schouders zijn 

breed en sterk zoals die van een leeuw. Hij heeft een lotusgezicht en lotusogen, en een 

gladde nek gemarkeerd met drie zegenrijke lijnen zoals een schelphoorn. Eens, terwijl Hij 

in Zijn huis zat, sprak de Heer met een diep resonerende stem, “Ik zie figuren met 

respectievelijk vier, vijf en zes gezichten. Dit doet Mijn nieuwsgierigheid toenemen.” 

Srivasa Pandita, die naast de Heer zat, gaf zijn mening. “De goden zoals Brahma met 

vier gezichten, en anderen met vijf gezichten zijn gekomen om U te ontmoeten, mijn 

Heer. Ze smeken U om de rijkdom van prema, aangezien U de oceaan van liefde bent.” 

Toen ging Mahaprabhu op een goddelijke asana zitten. Hij liet één been op de ene 

toegewijde rusten en één arm op een andere. Srivasa en de goden bezwijmden aan de 

lotusvoeten van de Heer terwijl ze smeekten, “U bent het meest mededogend. Begiftig 

ons alstublieft met de zoete nectar van Uw liefde.” 

Met een donderende stem zei Gauranga, “Moge jullie allen het geschenk van liefde voor 

God ontvangen.” De goden ontwikkelden onmiddellijk Krishna-prema en vertoonden 

lichamelijke symptomen van transcendentale gelukzaligheid. De Vaisnava’s verheugden 

zich hartgrondig bij het zien van de goden die vrolijk dansten en, “O Radha-Govinda!”, 

zongen. 

Terwijl de devata’s [goden] en devi’s [godinnen] dansten, veroorzaakte extatische liefde 

voor Krishna gelukzalige veranderingen in hun lichamen. Hun haar stond overeind, ze 

transpireerden hevig en rolden onbekommerd over de grond. Vervolgens sprongen ze in 

een oogwenk op en bulderden ze, “Hari-bol! Hari-bol! Gaura-Govinda! Gaur-Govinda!” 

Op een ander moment plaatsten ze hun hoofden tegen de voeten van Gauranga en 

smeekten, “Moge onze gedachten voor altijd verankerd en gericht blijven op Uw 

lotusvoeten.” 

Breed glimlachend zei de Heer herhaaldelijk, “Laat het zo zijn, laat het zo zijn. Dat jullie 

allemaal vol liefde voor Krishna mogen worden.” Daarna stegen de devata’s op in de 

lucht, en keerden ze terug naar hun hemelse verblijven. Dit allemaal waarnemend, 

juichten de bijeengekomen Vaisnava’s opgewonden. 

Suklambara Brahmacari’s hart en lichaam was zuiver en zijn karakter was zeer 

aangenaam. Hij was waarlijk een wandelend pelgrimsoord. Na zojuist de ongelooflijke 
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genade die de Heer aan de devata’s had gegeven te hebben meegemaakt, verlangde hij 

hetzelfde. Daar hij gretig was om liefde voor God te verkrijgen, onthulde Suklambara 

onverschrokken aan Gauranga wat hij op zijn hart had. 

Hij zei, “Luister alstublieft, O Heer Gauranga. U bent de Allerhoogste Godspersoon. Na 

een lange tijd hebben mijn ogen nu voldoening gevonden. Ik heb verschillende 

pelgrimsoorden bezocht, zoals Mathura en Dvaraka; maar ik kon daar geen geluk vinden. 

Ik smeek U, geef me alstublieft de schat van Krishna-prema.” 

De Heer antwoordde, “O Suklambara, er zijn vele mensen als honden en vossen die die 

heilige plaatsen regelmatig bezoeken. Dus wat maakt Mij het uit? Tenzij Krishna in het 

hart opkomt, zal er geen voordeel gehaald worden uit het bezoeken van pelgrimsoorden. 

Liefde voor Krishna is de enige religie. Dit wordt bevestigd in de Naradiya Purana: 

‘Vis houdt ervan om te baden, slangen leven op lucht, schapen leven van blaadjes, de os 

van de olieman beweegt altijd, de kraanvogel is altijd aan het mediteren, een muis leeft in 

een hol en een leeuw leeft in het woud. Evenzo lijkt het gedrag van de zogenaamde 

verzakers op deze dieren. Echter, zonder het bewustzijn te zuiveren zullen ascese en 

meditatie geen enkel resultaat opleveren.’” 

Daarna citeerde de Heer de Narada Pancaratra (2.6): “Iemand die Hari aanbidt hoeft 

geen ascese te doen. Iemand die het aanbidden van Hari verzaakt, hoeft ook geen ascese 

te verrichten. Voor iemand waar de Heer van binnen en van buiten verblijft, is ascese niet 

noodzakelijk. En voor iemand waar de Heer zich niet vanbinnen en van buiten 

gemanifesteerd heeft, is het verrichten van ascese nutteloos.” 

Toen hij de uitleg van de Heer hoorde, stortte Suklambara huilend ter aarde. Niet in staat 

zijnde het verdriet van Zijn toegewijde te verdragen, beloonde Gaurasundara hem met 

liefde voor God. Het hele lichaam van Suklambara barstte uit in extatisch kippenvel van 

pure verrukking. Hij huilde en beefde in de opgewektheid van Krishna-prema. Dit schonk 

ontzettend veel genot aan de verzamelde toegewijden. 

 

 

Gadadhara Ontvangt Liefde voor God 
 
Sri Gadadhara Pandita, de belichaming van alle transcendentale kwaliteiten, verbleef 

altijd nabij Heer Gauranga en reciteerde de heilige namen. Op een nacht bleef Gadadhara 

naast Heer Gauranga. Omdat Hij tevreden met hem was, gaf Heer Gaura hem Zijn bloem 

en zei, “Morgenochtend zul je door de genade van de Vaisnava’s de zeldzaam verworven 

schat van liefde voor God krijgen.” 

De volgende dag, toen Hij de toegewijden ontmoette, verhaalde de Heer uitvoerig de 

gesprekken van de vorige nacht waarin Gadadhara liefde voor God ontving. In een 

gelukkige stemming nam Gadadhara een bad in de Ganges. Vanwege het verschijnen van 

extatische liefde begon Gadadhara te beven. Hij aanbad Sri Jagannatha Deva, en daarna 

aanbad hij Heer Gauranga. Gadadhara smeerde sandelhoutpasta op het lichaam van 

Gaura, hing een hemelse bloemenketting om Zijn nek en verheerlijkte de Heer met goed 

gekozen woorden. Gadadhara zou deze diensten iedere dag verrichten. 

’s Avonds, na Heer Gauranga’s bed te hebben opgemaakt, ging Gadadhara altijd aan de 

voeten van de Heer liggen. Met dit in gedachten was hij altijd aan het denken hoe hij de 

Heer kon dienen met liefde en genegenheid. Hij stelde de Heer tevreden met zijn zoete 

praat. Gaurahari genoot altijd enorm van Gadadhara’s nectargelijke woorden. Zijn hand 

vastpakkend, dansten ze altijd samen in sankirtana. 

Narahari’s hand in Zijn andere hand beetpakkend, speelde Mahaprabhu de rasa dans na 

in de binnenplaats van Srivasa Pandita’s huis. De bijeengekomen toegewijden zagen de 

gedaante van Syamasundara in het lichaam van Gauranga. Gadadhara manifesteerde de 

gedaante van Radharani, en Narahari werd Madhumati-sakhi. Iedereen zong, “Hari-bol! 

Hari-bol!” toen ze Sri Vrindavana-dhama voor zich zagen verschijnen. De zoon van Saci 
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manifesteerde het allerhoogste verblijf van Vrindavana, gevuld met Gopala, gopi’s en 

koeien. De koeherdersjongens en meisjes van Vraja werden de brahmana metgezellen 

van Heer Gaurahari in het tijdperk van Kali. 

In een voorgaande geboorte was Sri Raghunandana de eeuwig jeugdige Cupido. De 

toegewijden dansten rondjes om Heer Gauranga. Toen ze de maan van Vrindavana over 

Navadvipa zagen verschijnen, begon iedereen te huilen. Het ene moment vertoonde 

Prabhu Gaura-lila met Gadadhara. Het andere moment schepte Gauranga genoegen in de 

gemoedstoestand van Syamasundara die met Radharani danst in de rasa-lila. Dit 

betoverende spel en vermaak aanschouwend, zongen de toegewijden keer op keer, “Hari! 

Hari! Jai! Jai!” 

Plotseling doemden er dichte donkere wolken op, die krachtig bulderden en de 

avondhemel overmeesterden. Omdat ze bang waren voor op handen zijnde gevaar, 

voelden de toegewijden zich ongemakkelijk. Ze begonnen na te denken over hoe ze 

konden ontsnappen aan het naderende onheil. Om de genade van Gauranga te verkrijgen, 

golfden en gierden de wolken in extase bij het zien van Gaura’s spel en vermaak. 

Mahaprabhu pakte een paar schotelvormige karatala’s op en begon nama-sankirtana. 

Heer Gauranga keek op naar de hemel om de goden te zegenen. Precies op dat moment 

klaarde de lucht op, verspreidden de regenwolken zich weer en lieten een heldere, 

vriendelijke hemel achter. Opgelucht schreeuwden de toegewijden het uit van vreugde. 

Vervolgens danste de Heer op het zingen van Zijn volgelingen onder de heldere 

nachthemel, verlicht door de maan en de sterren. De wolken daalden neer naar de aarde in 

de vorm van toegewijden om mee te dansen en zingen met de Heer en Zijn gevolg. Wat te 

zeggen van de wolken, Gaurahari gaf zonder onderscheid te maken Zijn liefde aan 

iedereen in de drie werelden. 

Terwijl Hij danste met Zijn toegewijden, zwom de lieveling van Sacimata in een oceaan 

van extatische liefde. Zijn enkelbelletjes klingelden zoet samen met de beweging van Zijn 

lotusvoeten. De kuise vrouwen van de brahmana’s zongen vreugdevol, “Jai! Jai!” Dit 

schouwspel stelde de goden die toekeken vanuit de hemel tevreden. In vervoering 

gebracht door Krishna-prema, dansten de toegewijden opgewekt met Heer Gauranga. 

Wie kan schatten hoeveel ascese ze hebben verricht in hun vorige levens om de 

zeldzame schat van prema-bhakti? Heer Visvambhara verdeelde Zijn genade over hemel 

en aarde. Groot genoegen voelend binnenin mijn hart, beschrijf ik, Locana Dasa, dit spel 

en vermaak. 

 

 

Mukunda Krijgt de Genade 
 

Srivasa Thakura en zijn drie broers zongen zegenrijke liedjes. Haridasa zong, “Hari! 

Hari!” Bulderend in extase, verheerlijkten ze de transcendentale eigenschappen van 

Gauranga, en vergeleken Hem met Kisora-Kisori [Radha-Krishna]. Murari Gupta en 

Mukunda loven Prabhu ook. Ze zijn net als dolle bijen die om de zoete lotusvoeten van de 

Heer zwermen, hunkerend om de nectar van liefde te proeven. 

Terwijl ze Gauranga in het midden hielden, omringden de toegewijden de Heer en 

zongen gelukzalig, “Jai! Jai!” Vanuit alle richtingen huilden de toegewijden onbezonnen 

om Krishna’s liefde. Sommige toegewijden omhelsden elkaar hartelijk. Anderen 

bezongen de glories van Gaurahari. 

Gadadhara Pandita viel neer aan Prabhu’s voeten en zei, “Wat staat hier toch een 

weergaloze schoonheid!” Gauranga’s gezicht werd roze van extase. Kippenvel van genot, 

dat er uitzag als gouden parels, brak uit over Zijn transcendentale lichaam. 

De schatkist van Zijn hart uitdrukkend, zei Gaurahari, die tevreden glimlachte, “Ik ben 

God.” Op het volgende moment bracht de Heer Zijn eerbetuigingen aan de Vaisnava’s en 
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smeekte om hun zegeningen. Onmiddellijk daarna schonk de Heer zegeningen aan al Zijn 

eeuwige metgezellen. 

De prema die vertoond werd door Gauranga had nog nooit iemand gezien. Alle mannen 

en vrouwen in de wereld werden er verzot op om die vervoerende liefde voor God te 

ervaren. Locana Dasa gaat ook geheel op door de invloed van die Krishna-prema. 
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Hoofdstuk 2 

 

De Prachtige Gedaante van Heer Gauranga 

____________________________________________________ 
 

 

 

  Hoe komt het dat de voorzienigheid dit prachtige lichaam van Heer Gauranga heeft 

geschapen? Je hart moet van steen gemaakt zijn als het niet smelt bij het aanschouwen 

van de adembenemende schoonheid van Gaurahari. Wie heeft de nectar gekarnd om de 

boter te maken die werd gebruikt om het lichaam van Gauranga te maken? Wie heef het 

universum uitgeknepen om de rasa voort te brengen die het gezicht van Gauranga heeft 

gevormd? 

Wie heeft die aantrekkelijke ogen gemaakt door een vleugje yoghurt van liefde toe te 

voegen die gemolken kan worden, en als gevolg daarvan een ingedikte yoghurt van 

intense gehechtheid aan Krishna produceert? Wie heeft honing toegevoegd aan Zijn 

woorden en zoete glimlach? Wie heeft er bliksem in Zijn lichaam gesmeerd, en de maan 

in Zijn gezicht? Wie heeft de schilderachtige schoonheid van Heer Gaurasundara 

geschapen? 

Alle volle manen zijn hopeloos gebiologeerd door de lekkere geur van Gaura’s 

lotushanden en voeten. Zijn fonkelende nagels verlichten het hele universum. Vrouwen 

raken hun zelfbeheersing kwijt en wenen hulpeloos in Zijn aanwezigheid. Wie heeft Zijn 

bekorende gezicht, dat me vol genegenheid aan het huilen maakt, geschapen? 

Wie heeft de blinkende lijnen van tilaka, die overkomen als de pijlen van Indra, op Zijn 

voorhoofd geschilderd? Wanneer ze Hem zien, willen vrouwen Hem onmiddellijk 

aanraken. De verschillende juwelen die de tempel van Gauranga’s lichaam versieren, 

doen de aantrekkingskracht van iedereen tot Hem toenemen. 

Wanneer ze een glimp van Gauranga’s schoonheid opvangen, vluchten de kuise dames 

van Nadia uit hun huizen; de kreupelen beginnen weer te lopen; en de atheïsten en 

zondaars beginnen Zijn glories te bezingen. De nectargelijke kenmerken van Gauranga 

vervulde iedereen met verrukking. 

Terwijl ze alle zelfbeheersing verloren, rolden de mensen over de grond, deze 

bevochtigend met hun tranen. Iemand danste als een bezetene, anderen omhelsden elkaar 

en weer anderen lachten slechts hardop. Vanwege hun intense gehechtheid aan Gaurahari, 

hielden de vrouwen van Nadia Hem altijd in de kern van hun hart. 

Zelfs de rsi’s en de yogi’s kunnen hun twijfels niet wegnemen wanneer ze de Heer van 

het universum voortdurend zien huilen en, “Radha! Radha! Radha!,” horen zingen. 

Gauranga denkt altijd aan Radharani. Zijn liefde voor Laksmi achterlatend, is Zijn gouden 

gedaante dun geworden. Zie toch, de Heer van de drie werelden danst met Zijn zuivere 

metgezellen. Welk soort rijkdom of geluk hoopt Hij te bereiken? 

Locana Dasa zegt dat door de liefde te ontvangen die Gaura Raya vrijelijk distribueert, 

een stervende man zijn leven kan vernieuwen, en een blinde man een berg kan 

beklimmen. 

 

 

Mango, Maya en Bhakti 
 

Luister naar een andere schitterende bezigheid van de geliefde zoon van Sacimata. Heer 

Gauranga onthulde Zijn vertrouwelijke positie aan Zijn eeuwige metgezellen, maar niet 

aan degenen die niet gekwalificeerd waren. Gaura zei, “Deze materiële wereld is tijdelijk, 

en alle materiële activiteiten zijn nutteloos.” 
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De toegewijden verloren zichzelf toen in de gelukzaligheid van het chanten van de 

heilige namen. Terwijl Hij Zijn eigen namen zong, werd Mahaprabhu gek van prema, 

huilde van extase en viel op de grond. Op dat moment openbaarde Hij aan Zijn innerlijke 

metgezellen dat Hij de Allerhoogste Godspersoon is. 

Sri Gaurasundara hield het zaadje van een mango vast en zei, “Kijk, Ik ga dit zaadje 

planten en een boom voortbrengen.” 

Onmiddellijk nadat hij in de aarde werd gestopt werd het zaadje een bloeiende boom. 

Gaura zei, “Zien jullie hoe wonderbaarlijk het is? Mijn mangoboom heeft al bloemen.” 

In een paar ogenblikken verschenen er rijpe mangovruchten. Iemand plukte een sappige, 

geurige mango en offerde hem aan de Heer. Net zo snel als de met vruchten afgeladen 

boom was ontstaan, verdween hij weer. 

Door deze tijdelijke mangoboom te manifesteren liet Heer Gauranga het vermogen van 

maya, de illusoire energie van de Heer, zien. Door dit voorval onderwees de Heer de aard 

van gehechtheid, en dat niemand hoort te treuren om de materiële wereld. Gauranga zei, 

“Dit hele materiële bestaan werd door Mijn energie geschapen. Vanwege onwetendheid 

noemt het gewone volk dit het hunne. 

“Wie kan deze snaar van gehechtheid die door Mij geschapen is doorsnijden? Er is 

slechts één manier om deze gehechtheid te overwinnen. Mensen dienen de resultaten van 

hun werk aan Mij te offeren. Daarna mogen ze hun lichamen gebruiken in dienst van Mij 

en vrij worden van materiële gebondenheid. 

“Als men alles aan Krishna offert, dan zal hij zeker in alle opzichten Krishna bereiken. 

De Gita, Purana’s en het Bhagavata verklaren dat men door zuivere toewijding aan 

Krishna, Krishna Zelf zal bereiken. Zijn leven wordt betekenisvol door het aan God toe te 

wijden.” 

Met een gelukzalig hart beschrijft Locana Dasa deze prachtige transcendentale bezigheid 

van Heer Gauracandra. 

Op een dag glimlachte Heer Gaura en vroeg Mukunda Datta, “Zeg Me, Mukunda, is het 

echt waar dat je kennis van Brahman hebt? Nou, laat Me een vers citeren voor je.” De 

toegewijden werden bezorgd. De Heer zei, “Ramante yogino hanante…yogi’s scheppen 

altijd behagen in de oneindige Heer die eeuwig, vol gelukzaligheid en kennis is. Om deze 

reden wordt de allerhoogste absolute waarheid, het Allerhoogste Brahman 

[Parabrahman], ook wel Rama genoemd. “Mukunda, jij beschouwt aanbidding van de 

vierhandige gedaante van de Heer als superieur. Toch heb je weinig kennis van de 

tweehandige gedaante van de Heer. Als je echte rijkdom wil verkrijgen dien je de 

schitterende tweehandige gedaante van Heer Sri Krishna met heel je hart te aanbidden. 

“De sastra’s zeggen dat Narayana een manifestatie van Krishna is; niet dat Krishna uit 

Narayana voortkomt. Mukunda, je dient een bad te nemen in de Ganges. Neem het stof 

van de voeten van de Vaisnava’s en begin je uitvoering van toegewijde dienst opnieuw. 

De genade van de toegewijden is enorm belangrijk.” 

Dankbaar voor Visvambhara’s vriendelijke woorden, antwoordde Mukunda, “Mijn 

Heer, laat Uw lotusvoeten de paraplu zijn boven mijn hoofd. Giet alstublieft de 

nectarregen van Uw dienst over me heen. Is het mogelijk voor mij om erachter te komen 

wat goed of slecht is voor mij? Omdat ik bedekt ben door onwetendheid, kan ik niet van 

binnen of van buiten zien. 

“U bent de personificatie van gelukzaligheid. U bent niet verschillend van de zoon van 

Nanda Maharaja. U bent de bron van alle persoonlijke manifestaties.” 

Tevreden zijnde met Mukunda, plaatste Heer Gaurahari Zijn lotusvoeten op zijn hoofd. 

Mukunda toonde onmiddellijk tekens van extatische liefde voor God. Zijn lichaam 

manifesteerde intense euforie met tranenstromen en rillende ledematen. Met een 

stotterende stem bad Mukunda tot Gauranga, “Alle glorie aan de allerhoogste bestuurder, 

de oorzaak der oorzaken.” 
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Hem onderbrekend, zei Visvambhara, “Luister, O doctor. Stop met speculeren over de 

transcendentale wijsheid van de Bhagavad-gita. Als je wil leven en van de liefde van 

Krishna wilt genieten, verwerp dan het streven naar jnana, droge speculatieve kennis. 

Zing altijd de namen van Krishna, met je hart vol van liefde. Je veronachtzaamt het 

aanbidden van de Heer die bekend staat als Natavara Sekhara, de beste der toneeldansers. 

Hij heeft een syama huidskleur die gloeit als blauwe saffieren, en Hij houdt een fluit in 

Zijn hand.” 

Terwijl hij huilend op de grond viel en Gaura’s voeten vastgreep, zei Mukunda, “O mijn 

Heer Visvambhara, wie kan er zonder Uw genade de oceaan van het materiële bestaan 

oversteken? Zelfs Brahma, Shiva en anderen kunnen Uw maya niet overwinnen. Ik ben 

krachteloos, de laagste van allemaal. Hoe kan ik mijn materiële gehechtheden opgeven en 

me aan U overgeven?” 

“Waarnemend dat ik van streek ben, O belichaming van genade, wees alstublieft 

vriendelijk en sta me toe U te dienen. Tot op heden is de schat van goddelijke liefde in 

mij verborgen gebleven. U heeft het zo mededogend onthuld. Ik wil een bij worden 

teneinde de honingnectar van Uw lotusvoeten te drinken. O oceaan van genade, ook al 

ben ik de meest lage, geef me alstublieft deze zegen.” 

Toen Hij de beklagenswaardige woorden van Mukunda hoorde, nam Heer Gauranga’s 

mededogen toe. Zijn hart straalde van vreugde terwijl Hij zei, “Mijn beste Mukunda, 

jouw verlangen zal weldra vervuld worden.” 

Srivasa Pandita, een zuivere toegewijde en een intelligente geleerde aanbad altijd Heer 

Krishna. Hij en zijn broers dienden ook met toewijding de voeten van Visvambhara en de 

Vaisnava’s. Iedere dag zong hij nama-sankirtana een beschreef de transcendentale 

kwaliteiten van de Heer. Sri Rama was zeer toegewijd aan zijn broer Srivasa. Samen 

zongen ze altijd de glories van Hari. 

Aangezien ze favoriete toegewijden van Heer Gauranga waren, genoot de Heer ervan 

om samen met ze te dansen en te spelen in hun huis. Wanneer Prabhu daar danste, zag Hij 

eruit als Heer Kapila omringd door Zijn gevolg van wijzen, zich bezighoudend met 

transcendentaal spel en vermaak. Op deze manier bracht Heer Gaurahari met genoegen 

zijn dagen door met het onderwijzen van Zijn vele studenten. 

Op een dag zei een jonge brahmana student dwaasachtig, “Dat wat U Krishna noemt is 

eigenlijk maya.” Toen Hij deze Godslastering hoorde hield Gauranga Zijn oren dicht en 

sprong onmiddellijk met kleren aan in de Ganges. De toegewijden volgden Zijn 

voorbeeld. Daarna zongen ze hardop “Hari! Hari!” Heer Gauranga zei, “Deze 

beklagenswaardige persoon heeft Mijn oren besmet.” Na dit gezegd te hebben zong 

iedereen Krishna’s namen keer op keer. 

Locana Dasa zegt dat Heer Gauranga de personificatie is van alle bovenzinnelijke 

eigenschappen. 
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Hoofdstuk 3 

 

De Glories van Sri Advaita Acarya 
_______________________________________________________________________ 

 

 

 

Er ontstaan gelukzalige gevoelens in mijn lichaam wanneer ik de wonderbaarlijke 

transcendentale bezigheden van Heer Gauranga begin te beschrijven. Op een dag 

bezochten Gaurahari, Srivasa en andere metgezellen Advaita Acarya. Sommige 

toegewijden zongen melodieus, sommigen dansten en andere chantten Hari-nama. 

Plotseling brak Gaurahari uit in een dans, en bracht iedereen in extase. Ondergedompeld 

in golven van prema, werden de lichamen van de toegewijden bedekt met kippenvel. 

Tranenstromen vielen neer en ze verloren hun evenwicht. Terwijl hij Zijn dhoti ophees, 

brulde Gauranga als een leeuw. Zich niet bewust van de wereld, rolden Zijn volgelingen 

over de grond. Op deze manier bewoog Heer Gaurahari’s kirtana gezelschap zich 

vreugdevol richting het huis van Advaita Acarya. 

Toen ze Advaita Acarya ontmoetten, brachten Gauranga en Zijn gezelschap hun 

dandavats aan hem. Sri Advaita bracht op zijn beurt zijn eerbetuigingen en zei nederig, 

“O Prabhu, U bent het kroonjuweel van miljoenen Advaita’s.” Ze omhelsden elkaar en 

baadden elkaar met de tranen van liefde. 

Daarna gingen ze comfortabel zitten en zei Advaita Acarya, “Prabhu, de atheïsten 

zeggen dat Kali-yuga verstoken is van toewijding. Laat ze nu maar komen en hun ogen de 

kost geven door mijn Heer Gauranga Mahaprabhu te aanschouwen.” 

Weerklinkend als een donderwolk zei Gaurahari met een ernstige stem, “Wat is er nog 

meer in Kali-yuga naast bhakti? Bhakti is juist het enige beschikbare ding in deze 

materiële wereld. 

Iemand die zegt dat er geen bhakti is in het tijdperk van Kali is een nutteloos persoon. In 

geen enkel ander tijdperk heeft de Heer zoveel genade geschonken.” 

Srivasa Pandita, die op dat moment wat ongerustheid voelde, zei tegen Gauranga, “Mijn 

Heer, een van die atheïstische brahmana’s staat hier voor ons. Hij zal zeker ons kirtan 

festival verstoren. Hij is een atheïstisch persoon die trots is op zijn kennis.” Mahaprabhu 

zei tegen die brahmana, “Jij verdorven ongelovige, kom niet hier.” De brahmana blies 

haastig de aftocht. 

Daarna toonde Heer Gauracandra een gelukzalige transcendentale bezigheid. Terwijl Hij 

Srivasa’s hand in Zijn ene hand hield en die van Gadadhara in Zijn andere, keek 

Gauranga naar het gezicht van Zijn toegewijde Sri Raghunandana en huilde. De Heer 

raakte Sri Rama Pandita aan met Zijn lotusvoeten. Samen met de toegewijden zong en 

danste Heer Gauranga gelukzalig ten overstaan van Advaita Acarya. Gaurahari danste in 

het midden terwijl de toegewijden vreugdevol zongen en om de Heer heen draaiden. De 

wonderschone Heer leek precies op de Heer van Vraja die omringd wordt door Zijn 

geliefde gopi’s. 

Na de opwekkende sankirtana nam Heer Gauracandra prasada die liefdevol bereid was 

door Advaita Acarya en zijn vrouw, Sitadevi. Sri Advaita bood de Heer een geurige 

bloemenketting aan en smeerde naar kamfer ruikende sandelhoutpasta op Zijn lichaam. 

Advaita dacht, “Nu heb ik zoveel genade gekregen van de Heer Zelf.” 

De volgelingen van Advaita Acarya huilden en vielen aan de lotusvoeten van Gauranga. 

Visvambhara tilde ze op en omhelsde hen teder. De Heer en Zijn metgezellen bleven daar 

al zingend en dansend een paar dagen voordat ze weer huiswaarts keerden. 

Locana Dasa wordt uitermate vreugdevol bij het horen van dit wonderbaarlijke spel en 

vermaak van Heer Gaura. 
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Thuis genoot Mahaprabhu ervan om Krishna-bewustzijn te bespreken met Zijn 

toegewijden. Sri Visvambhara zei, “Krishna is de enige Heer van de schepping, Hij is de 

ziel van allen.” Om het proces van de schepping te tonen, strekte de Heer Zijn arm en 

deed herhaaldelijk Zijn vuist open en dicht. 

“Luister,” vervolgde de Heer, “De waarheid van de schepping van de Heer kan alleen 

maar begrepen worden wanneer men verzonken is in toewijding. Hoewel het moeilijk te 

begrijpen is, probeer Ik het te beschrijven opdat geconditioneerde zielen bevrijding van 

het materiële bestaan zouden kunnen bereiken. Zonder bevrijd te zijn kan men Krishna 

niet begrijpen. 

“Zie Mijn vijf vingers. De ene is bedekt met honing en de andere ruiken niet lekker. Je 

zou maar al te graag de vinger die bedekt is met honing likken, maar zou de andere vier 

afwijzen. Op dezelfde manier zal een bevrijde ziel de Heer aanvaarden en al het andere 

achterlaten.” 

Na een korte onderbreking schonk Gauranga wederom Zijn genade. “Er bestaat niets 

anders dan Krishna-bhakti. Middels bhakti kan men Heer Krishna kennen die de essentie 

van alles is. Iemands toewijding zal bestendig worden wanneer hij zich dit realiseert. Hij 

zal weldra oorzaakloze toewijding voor Heer Krishna bereiken.” Toen mediteerde Prabhu 

op Krishna’s lotusvoeten terwijl Hij herhaaldelijk zong: “Hari! Hari! Hari!” 

Toen beschreef Prabhu Visvambhara de gelukzalige Vrndavana-lila van Radha-

Syamasundara. “Midden in het Vrndavana bos zitten Radha en Syama op een prachtige 

troon in het hart van een met juwelen ingelegde tempel. Ze worden omringd door gopi’s. 

Pauwen, koekoeken, duiven, papagaaien en bijen zingen zoet. Sri Vrndavana is vol 

geurige bloemen, en wordt omringd door de Yamuna rivier. 

“Het is zo aantrekkelijk en betoverend dat zelfs Laksmidevi erop gebrand is het te 

bezoeken. Toen Laksmidevi Vrndavana zag, beefde ze van extase. Haar ogen werden 

rood alsof ze beneveld was. Ze huilde stromen van tranen en over haar hele lichaam brak 

kippenvel uit. Uit liefde huilde ze, lachte ze, zong ze en danste ze.” 

Terwijl Hij dit zei, stokte Visvambhara’s stem. Hij eindigde Zijn gesprek door te 

zeggen, “Met hun transcendentale kwaliteiten zuiveren de toegewijden de drie werelden.” 

De Heer danste toen vreugdevol, en inspireerde Zijn metgezellen om deel te nemen aan 

de vervoering van Hari-nama sankirtana. Zo leefde Heer Gauranga gelukkig onder Zijn 

toegewijden aan de oever van de Ganges in Navadvipa. 

Op een dag kwam Advaita Acarya naar Nadia om Visvambhara te bezoeken. 

Mahaprabhu was echter naar het huis van Srivasa Pandita gegaan. Zijn snelle terugkeer 

verwachtend, trof Advaita voorbereidingen voor bad en aanbidding. In het huis van 

Srivasa offerde Heer Gaura bloemen in aanbidding van een knotsachtige stok. 

Op dat moment vertelde de Heer tegen iedereen met een verrukte stem, “Ik aanbad deze 

gada [knots] om de ketters te vernietigen die Mijn toegewijden beledigen. Ik zal zulke 

atheïsten straffen door deze knots te gebruiken. Er is een schurk die Mijn toegewijden 

heeft beledigd, en voor deze overtreding zal Hij vele levens lang aan lepra lijden. Daarna 

zal hij naar de hel gaan en een uitwerpselen etend varken worden. Met deze knots zal ik 

die persoon samen met zijn volgelingen doden. 

“Ik wou naar het woud gaan, maar deze plaats is een uitgestekt woud geworden. Hier is 

de ene man als een tijger, en de andere als een steen; en weer een andere is als een 

grasspriet of een boom. Sommige mensen gedragen zich net als dieren van de jungle. Om 

deze reden noem ik deze plaats een mahavana [een groot woud].” 

Wetend dat Advaita Acarya was gearriveerd in het huis van de Heer, besloot Gaurahari 

om naar huis te keren. Advaita verscheen voor Visvambhara, gaf Hem geschenken, en 

bracht zijn eerbetuigingen door languit op de grond aan Zijn voeten te liggen. 

Heer Gaurahari greep Acarya’s hand en zei, “Ik ben alleen voor jou neergedaald in deze 

wereld. Jij hebt Mijn lotusvoeten op je hoofd gehouden, hebt geroepen en tulasi manjari’s 
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aan Me geofferd. Omdat je een zuivere toegewijde bent, heb je Me ontboden met je luide 

geroep. Vanwege jouw liefde voor Mij heeft iedereen nu Mijn genade ontvangen.” 

Zittend op een podium, beval Gauranga Advaita Acarya te dansen. Advaita Acarya, de 

grootste van alle brahmana’s, begon uitbundig danspassen te maken, terwijl hij 

tegelijkertijd de Dasa Avatara stotra [gebeden die de tien persoonlijke manifestaties van 

Krishna verheerlijken] zong. Srivasa Pandita en andere toegewijden deden, overmand 

door prema, mee met Acarya in de sankirtana. 

Sri Gaura voelde Zich voldaan, glimlachte zacht en zei, “Al deze jongens smeken om 

liefde voor God; dus zal Ik ze prema-bhakti geven.” 

Advaita Acarya hoorde dit met overweldigend genoegen aan. Nu was zijn missie 

geslaagd. Hij zei, “Luister, mijn dierbare Heer. Deze toegewijden zijn toegewijd aan Uw 

voeten. U bent een toegenegen oceaan van genade. Schenk alstublieft Uw genade door 

hen de schat van Krishna-prema te geven.” 

Toen gingen de toegewijden rond Heer Gaurasundara zitten. Ze leken op de horizon met 

de volle maan die de avondhemel beklimt. Terwijl hij Advaita Acarya aankeek, zei 

Prabhu, “Nou, Kamalaksa [Advaita], jij bent Mijn dierbare toegewijde. Ik ben hier 

vanwege jou. Mijn transcendentale zang, dans en kwaliteiten schenken jou geluk. Laat 

anderen het ook zien en toegewijden van Krishna worden.” 

 

 

Neem Geen Beschutting van Karma of Jnana 
 

Srivasa zei, “Mijn Heer, ik heb een vraag, maar ik aarzel om hem te stellen. Toch ben ik 

benieuwd naar het antwoord. Is Advaita Acarya Uw toegewijde?” 

Heer Gaurahari’s gezicht werd vuurrood van woede terwijl Hij tekeer ging tegen 

Srivasa. “Zowel Uddhava als Akrura zijn Me zeer dierbaar, maar jij denkt dat Advaita 

Acarya minder is dan hen. In heel Bharatavarsa zul je geen toegewijde vinden zoals 

Advaita Acarya, jij onwetende brahmana. 

“Luister nu. Advaita Acarya, de koning van de Vaisnava’s, is Mijn toegewijde en Mijn 

ziel en zaligheid. Hij is de meester van de schepping die louter om de mensen van Kali-

yuga te redden is neergedaald. De sastra’s zeggen dat hij Maha-Visnu is. O bhakta-

avatara [Srivasa], nu moet je de transcendentale positie van Advaita Acarya begrijpen. 

Met een oprecht hart zou je hem altijd moeten dienen en aanbidden.” 

Srivasa luisterde stil en in alle ernst naar de instructies van Mahaprabhu. 

Gaurahari vervolgde, “Srivasa, cultiveer geen jnana. Als Ik je er ooit op betrap dat je dat 

aan het doen bent, zal Ik je geen liefde voor Krishna schenken. Door karma en jnana te 

negeren zul je Krishna-prema krijgen. Dus neem geen beschutting van karma en jnana, 

nu je dit weet.” 

Srivasa antwoordde, “O Heer, geef me alstublieft de zegen dat ik het wereldse streven 

naar karma en jnana zal vergeten.” 

Murari Gupta zei, “Visvambhara, ik weet helemaal niets van speculatieve kennis.” 

Gauranga zei, “Als je het echt wilt kennen, dan zou je van Advaita Acarya moeten leren. 

Maar Ik denk dat je gewoon oprecht moet zijn en Krishnacandra met een zuiver hart moet 

aanbidden. Vergeleken met bhakti is mukti, het doel van jnana, onbeduidend.” 

Toen ze dit hoorden werden de verzamelde toegewijden verrukt. Zij beloofden plechtig 

in hun hart het bevel van de Heer uit te voeren. De toegewijden zongen en dansten in 

zulke goddelijke waanzinnigheid dat de devata’s versteld stonden van het vertoon. Zo is 

het wonderbaarlijke spel en vermaak van Heer Gauranga’s prediking van liefde voor God 

in het land van Nadia. 

Zijn ogen, bloeiende rode lotusbloemen, schieten heen en weer als dolle bijen. Zijn blik 

overstroomt met de nectar van mededogen. Zijn gezicht, een glimmende volle maan, 

maakt iedereen aan het huilen van liefde. Iedereen in Nadia geniet ervan om de dansende 
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zoon van Sacimata te zien. Gauranga ziet er net zo uit als de al-aantrekkelijke Madana-

mohana. 

Terwijl Hij danst in de vervoering van prema, barst Gaura’s lichaam uit in 

transcendentaal kippenvel. Recht overeind staand, lijken de haren op Zijn lichaam op 

gouden kadamba bloemen. Grote druppels transpiratie vliegen van Zijn lichaam af. Deze 

manifestatie van goddelijke liefde liet Zijn lichaam glinsteren als de opkomende zon. Half 

verstokte woorden rommelen in Zijn schelphoorngladde hals. Een zoete geur verspreid 

zich vanaf Zijn lotusvoeten, die versierd zijn met teennagels die stralen als tien manen. 

Terwijl Hij loopt worden alle richtingen verlicht door Zijn schitterende stralengloed. 

De Allerhoogste Godspersoon manifesteerde een unieke gedaante van goddelijke liefde 

in Navadvipa. Hier bracht Gaurahari Zijn prema nama sankirtana festival ten uitvoer. 

Brullend als een leeuw, bedekte Hij de aardbol met het geluid van Krishna’s heilige 

namen. Stralend als de zon betoverde Gauranga’s prachtige lichaam en kledij iedereen in 

het universum. Stippen sandelhout tooiden Zijn maanachtige lotusgezicht. De wereld 

raakte betoverd door de tranen uit de nectarfontein van Zijn ogen stroomden. Zijn loop 

leek op de pas van een olifant. 

Zijn gracieuze, liefdesgodachtige gedaante nam alle vrouwen van de wereld voor zich 

in. 

Hoe is het mogelijk voor mij om de genade van Gauranga tot uitdrukking te brengen? 

Hij is de essentie en exacte gedaante van mededogen. Locana Dasa zegt dat de mensen in 

Navadvipa niet konden zeggen of het dag of nacht was, vanwege de extase van Gauranga 

prema. 
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Hoofdstuk 4 

 

Heer Nityananda Ontmoeten 
________________________________________________________________________ 

 

 

 

Murari Gupta krijgt de Naam ‘Rama Dasa’ 
 

Op een dag zat Gauranga op een goddelijke zetel, geflankeerd door Zijn intieme 

metgezellen. Hij vroeg Srivasa, “Weet je wat jouw naam betekent? Je bent het verblijf 

van bhakti, dus ben je Srivasa.” Toen zei Prabhu tegen Gopinatha, “Jij bent Mijn dierbare 

toegewijde.” Tegen Murari Gupta zei de heer, “Reciteer alsjeblieft voor Mijn plezier het 

gedicht dat je hebt opgesteld.” 

Murari Gupta citeerde zijn boek Sri Krishna Caitanya-carita: “Ik aanbid de gezegende 

Heer en meester der drie werelden, Sri Ramacandra. Hij draagt een stralende kroon die 

bedekt is met een snoer juwelen die hun licht in alle richtingen verspreiden. Zijn 

oogverblindende oorbellen verslaan de schittering van Sukra en Brhaspati. Zijn mooie 

gezicht lijkt op zuivere, vlekkeloze maan. 

“Ik aanbid de lotusvoeten van de meester van de drie werelden, Sri Ramacandra, wiens 

bekoorlijke ogen op bloeiende lotusbloemen lijken. Zijn rode lippen lijken op bimba 

vruchten, en Zijn goedgevormde neus trekt iedereen aan. Zijn wonderschone glimlach 

brengt het maanlicht in verlegenheid.” 

Nadat Hij deze verzen had gehoord, plaatste Gaura Zijn voeten op Murari’s hoofd. Toen 

schreef Hij de naam “Ramadasa” op zijn voorhoofd. Prabhu zei, “Murari, vanaf vandaag 

zul je door Mijn genade bekend staan als Ramadasa. Zonder Raghunatha kun jij nog voor 

geen seconde leven. Weet met zekerheid dat Ik diezelfde Heer Raghunatha [Rama] ben.” 

Tot verbazing van iedereen die aanwezig was, toonde Heer Gauranga Zijn 

transcendentale gedaante van Heer Ramacandra, tezamen met Janaki [Sita], Laksman, 

Hanuman en andere metgezellen. Murari viel onmiddellijk aan de lotusvoeten van de 

Heer en prees Gauranga. “Alle glorie aan Raghuvira. Hij is dezelfde als de lieveling van 

Sacimata.” Toen rolde Murari door het stof. Huilend van geluk, zond hij nog meer 

gebeden op. 

Genade tonend, zei Mahaprabhu, “Murari, Je moet Mij aanbidden en alles behalve 

bhakti vergeten. Hoewel Ik je aanbiddenswaardige Heer Raghunatha ben, moet je toch de 

Heer van Radha aanbidden. Doe aan sankirtana, luister aandachtig naar de glories van 

Radha en Krishna, en wees Me toegewijd.” Vervolgens citeerde Heer Gaurahari een vers 

uit Srimad-Bhagavatam (11.14.20) aan Srivasa Pandita: 

“Mijn beste Uddhava, de onvermengde toegewijde dienst die aan Mij geleverd wordt 

door toegewijden brengt Mij onder hun controle. Ik kan niet zo bestuurd worden door 

degenen die zich bezighouden met mystieke yoga, Sankhya filosofie, vroom werk, 

Vedische studie, ascese of verzaking.” 

Prabhu zei tegen Zijn metgezellen dat ze zich zouden moeten in overeenstemming met 

dit vers en dat ze de leer van Srivasa zouden moeten volgen. Op deze manier zouden ze 

ultiem geluk vinden. 

Gauranga zei tegen Sri Rama Pandita, “Door jouw broer Srivasa te aanbidden, aanbid je 

Mij. Dien hem daarom goed, en je zal Mijn genade ontvangen.” Tranen bevochtigden de 

ogen van de Heer. Srivasa bood Prabhu wat melk aan, wat Hij met genoegen aanvaardde. 

De Heer ontving artikelen in aanbidding, zoals wierook, parfum, sandelhoutpasta en 

bloemenkettingen. Daarna gaf Gaurahari ze als prasada terug aan Zijn toegewijden. Na 

een zalige nacht te hebben doorgebracht in het huis van Srivasa Pandita, liep Heer Gaura 

naar huis. 
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Nadat ze hun ochtendbad hadden genomen, haastten de eeuwige metgezellen van Heer 

Gaurahari zich om de lotusvoeten van de Heer te zien. Glimlachend zei de Heer, “Luister 

naar het goede nieuws. Heer Nityananda, de wonderschone avadhuta, is in Navadvipa 

aangekomen. Zijn glories gaan iedere beschrijving te boven. Vandaag zijn we uitermate 

fortuinlijk, want we zullen Zijn lotusvoeten zien. Nityananda is niet verschillend van 

Balaram en Narayana. Jullie, Murari en Mukunda, ga Heer Nityananda opsporen.” 

Ze doorzochten snel het zuidelijke deel van het dorp, maar ze konden Hem niet vinden. 

Met gevouwen handen berichtten ze Gauranga dat hoewel ze grondig gezocht hadden, ze 

Nityananda niet konden vinden. Op bevel van Gauranga doorzochten Murari en Mukunda 

ook zonder succes hun eigen huizen. 

Toen Hij ze die avond ontmoette, zei de Heer, “Murari, heb je de avadhuta niet 

gevonden?” Merkwaardig glimlachend ging Gauranga verder, “Hij verblijft in het huis 

van Nandanacarya. Laten we er samen heen gaan.” De toegewijden schreeuwden, “Jai! 

Jai!” en volgden Gauranga op Zijn pad. 

Euforische klanken van “Hari bol! Hari bol!” doordrongen de atmosfeer. De 

toegewijden vertoonden symptomen van goddelijke vervoering zoals kippenvel, 

stokkende stemmen en overvloedig huilen. Verdronken in extatische liefde voor God, liep 

Gauranga soms heel langzaam vooruit als een ontzagwekkende leeuw. Het volgende 

moment rende Hij als een dolle olifant; vastberaden, en niet terugkijkend. Tranen 

sprongen van Zijn ogen en Hij bulderde als een donderwolk. 

 

 

De schoonheid van Nitai 
 

Heer Gauranga ontmoette Nityananda Raya in het huis van Nandanacarya. Nityananda’s 

prachtige gouden lichaam had een licht rode kleur. Glinsterende sieraden tooiden Zijn 

betoverende gedaante. Fel gele kleding streelde Zijn heupen. Een gele tulband met de 

kleur van een gouden campaka bloem versierde Zijn hoofd. Terwijl Hij liep, rinkelden 

Zijn enkelbelletjes zoet, “Jhuni, Jhuni, Jhuni.” 

Zijn ogen waren wijd en lang zoals van een hert. Hij verwijderde de verlegenheid van 

jonge meisjes met Zijn stralende, bliksemachtige glimlach. Zijn leeuwachtig gebrul, 

luider dan moessonwolken, onderwierp de dolle olifanten van Kali-yuga. Heer 

Nityananda liep met de pas van een dolle olifant. 

Zijn vredige lotusgezicht was wonderschoon om te aanschouwen wanneer Hij tranen van 

liefde liet. Verzonken in diepe liefde voor Krishna, rilde en transpireerde Zijn lichaam, en 

brak het overal uit met extatische symptomen. 

Terwijl Hij een gouden stok in Zijn hand hield, brak Hij de trots van Kali in stukken. 

Gouden kettingen rustten op Zijn borst. Wonderbare met juwelen ingelegde oorringen 

bungelden tegen Zijn wangen. Zijn handen waren roodachtig als een in de nacht 

bloeiende lotus. Aantrekkelijke armbanden deden de schoonheid van Zijn sterke, gouden 

armen toenemen. 

In extase, en bijna op de grond vallend, slaakte Nityananda Prabhu, “Waar is Mijn Kanai 

Gopal [Krishna]?” Terwijl Hij het sentiment van een koeherdersjongen aannam, huilde en 

lachte Nityananda, terwijl Hij Revati om wat honing smeekte. Op het ene moment sprong 

Hij als een kikker, en op het andere moment gedroeg Hij zich stom en sprakeloos, of zei 

Hij iets onverstaanbaars. Wie kan de transcendentale luimen van de Heer begrijpen? De 

zoete aroma van Nityananda’s lichaam stal de huisvrouwen uit hun huizen, en 

verpulverde de trots van kuise meisjes. 

Heer Gauranga bracht Zijn eerbetuigingen en zei enkele zoete, zegenrijke gebeden op 

aan Sri Nityananda Prabhu. Ze probeerden allebei zonder succes het stof van elkaars 

voeten te nemen. Ze omhelsden elkaar warm, huilden en praatten over hun recente reizen. 
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Sri Nityananda Prabhu zei, “Ik ben op pelgrimstocht rond de hele wereld geweest om 

naar Jou te zoeken. Toen Ik Je niet kon vinden, ben Ik weer teruggekeerd. Ik hoorde dat 

de zoon van Nanda Maharaja zich aan het verschuilen was in Navadvipa, West-Bengalen. 

Nu Ik hier ben gekomen, heb Ik de dief te pakken gekregen. Waar zul Je nu heengaan om 

weg te rennen?” Toen lachtten Gauranga en Nityananda hartelijk, huilden tranen van 

blijdschap en dansten in gelukzaligheid. 

Heer Gauranga zei, “Nityananda is gekomen om de trots van Kali aan stukken te 

smijten, en om de blinden, invaliden, ouderen en de gevallenen te verlossen. Sri 

Nityananda zuivert de drie werelden, maar de dwazen en atheïsten kunnen het niet 

begrijpen. Iedereen zal in de door Sri Nityananda Prabhu gezette val van Goddelijke 

liefde terechtkomen.” 

Met immense verrukking verheerlijkten Gaura-Nitai de spirituele attributen van Heer 

Hari. De oceaan van Hun extase bedaarde spoedig, en Ze gingen bij al de toegewijden 

zitten. Iedereen werd uiterst tevreden met Hun darsana. Wat stof van de lotusvoeten van 

Nityananda weggrissend, sprenkelde Gaurahari het op de hoofden van Zijn toegewijden. 

Bij Zijn terugkeer thuis verklaarde Mahaprabhu, “In alle drie de werelden is er geen 

vergelijk met de glories van Sri Nityananda Prabhu. Zijn liefde en toewijding voor 

Krishna zijn buitengewoon. Het is erg moeilijk om Krishna-prema-bhakti te verkrijgen. 

“Vanaf het platform van realisatie geeft men zich in toewijding over aan Krishna. Een 

hogere smaak genietend, verwerpt hij zinsbevrediging automatisch. Dag na dag neeemt 

zijn gehechtheid voor Krishna toe. Ten langen lesten bereikt hij de volgroeide toestand 

van zuivere extatische liefde voor God. Maar door de oorzaakloze genade van Sri 

Nityananda Prabhu kan iedereen eenvoudig Krishna-prema verkrijgen.” 

Op een andere dag ontving Sriman Mahaprabhu Nityananda Prabhu bij Hem thuis. 

Gauranga smeerde sandelhoutpasta op Nityananda’s lichaam, gaf Hem een 

bloemenketting, en offerde andere artikelen die men gebruikt bij het aanbidden van een 

verheven persoonlijkheid. Krankzinnig van genegenheid, kon Sacimata haar ogen niet 

van Nitai’s lotusgezicht afhouden. Gaurahari zei, “Sacimata, het lijkt wel alsof u meer 

voor Nitai zorgt dan voor Mij.” 

Starend met moederlijke liefde, zei Sacimata, “Vanaf vandaag zijn Jullie allebei mijn 

zonen. Nitai, toon alsjeblieft Je genade aan Visvambhara.” Huilend plaatste Saci Nitai op 

haar schoot. 

Sri Nityananda Prabhu accepteerde Saci als een moeder, raakte haar voeten aan en sprak 

zacht, “Alles wat u heeft gezegd is waar. U dient beslist te weten dat Ik uw zoon ben. 

Dus, zie als Mijn moeder alstublieft Mijn fouten door de vingers. Weet onmiskenbaar dat 

Ik in alle opzichten uw zoon ben.” 

Overstelpt door intense moederlijke liefde voor Nityananda, huilde Sacimata en raakte 

ze van streek. De toegewijden raakten verbijsterd van haar uitdrukking van ouderlijke 

liefde. 

Eens ging Nityananda in op een uitnodiging voor prasada van Srivasa Pandita. Na van 

de maaltijd te hebben genoten, ontspande Nityananda Zich vredig. Op dat moment kwam 

Mahaprabhu langs en ging op de troon van de Deity zitten in de tempelkamer van het huis 

van Srivasa Pandita. Nityananda keek naar Visvambhara’s prachtige lichaam, maar Hij 

begreep niet wat de bedoelingen van Prabhu waren. 

Mahaprabhu beval de toegewijden de tempel te verlaten. Toen sprak Hij vertrouwelijk 

met Nityananda. Maar wie kan de innerlijke betekenis van Hun gesprek begrijpen? 

Gauranga zei, “Nitai, kijk nu naar Mij. Je hebt zoveel moeite genomen om Me te 

vinden.” Allereerst toonde Heer Visvambhara Zijn zeshandige gedaante aan Nitai, daarna 

Zijn vierhandige gedaante, en uiteindelijk Zijn tweehandige gedaante. Toen Hij deze 

wonderschone transcendentale gedaantes waarnam, herinnerde de avadhuta Sri 

Nityananda Zich Zijn vorige relaties met de Heer. 
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In één spirituele gedaante toonde Sriman Mahaprabhu drie goddelijke manifestaties—

Rama, Krishna en Gauranga. Toen zag Nityananda de hoofdkenmerken van het eeuwig 

jeugdige Goddelijke Koppel, Radha-Kanu [Radha-Krishna]. Heer Nityananda werd van 

uitgelatenheid ondergedompeld in een oceaan van extase en verloor al Zijn 

richtingsgevoel. 

Zo bezingt Locana Dasa het bovenzinnelijke spel en vermaak van Heer Gauranga. 
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Hoofdstuk 5 

 

Spel en Vermaak met Nityananda en Advaita 

____________________________________________________ 
 

 

 

Gaura’s Droom en Vele Gedaantes 
 

Op een late nacht begon Visvambhara te huilen. Met een bezorgd hart vroeg Sacimata 

naar de oorzaak van Zijn verontrusting. Ze zei, “Je gehuil doet me teveel pijn. Het voelt 

alsof een brandende pijl mijn hart heeft doorboord.” De Heer zat eventjes in stilte voordat 

Hij Sacimata over Zijn droom vertelde. 

Gauranga zei, “In Mijn droom zag Ik een persoon met een prachtig lichaam dat de kleur 

had van een verse moessonwolk. Een pauwenveer bevond zich als een regenboog op de 

knot bovenop Zijn hoofd. Gouden enkelbelletjes, mouwbanden en armbanden versierden 

Zijn perfect gevormde ledematen. Geurige bloemenkettingen accentueerden Zijn 

glinsterende gele dhoti. Stipjes glimmende sandelhoutpasta tooiden Zijn gezicht, en Hij 

hield een fluit in Zijn linkerhand.” 

Visvambhara gaf Sacimata de instructie deze droom aan niemand te onthullen. Het 

horen van de nectargelijke woorden van haar zoon verzadigde het hart van Sacidevi met 

hoogste zaligheid. Visvambhara vertoonde vele extatische symptomen zoals een 

schitterende straling die het hele huis verlichtte. 

Precies op dat moment kwam Nityananda Avadhuta aan en zag Heer Visvambhara een 

uiterst bekorende gedaante vertonen. Gaurahari hield een knots in Zijn rechterhand, een 

fluit in Zijn linker. In een tweede rechterhand hield Hij een lotusbloem, en een boog in 

Zijn tweede linkerhand. Op Zijn gouden borst hing een kaustabha juweel. Makara 

kundala [haaivormige oorbellen] bungelden aan Zijn oren. Een felle smaragdenketting 

sierde Zijn hals. 

Nityananda Avadhuta keek nogmaals om de vierhandige gedaante te bekijken, maar nu 

waren de fluit en de boog afwezig. In een oogwenk toonde Prabhu een tweehandige 

gedaante. Heer Gaurahari onthulde verschillende gedaantes teneinde Zijn toegewijden te 

begunstigen. 

Avadhuta Raya, de koning van alle avadhuta’s, gaf Gauranga een extatische omhelzing, 

en danste toen opgetogen. 

Gauranga zei, “O Nitai, neem Srivasa, Sri Rama, Murari en Narayana met Je mee en ga 

naar het huis van Advaita Acarya. Zeg hem dat Ik er spoedig zal zijn.” Deze instructie 

van Heer Gaura maakte hen allen heel blij. Met gelukzalige harten gingen de toegewijden 

naar het huis van Advaita Acarya. 

Nadat ze hem begroet hadden met respectvolle eerbetuigingen, danste Advaita Acarya 

vreugdevol. Gek wordend van liefde voor God, deden de toegewijden met hem mee, wild 

dansend en brullend van enthousiasme. Iedereen hield zich bezig met het verheerlijken 

van de luisterrijke kwaliteiten van Gauranga. Zinkend in de oceaan van Krishna-prema, 

werd iedereen transcendentaal gek. Zo brachten ze twee aangename dagen door in het 

huis van Advaita Acarya. 

Nadat ze hun eerbetuigingen hadden gebracht, verlieten de toegewijden het huis van 

Acarya en keerden terug om Gauracandra te bezoeken. Murari Gupta bracht respectvol 

een volledig verslag uit aan de Heer. Gaurahari moest erg lachen toen Hij hoorde van de 

uitbundige sankirtana bij het huis van Advaita Acarya. De volgende dag kwam Advaita 

langs om de lotusvoeten van Heer Gauranga te zien. 
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De Heer zat op de troon van de Deity in het huis van Srivasa Pandita. Het hele huis werd 

verlicht door de transcendentale stralengloed die van Gaura uitstraalde. Zijn huidskleur 

leek op gesmolten goud. Vanwege de invloed van Krishna-prema had het gouden gezicht 

van de Heer een rode teint, en leek op de ochtendzon. Gauranga was versierd met 

parfums, bloemenkettingen en sandelhoutpulp. Zijn gezicht scheen met een verzachtend 

effect, zoals de verkoelende stralen van de volle maan. 

Gadadhara en Narahari stonden aan beide kanten van de Heer. Sri Raghunandana tuurde 

naar het gezicht van Gaura, en de andere toegewijden stonden rondom de Heer. De 

toegewijden die Gauranga omcirkelden leken op de sterrenbeelden die de volle maan 

omringen. Verzonken in goddelijke vervoering, zat Nityananda Prabhu tegenover de 

Heer, Zijn gezicht bewonderend. Soms lachte Nityananda en soms huilde Hij. 

Toen raakte Advaita Acarya overspoeld door extase en brulde herhaaldelijk als een 

leeuw. Kleine bultjes van vreugde bedekte zijn lichaam van top tot teen. Zelfs het 

universum kon zijn vreugde niet omsluiten. Acarya offerde geschenken van nieuwe 

kleding aan Heer Gaurahari. Hij aanbad Gauranga met tulasi manjari’s, sandelhoutpasta 

en een geurige malati bloemenketting. Advaita viel plat op de grond voor Gaurahari’s 

voeten. Zijn aanbidding aanvaardend, tilde Heer Gauracandra hem snel op. 

Gauranga deelde met plezier prasada uit aan Zijn intieme metgezellen. Advaita, 

Nityananda, Srivasa, Murari en Mukunda zongen de lof van de Heer en dansten met 

overgave. Zij proefden de nectar van Krishna-prema. Toegewijden prezen elkaar en 

wisselde zegeningen uit. 

Ze beschouwden het geluk dat ontleend wordt aan het bereiken van onpersoonlijke 

eenheid als onbeduidend. Overstelpt door goddelijke vervoering, vergaten ze of het dag of 

nacht was. Al wat de toegewijden wisten was dansen en het zingen van Hare Krishna. Ze 

begonnen bij zonsopgang en gingen tot diep in de nacht door met als bezetenen te dansen. 

Toen ophielden met dansen, gaf Gauranga de toegewijden de opdracht om naar huis te 

gaan. Mahaprabhu zei, “Neem jullie bad, aanbid de beeldgedaantes van God, eer prasada 

en sluit je weer bij mij aan voor meer verrukkelijke zang en dans.” 

Nadat ze hun ochtendplichten hadden vervuld, ontemoetten de toegewijden Sri Gaura 

weer. Op dat moment kwam Haridasa naar Navadvipa om de Heer te zien. Hij was 

krankzinnig van Krishna-prema. Hij was als een honingbij die gretig de nectar van 

Krishna’s lotusvoeten dronk. Vanwege het effect van prema, gedroeg hij zich als 

leeuwenwelp. 

Gauranga werwelkomde Haridasa hartelijk met een liefdevolle omhelzing. Toen 

Haridasa zijn eerbetuigingen bracht aan de Heer, greep Gauranga Zijn hand en tilde hem 

op. Gauranga smeerde zoetgeurende sandelpasta over het lichaam van Haridasa. Hij gaf 

hem Zijn eigen bloemenketting en zei dat hij prasada moest nemen. Haridasa eerde de 

maha-prasada tot zijn volledige voldoening. Op deze manier doorbracht Gauranga 

Mahaprabhu Zijn dagen, genietend van de gelukzaligheid van sankirtana met al Zijn 

intieme metgezellen zoals Nityananda, Advaita Acarya, Srivasa, Haridasa en anderen. 

Nadat hij Gaura’s instructies had ontvangen, ging Advaita Acarya naar huis. Wie ook 

maar dit sankirtana-spel en vermaak zag raakte verzonken in extatische liefde. De Heer 

nam ook afscheid van Nityananda Avadhuta. Echter, nadat Ze samen een paar stappen 

hadden gezet, stopten Ze. Vanwege intense liefde voor elkaar konden Ze het niet 

verdragen om afscheid te nemen. Uiteindelijk smeekte Gauranga Nitai om een paar van 

Zijn kaupina’s [onderkledingstuk]. Daarna gaf Gauranga een klein stukje aan iedere 

toegewijde. Verheugd door het ontvangen van deze heilige prasada, bonden de 

toegewijden het om hun hoofden. 

Na Nityananda te hebben verlaten, keerde iedereen terug naar hun huis. In afzondering 

van Gauracandra zaten de toegewijden simpelweg thuis en huilden ze. Nadat ze hun 

avondbad hadden genomen, gingen ze met alle plezier naar de Heer. Ondertussen bracht 
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Nityananda een bezoek aan Advaitya Acarya. Vele dagen en nachten zaten ze samen te 

genieten van groot geluk, terwijl ze Gauranga’s spel en vermaak aan het bespreken waren. 
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Hoofdstuk 6 

 

De Verlossing van Jagai en Madhai 
_______________________________________________________________________ 

 

 

 

Gauranga en Srivasa Verdwijnen 
 

Door simpelweg het volgende spel en vermaak aan te horen, zal men prema-bhakti voor 

de lotusvoeten van Krishna verkrijgen. De glories van Gaurahari zijn de sublieme essentie 

van nectar, ver buiten het bereik van de Veda’s. 

Op een dag omhelsde Heer Gaura Zijn toegewijden en danste en zong uitbundig met ze. 

De hand van Srivasa Pandita beetpakkend, verdween Gaurahari plotseling van die 

bijeenkomst. Niet wetend waar de Heer Zich bevond, begonnen de toegewijden zich 

zorgen te maken. Hun ernst verliezend, huilden ze in wanhoop en rolden ze over de 

grond. Ze doorzochten ieder huis op zoek naar Gauranga. 

De toegewijden raakten overmand door afzondering. Een stortvloed aan tranen vulde 

hun ogen, waardoor ze hun oogleden niet meer openkregen. Ze jammerden en treurden, 

“Waarom heeft Hij ons verlaten? Waar is Hij heen gegaan?” Sommige toegewijden 

dachten aan zelfmoord als hun enige toevlucht. Sacimata, wiens kleding en vlechten 

loshingen, sloeg van krankzinnigheid op haar borsten en struikelde op de grond. 

Sacidevi riep voortdurend uit, “Schatje! Lieveling! Kom alsjeblieft naar huis. De dag 

gaat over in de nacht, kom alsjeblieft terug. Jij bent het leidende licht van onze familie, de 

waarachtige maan over Nadia. Jij bent de twinkeling van mijn ogen. Zonder Jou is alles 

donker en angstaanjagend.” 

Vanaf een verborgen plek was Visvambhara de pijnlijke toestand van Zijn toegewijden 

aan het gadeslaaan. Plotseling verscheen Hij weer onder hen, zoals de felle zon die 

opkomt in het holst van de nacht. Middels dit voorval toonde de Heer de diepgang van 

liefde die opgeslagen ligt inde harten van Zijn zuivere toegewijden. Bitterzoete tranen 

huilend, vielen sommigen toegewijden aan de lotusvoeten van Gauranga, terwijl anderen 

uitzinnig van vreugde dansten bij het zien van Zijn zoet glimlachende gezicht. 

Een toegewijde biechtte op, “O Prabhu, in afzondering van Uw lotusvoeten zagen we 

niets anders dan duisternis om ons heen.” 

Verdrinkend in moederlijke genegenheid, zette Sacimata Visvambhara bij haar op 

schoot en overstelpte Hem met een miljoen kusjes. Ze zei, “Voor mij ben Jij als de 

wandelstok voor de blinde. Je bent het licht in mijn ogen en de ziel van mijn lichaam. ik 

heb niets anders dan Jou. De wereld is volkomen ledig zonder Jou. Toen Je in mijn leven 

verscheen heb je al mijn ellende vernietigd, net zoals de volle maan het duister van de 

nacht verdrijft.” 

Murari, Mukunda en Haridasa zeiden, “O Srivasa, jij bent Gaurahari’s meest intieme 

dienaar. Dus door jouw genade is de Heer teruggekeerd. We weten niet hoe we je moeten 

bedanken. Wees alsjeblieft zo vriendelijk en aanvaard ons als de jouwe.” Toen bezongen 

de toegewijden de glories van Gaurahari terwijl ze vreugdevol dansten met de Heer. 

Zo luiden de prachtige manieren waarop Heer Gaurahari de schat van liefde voor God 

verspreidde in Navadvipa. In de drie werelden is het uitermate moeilijk om iemand te 

vinden die geschikt is om het geschenk van prema-bhakti te ontvangen. Locana Dasa zegt 

dat Ananta Deva en Laksmi, om maar niet te spreken van Shiva en de vier Kumara’s, de 

innerlijke betekenis van de prema die Gauranga weggaf niet kunnen begrijpen. 

 

 

Nitai’s Extase en Haridasa als Heer Brahma 
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Op deze manier manifesteerde Gauranga Zijn spel en vermaak van het verspreiden van 

liefde voor Krishna in Navadvipa. Hoewel Hij volledig onafhankelijk is, stemt Hij er mee 

in om bestuurd te worden door de zuivere liefde van Zijn toegewijden. De hoogste 

nederigheid voelend, smeekt de Heer Zelf om de liefde van Zijn toegewijden. De intieme 

toegewijden van Gauranga kunnen Zijn luisterrijke spel en vermaak begrijpen, maar de 

onwetende massa kan dat niet. 

Srivasa, Haridasa, Murari en Mukunda waren zalig van liefde aan het zingen. Heer 

Gauranga zong en danste met Zijn metgezellen mee. Op dat moment kwam Nityananda 

Avadhuta plotseling aan. Hij werd verwelkomd met voorspoedige liedjes en 

vreugdekreten. Nityananda liep erg langzaam, als een benevelde olifant. 

Maar toen Hij de Hari-kirtana hoorde, raakte Hij verrukt van extase. Hij deed een paar 

stappen vooruit, stopte en wierp een zijdelingse blik naar beide kanten. Bevangen door 

liefde van Krishna, barstte Zijn lichaam uit in kippenvel van zaligheid. Hij draaide Zijn 

hoofd zijwaarts en keek rond met ogen die rood waren alsof ze beneveld waren. Toen 

brulde Hij plotseling en rende als een dolle vooruit. 

Honderden mensen renden achter Sri Nityananda Prabhu aan. De Heer rende 

rechtstreeks naar Gauranga en gaf Hem een stevige omhelzing. Extatische tranen van 

liefde rolden over Hun wangen. Rusteloos wordend, dansten de twee Heren uitbundig 

samen met de toegewijden. Ze leken op Krishna en Balarama die omringd worden door 

de koeherdersjongens. 

Nadat de dans was afgelopen, gaf Gaurahari iedereen de opdracht om Nitai’s voeten te 

wassen en dat zuivere water op hun hoofen te sprenkelen. Avadhuta Prabhu hield de 

toegewijden op Zijn schoot terwijl iedereen verdronk in de oceaan van prema. Daarna 

namen de toegewijden de lotusvoeten van Heer Nityananda in de kern hun hart. Iedereen 

werd geplezierd door het festival van goddelijke liefde in de omgang met Sri Nityananda 

Prabhu. Heer Gauracandra glimlachte welwillend naar iedereen. De toegewijden prezen 

daarna de twee Heren en dansten opgewekt om Hen heen. 

Haridasa arriveerde plotseling, maar vanwege de beneveling van Krishna-prema, was hij 

aan het wankelen en wiebelen terwijl hij liep. Goddelijke vervoering vertonend, raakte 

zijn lichaam bedekt met kippenvel, vielen tranen met stromen uit zijn ogen, en brulde hij 

als een leeuw. Hij begon als een dolle te dansen voor Mahaprabhu. Het was niet mogelijk 

voor het universum om de gelukzaligheid die Haridasa voelde te omsluiten. Nadat 

Haridasa de voeten van Sri Gaurahari had gebaad met verschillende bestanddelen, zei de 

Heer tegen hem dat hij prasada moest gaan nemen. 

Toen Advaita Acarya verscheen, groetten de Heer en de toegewijden hen respectvol. 

Terwijl Haridasa aan het dansen was, manifesteerde hij de gedaante van Heer Brahma. 

Hij viel neer aan de voeten van Visvambhara om zijn respect te betuigen. Toen hield 

Brahma een lofrede over de Heer met Vedische hymnes door gebruik te maken van zijn 

vier hoofden. Gauranga omhelsde Brahma en zei dat hij weer de gedaante van Haridasa 

aan moest nemen. Overmand door extatische liefde voor God, zat Haridasa vredig en 

eerde zijn prasada. 

Heer Gauranga zat tussen Zijn toegewijden en legde de vertrouwelijke reden voor Zijn 

verschijnen op deze aarde uit. Hij was gekomen om religie weer te herstellen en om 

harinama sankirtana door het hele land te verkondigen. 

Gaurahari zei, “Ik zal Vraja-bhava geven in de vorm van dasya, sakhya, vatsalya en 

srngara rasa’s. Ik zal genieten van de nectar van Radha-Krishna-prema. Ik zal die prema 

aan iedereen uitdelen, inclusief jongens, dwazen, vrouwen, demonen, hondeneters, 

yavana’s en goden. Ik zal de verrukkelijke smaak van Vrndavana aan iedereen in Nadia 

uitdelen.” 

Gadadhara en Narahari zaten naast de Heer, en Sri Raghunandana zat aan Zijn voeten. 

Advaita Acarya, Nityananda en Gaurahari deden mee met het bezingen van de eigen 
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glories van de Heer. Murari, Mukunda Datta, Srivasa, Haridasa en anderen zijn 

belichamingen van liefde. Suklambhara, Vakresvara, Sanjaya en Sridhara Pandita zongen 

zoete melodieuze liedjes die Heer Gaurasundara prezen. 

Sri Gauranga Mahaprabhu is neergedaald om alle verontreiniging van de materiële 

wereld te zuiveren. Locana Dasa verkondigt maar al te graag dat er niets is wat het spel en 

vermaak van genade dat Mahaprabhu manifesteerde in Nadia kan evenaren. 

 

 

De Terreur van Jagai en Madhai 
 

Luister nu naar een ander subliem transcendentaal spel dat al je zondes zal verwijderen. 

De Heer en Zijn liefhebbende toegewijden genoten van een verscheidenheid aan 

transcendentaal vermaak in Navadvipa. Heer Gauranga vergat alles wanneer Hij 

ondergedompeld raakte in de extase van sankirtana. 

Op een dag beval Heer Gauranga, “Neem deze heilige naam van Hari van huis naar huis 

in Navadvipa. Leer iedereen—oude mensen, vrouwen, kinderen, hondeneters, heiligen en 

zondaars—de heilige namen te chanten. Hierdoor zullen ze gemakkelijk de oceaan van 

het materiële bestaan oversteken.” 

Gaura’s volgelingen zeiden, “Prabhu, we kunnen de heilige namen niet zo verspreiden 

vanwege de broers, Jagai en Madhai. Deze twee ontaarde brahmana’s zijn volkomen 

gemeen en verdorven. Ze halen regelmatig een oneindig aantal van de meest wrede en 

zondige streken uit. Deze verachtelijke, onverantwoordelijke brahmana’s terroriseren 

Navadvipa. 

“Ze zijn verknocht aan wijn en buiten alle vrouwen uit die ze kunnen vinden. Ze hebben 

ontelbare koeien, brahmana’s en vrouwen gedood. De hele dag door waggelen ze rond in 

een voortdurende stomdronken toestand. Hoewel ze rondhangen aan de oevers van de 

Ganges, nemen ze nooit een bad. Ze verrichten nooit enige Deity aanbidding. Jagai en 

Madhai onderdrukken en straffen zelfs hun eigen vrienden en familieleden. En tot slot 

haten ze absoluut het geluid van Hari-nama sankirtana.” 

Nadat Hij dit afgrijselijke verslag had aangehoord, werden Gauranga’s ogen rood van 

woede, fel brandend als de opkomende zon. Hij dacht, “In het verleden was er een 

zondige brahmana genaamd Ajamila. Uit ouderlijke gehechtheid voor zijn zoontje 

Narayana reciteerde hij “Narayana” op het moment van sterven. Hierom kreeg hij een 

spiritueel lichaam en ging hij naar Vaikuntha. Ik maak Me zorgen. Hoe zullen Jagai en 

Madhai, die zo enorm veel zondiger zijn dan Ajamila, verlost worden? 

“Ik ben gekomen om Hari-nama sankirtana te schenken teneinde de mensen van Kali-

yuga te zuiveren en verlossen. Nu zal Ik iedereen bijeen roepen en sankirtana doen met 

khola en karatala. Luid en zoet zingend, zal Ik de sankirtana groep door de straten van 

Nadia leiden.” 

Op dat moment kwamen Advaita Acarya, Nityananda, Haridasa, Srivasa en zijn vier 

broers, Murari, Mukunda Datta, Gadhadara Pandita, Candrasekhara Acarya, Suklambara 

en vele andere toegewijden naar Gauranga’s huis. In opdracht van Prabhu zongen ze de 

heilige namen van Krishna. 

De hele stad van Nadia werd ondergedompeld in golven van geluk, en de hemel 

weergalmde met het geluid van “Hari-bol! Hari-bol!” verzonken in een stomdronken 

toestand, lagen Jagai en Madhai thuis diep te slapen. Hordes mensen haastten zich om 

Heer Gauranga’s sankirtana optocht te bekijken. De atmosfeer was helemaal vervuld met 

de zoete muziek van khola, karatala en mrdanga, gemengd met de luide zang van Hari-

kirtana. 

De slaap van Jagai en Madhai werd verbroken door de kirtana, en ze riepen woest, “Pak 

ze! Pak ze!” Jagai en Madhai, met hun ogen rood van woede, grepen twee knotsen en 

beveelden hun dienaar tegen de toegewijden te zeggen dat ze maar beter op konden 
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houden met zingen als ze in leven wilden blijven. De dienaar kwam terug en bracht zijn 

versslag uit, “Nimai Pandita, de zoon van Jaganntaha Misra, en vele brahmana’s zijn 

kirtana aan het doen. Jullie zouden tegen ze moeten zeggen dat ze weg moeten gaan.” 

De dronken broers schreeuwden op een furieuze toon, “Wie heeft hen toestemming 

gegeven om hier langs te komen? Zeg tegen ze dat ze hier onmiddellijk weg moeten gaan, 

voordat ze hun sociale klasse, geloofsbelijdenis en levens verliezen.” 

Hun bevel overduidelijk negerend, deed Nimai de intensiteit van de kirtana toenemen, 

stak Zijn handen in de lucht en verzadigde de hemel met het hardop zingen van, “Hari! 

Hari! Hari!” 

Met hun tolerantie verdwenen, stormden de zondige broers uit hun huis in dolle razernij. 

Met hun ogen en gezichten rood van woede en hun geest brandend van razernij, 

schreeuwden ze tegen Gauranga, “Jij brahmana! Ben Je nergens bang voor?” Ze 

vervloekten de Heer met vieze woorden. Het zien van de hatelijke furie van het 

demonische duo beangstigde de inwoners van Nadia. 

Prabhu Visvambhara Raya, Nityananda, Advaita Acarya, Haridasa, Srivasa, Murari en 

Mukunda gingen onaangedaan en zonder te stoppen door met de kirtana. Jagai en 

Madhai, die verzonken waren in onwetendheid, werden razend, grepen hun knotsen en 

bestormden de kirtana groep. 

Ze sloegen Nityananda Prabhu op het hoofd met een stuk van een aarden pot. Toen ze de 

Heer hevig zagen bloeden, riepen de toegewijden, “Ach! Ach!” Sri Gaurahari, die 

vanbinnen bedroefd was, zei, “Jullie twee zijn de meest verachtelijke mannen, en jullie 

zondes hebben de hele aarde bestreken. Zie nu wat jullie ellendelingen hebben gedaan.” 

Heer Gauranga, zich volkomen bewust dat rampspoed de aarde zou bestormen wanneer 

Nitai’s bloed de grond zou raken, verzorgde de wond van Nityananda met Zijn eigen 

kleding. 

Daarna riep Heer Gaurahari Zijn sudarsana cakra op. De gepersonifieerde Sudarsana 

stond voor de Heer met gevouwen handen en zei, “Mijn Heer, waarom heeft u me 

geroepen?” Sacinandana zei, “Sudarsana, omdat ze Mij pijn hebben gedaan door 

Nityananda te slaan, dien je Jagai en Madhai te doden.” 

De sudarsana cakra snelde ogenblikkelijk op Jagai en Madhai af, die aan het rillen 

waren van angst. Toen Hij dit zag, glimlachte de mededogende Nityananda en zei, “Wat 

deed Bhagavan door Zijn kracht te tonen? In plaats daarvan zullen Wij de gevallen ketters 

en zondaars van de wereld verlossen door Onze genade. Dus zullen We onze titel van 

‘patita pavana’, de verlosser van de gevallenen, in ere houden. Door Jagai en Madhai te 

redden zullen We bekend staan als, “dina bandhu”, de vrienden van de armen. Op deze 

manier zullen We waarlijk de betekenis van de titel ‘redder van de gevallenen’ 

vervullen.” 

Nityananda viel toen neer aan de voeten van Gauranga en zei, “Geef deze twee zondaars 

alsjeblieft aan Mij. Mijn Heer, in voorgaande tijdperken heb Je de demonen gedood, maar 

nu zou Je Jouw genade moeten schenken aan Jagai en Madhai.” 

Gaurahari zei, “Alle glorie aan Jou, O zoon van Rohini. Ik wordt bestuurd door Jou. Als 

iemand de naam “Nityananda” ook maar één keer chant, dan zal hij gezuiverd worden, en 

zal Ik die persoon onmiddellijk als de mijne aanvaarden.” 

 

 

De Zondaars Berouwen 
 

Jagai en Madhai stonden stijf van verbazing terwijl ze toekeken hoe Heer Gauranga en 

Zijn metgezellen terugkeerden naar huis. De broers dachten, “We hebben vele 

onvergeeflijke zondes begaan. Een paar minuten geleden hebben we een sannyasi op zijn 

hoofd geslagen, maar zie toch de kracht van Mahaprabhu’s genade.” 
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Verzonken in een gemoedstoestand van berouw, renden Jagai en Madhai naar het huis 

van Heer Gauranga. De inwoners van Nadia waren verwonderd over hun transformatie. 

Terwijl ze aan de deur van Heer Gauranga’s huis stonden, riepen Jagai en Madhai uit, 

“Heer! Heer!” niemand kon geloven dat deze twee woorden uit de monden kwamen van 

’s werelds ergste schurken. 

Ondertussen zat Mahaprabhu samen met Zijn metgezellen in Zijn huis. Hij vroeg 

Murari, “Breng deze twee mannen naar Mij.” Toen ze Heer Gauranga zagen vielen Jagai 

en Madhai plat op de grond voor de voeten van de Heer en huilden beklagenswaardig. 

Jagai en Madhai zeiden, “O Heer, U bent de vriend van de gevallen zielen, en de 

verlosser van de zondaars. U bent de Heer van de drie werelden. Uw hart smelt van 

mededogen bij het zien van de ellende van anderen.” 

Heer Gaurahari tilde de broers op en zei, “Luister, Jagai en Madhai, waarom zijn jullie 

naar Mij gekomen en waarom huilen jullie? Jullie zijn allebei solide brahmana’s uit een 

verlichte familie. Dus waarom huilen jullie?” 

Jagai en Madhai zeiden, “We hebben ons aan U overgegeven om Uw genade te 

verkrijgen. Wij hebben oneindige zondige daden verricht. We hebben vele mannen 

vermoord en vrouwen en koeien gedood. Dat we afkomstig zijn van een respectabele 

brahmana familie kan ons gestolen worden! Wij hebben brahmana’s, guru’s en hun 

vrouwen gedood. We hebben ook mleccha’s, yavana’s, candala’s en hun vrouwen 

vermoord. Niemand is onze moorddadige daden ontglipt. 

“We hebben de mensen van de wereld niets dan geweld aangedaan. We hebben nog niet 

één vrome daad of ritueel verricht om de goden of onze voorouders te plezieren. Het 

aantal van onze zondige daden overtreft het aantal haren op onze hoofden. Wat kunnen 

we U nog meer vertellen over onze zondes? 

“Iedereen zegt dat Ajamila een grote zondaar was, maar het lijdt geen twijfel dat wij 

vele malen erger zijn. Ajamila reciteerde de heilige naam van ‘Narayana’ en kreeg 

verlosssing. In ons geval kwam Narayana ons echter niet redden. Wij hebben absoluut 

geen hoop voor verlossing. Welke kwalificatie bezitten wij om Uw genade te mogen 

ontvangen?” 

Na te hebben geluisterd naar de biecht en smeekbede van Jagai en madhai, voelde Heer 

Gaurahari Zich erg mededogend naar hun toe. Hij waardeerde hun oprechtheid. Een 

oceaan van genade en mededogen manifesterend, hield Sri Gauranga de handen van Jagai 

en Madhai vast en leidde ze naar de Ganges. De mensen van Nadia verzamelden zich om 

het te zien. 

In de aanwezigheid van vele brahmana’s en heilige personen, zei Heer Gauranga in een 

extatische gemoedstoestand, “”Jagai en Madhai, Ik zal al jullie zondige reacties op Me 

nemen. Geef ze allemaal aan Mij.” Toen opende de Heer Zijn handpalm om een tulasi 

blaadje van hen te ontvangen. Bevend van angst, weigerden de broers om het tulasi 

blaadje te geven. Wederom zei de Heer, “Jagai en Madhai, geef al jullie zondes aan Mij.” 

Jagai en Madhai zeiden, “O Heer Gauranga, luister alstublieft. We kunnen het aantal 

zondes die we hebben begaan niet eens noteren, we zijn de laagsten der laagsten, de 

belichamingen van zonde. We zijn erg bang om U onze zondes te geven.” 

Gaurahari’s ogen vulden zich met tranen terwijl Hij met een donderende stem zei, “Hari-

bol!” Wederom reikte Heer Gauranga Zijn hand uit om hun zondes te aanvaarden. Jagai 

en Madhai stopten terughoudend een tulasi-blaadje in de palm van de Heer. Luide 

klanken van, “Hari-bol! Hari-bol!” explodeerden vanuit het publiek terwijl Heer 

Gauranga Jagai en Madhai omhelsde. Hoewel ze de meest zondige mannen waren, 

werden ze de meest fortuinlijke. Jagai en Madhai werden persoonlijk verlost door de 

omhelzing van Heer Gauranga. 

Toen doordrenkten Jagai en Madhai hun kleren met hun overvloedige gehuil. Hun 

lichamen vertoonden extatische symptomen zoals rillen, kippenvel en stokkende 
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stemmen. Overmand vielen ze op de grond aan de voeten van Heer Gauranga. Heeft er 

ooit iemand zo’n genade getoond als Mahaprabhu? 

Heer Gaurahari is een oceaan van mededogen. Hij is de grootste verlosser van de 

gevallen zielen. Door de aanraking van Zijn lichaam verloste Hij Jagai en Madhai, en liet 

ze dansen in extase. Nadat Hij de zondes van Jagai en Madhai had aanvaard, danste 

Visvambhara euforisch. Wie kan in de schaduw staan van die Heer die de zondes en 

gebreken van een ander over het hoofd ziet en vrijelijk Zijn genade schenkt? 

Dit spel en vermaak schenkt hoop aan Locana Dasa die gebonden blijft zonder de 

genade van Heer Gauranga te ontvangen. 
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Hoofdstuk 7 

  

Spel en Vermaak in de Gemoedstoestand van Krishna 
______________________________________________________________________ 

 

Vanamali Brahmana Ontvangt Genade 
 

Alle glories aan Gadadhara, Gauranga en Narahari. Iemand die de bovenzinnelijke 

bezigheden van Heer Visvambhara hoort zal gemakkelijk liefde voor Krishna krijgen. 

Luister nu naar een prachtig spel dat plaatsvondt in Navadvipa. 

Op een dag zat Mahaprabhu in Zijn huis samen met Zijn intieme metgezellen. Terwijl 

Zijn gezicht gelukzalig straalde, was de Heer nectargelijke woorden aan het spreken. 

Plotseling arriveerde er een brahmana genaamd Vanamali uit Oost-Bengalen samen met 

zijn zoon. Hij was erg blij om de Heer en Zijn toegewijden te zien. 

Met een brok in zijn keel zei Vanamali tegen zichzelf, “Ik werd arm en verloor mijn 

reinheid, dus ik ben hier gekomen om hulp van de Heer te zoeken. Ik weet zeker dat 

Visvambhara niemand anders is dan God Zelf. Door Hem, de verblijfplaats van alle 

transcendentale kennis, te aanschouwen, is mijn hart gerustgesteld en heb ik de perfectie 

bereikt. Net zoals men gezond wordt door nectar te drinken, zo ook is mijn leed 

verdwenen door simpelweg Heer Gauranga te zien.” 

Heer Gauranga keek met mededogen naar de brahmana en zijn zoon. Hij zong de glories 

van Hari en gaf hen de schat van Krishna-prema. Vanamali en zijn zoon dansten in 

extase. In een ogenblik verdween hun leed. Heer Gauranga is de oceaan van genade en de 

beste vriend van de armen. 

De volgende dag danste Gaura-Nataraja [de koning van de dansers] uitbundig te midden 

van Zijn sankirtana gezelschap. Vanamali en zijn zoon raakte betoverd door het uiterst 

buitengewone schouwspel. Gauranga verscheen als een prachtig jonge jongen met een 

lichaam dat de kleur van een moessonwolk had. De Heer droeg een fel geel kledingstuk 

en had een pauwenveer in Zijn haar. 

Alle volgelingen van Gauranga namen gedaantes aan van koeherdersjongens van Vraja. 

Vanamali zag ook Radharani en Syamasundara in de allerbeste plezierbosjes van 

Vrndavana. Hij zag Giriraja-Goverdhana, de Yamuna rivier, Bahulavana, Bhandiravana, 

Madhuvana en andere plekken in Vrndavana. Ze zagen de koeien, gopa’s, gopi’s, Gopala 

en de wensbomen. Toen ze zagen dat Madana Gopala nu in Navadvipa was verschenen, 

bezweken Vanamali en zijn brahmana zoon van extase, en vielen plat op de grond. 

Toen hees Vanamali brahmana zijn dhoti op en sprong in het rond terwijl hij brulde, 

“Krishna! Krishna! Krishna!” Mahaprabhu stopte Zijn bekorende dans en liet iemand de 

brahmana in bedwang houden. 

Op deze manier bevrijdt Heer Gauranga wie dan ook van zijn karmische reacties, en 

geeft hem liefde voor God. Gaurasundara gaat getooid met een hemelse bloemenketting 

en sandelhoutpasta. Hij heeft geen materiële gehechtheden. Gaurahari staat bekend als 

nava-vidhata-ratna, de eeuwig jeugdige, juweelachtige allerhoogste bestuurder. De Heer 

hoeft niets te doen, maar handelt toch in de materiële wereld ten bate van iedereen. 

Gauranga deelt vrijelijk Krishna-prema uit aan iedereen. 

Locana Dasa zegt, “Moge we allemaal de eeuwig jeugdige Allerhoogste Heer Gauranga 

dienen.” 

Luister alstublieft naar een ander subliem transcendentaal spel. Op een dag was Srivasa 

Pandita zijn voorouders aan het aanbidden in zijn huis. Gauranga kwam daar net op het 

moment aan dat Srivasa het luisteren was naar het reciteren van de duizend namen van 

Heer Vishnu. Visvambhara ging vredig zitten om van de Krishna-katha te genieten. 

Plotseling, toen Heer Gauranga de naam van Nrsimha hoorde, werd Hij in vervoering 

gebracht in de gemoedstoestand van Heer Nrsimha. Gaura’s ogen werden vlammend 
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rood, Zijn haren stonden overeind en Zijn lichaam kreeg een rode kleur. Hij raakte bedekt 

met kleine bultjes van extase. Hij begon te brullen als een leeuw en greep een knots, de 

toegewijden uiteendrijvend terwijl Hij ze als een razende achtervolgde. Iedereen werd 

doodsbang en vluchtte voor zijn leven. Niemand kon de kwade gemoedstoestand van de 

Heer verdragen. 

Toen Hij merkte dat iedereen van paniek aan het rennen was, trok Gauranga 

onmiddellijk Zijn kenmerk van Narahari terug en liet Zijn knots vallen. De zoon van 

Sacimata is het zaad van alle avatara’s. Hij toont naar gelang Zijn eigen zoete wil 

bepaalde transcendentale gedaantes en spel en vermaak. Heer Gauranga ging toen 

nonchalant op Zijn asana zitten en zei met verbazing, “Oh, heb Ik verontrusting 

veroorzaakt? Heb Ik een overtreding begaan?” 

De toegewijden antwoordden, “Mijn Heer, wat zegt U? Wat voor overtreding heeft U 

begaan?” Srivasa Pandita zei, “Visvambhara, wie er ook maar Uw transcendentaal spel en 

vermaak meemaakt zal bevrijd worden van materiële gebondenheid.” 

 

 

Gaura als Heer Shiva 
 

Ooit kwam er een Saiviet [volgeling van Heer Shiva] om Heer Gauranga te zien. Hij 

bracht zijn eerbetuigingen aan de Heer, en prees vreugdevol Heer Mahesa. In zijn lichaam 

toonde hij tekens van liefde voor Heer Shiva. Visvambhara was vergenoegd om de glories 

van Mahadeva te horen. Plotseling nam Gauranga de gemoedstoestand van Mahesa aan 

en begon te dansen in extase. Toen hij dit zag raakte de Saiviet overmand door geluk. 

Toen nam die fortuinlijke Saiviet Heer Gauranga op zijn schouders en begon als een 

bezetene te dansen. Gauranga’s ogen werden rood en Hij begon als Shiva te praten. 

Visvambhara hield een drietand en een damaru [Shiva’s x-vormige drum] vast, en Hij 

brulde als het geluid van een toeter. Gauranga huilde en lachte terwijl Hij de namen van 

Krishna en Rama zong. 

Srivasa Pandita kent alle tattva’s [Krishna, jiva, sakti, nama, etc.]. Om de Heer tot 

bedaren te brengen, reciteerde hij zorgvuldig gebeden aan Heer Shiva. Mukunda Datta 

reciteerde ook hymnes aan Shiva. Gauranga’s metgezellen deden mee en dansten naast de 

Heer. Heer Gauranga werd gek in Zijn extase van het verheerlijken en dienen van Heer 

Hari. Na een poosje klom Gauranga van de schouders van de Saiviet. 

Zo manifesteerde Sri Gauranga Mahaprabhu, de gepersonifieerde oceaan van genade, 

dus Zijn mededogen. Het beschrijven van deze vreugdevolle gebeurtenissen schenkt 

Locana Dasa enorme blijdschap. 

 

 

Gekrenkt Verdwijnt Gauranga in de Ganges 
 

Op een dag, na met Zijn toegewijden te hebben gedanst, viel Gauranga plat op de grond 

om Zijn eerbetuigingen te brengen. De toegewijden zongen blij, “”Hari! Hari!” Op dat 

moment kwam er een opgewekte brahmana en nam het stof van de lotusvoeten van Heer 

Gauranga. Hier erg ongelukkig mee zijnde, stond Gauranga op, zwaar ademend van 

woede. Daarna rende Hij naar de Ganges en sprong erin. De Heer verdween onder het 

water van de Jahnavi [Ganges]. Geheel uitzinnig doken de toegewijden in de Ganges om 

Heer Visvambhara te zoeken. 

De mensen van Nadia werden bang; ze waren van grote zorgen aan het huilen. Sacimata 

riep als een bezetene om haar zoon en poogde in de sterke stromingen van de Ganges te 

springen. Uit wanhoop rolde ze slechts kreunend over de grond. 

Om het leed van Sacimata te verzachten, dook Nityananda Avadhuta in de Ganges om 

Visvambhara te redden. Hij haalde de Heer onder het water vandaan en bracht Hem naar 
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de oever van de Ganges. Srivasa, Sulkambhara, Mukunda, Murari, Haridasa en andere 

intieme metgezellen kwamen weer tot leven. Ze begon tranen van vreugde te laten toen ze 

het gezicht van Gauracandra weer zagen. Sacimata zette Gauranga, het leven van haar 

leven, liefdevol op haar schoot. De dorpsmensen van Navadvipa vergaten hun ellende en 

keerden terug naar huis. 

Gauranga ging samen met de toegewijden naar het huis van Murari Gupta. Ze bleven 

daar kortstondig en gingen toen naar het huis van Vijaya Misra. Vroeg in de volgende 

morgen liep Gauranga langs de noordelijke oever van de Ganges. Niemand kon begrijpen 

waarom de Heer zo doelloos rondzwierf. 

Nederig vroegen ze aan Gauranga, “Visvambhara, wees alstublieft aardig voor ons en 

laat Uw woede varen. U heeft vele dienaren, en zo af en toe begaat een van hen een 

overtreding. Negeer alstublieft de overtreding van die brahmana die Uw voeten heeft 

aangeraakt. U bent de belichaming van mededogen, dus wees ons alstublieft genadig. 

“Waarm gedraagt U zich zo? Hoe kunnen wij Uw hart begrijpen? Waarom gedraagt U 

Zich onverschillig tegenover ons? Heer Gauranga, keer alstublieft terug naar Uw huis. 

Verdrijf alstublieft onze verwarring en wees vriendelijk tegenover Uw dienaren.” 

Toen Hij hun nederige smeekbedes hoorde, smolt Gauranga’s hart van genegenheid. Met 

een vreugdevol gemoed, kwam Hij thuis en verheerlijkte Heer Krishna. 

Locana Dasa bezingt de glories van Gauranga en de gemeente van Nadia, die 

overstroomde van vreugde toen ze het nieuws van de terugkeer van de Heer te horen 

kregen. 

De Heer liet het voorval voor wat het was en ging naar het huis van Srivasa Pandita. 

Wederom verspreidde Hij de zeldzame schat van liefde voor God. Srivasa, Haridasa en de 

toegewijden zaten dichtbij de Heer en staarden naar Zijn luisterrijke gezicht. 

Mahaprabhu zei, “Luister allemaal. Jeugdigheid, vader, moeder, vader, vrouw, zonen, 

huizen, rijkdom en volgelingen zijn allemaal vals en nutteloos tenzij ze toegepast worden 

in dienst van de Absolute Waarheid, Heer Sri Krishna. Het materiële bestaan brandt altijd 

Mijn hart. 

“Hoewel Ik zo’n zeldzaam en fantastisch menselijk lichaam heb verkregen, heb Ik 

Krishna niet gediend. Iedere man en vrouw hoort Heer Krishna te aanbidden. Binnenkort 

zal Ik Mijn moeder verlaten en wijd en zijd reizen. Iedereen zegt dat Ik tegen hun wil in 

aan het handelen ben.” 

Murari Gupta zei, “Visvambhara, nu ik U hoor zeggen dat U ons zal verlaten en ver weg 

zal gaan doet mijn hart enorm veel pijn. Ik heb zin om dood te gaan. Luister Mahaprabhu, 

niemand zegt deze dingen over U.” 

Toen gaf Mahaprabhu Murari een warme omhelzing. Murari bezwijmde van extase. 

Kippenvel brak van top tot teen uit over zijn hele lichaam. Hij reciteerde een vers uit 

Srimad-Bhagavatam (10.81.16) [Sudama die tegen Sri Krishna praat]: 

“Wie ben ik? Een zondige, arme vriend van een brahmana. En wie is Krishna? De 

Allerhoogste Godspersoon, volkomen in zes volheden. Niettemin heeft Hij mij omhelsd 

met Zijn twee armen.” Na dit te hebben aangehoord, manifesteerde Gauranga Zichzelf als 

de Allerhoogste Heer, stralend als miljoenen zonnen. Hij zat op asana en zei met een 

zoete stem, “Ik ben de algelukzalige Heer—denk niet dat Ik dat niet ben.” Iedereen was 

verbaasd en vervuld van extase toen ze deze gedaante van Heer Gauranga zagen. Srivasa 

Pandita, die een perfecte heer was, baadde toen de Heer met Ganges water en aanbad 

Hem. De Heer was enorm geplezierd met zijn toewijding. 

Iedereen zong vrolijk de glories van Heer Hari. Heer Gauranga danste vrolijk bij het zien 

van de gelukzalige gezichten van de toegewijden. 

Terwijl ik de lotusvoeten van Narahari op mijn hoofd houdt, beschrijf Ik, Locana Dasa, 

de nectargelijke bezigheden van Heer Gaurahari. 

Luister nu alstublieft naar een ander zoet spel en vermaak dat plaatsvond op een dag in 

Nadia. Heer Visvambhara, de oceaan van mededogen, was de ideale onderwijzende 
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spirituele meester. Hij overspoelde iedereen met prema-bhakti. Heer Gauranga onderwees 

Zijn volgelingen middels Zijn persoonlijke voorbeeld. 

Op een dag haalde Mahaprabhu Zijn toegewijden zoals Advaita Acarya, Srivasa, 

Haridasa, Mukunda, Murari, Gadadhara, Suklambhara, Rama, Narahari, Raghunandana, 

Sri Mukunda Dasa, Vasu Gosh, Jagadananda en anderen op om de tempel te gaan 

schoonmaken. Terwijl Hij Zijn dhoti ophees en Zijn haar in een staart bond, nam de Heer 

een bezem in de ene hand en een schop in de andere. 

Hij nodigde de toegewijden uit om Hem te komen meehelpen de hele tempel grondig te 

vegen. We hebben nog nooit van zo’n wonderbaarlijke gebeurtenis gehoord. Gauranga 

gaf de mensen de opdracht om met hen mee te doen met het vegen van Krishna’s tempel. 

Zo onderwees Heer Gauranga de massa hoe ze de Heer moeten dienen. 

Niemand behalve Gauranga kan Krishna-prema-bhakti schenken. Dus, iedereen zou zich 

over moeten geven aan Hem en Zijn lotusvoeten dienen. Vele manifestaties zijn 

verschenen in verschillende tijdperken, maar Visvambhara kan met niemand vergeleken 

worden. Het is verbazingwekkend om te overwegen dat de Heer Zelf een schop op Zijn 

schouder legde, en van deur naar deur ging om iedereen te leren hoe ze toegewijde dienst 

moesten verrichten. 

Zonder onderscheid te maken gaf Hij iedereen de schat van Vrndavana. Visvambhara, 

de zoon van Sacimata, verloste de mensen door ze transcendentale liefde te schenken. Dit 

gaat alle religie en goddeloosheid te boven. Zelfs Heer Brahma, Shiva, Laksmi en Ananta 

verlangen er naar om die prema te verkrijgen. Lieve broeder, dompel jezelf onder in het 

verheerlijken van Gauranga. Veronachtzaam het niet. Dit is de enige boot voor het 

oversteken van de oceaan van het materiële bestaan. 

Locana Dasa zegt dat er nooit meer zo’n manifestatie als Heer Gauranga zal zijn. 
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Hoofdstuk 8 

 

Verlosssing van de Melaatse Aparadhi  
_______________________________________________________________________ 

 

 

 

Op een dag terwijl Heer Gauranga met Zijn metgezellen aan het praten was, ontmoette 

Hij een melaatse op straat. Nadat hij zijn eerbetuigingen aan de Heer had gebracht zei de 

lepralijder, “Iedereen zegt dat U Janardana bent, de eeuwige Allerhoogste Godspersoon. 

U bent de God van alle goden en de vriend van de drie werelden. O oceaan van genade en 

mededogen, verlos me alstublieft! 

“Nu ik gehoord heb dat U de verlosser bent van de gevallenen, ben ik tot Uw 

beschutting gekomen en smeek om verlossing. U bent Heer Govinda. U bent Gopala, en 

U bent de Heer van overgegeven zielen. In de drie werelden bestaat er geen grotere 

zondaar dan ik. Red me alstublieft van de onverdraaglijke ziekte van lepra.” 

Furieus wordend van woede zei Heer Visvambhara, “Jij zondige ellendeling! Waarom 

belaster je de Vaisnava’s? Alle levende wezens in het materiële bestaan zijn Mijn 

vrienden. Echter, Ik ben volkomen vijandelijk tegen iemand die afgunstig is op een 

Vaisnava. 

“Het maakt Me niet uit als iemand Mij beledigt, maar als iemand Srivasa Pandita 

blasfemeert, hoe kan Ik dan gelukkig blijven? Jij hebt enkele verboden woorden 

gesproken tegen Srivasa. Dus, zelfs nadat je honderd levens hebt geleden, zul je nog 

steeds niet verlost worden voor jouw overtreding tegen een Vaisnava. Van buiten zie je 

Mijn lichaam, maar eigenlijk is Mijn ware leven de Vaisnava’s die in Mijn hart 

verblijven. 

“Als iemand een Vaisnavva dient, zelfs terwijl hij afgunst blijft houden voor Mij, is het 

mogelijk dat Ik zijn ellende wegneem en hem verlos wanneer hij zich zijn overtreding 

realiseert. Echter, een dwaas die een Vaisnava geweld aandoet krijgt geen enkele 

beschutting. In plaats daarvan gaat hij direct naar de hel. En Ik kan je niet zeggen hoelang 

je zult lijden in de hel. Jij bent de meest ontaarde en zondige man. Je zult het einde van je 

lijden nooit meemaken!” 

De melaatse antwoordde op de berisping van de Heer door hulpeloos te huilen. De 

lepralijder zei, “In andere manifestaties toonde de Heer genade naar gelang de kwaliteit 

van iemands toewijding. Maar in Kali-yuga zit ieder huis vol zondaars. Als U iemand 

doodt die niet Uw toegewijde is, hoe kunt U dan de naam patita-pavana [redder van de 

gevallen zielen] dragen? 

“Alle glorie aan Visvambhara! U bent de brug van religie. Mensen zullen deze brug 

gebruiken om het materiële bestaan over te steken. O lieveling van Sacimata! Wijs me 

alstublieft niet af. Hoewel U onafhankelijk bent, als U werkelijk mededogen voor Me 

voelt, toon me dan Uw genade.” 

Daarna ging Gauranga naar het huis van Srivasa Pandita en vertelde de verzamelde 

toegewijden over de lepralijder die Hij onderweg ontmoet had. Visvambhara zei, 

“Srivasa, die melaatse zal voor vele levens lijden vanwege zijn Vaisnava-aparadha tegen 

jou. Ik zag dat zijn lichaam aan het wegsmelten was, maar nog voelde Ik geen mededogen 

voor hem. Toen hij Mij zag, riep die zieke lepralijder uit, ‘Red me alstublieft.’ 

“Ik zei tegen hem dat niemand zo’n overtreder als hem zou verlossen. Srivasa, als jij 

hem jouw genade wil schenken, dan zal die zondige lepralijder verlost worden.” 

Lachend antwoordde Srivasa Pandita tegen Gauranga, “Mijn Heer, ik ben lager dan de 

laagste. Hoewel U de werkelijke verlosser bent, bent U mij aan het verheerlijken. Ik 

vergeef de zonde van de melaatse; moge hij vrij worden van lepra.” 
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Toen liefde voelend voor de Heer, liet Gauranga een luid gebrul horen. Op dat moment 

werd de lepralijder, die ergens in de buurt van de Ganges lag, genezen van zijn lepra en 

verkreeg een prachtig lichaam. Hij begon naar het huis van Srivasa te rennen terwijl hij 

schreeuwde, “Waar is Gauracandra, de maan van mijn hart? Wie anders kan iemand 

verlossen die verblind is door de ziekte van het materiële bestaan?” 

Heer Gaurahari verliet het huis van Srivasa en haastte Zich om de voormalige lepralijder 

te ontmoeten. De man viel plat op de grond en gaf zich over aan de Heer. Sri Gauranga 

tilde hem op en omhelsde hem. De Heer overlaadde hem met Krishna-prema die buiten 

het bereik van Heer Brahma ligt. 

Overmand met liefde voor Krishna, lachte of huilde de man soms onbedwingbaar. Op 

het volgende moment zong hij, danste hij als een dolle, of rolde hij over de grond. Hij 

schreeuwde, “Heer Gauranga is de vriend van iedereen!” Toen ze dit wonder zagen, 

werden de metgezellen van de Heer gelukkig en de mensen van Nadia verbaasd. 

Locana Dasa zegt, luister alstublieft naar het wonderbaarlijke spel en vermaak van 

Visvambhara in Nadia. Simpelweg door het te horen zul je moeiteloos prema-bhakti 

verkrijgen.  

 

 

Een Brahmana Vervloekt Heer Gauranga 
 

Een brahmana kwam eens naar het huis van Srivasa Pandita terwijl Gauranga en al Zijn 

metgezellen binnen vreugdevol aan het dansen waren. Hoewel de brahmana het wou, 

werd hij niet binnen gelaten om het dansen van de Heer te zien. Terneergeslagen keerde 

hij terug naar huis. Omdat Hij totaal verzonken was in het gezelschap van Zijn 

toegewijden, was Heer Gauranga Zich niet bewust van het bezoek van de brahmana. 

De volgende dag, toen Gauranga een bad aan het nemen was in de Ganges, zag die 

brahmana de Heer en zei op een boze toon, “Gisteren wilde ik Uw gedans zien, dus ging 

ik naar Uw huis. Maar een of andere zondige brahmana stopte mij bij de deur en hield me 

buitenshuis.” 

Toen knapte die brahmana, die bijna flauwviel vanwege zijn extreme woede, zijn 

heilige draad af terwijl hij Heer Gauranga vervloekte. “U zult ook buiten Uw huis 

gehouden worden, en U zult nooit in staat zijn om van het familieleven te genieten.” 

Volkomen onverstoord zei de Heer, “De vloek van deze brahmana is een grote zegen 

voor Mij.” 

Toen hij dit hoorde werd de brahmana bang en zei, “Wat kan ik doen? U hebt me zo op 

deze manier laten spreken. U bent het volkomen geheel, de Superziel in het hart van 

iedereen. U verlost de valse beoefenaars van de logica en mentale bespiegelaars. U zult 

sannyasa nemen en liefde van God uitdelen. Mensen zullen U als ‘guru’ aanspreken. 

“Gaurahari, U bent het kroonjuweel van alle brahmana’s. U zult de schatkist van 

Krishna-prema openbreken en aan iedereen geven. U belooft het hele universum te 

overspoelen met prema. Zonder onderscheid te maken zult U Uw genade schenken aan 

iedereen, of hij nu een verdorven persoon is of een vrome man. Alleen ik ben verstoken 

van Uw liefde. O redder van de gevallen zielen, wat zal, zonder Uw genade, mijn 

bestemming zijn?” 

Heer Gauranga zei, “Jouw vloek is een grote zegening voor Mij. Als je Mijn verlangen 

vervult, dan zul je geen angst meer hebben.” 

Toen viel de brahmana neer aan de lotusvoeten van de Heer. Gauranga tilde hem op en 

omhelsde hem. De genade van de Heer ontvangend, smolt de brahmana in de extase van 

Krishna-prema. Heer Gaurahari vervulde het verlangen van de brahmana door hem te 

belonen met Zijn eigen liefde, die zelfs Heer Brahma niet kan bereiken. 
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De zondaars en kwaadaardige personen kunnen het wonderschone spel en vermaak van 

Heer Gaurahari niet begrijpen. Locana Dasa zingt vreugdevol over het sublieme spel van 

Sriman Mahaprabhu. 

 

 

Gauranga Wordt Heer Balarama en Drinkt Honing 
 

Luister nu alstublieft naar een andere nieuwe en zalige bezigheid van Heer Gauranga in 

Nadia. Op een dag, terwijl de Heer tussen de toegewijden zat, beval een donderende stem 

die uit de wolken kwam, “Geef mij honing!” Op dat moment nam Gauranga de gedaante 

van Halayudha [Heer Balarama] aan. Hij droeg blinkende blauwe kleding over Zijn 

lichaam, dat op een witte berg leek. Hij had brede, prachtige lotusogen en erg mooie 

voeten. Iedereen was verbaasd en opgewonden bij het zien van de transcendentale 

gedaante van Heer Balarama. 

De schenker van liefde was nu vrijelijk Zijn liefde aan het verspreiden. Al dansend in 

extase ging de Heer naar de huizen van Advaita en Murari. Hij had een verlangen om de 

heilige namen van Hari te verspreiden. 

Terwijl Hij hun huizen betrad zei Gaurahari met een stokkende stem, “Geef Mij 

honing!” toen lachte Hij diep en langzaam. De Heer leek op een klein kind toen Hij Zijn 

komvormige handen uitstrekte en zei, “Geef Mij honing, geef Mij honing.”  Nadat Hij 

wat honing had gedronken hikte de Heer van voldoening. 

Beneveld door liefde, danste de Heer als een dolle met wankelende stappen terwijl Hij 

herhaaldelijk hikte. Het ene moment viel Hij op de grond en het andere moment huilde 

Hij. Langzaam en diep gelach donderde door Zijn zoete lippen. Uit ontzag offerden 

toegewijden stuti’s [gebeden] aan de Heer. Een toegewijde zei, “Hrisikesa”, terwijl hij de 

lotusvoeten van de Heer vastgreep. 

Mahaprabhu, in het gemoed van Heer Balarama, zei, “Ik ben niet Sri Krishna, dus breng 

meer smakelijke honing voor mij.” Met Zijn vinger duwde de Heer een brahmana die in 

de buurt stond. De Heer zei, “Dit is een slechte man.” Zich schamend, ging die brahmana 

weg. Van ’s morgens tot ’s avonds genoot Gauranga van spel en vermaak in het gemoed 

van Heer Balarama. 

De lotusvoeten van Narahari Sarakara, mijn spirituele meester, vasthoudend, zal Locana 

Dasa wat meer bezigheden van Heer Gauranga beschrijven. 

De volgende dag ging Gaurahari door met het dansen in het gemoed van Heer Balarama. 

Zijn haar los op Zijn schouders, huilde Hij en rolde over de grond. Zijn intieme 

metgezellen spetterden water op Hem om Hem te kalmeren. Toen Hij Gadadhara 

aanschouwde, kreeg de Heer onmiddellijk Zijn zelfbeheersing terug. 

Gauranga zei, “O Gadadhara, juweel onder de brahmana’s, jij bent Mijn dierbare vriend 

en Mijn ware leven. Ik ben overwonnen door jouw liefde. Ik sta bekend als de Gauranga 

van Gadai [een naam voor Gadadhara]. 

“Jij kent Mijn innerlijke gevoelens heel goed. Jij bent de belichaming van Mijn interne 

energie. Of het nu dag of nacht is, je verlaat Mij nog voor geen seconde. Wie weet er 

meer over Mij dan jij? Breng alsjeblieft al Mijn intieme metgezellen—Ik wil ze 

onmiddellijk zien!” 

Gadadhara Pandita riep Advaita Acarya en de toegewijden bijeen. Met een zoete en 

vriendelijke stem vroeg Advaita aan Gauranga waarom Hij hen had ontboden. Met een 

stamelende toon zei Gaura, “Ik zag de witte bergachtige Halayudha [Heer Balarama] 

schijnen als de zonnestralen en versierd met oogverblindende gouden sieraden.” 

Terwijl Gauranga dit zei, zag hij wederom de witte berg. Weer nam Hij het gemoed van 

Balarama aan en begon als een bezetene te dansen. De toegewijden, die Balarama-prema 

proefden, begonnen met wankelende stappen te bewegen. De vier richtingen vulden zich 

met gelukzaligheid. Deze extase hield twee dagen aan. 
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Op de derde dag omringden de toegewijden de Heer die voortdurend aan het dansen was 

in het midden. Het ene moment schudde de aarde heen en weer door Zijn krachtige 

stappen. Zijn ogen hadden een rode gloed en Hij sprak met een stamelende stem. Het 

volgende moment liep de Heer langzaam als een bedwelmde olifant. Vanwege extatische 

liefde voor de Heer bewoog de Heer Zich vooruit met een wankelende gang. Genietend 

van de gelukzaligheid van Balarama, danste Heer Gauranga tot diep in de nacht. 

Plotseling kwam er de zoete geur van varuni [honingwijn] uit de mond van de Heer, de 

omgeving verzadigend. Toen ze het roken, werden de toegewijden verzot gemaakt van 

liefde voor God. Op dat moment zag Srivasa Pandita de aankomst van vele goddelijke 

personen aangekleed hemelse sieraden. Een persoon droeg en blauw gewaad, één oorbel 

en had aantrekkelijke uitgerekte ogen. Een ander droeg een geel gewaad en een 

geknoopte tulband. De schoonheid van hun kleding tartte beschrijving. 

Vanamali brahmana zag iemand met een gouden huidskleur, aangekleed met 

schitterende waardevolle edelstenen, die Mt. Sumeru naar de kroon stak. Vanamali was 

vervuld met vreugde toen hij dit zag, en zijn lichaam brak uit in kippenvel. Iedereen was 

met stomheid geslagen. Terwijl Hij de kleding van Heer Balarama droeg, danste de Heer 

van de drie werelden samen met Zijn toegewijden. 

Nadat ze dit prachtige tafereel hadden aanschouwd, keerden de devata’s weer terug naar 

hun hemelse verblijven. Gauranga en de toegewijden dansten de hele dag en nacht. Ze 

maakten grapjes en speelden in de Ganges en keerden daana terug naar huis. 

De volgende ochtend ontmoetten de toegewijden de Heer in Zijn huis. Gauranga zei, 

“Heer Varaha omhelsde Mij en Heer Balarama betrad Mijn hart. Muralivadana werd het 

oogwater dat Mijn ogen omringt.” Hij keek Srivasa aan en zei, “Geef Me Mijn fluit.” 

Srivasa Pandita antwoordde grappig, “Luister Mahaprabhu, de dochter van Bhismaka is 

in Uw huis. Vannacht, wanneer U de deur dichtdoet, zal ze Uw fluit teruggeven.” 

Van tijd tot tijd genoten Gauranga en Zijn intieme metgezellen van zulke extatische 

transcendentale bezigheden in Navadvipa. Iemand die de luimen van zuivere toewijding 

kent zal het schitterende spel en vermaak van de Heer in Nadia waarderen. Ik verzoek 

nederig dat niemand deze onderwerpen veronachtzaamt. Richt je geest alsjeblieft op het 

verheerlijken van de wonderbaarlijke activiteiten van Heer Gauranga. Probeer ze met heel 

je hart te begrijpen, en je zult heel gemakkelijk Sri Krishna, de Allerhoogste Bestuurder, 

bereiken. Locana Dasa zegt herhaaldelijk dat als je Gaurahari niet dient, je niet bevrijd 

zult worden. 

 

 

Gauranga Verheerlijkt de Sankirtana Yajna 
 

De volgende dag zat Gauranga op een goddelijke zetel en zei, “De glories van 

sankirtana-yajna worden vermeld in alle geschriften. Het is de essentie van dharma, 

vooral in het tijdperk van Kali. Deze waarheid wordt onthuld in de vijfde Veda 

[Mahabharata, Purana’s] en verheerlijkt door de vijfmondige Heer Shiva. 

“Narada, die zijn vina bespeelt en danst, samen met Sukadeva en Sanat Kumara, prijst 

de sankirtana-yajna onophoudelijk. In Vrndavana dansen Radha en Krishna extatisch met 

de gopi’s in prema-sankirtana. Sankirtna-yajna bestaat ook in Goloka. Heer Shiva 

verheerlijkt die mahabhava prema, maar kan die mate van zuivere liefde niet bereiken. 

Diezelfde liefde openbaar Ik in Kali-yuga. 

“Men krijgt verlichting door het zingen van de namen van de Heer. In de vorm van 

geluidsvibratie manifesteerde de Heer Zijn genade in Kali-yuga. Het geluid van Hari’s 

namen behaagt het hele universum. De smaak van dit geluid is als ghi. Het gaat naar 

binnen via de oorgaten en valt in het vuur van het hart, het fel brandende vuur van bhava 

[liefde voor Krishna] ontbrandend. 
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“Daarna barst het lichaam uit in extatische symptomen zoals huilen, beven en kippenvel. 

Vrij van alle zondes, geniet hij van de nectar van zuiver Krishna bewustzijn en zingt en 

danst in teugelloze vreugde. Op dat moment voelt hij zich absoluut niet aangetrokken tot 

de vier soorten bevrijding, ook al zitten deze hem achterna. 

“Alle Vaisnava acarya’s zitten rond die vuur-yajna om alle succes te verlenen. Weet 

met zekerheid dat sankirtana-yajna de beste vorm van aanbidding is. Door sankirtana te 

verrichten verkrijgt men de grootste schat van Krishna-prema. Nityananda Avadhuta is de 

meester van de opslagplaats van prema, en Gadadhara is de huisvrouw. 

“Advaita Acarya heeft de sankirtana-yajna stevig ingesteld door Mij naar beneden naar 

de materiële wereld te roepen. Door al Mijn toegewijden zoals Srivasa, Narahari en 

anderen mee te nemen, heb Ik de sankirtana beweging verspreid. Breng nu deze 

sankirtana van deur tot deur. Laat alle gevallen, zondige mensen verlost worden.” 

Nadat ze Heer Gauranga hadden aangehoord, begonnen de toegewijden te huilen en 

vielen ze aan Zijn voeten. Daarna omhelsde Gaurahari hen liefdevol. Geniet allemaal 

alstublieft van deze bovenzinnelijke onderwerpen die gezongen worden door de poëet 

Locana Dasa. 
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Hoofdstuk 9 

 

Spel en Vermaak bij Candrasekhara Thuis 
_______________________________________________________________________ 

 

 

 

Luister alstublieft aandachtig naar een andere prachtige bezigheid van Heer Gauranga en 

Zijn eeuwige metgezellen. Visvambhara is het kroonjuweel van alle transcendentale 

eigenschappen en de belichaming van mededogen. Op een dag, terwijl Hij 

ondergedompeld was in extatische liefde, gingen Gauranga en Zijn metgezellen naar het 

huis van Candrasekhara Acarya en begon te prediken. 

De Heer begon de Vraja gopi’s te verheerlijken, maar Zijn stem stokte door emoties. 

Zijn ogen werden rood en tranen rolden over Zijn prachtige wangen. De Heer, wiens 

voeten aanbeden worden door Kamala [Laksmi], verkleedde Zich toen als een gopi en 

danste uitbundig. Srivasa, in het gemoed van Narada Muni, bracht eerbetuigingen aan 

Gauranga, en vroeg Hem om hem te aanvaarden als Zijn dienaar. 

Toen zei Srivasa, “Gadadhara, luister naar me. Ik weet alles van je verleden. Jij bent ook 

een gopi. Voorheen waren jij en alle andere toegewijden hier in Vraja Gokula. Jullie 

gehechtheden aan jullie echtgenoten verwerpend, leverden jullie allemaal liefdevolle 

dienst aan Sri Krishna. Gadadhara, als Radharani ben jij de voornaamste energie van de 

Heer. Jij bent de hoofd-gopi en meest dierbare minnares van Sri Krishna. 

“Hoe kan ik op juiste wijze de omvang van Jouw glories uitleggen? Dit is het grootste 

geheim in de drie werelden. Brahma, Shiva, Laksmi, Ananta, Sukadeva, Prahlada, Narada 

Muni, of wie dan ook kan de diepgang van Jouw zuivere toegewijde dienst doorgronden. 

Zij kunnen nooit de genade verkrijgen die Jij bezit. Zij bezitten niet eens een druppel van 

de oceaan van Jouw liefde. 

“Terwijl Hij Laksmi’s liefde negeert, koestert Heer Narayana, de Heer van het 

Universum, die liefde. Jouw gezegende prijzenswaardige liefde betovert iedereen. Alleen 

Jij en de gopi’s begrijpen de essentie van de glorie van de Heer. Jij alleen bestuurt de 

Allerhoogste Heer door Jouw liefde. Uddhava en Akrura verlangen er altijd naar om Jouw 

voeten te dienen teneinde Jouw genade te verkrijgen.” 

De verzamelde toegewijden ontleenden enorme voldoening aaan de beschrijvingen van 

Srivasa Pandita. Ze omhelsden elkaar en dansten blij in prema sankirtana. 

Op dat moment arriveerde Haridasa terwijl hij een stok vasthield. Hij lachte langzaam en 

diep terwijl hij zei, “Luister alstublieft mijn vrienden. Zing altijd de glories van Hari door 

aan sankirtana te doen.” Tranen stroomden van de wangen van Haridasa terwijl hij om 

zich heen keek. De juweelachtige Vaisnava’s namen zijn advies ter harte en verdronken 

in de nectar van zingen en dansen in vreugdevolle sankirtana. Gaura Raya danste ook in 

extase. De toegewijden huilden van liefde en grepen de voeten van Gauranga beet. 

Plotseling sloot Advaita Acarya zich aan bij de verzamelde toegewijden.hij is de koning 

van de Vaisnava’s en een verblijf van alle spirituele kwaliteiten. Zijn schoonheid verlicht 

de hele wereld. Terwijl Hij tegenover Gauranga stond, leek Advaita Acarya op een 

krachtige manifestatie van de Heer. Hij zong, “Hari! Hari!” en danste enthousiast tot 

verbazing van de toeschouwers. 

Van top tot teen brak zijn lichaam uit in kippenvel, en tranen stroomden uit zijn ogen. 

Terwijl hij naar Gauranga’s voeten staarde brulde hij als een leeuw. Zijn dhoti ophijsend, 

sprong hij in de lucht. De verzameling van Vaisnava’s leken op een weergaloze 

marktplaats van liefde voor God. Ze waren vreugdevol van hart, en duikende in de 

nectaroceaan van extatische Krishna-prema. 
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Gauranga Manifesteert Zich als Durga Ma 
 

Op een dag verkleedde Gauranga, terwijl hij het gemoed van een gopi aannam, Zich als 

een gopi. Hij droeg een bovenstuk, sari, gouden enkelbelletjes en schelphoorn 

armbanden. Zijn ogen zwommen in rasa. Zijn middel was erg aantrekkelijk en slank als 

een vuist. De ongeëvenaarde schoonheid van de gopi jurk van de Heer betoverde de drie 

werelden. 

De uitstaling van Zijn ledematen was transcendentaal. De geurige malati 

bloemenkettingen die van Zijn gouden nek bungelden leken op de Suranadi [hemelse 

Ganges] die van Mt. Sumeru af komt stromen. Gaura Nataraja [de koning van alle 

dansers] genoot van verschillende extatische gemoedstoestanden van prema terwijl Hij 

danste. 

Toen herinnerde Hij Zich plotseling Laksmidevi, de geluksgodin. Gauranga veranderde 

Zichzelf in een vierhandge Vishnu gedaante en stond tegenover Laksmidevi. Hij deed een 

paar passen terug en bedekte Zijn gezicht met een doek. De toegewijden stortten neer aan 

de voeten van de Heer en offerden aangename gebeden. In een extatisch gemoed 

reciteerde iemand gebeden ter verheerlijking van Laksmidevi. Hij vroeg haar om de zegen 

van prema-bhakti. 

Op dat moment herinnerde de Heer Zich Zijn Adya Sakti [de Godin Durga]. Het gemoed 

van Zijn oorspronkelijke energie aannemend, nam de Heer iedereen voor Zich in. 

Onmiddellijk kwamen de devata’s [goden] daar en reciteerden Vedische hymnes die Heer 

Gauranga vermomd als Durga loofden. Zittend op een goddelijke asana, glimlachte Adya 

Sakti zacht, haar genoegen tonend. Adya Sakti zei, “O devata’s, ik ben gekomen om jullie 

liefde en toewijding te zien, en vooral jullie zang en dans.” 

De devata’s zeiden, “Toon ons alstublieft weer Uw toewijding.” 

Adya Sakti zei, “Luister allemaal. Ik ben de allerhoogste formidabele Candi [Godin 

Durga]. Ik zal het verlangen vervullen van alle levende wezens.” De devata’s bogen neer 

aan Haar voeten. 

Heer Gauranga, nog steeds in het gemoed van Adya Sakti, tilde Haridasa op, zette hem 

bij Haar op schoot en wiegde hem heen en weer alsof hij een kind van een jaar of vijf 

was. De toegewijden, vogels, dieren en alle levende wezens werden blij en verbaasd door 

dit te aanschouwen. Een brahmana vroeg, “Gauranga, kijk alstublieft beminnelijk naar 

Uw dierbare dienaar Murari.” Het gezicht van de Heer, dat straalde als maanlicht, 

glimlachte vol genegenheid en tranen van mededogen wasten Zijn roodgekleurde ogen. 

Gauranga, in de gemoedstoestand van Godin Katyayani, bracht de toegewijden dichter bij 

Hem en behandelde hen met intense moederlijke genegenheid. Hem als hun moeder 

ziend, vulden de ogen van iedereen zich met tranen van extatische liefde. 

Plotseling kwam er een brahmana die riep, “Prabhu!” Omdat Hij zijn verontrusting zag, 

huilde de Heer en gaf Zijn gemoed van aisvarya [eerbied en ontzag] op. Op deze manier 

manifesteerde de Heer Zijn liefde. De toegewijden vielen op de grond om hun gestrekte 

eerbetuigingen te brengen. Na de hele nacht in extase te hebben doorgebracht, keerden de 

toegewijden terug naar hun huizen. 

Terwijl de toegewijden voorbij Gauranga liepen, zagen ze dat Hij een stok in Zijn hand 

hield. Aldus toonde Gaurahari, de allerhoogste meester, Zijn mededogen aan alle levende 

wezens. Uit nederigheid verwijderde Hij de kwelling van de wereld. 

Iedereen die deze nectargelijke onderwerpen aanhoort zal zijn verontrusting en leed 

verlichten. De zondige en ellendige persoon die de zuiverende kracht van Gauranga’s 

transcendentaal spel en vermaak in twijfel trekt zou zich moeten schamen! Zonder 

Gauranga als de Allerhoogste Heer te aanvaarden, kan men niet verlost raken middels 

discussie, realisaties of het bestuderen van de geschriften. Iemand die denkt dat Gauranga 

al deze transcendentale gedaantes niet kan manifesteren kan ook nooit verlost worden. 
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Laat de mensen zeggen wat ze willen, maar ik moet mijn ervaring van Heer Gauranga 

mededelen. Laat ze slechts de werkelijke positie van Sri Gauranga Mahaprabhu in 

overweging nemen. Ook al is er zo’n meest mededogende manifestatie verschenen, 

herkennen sommige mensen Hem jammer genoeg niet. Om deze reden schreeuwt mijn 

hart van pijn. Tegen wie kan ik mijn bezorgde hart tot uitdrukking brengen? Aldus zingt 

Locana Dasa de glories van Sri Gauranga. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 129 

Hoofdstuk 10 

 

Spel en Vermaak Voorafgaand Aan het Nemen van Sannyasa 
_______________________________________________________________________ 

 

 

 

Nu zal ik iets wonderbaarlijks vertellen dat het gewone volk niet kan begrijpen. Voor 

ieders welzijn danste Heer Gauranga in goddelijke liefde in het huis van Candrasekhara 

Acarya. Daarna ging Hij naar huis. Het schitterende dansen van de Heer en Zijn 

metgezellen leek op het rijzen van miljoenen manen. Een prachtige verkoelende 

atmosfeer doordrong het huis. Maar vanwege de felle uitstraling kon niemand er naar 

kijken. Verbaasd door deze prachtige bezigheid, vroegen de inwoners van Nadia aan de 

Vaisnava’s om haar betekenis uit te leggen. 

De toegewijden zeiden, “Hoe kunnen we Gauranga begrijpen? We weten alleen dat het 

kroonjuweel van alle transcendentale kwaliteiten voor zeven onafgebroken dagen danste 

in het huis van Candrasekhara.” Dag en nacht schitterden door afwezigheid. Zeven dagen 

lang verspreidde Gauranga Zijn stralende schittering in alle richtingen. We waren aan het 

baden in Zijn eeuwig nieuwe en zalige spel en vermaak. Zo toonde de zoon van Sacimata 

de religie van mededogen.” 

 

 

Sankirtana is de Beste Religie 
 

Wat twijfel koesterend in zijn gedachten, vroeg Srivasa Pandita ooit aan Heer Gauranga, 

“Prabhu, waarom wordt er gezegd dat men door aan Hari-nama sankirtana te doen in 

Kali-yuga het allerhoogste resultaat zal krijgen?” 

Mahaprabhu zei, “Je hebt een goeie vraag gesteld. In Satya-yuga was meditatie de 

dharma; in Treta-yuga was het offerande en in Dvapara-yuga was het de aanbidding van 

Krishna. In Kali-yuga kan niemand deze dingen doen. Dus daalde de Allerhoogste Heer 

neer als Zijn Naam. Daarom is in Kali-yuga Hari-nama sankirtana de meest krachtige 

vorm van religie. 

“In de voorgaande yuga’s dienden de mahajana’s Heer Narayana middels dhyana, yajna 

of arcana [meditatie, offerande, aanbidding]. In Kali-yuga zijn mensen zondige ketters. 

Dus schonk de mededogende Heer hen een eenvoudige methode om spirituele perfectie te 

verkrijgen. Simpelweg door de yajna van Hari-nama te verrichten kan men gemakkelijk 

alle perfectie bereiken. Wat men in voorgaande tijdperken bereikte met grote ascese, kan 

moeiteloos worden verkregen in Kali-yuga.” 

De lotusvoeten van Narahari op mijn hoofd plaatsend, beschrijf ik, Locana Dasa, 

vreugdevol het nectargelijke spel en vermaak van Sriman Mahaprabhu. Voor een of 

andere reden begon Heer Gauranga te denken, “Ik kan hier niet meer blijven, Ik moet naar 

Vrndavana gaan. Waar is Mijn Kalindi? Waar is Mijn Yamuna en de bossen van Vraja? 

Waar is Mijn Goverdhana, Bahulavana en Bhandiravana? Waar zijn Lalita, Radha en de 

anderen heengegaan? Waar zijn Nanda en Yasodamayi heengegaan? Waar zijn Mijn 

Sridama en Sudama?” 

Gauranga begon te rennen en in extase naar Zijn favoriete koeien te roepen, “Dhavali! 

Samali!” Op het ene moment hield Hij wat gras tussen Zijn tanden en keek Hij 

mededogend rond. Hij zei, “Wanneer zal Ik dit familieleven opgeven? Wanneer zal Ik de 

voeten van de zoon van Nanda Maharaja bereiken?” 

Diep zuchtend knapte Gauranga Zijn brahmin draad. Wegzinkend in een oceaan van 

gescheidenheid van Krishna riep Hij uit, “Hari! Hari!” Zijn lichaam brak uit in kleine 

bultjes van extase en Zijn ogen werden rood van extase. 
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Toen hij Gauranga’s toestand zag, zei Murari Gupta, “O Heer, U kunt werkelijk doen en 

laten wat U maar wilt. Maar ga alstublieft nergens heen zonder eerst met mij te hebben 

gesproken. Als U plotseling naar een ver land gaat, zullen alle toegewijden worden 

afgescheiden. Omdat we ons hulpeloos voelen, zullen we onze moed verlizen en weer 

verzonken raken in het materiële bestaan. Ik kan met zekerheid zeggen dat als U nu gaat, 

wat U tot nu toe bereikt heeft verloren zal gaan.” 

Heer Gauranga bleef stil, niet in staat zijnde om de argumenten van Murari te 

weerleggen. Hij wierp de gedachte van het verlaten van Navadvipa van Zich af. De 

mensen van Nadia bleven van Zijn darsana genieten. Visvambhara stelde hart en geest 

van Sacimata tevreden middels Zijn associatie. Gauranga bleef bij Vishnupriya wonen en 

van haar liefde genieten. Gaurahari bracht gelukkig Zijn dagen door met Zijn vrienden en 

familieleden. 

Dag na dag verrichtten Gauranga en Zijn metgezellen extatische sankirtana. De dames 

van Nadia keken in verwondering toe. Gaura’s schoonheid overtrof de limieten van 

schoonheid. Hij ging getooid met sieraden, en kleine malati bloemen waren in Zijn 

prachtige haar geweven. Zijn desking getekende tilaka betoverde ieders geest. Zijn dhoti, 

stralend schijnend, had een rode rand. Gauranga’s bekorende schoonheid overtrof alles in 

de drie werelden. Naar gelang hun gemoedstoestanden van liefdevolle genegenheid, 

zagen de inwoners van Nadia de Heer verschillend. 

 

 

Visvambhara Ontmoet Kesava Bharati 
 

Zacht glimlachend, zei Gauranga, “Afgelopen nacht had Ik een droom. Een kroonjuweel 

onder de brahmana’s kwam naar Mij toe. Hij sprak de sannyasa mantra in Mijn oor. 

Aangezien die mantra Mijn oor is binnengegaan, kan Ik er nu elk detail van herinneren. 

“Vanaf dat moment is Mijn hart opgegaan in één ding. Hoe kan Ik werken door de Heer 

van Mijn leven op te geven? Hij wiens huidskleur de schittering van een blauwe saffier 

verslaat is voortdurend aan het glimlachen en verblijft in de kern van Mijn hart.” 

Murari Gupta zei, “Alstublieft mijn Heer. U bent de schepper van die mantra.” 

Gauranga zei, “Je woorden schenken Mij geen voldoening. Hoe meer Ik Mijn geest 

tracht te beteugelen, hoe meer ze uitroept in opstandigheid. Luister naar Mij, vertel niets 

tegen Mij. Wat kan Ik doen? Het is het vermogen van de mantra dat er voor zorgt dat Ik 

Me zo gedraag. Ondanks jouw woorden, kan Ik niet anders.” 

Nadat ze dit hoorden begonnen de toegewijden zich zorgen te maken. Met een pijnlijk 

hart beschrijft Locana Dasa dit. 

Een poosje later kwam Kesava Bharati naar Navadvipa. Hij had een zuiver bewustzijn 

en was de meest krachtige onder de sannyasi’s. In een vorig leven had Kesava Bharati 

talloze vrome activiteiten verricht teneinde de allerhoogste positie van mahabhagavata te 

bereiken. Hij werd vergenoegd toen hij Visvambhara voor het eerst zag. 

Bij het zien van de vermaarde sannyasi stond Gauranga op om hem te begroeten en 

bracht Zijn eerbetuigingen. Tranen vielen uit de ogen van de Heer toen Hij die zuivere en 

stralende sannyasi zag. Toen hij de lichamelijke veranderingen van de Heer zag, wist die 

intelligente sannyasi wat er gedaan moest worden. Kesava Bharati Gosvami zei, “Het lijkt 

erop dat U Sukadeva of Prahlada moet zijn.” 

Gauranga antwoordde door luid te huilen. Verrast ging Kesava Bharati door met 

spreken, “U bent de Allerhoogste Godspersoon Zelf. Dat lijdt geen twijfel. U bent het 

leven van het universum.” 

Hoewel Hij weende, zei Gauranga, “Wanneer zal Ik de lotusvoeten van Krishna 

verkrijgen? U hebt diepe gehechtheid voor Krishna. Daarom ziet u Krishna overal. 

Wanneer zal Ik in staat zijn om Krishna te zien? Wanneer Ik dezelfde kleding als u draag 

[sannyasa kledij], dan zal Ik Krishna zien. Ik zal overal heen reizen op zoek naar de Heer 
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van Mijn leven, Sri Krishna.” Na Zijn eerbied te hebben betuigd aan Kesava Bharati, ging 

Heer Gauranga naar Zijn huis. 

Gauranga kwam Srivasa tegen op straat en zei tegen hem dat hij de sannyasi naar zijn 

huis moest brengen. Srivasa ontving Kesava Bharati met overvloedige prasada. De 

volgende dag verliet Kesava Bharati, de grootste der sannyasi’s, Navadvipa.  Heer 

Gauranga was bedroefd toen Hij hoorde dat de sannyasi was vertrokken. Op dat moment 

besloot Visvambhara in Zijn hart dat Hij sannyasa zou nemen. Omdat hij Zijn 

bedoelingen in de smiezen had, probeerde Mukunda op verschillende manieren Gauranga 

te weerhouden de verzaakte levensorde te nemen. 

 

 

De Toegewijden Kunnen Gescheidenheid van Gauranga Niet 

Verdragen 
 

Alle intieme metgezellen van de Heer ontmoetten elkaar in het huis van Srivasa Pandita. 

Met een met tranen vervulde stem sprak Mukunda hen toe, “Heer Visvambhara zal 

spoedig Nadia verlaten om sannyasa te nemen. Geniet voor zolang Hij nog bij ons is van 

Zijn schoonheid en luister aandachtig naar Zijn nectargelijke woorden. Weldra zal de 

Heer Zijn huis, vrouw, moeder en Zijn dienaren verlaten.” 

Het horen van dit droevige nieuws vervulde ieders hart met een brandende pijn. Ze 

maakten plannen hoe ervoor te zorgen dat Gauranga niet weg zou gaan en sannyasa zou 

nemen. Echter, niemand kan de volkomen onafhankelijke Heer besturen. Zich extreem 

ongerust voelend, huilden de toegewijden en rolden ze over grond. 

Ze jammerden, “O Heer Visvambhara, Heer van onze harten! Waar gaat U heen, ons 

alleen latend om opgeslokt te worden door de slang van Kali-yuga? Uit angst voor Kali 

namen we beschutting van U. In Uw aanwezigheid kon de slangachtige Kali ons niet 

beïnvloeden.” 

Precies op dat moment kwam Heer Visvambhara het huis van Srivasa binnen. Hij zei, 

“Wees niet bang. Om Krishna-prema te verkrijgen moet Ik naar een ver land reizen. Ik zal 

het meenemen en aan jullie allemaal geven. Luister Srivasa, O beste der brahmana’s. net 

zoals een goede zakenman grote moeite doet om rijkdom te vergaren zodat hij zijn 

vrienden en familie kan onderhouden, zo ook zal Ik de schat van Krishna-prema innen en 

naar iedereen brengen.” 

Srivasa Pandita zei, “Wat voor zin heeft het dat U vertrekt als we U niet langer kunnen 

zien? Wanneer iemand leeft, onderhoudt hij zijn vrienden, maar als hij sterft kan hij ze 

niet langer onderhouden. Prabhu, als U ons nu verlaat, zullen we sterven. Aan wie zult U 

dan Uw schat van liefde voor God geven wanneer U weer terugkomt?” 

Mukunda zei, “Gauranga, mijn hart is aan het opbranden, maar toch blijf ik leven. Wij 

zijn waardeloze zondaars, maar U bent de grootste bedrieger. Wij kunnen Uw gedrag niet 

begrijpen. Wij zijn dwazen en hebben onze families, plichten en alles opgegeven om 

beschutting te nemen van uw lotusvoeten. 

“Hoe kunt U ons verlaten terwijl U ziet dat we de meest gevallen zielen zijn? We weten 

uit de geschriften dat U de redder van de gevallen zielen bent. Daarom gaven wij alle 

religieuze plichten op en gaven ons volledig over aan U. Heer, we smeken U, verlaat ons 

alstublieft niet op deze manier. 

“Van binnen is Uw hart harder dan een bliksemflits. Maar van buiten is Uw lichaam 

zachter en geuriger dan een lotusbloem. Eerst dachten we dat Uw hart ook zacht was, 

maar nu realiseren we ons dat U uiterst hardvochtig bent. Uw hart is als een pot vergif 

bedekt door een dun laagje melk. Uw hart is als een snoepje van hout en bedekt met een 

geurige kamfer. Hoewel het aantrekkelijk is, kan niemand er van genieten. 
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“Hoe kunt U zo gemeen zijn tegen ons? Wat hebben onze levens voor zin als U ons 

verlaat en naar het buitenland gaat? We kunnen geen seconde in leven blijven zonder U te 

zien.” 

Meelijwekkend huilend en met een overstuur klinkende stem, zei Murari Gupta, “O mijn 

Heer Visvambhara, Gauranga. Deze laagste Murari zegt dat U met Uw eigen handen een 

wonderbaarlijke boom heeft geplant. Door haar dag en nacht water te geven, heeft U haar 

laten groeien. Met grote zorg heeft U haar beschermd en onderhouden. U bond vele 

juwelen aan haar wortels. Maar voordat ze de kans krijgt om vruchten en bloemen voort 

te brengen, wilt U haar omhakken. 

“Evenzo, als U vertrekt zullen wij allemaal sterven met gebroken harten. Dag en nacht 

kennen we alleen U. Zelfs in onze dromen zien we voortdurend Uw maanachtige gezicht. 

Nu gaat U ons alleen laten om ons opgeslokt te laten worden door de tijger van het 

materiële bestaan. Waarom bent U zo wreed geworden?” 

Toen vielen alle arme toegewijden aan de voeten van Gauranga en zeiden, “O vriend van 

de armen! O Heer van degenen die niets bezitten! O redder van de gevallen zielen! O 

Heer van het universum!” Een iemand hield stro tussen zijn tanden en smeekte de Heer, 

en een ander hief zijn handen boven zijn hoofd riep herhaaldelijk naar Heer Gauranga. 

 

 

Gauranga Kan Gescheidenheid van Krishna Niet Verdragen 
 

In een poging om Zijn toegewijden tot bedaren te brengen zei Gauranga, “Jullie zijn 

Mijn persoonlijke dienaren. Luister alsjeblieft naar Mij.” De Heer trachtte te spreken, 

maar Hij had een brok in Zijn keel van emotie. Tranen overspoelden Zijn ogen en ze 

werden rood als de rijzende zon. Overmand door liefde, viel de Heer stil. 

Toen zei Heer Visvambhara, “Uit vrees voor ophanden zijnde gescheidenheid van Mij, 

zijn jullie allemaal bedroefd en ellendig geworden. Maar Ikzelf voel Me volledig 

overmand door gescheidenheid van Krishna. Voor jullie eigen plezier lijken jullie Mij 

plezier te schenken, maar hoe houden jullie precies van Mij? 

“In gescheidenheid van Krishna branden Mijn hart en zintuigen. Mijn ledematen staan in 

brand en koorts koerst door Mijn lichaam. Zelfs Mijn moeder lijkt op een vuur, en jullie 

woorden zijn als vergif voor Mij. Leven zonder Krishna is helemaal geen leven. Het is net 

als het leven van beesten en vogels. Een dood lichaam heeft vorm maar geen leven, ook al 

bestaan er vele wezens in dat lichaam. 

“Zonder Krishna zijn alle religieuze activiteiten nutteloos. Ze zijn net als een brahmana 

zonder kennis van de Veda’s, een jonge dame zonder een echtgenoot, of een vis zonder 

water. Wat voor zin heeft het om in het huiselijk leven te stappen als men geen rijkdom 

heeft? Wat is het nut van het oprichten van een samenleving voor geleerden onder de 

ongeletterden? 

“Mijn hart bonst in gescheidenheid van Krishna. In deze toestand kan Ik jullie verzoeken 

niet aanhoren. Ik zal de kledij van een sannyasi nemen en naar alle landen reizen om naar 

de Heer van Mijn hart te zoeken.” Toen huilde Heer Gauranga, stortte ter aarde en brak 

Zijn brahmin draad. Met een beklagenswaardige stem riep Hij uit, “O Prananatha!” [Heer 

van Mijn hart]. 

Heer Gauranga vervolgde, “Luister allemaal. Het materiële bestaan is vol twijfel, 

gevaarlijk en vol gif. Anderen zien het niet, maar dit vergif brandt voortdurend Mijn hart. 

Mijn zintuigen eisen aanhoudend voldoening. Verlangens naar materieel genot nemen 

van dag tot dag toe in telkens nieuwe vormen.” 

“Verlangens zoals hebzucht, lust, woede en valse trots ontzien nooit een menselijk 

wezen. Ze beroven de mens het verstand en blijven steken in zijn hart. Deze verlangens 

bieden hem nooit enige soelaas. Extern gebonden door maya in de vorm van zondes en 
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materiële verlangens, vergeet hij Krishna en reist hij in de misvarttingen van lichaam, 

sociale klasse en geloof. 

“Alle mooie dingen in deze wereld zorgen ervoor dat we Krishna vergeten. Wanneer 

men Krishna begint te dienen, begint zijn ware leven. Wetend dat het menselijk leven erg 

zeldzaam is, heb Ik toch de dienst van Krishna opgegeven, en nu ga Ik sterven. 

“Luister allemaal, Ik vertel jullie de kern van waarheid. Ieder van jullie, zegen Mij 

alsjeblieft, zodat er zich liefde voor Krishna in de kern van Mijn hart zal ontwikkelen. 

Zing alsjeblieft altijd de glories van Krishna. Dat jullie altijd Krishna’s prachtig 

lotusgezicht en ogen mogen zien. Dat jullie harten gebonden mogen zijn aan Zijn 

prachtige lotusvoeten. Wat kan Ik nog meer zeggen? 

“Zonder Krishna in Mijn hart te zien, ben Ik levend aan het verbranden. Ik ben hopeloos 

aan het verdrinken in de oceaan van het materiële bestaan. Iemand die Krishna als zijn 

vader, moeder, guru, vriend en enige Heer ziet, kan gemakkelijk de Heer aanbidden. 

Jullie zijn allemaal Mijn dierbare vrienden, en jullie zijn verheven toegewijden. Verzuim 

niet om Mij jullie genade te tonen. Spoedig zal Ik sannyasa nemen en liefde voor God 

verspreiden ten gunste van iedereen.” 

Toen rolde Visvambhara over de grond, Zijn gouden lichaam met stof besmerend. Hij 

ademde zwaar en zong tumulteus, “Hari! Hari!” Zijn hele lichaam brak uit in kippenvel 

en rilde soms. Van tijd tot tijd sprak Hij met stotterende stem. Daarna zou Hij huilen, 

lachen of rondspringen van extatische liefde in gescheidenheid van Krishna. 

Op een ander moment bulderde Gauranga, “Vrndavana!” Een ogenblik later riep Hij 

luid, “Radha!” Op weer een ander moment hees Hij Zijn dhoti op en sloeg Hij op Zijn 

borst met beide vuisten, “Hari! Hari!” schreeuwend. Zijn vrienden waren bedroefd en 

voelden zich hulpeloos, en vroegen zich af wat ze konden zeggen om de Heer te troosten 

in Zijn leed van gescheidenheid. 

Murari Gupta zei, “Gaurahari, luister alstublieft. U bent volledig onafhankelijk in alle 

opzichten. Om anderen te onderrichten en Uw genade te tonen, toont U deze pijnen van 

gescheidenheid. Naar gelang Uw eigen zoete wil, zult U doen wat U wilt. Hoe kunnen we 

anders Uw gedrag verklaren? 

“U weet alles, en wij zijn slechts onbeduidende levende wezens. Wij weten niet wat ons 

volgende leven zal zijn—misschien wel een vlieg of ander insect. U bent de vriend van 

iedereen, en een oceaan van genade. Na het te hebben overwogen, doe maar wat U denkt 

dat het beste is.” 

Gauranga glimlachte en omhelsde de toegewijden. Zijn liefde manifesterend, zei de 

Heer, “Luister allemaal. Twijfel niet aan Mijn woorden. Waar Ik ook maar heenreis, Ik 

zal altijd bij jullie blijven als jullie toevlucht.” Toen zei Visvambhara de toegewijden 

vaarwel en ging naar Zijn huis. 
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Hoofdstuk 11 

 

De Lamentatie van Sacimata 
_______________________________________________________________________ 

 

 

 

Hoewel Sacimata niets wist van het plan van haar zoon om sannyasa te nemen, voelde 

ze ongerustheid binnenin haar hart vanwege Gauranga’s abnormale gedrag. Locana Dasa 

vraagt zich af hoe men de associatie van Gauranga, die op een oceaan van liefde lijkt, kan 

opgeven. 

 

 

Sacimata Smeekt Gauranga een Grhastha te Blijven 
 

Op een of andere manier kwam Sacimata te weten van Gauranga’s plan om Zijn huis te 

verlaten en sannyasa te nemen. Toen ze het nieuws hoorde verloor ze haar bewustzijn en 

viel plat op de grond. Sacidevi rende als een dolle rond in Navadvipa. Ze vroeg aan 

iedereen of het nieuws waar was. 

Ze benaderde Visvambhara, zuchtte zwaar en zei, “Jij bent mijn enige zoon, het enige 

oog in mijn lichaam. Als ik Jou verlies zal ik door duisternis bedekt worden. Lieverd, ik 

heb vernomen dat Je van plan bent sannyasa te nemen. Dit geeft me het gevoel alsof de 

hemel neerstort op mijn hoofd. Ik zal alleen worden gelaten zonder iemand. 

“Ik ben alles vergeten behalve Jou. Jij bent de twinkeling in mijn ogen. Jij bent de lamp 

van onze familie. Iedereen in Nadia zegt dat ik fortuinlijk ben om Jou als mijn zoon te 

hebben.Vermorzel deze trots van mij niet. Alles zal vernietigd worden als Je gaat. 

Degenen die voorheen naar mij kwamen om geluk te krijgen zullen nu hun gezichten 

afkeren om ongunstigheid te vermijden. 

“Een zoon zoals Jij brengt glorie aan de familie. Zonder Jou zal mijn leven zo leeg en 

eenzaam zijn als de bossen. Als Je tegenspoed brengt door mij leed te geven, zal ik mijn 

leven opgeven door in de Ganges te verdrinken. 

“Hoe zullen Jouw zachte voeten de steenharde wegen verdragen? Wie zal je voeden 

wanneer Je hongerig en dorstig bent? Jouw boterzachte lichaam zal smelten onder de 

verschroeiende stralen van de zon. Hoe zal ik, als Jouw moeder, deze verontrustingen 

kunnen verdragen? Ach! Mijn gouden zoon, Nimai, als je mij verlaat, waar zul je dan 

heengaan voor beschutting? 

“Terwijl je nog hier bent zal ik vergif nemen, zodat ik niet hoef aan te horen dat Je 

sannyasa hebt genomen. Jouw nemen van sannyasa en reizen naar het buitenland zullen 

mij in het vuur van de dood werpen. Je bent aardig tegen alle levende wezens, behalve 

tegen mij, aan wie Je totaal geen mededogen toont. Ik kan niet begrijpen waarom de 

voorzienigheid mij zo streng behandelt. 

“Mijn zoon, Jouw schoonheid, eigenschappen en gedrag worden door de hele drie 

werelden verheerlijkt. De prachtige schoonheid van Je haren en kleding betovert alle 

vrouwen. Mijn hart is voldaan als ik de malati bloemen zie die Je lange, wonderschone 

haar versieren dat over Je schouders valt. Jou zien terwijl Je de sastra’s in Je handen 

houdt en over straat loopt met Je vrienden schenkt mijn geest immens genot. Mijn 

lieveling, hoe kun Je Jouw metgezellen en het verrichten van Hari-nama sankirtana 

verlaten? 

“Het sannyasa nemen van Je zal iedereen doden. Eerst zal ik sterven, dan zal 

Vishnupriya sterven, en daarna zullen alle toegewijden met gebroken harten om het leven 

komen. Alle toegewijden zoals Murari, Mukunda Datta, Srivasa, Advaita Acarya, 

Haridasa, Gadadhara, Narahari, Sri Raghunandana, Vasudeva Gosh, Vakresvara Pandita 
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en Sri Rama zullen ook sterven zonder Jou te zien. Mijn liefste zoon, neem dit alsjeblieft 

in overweging en ga hier niet weg om sannyasa te nemen. 

“Zoon, nu heb Je geen vader. Hoewel ik Je twee keer tot trouwen heb gebracht, heb Je 

geen zoon. Je bent nog een prille jongeling, en sannyasa is niet bedoeld voor een jonge 

man. Blijf in het familieleven en verricht alle vereiste plichten. Tijdens de jeugd zijn de 

invloeden van lust, woede, hebzucht en illusie erg krachtig. 

“Dus hoe kun Je succesvol zijn in Je eed van verzaking door op dit moment sannyasa te 

nemen? Als Je geest rusteloos is, kun je de levensorde van sannyasa niet volhouden. 

Huismannen zijn niet verantwoordelijk voor hun zondige gedachten. Maar een sannyasi 

zal ten val komen als hij zijn geest niet kan overwinnen en zuiver kan houden.” 

 

 

Visvambhara Bedaart Sacimata 
 

Na naar Zijn moeder te hebben geluisterd, sprak Visvambhara troostende woorden tot 

haar. “Moeder, luister alstublieft naar het nectargelijke verhaal over hoe Dhruva Maharaja 

een beroemde toegewijde werd door de genade van zijn moeder.” 

Gauranga citeerde een sloka: 

“Welke goede eigenschap had de jager? Wat was de leeftijd van Dhruva Maharaja? Had 

Gajendra enige kennis? Bezat Kubja lichamelijke schoonheid? Bezat Sudama enorme 

rijkdom? Had Vidura een hoge afkomst? Had de koning van de Yadu’s, Ugrasena, moed? 

De Allerhoogste Heer Madhava wordt overwonnen door liefdevolle toewijding, niet door 

enige materiële eigenschappen.” 

 

 

Gauranga Vertelt het Verhaal van Dhruva Maharaja 
 

“Luister moeder, nu zal Ik u vertellen hoe een vijfarige jongen genaamd Dhruva zich een 

uiterst verheven positie verwierf. Svayambhavu Manu, de mentale zoon van Brahma, was 

machtig en formidabel. Zijn lichaam was praktisch spiritueel. Zijn twee zoons, Priyavrata 

en Uttanapada, werden door de genade van Heer Brahma grote koningen. Koning 

Uttanapada had twee vrouwen, Suruci en Suniti. Suruci had zeven zonen; één daarvan 

werd Uttama genoemd. Suniti had echter maar één zoon, genaamd Dhruva. 

“Suruci werd de favoriete koningin van Koning Uttapada. Verwaarloosd door haar 

echtgenoot, werd Suniti gedwongen om als Suruci’s dienares te fungeren. Suniti leed 

zoveel in haar verdriet dat zelfs stenen begonnen te drijven en de oceanen uitdroogden. 

Hoewel ze een koningin was, werd Suniti gedwongen om gepelde rijst en smakeloze 

groenten te eten zonder zout. Zij en haar vijf jaar oude zoon Dhruva ondergingen vele 

soorten leed. 

“Op een dag zat de koning op zijn met juewelen ingelegde troon te genieten met Suruci, 

Uttama en zijn zes broers. Dhruva, die van top tot teen bedekt was met stof omdat hij met 

zijn vrienden had gespeeld, probeerde ook op de troon van zijn vader te klimmen. Maar 

zijn zeven neefjes duwden hem op de grond. Zijn trots gekrenkt, begont Dhruva te huilen. 

Zijn vader, die onder de plak zat bij zijn konigin Suruci, zweeg echter. Dhruva begreep 

niet dat zijn moeder Suniti niet geprefereerd werd door zijn vader. 

“Suruci berispte Dhruva, ‘Je bent tevergeefs aan het huilen. Omdat je de zoon van een 

dienares bent, dacht je dwaasachtig dat je op de troon kon gaan zitten. Leven na leven 

heeft je moeder nooit Heer Krishna gediend. Schaam jij je niet dat je op de troon van de 

koning probeert te gaan zitten? Jij bent de zoon van een onfortuinlijke niet-toegewijde. 

Hoe is het mogelijk dat jij op de troon kan zitten?’ 

“Nadat hij naar zijn stiefmoeder had geluisterd, huilde Dhruva en rende naar zijn moeder 

Suniti. Dhruva zei, “Moeder, mijn stiefmoeder heeft me geslagen en van de troon af 
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geduwd. Ze zei dat u Krishna niet diende. Ze zei tegen me dat ik me moest schamen dat 

ik probeerde op de met juwelen ingelegde troon trachtte te gaan zitten. Tot op heden wist 

niet dat u haar dienares was. Dit klinkt me vreemd in de oren.’ 

“Dhruva’s moeder huilde terwijl ze zei, ‘Schatje, ik ben uiterst onfortuinlijk. Leven na 

leven heb ik er nooit aan gedacht om Krishna te dienen, hoewel in werkelijkheid iedereen 

Zijn dienaar is. Huil niet als iemand je plaagt of bekritiseert omdat je de zoon van een 

dienares bent.’ 

“Moeder Suniti ging door met het spreken van troostende woorden tot haar zoon. Ze zei, 

‘Dhruva, je bent niet de lieveling van je vader. Daarom kwam je in de problemen toen je 

de troon probeerde te beklimmen. Huil niet Dhruva, maar luister naar mij. Je stiefmoeder 

werd fortuinlijk omdat ze voorheen Heer Krishna had aanbeden. Iemand die de 

lotusvoeten van Krishna aanbidt kan alles krijgen wat hij maar verlangt, om maar niet te 

spreken van een onbeduidende troon. Geef nu je valse trots op, aanbid Krishna, en je zult 

met gemak alles bereiken.’ 

‘Dhruva, omdat je mijn zoon bent zul je altijd sarcastische opmerkingen horen van de 

massa. Dus hoe zul je ooit voorrecht genieten van het zitten op je vader’s schoot? Ik ben 

sinds mijn geboorte onfortuinlijk.’ 

“Nadat ze dit gezegd had, overspoelde tranen Suniti’s ogen. Ze vervolgde, ‘Luister mijn 

zoon, alleen Heer Krishna kan je leed verwijderen. Door Krishna te dienen hebben 

devata’s [goden] zoals Brahma en anderen zich verheven posities verworven op de 

hemelse planeten. Als je Krishna aanbidt, zul je aanbeden worden in de drie werelden, om 

maar niet te spreken van een onbeduidende troon. 

‘Dhruva, je kunt Krishna bereiken in Madhuvana, een van de twaalf bossen van 

Vrndavana. Als de troon bereikt, dan zul je je naam Dhruva, wat ‘hecht vastberaden’ 

betekent, waardig zijn.’ 

“Het stof van zijn moeder op zijn hoofd nemend, besloot Dhruva om op een gunstig 

moment zijn huis te verlaten. Toen ze zagen dat Dhruva zijn geest op liet gaan in de 

lotusvoeten van Krishna, juichten de devata’s hem aanmoedigend toe. Na het doel van het 

verkrijgen van liefde voor Krishna in zijn hart te hebben verankerd, ging Dhruva op pad 

naar het bos van Madhuvana. 

“Hoewel hij zoete vruchten en water tot zijn beschikking had, at of dronk Dhruva 

onderweg niets. Hij schonk geen aandacht aan honger of dorst. Hij was onverzettelijk 

vastberaden. Toen ze dit zagen begonnen de devata’s zich nu zorgen te maken, de positie 

die hij zou bemachtigen door middel van zijn ascese vrezend. 

“Narada ontmoette Dhruva onderweg en zei, ‘Je bent de zoon van een koning. Op jouw 

leeftijd hoor je te spelen en van allerlei spelletjes te genieten. Waarom koester je zo’n 

woede in je gedachten? Volgens de overlevering trekt een jonge jongen zich niet terug 

naar het woud. Wanneer je oud wordt kun je Krishna dienen.’ 

“Dhruva zei, ‘Narada, wat gebeurt er als ik op jonge leeftijd sterf?’ 

“Narada was erg blij met het inzicht van Dhruva. Toen gaf de wijze de mantra met de 

twaalf lettergrepen: ‘Om namo bhagavate vasudevaya’ aan Dhruva. 

“Dhruva zei, ‘Narada, zonder Krishna te dienen heb ik zo enorm veel geleden. De 

striemende woorden van mijn stiefmoeder hebben mij op mijn ziel getrapt. U bent erg 

aardig. Nu dat u mijn onfortuinlijke positie ziet, verwijder alstublieft mijn leed en 

onderricht me over Krishna. Ik heb vernomen dat ik door Krishna te aanbidden een uiterst 

verheven positie zal bereiken, die zelfs vader en voorvaders zich niet kunnen voorstellen.’ 

“Narada zei, ‘Dhruva, ga naar het Madhuvana woud aan de oever van de Yamuna in 

Vrndavana. Ga daar verankerd in meditatie zitten en reciteer voortdurend zachtjes: Om 

namo bhagavate vasudevaya. Binnen zeven dagen zul je realisatie verkrijgen.’ 

“Dhruva was erg blij dat hij initiatie had ontvangen van Narada. Hij bracht zijn 

eerbetuigingen aan de grote wijze Narada en ging naar Vrndavana. Zeven dagen later 
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arriveerde Dhruva in Madhuvana. Toen hij de wensvervullende bomen van Vraja-dhama 

zag, raakte hij verlost van onwetendheid. 

“Dhruva voelde immer toenemende gelukzaligheid door in het prachtige woud van 

Madhuvana te verblijven. Hij vastte de eerste dag. De volgende dag stond hij vroeg op, 

nam hij een bad in de Yamuna en begon de mantra te chanten. Noch honger of dorst 

voelend, liet Dhruva tranen van vreugde. Na vijf of zeven dagen at hij een badari vrucht 

[een wilde, smakeloze vrucht]. Op dat na nam hij slechts een paar druppels water 

gemengd met kurkuma blaadjes. 

 

 

De Devata’s Testen Dhruva 
 

“Na een maand brak Dhruva zijn vasten. Hij stond op één been en vouwde zijn handen 

tijdens het reciteren van de mantra met de twaalf lettergrepen: Om namo bhagavate 

vasudevaya. Zelfs in de schroeiende zomerhitte stopte hij niet met mediteren. In de winter 

bleef Dhruva in de Yamuna. Hij tolereerde veel leed gedurende het regenseizoen. Terwijl 

hij voortdurend op de Heer mediteerde, betrad Dhruva samadhi. 

“De devata’s [goden], die bang waren om hun posities te verliezen, waren verbaasd toen 

ze de striktheid van Dhruva’s ascese zagen. Brahma, Indra, Kuvera en Varuna bespraken 

hoe Sri Krishna Dhruva zou helpen om hun macht weg te nemen. Aldus planden ze om 

Dhruva van zijn rigoreuze ascese af te leiden. Brahma, Shiva en anderen gingen allemaal 

Dhruva testen. 

“Een devata schreeuwde in Dhruva’s oor, ‘Dhruva, ben je hier gekomen om te sterven?’ 

Iemand zei, ‘Dhruva, je vader is gestorven.’ Een andere devata zei, ‘Dhruva, kijk, een 

giftige slang komt om je te bijten en te doden.’ Een andere devata zei, ‘Dhruva, je moeder 

is gestorven.’ Weer een andere zei, ‘Dhruva, maak dat je wegkomt. Een laaiende 

bosbrand komt razendsnel jouw kant op, en spoedig zul je dood gaan door verbranding.’ 

“Toen hij zag dat de onwrikbare Dhruva vastberaden en onaangedaan bleef, besteeg 

Indra Airavata [zijn olifant] en viel hem aan. Omdat het niet lukte om de jongen te 

doorboren met zijn slagtanden, terroriseerde Airavata Dhruva door hem op te rollen in 

zijn slurf. Dhruva bleef echter onverschrokken staan.  De devata Vayu probeerde Dhruva 

op te slokken door de vorm van een python aan te nemen. Surya [de zonnegod] werd een 

tijger om Dhruva’s bloed te drinken. Hem vastbindend met slangen, probeerde hij Dhruva 

in een vuur te gooien. Candra [de maangod] probeerde Dhruva te verdrinken in de 

Yamuna. 

“Wat kunnen miljoenen slangenbeten aanrichten bij iemand die de namen van Krishna 

heeft gechant? Omdat ze er niet in slaagden om Dhruva’s vastberaden meditatie te 

verbreken, renden Brahma, Surya, Indra en de andere devata’s walgend weg. Volledig 

onverstoord ging Dhruva verder met zijn meditatie, zijn geest op de lotusvoeten van Heer 

Vasudeva gericht.” 

Locana Dasa zingt vreugdevol over de glorieuze bezigheden van Sri Gauranga 

Mahaprabhu. O Gauranga, U bent de redder van de gevallen zielen. Alle glories aan U, 

die genadevol de laagsten der laagsten bevrijdt. Heer Gauranga ging door met het 

vertellen van het spel en vermaak van Dhruva Maharaja aan Sacimata. 

“Sacimata, terwijl Dhruva zijn meditatie volhield, bracht Narada Muni een bezoekje aan 

Vaikuntha. Narada vermaakte Vishnu, die op Zijn troon zat samen met Laksmidevi, met 

zoete muziek van zijn vina. Teder glimlachend boog Hij Zich voorover en zei, ‘Narada, 

waarom ben Ik vandaag niet van je vina aan het genieten?’ 

“Narada antwoordde, ‘Luister, Mijn lieve Heer met de lotusogen. Vandaag schept Uw 

geest geen genoegen in mijn muziek omdat U aan een van Uw toegewijden aan het 

denken bent. U bent de Heer van de armen.’ 

“Heer Vishnu zei, ‘Wie is die toegewijde die aan Mij aan het denken is?’ 
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“NaradaMuni anwoordde, ‘Dhruva, de zoon van Koning Uttanapada. Hij is een vrome 

jongen, maar onfortuinlijk aangezien zijn moeder, Suniti, niet geliefd is door haar 

echtgenoot. Dhruva’s stiefmoeder, Suruci, zat ooit op de troon samen met Koning 

Uttanapada, spelend met hun zeven zoons. 

‘Toen hij de lol zag, poogde Dhruva de troon van de koning te beklimmen, maar Suruci 

duwde hem eraf. De arme Dhruva viel huilend op de grond. Omdat hij bestuurd werd 

door zijn vrouw, zei de koning niets. De woorden en daden van Suruci brandden het hart 

van Dhruva. Hoewel hij een jonge knaap is, verliet hij zijn huis en ging het woud van 

Madhuvana in om intense tapasya [boetedoening] te verrichten.’ 

 

 

Heer Vishnu Zegent Dhruva 
 

“De lotussogige Heer Vishnu glimlachte lichtjes en sprak zoet. ‘Narada, Ik schenk mijn 

genade niet aan iemand die niet geïnitieerd is, noch neem Ik aanstoot aan iemand die niet 

geïnitieerd is. Ik zal zeker Mijn genade schenken aan iemand die zijn ouders opgeeft, naar 

Madhuvana gaat en daar op Mij mediteert terwijl hij zware ascese verricht. 

‘Narada, een niet-toegewijde kan geen geboorte nemen in de schoot van een toegewijde. 

Ten behoeve van Mij kan een Vaisnava alle moeilijkheden verdragen. 

‘Ik zal altijd Mijn genade schenken aan een toegewijde. Daarom zal Ik Dhruva alles 

geven wat hij maar wil. Ik ben gebonden door de prema-bhakti van Mijn toegewijden. Ik 

kan nooit een toegewijde die aan Mij denkt negeren.’ 

“Narada zei, ‘Mijn Heer, Dhruva is door mij geïnitieerd, dus toon hem alstublieft Uw 

genade. Ga hem bezoeken en verlos hem van het vuur van het materiële bestaan.’ 

“Heer Vishnu besteeg Garuda en vloog snel naar het Madhuvana woud om Dhruva te 

zien. Zacht glimlachend zei de Heer, ‘Dhruva, mijn jongen, Ik ben van Vaikuntha 

gekomen om jou een zegening te schenken.’ 

Zijn meditatie verbroken, stond Dhruva blij op met gevouwen handen en zei, ‘O Heer, 

om wat voor zegening moet ik vragen? Geef me alstublieft Uw genade. Dit zal Uw roem 

en glorie verder uitbreiden.’ 

“Heer Vishnu zei, ‘Ik zal zeker al je verlangens vervullen en je elke positie geven die je 

maar wenst. Waarom ben je naar Madhuvana gekomen? Is het omdat je stiefmoeder je 

van de troon heeft gehouden? Als Ik je niet beloon met een hoge positie, hoe kan Ik dan 

de titel van “de Vervuller van alle verlangens” behouden?’ 

“Dhruva zei, ‘Ik beschouw een hogere positie als zo onbeduidend als een grasspriet. 

Tenzij men Uw toegewijde wordt, zijn alle andere dingen die men kan bereiken zo 

nutteloos als een berg as.’ 

“Heer Vishnu zei, ‘Ik zal je al de met juwelen ingelegde tronen schenken. Je zult de 

allerhoogste positie in de drie werelden bereiken. Jij, de zoon van Uttanapada, zult de 

koning worden en al je onderdanen zullen Mijn gunst ontvangen. Jouw verblijf zal 

Dhruvaloka zijn, die zich boven alle planeten van de wijzen zal bevinden.’ 

“Nadat Hij dit gezegd had, verdween Vishnu. Op last van de Heer bouwde Visvakarma 

Dhruvaloka. Nadat hij deze zegening had verkregen, ging Dhruva weer op weg naar huis. 

Koning Uttanapada had ontzettend getreurd bij de afwezigheid van Dhruva. Zelfs zijn 

stiefmoeder huilde en maakte zich zorgen over zijn welzijn. 

“De Koning zei, ‘Ik heb de verontrusting en het misfortuin van mijn eigen zoon 

veroorzaakt. Oh, wanneer zal ik mijn zoon weer zien?’ Hij zei tegen de moeder van 

Dhruva, ‘Suniti, van nu af aan zul jij mijn voornaamste koningin zijn, en al mijn andere 

koninginnen zullen jou dienen.’ Overmand doordat hij zijn zoon niet zag, viel de koning 

bewusteloos op de grond. 
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“Op dat moment kwam de grote wijze Narada Muni naar het paleis. De koning aanbad 

Narada met de gepaste rituelen. Nadat hij Narada’s voeten had gewassen, luchtte de 

koning zijn hart aan de wijze. 

“De koning zei, ‘Ik had een vijf jaar oude zoon, maar hij is van huis gegaan zonder het 

tegen mij te zeggen.’ 

“Narada zei, ‘Uw zoon Dhruva heeft vele moeilijkheden getrotseerd in het woud. Hij is 

een toegewijde van Krishna geworden en zal spoedig thuiskomen.’ Narada citeerde een 

Sanskriet vers: 

“Gezegend zijn die voorouders wier familielid een zuivere toegewijde wordt. Een 

zuivere toegewijde zuivert zijn hele familie en de hele wereld. De devata’s en voorvaders 

op de hogere planeten worden ook gezegend. De moeder wiens zoon een zuivere 

toegewijde is, is een ware moeder. Maar die moeder die honderd niet-toegewijden 

voortbrengt is niet beter dan een varken.” 

“Narada vervolgde, ‘Wanneer men een Vaisnava wordt, verlost hij zijn ouders, 

familieleden en andere verwanten. Uw zoon heeft Sri Krishna aanbeden. Weet met 

zekerheid dat uw zoon Dhruva het kroonjuweel is van uw dynastie. 

“De koning was erg voldaan door de woorden van Narada. Hij gaf zijn dienaren de 

opdracht om voorbereidingen te treffen voor een zegenrijk ontvangst voor Dhruva. Ze 

sprenkelden sandelhoutgeurig water op de straten, en verzamelden geurige 

bloemenkettingen, muskus, kun-kum, yoghurt en durva gras. De Koning en zijn 

Koninklijke gevolg rende om zijn zoon welkom te heten. Hij gaf Dhruva een warme 

omhelzing, zette hem op schoot en kuste hem keer op keeer. 

“Koning Uttanapada kroonde Dhruva onmiddellijk, zijn koninkrijk aan zijn zoon 

overdragend. Toen trok de koning zich terug naar het bos. Met een vreugdevolle 

gemoedstoestand heerste Dhruva een poos over het koninkrijk. Veertig jaar lang 

onderhield Dhruva zijn onderdanen met kracht en heldhaftigheid. Daarna nam hij zijn 

moeder mee naar Dhruvaloka, de poolster, ver boven de verblijfplaatsen van de meeste 

devata’s.” 

 

 

Visvambhara Predikt en Toont Krishna aan Sacimata 
 

Nadat ze Heer Visvambhara het verhaal van Dhruva Maharaja hoorde vertellen, zei 

Sacimata, “O prachtige gouden jongen, ik zal ook met Je meegaan, en mijn dagen 

doorbrengen met het bespreken van Krishna-katha. Jij zal mijn huis verlaten en Je hoofd 

scheren. Ik zal ook mijn haren afknippen, oorbellen indoen, en de rode kleding van een 

verzaker aantrekken. Op deze manier zal ik als een yogini met Je meegaan.” 

Gauranga werd van streek gebracht toen Hij Sacimata zo hoorde praten. De alwetende 

Gauranga, de geliefde zoon van Saci, bedacht zich hoe Hij Zijn moeder tot bedaren kon 

brengen. 

Heer Gauranga zei, “Alstublieft moeder, luister naar Mij. Wees niet verontrust door 

betekenisloze ellende. Ik probeer u herhaaldelijk te vertellen dat u geen aandacht moet 

schenken aan hebzucht, woede, valse trots en illusie. Wie bent u werkelijk? Wie is uw 

zoon? En wie is uw vader? Waarom weeklaagt u over de valse benamingen van ‘jouw’ en 

‘mijn’’? Wie is een vrouw? Wie is iemands echtgenoot?” 

“De enige ware toevlucht is Krishna’s lotusvoeten. Krishna is de enige vader en de enige 

vriend. Krishna is de Absolute Heer. Hij is de allerhoogste schat. Ik vertel u de waarheid. 

Zonder Krishna is alles nutteloos. 

“Gebonden door de illusoire energie van de Heer, wordt deze hele wereld bestuurd als 

een machine. Vanwege trots en vals ego lijdt iedereen. Iemand die zijn daden in 

overweging neemt zal op een goede manier handelen. Toch wordt hij in het volgende 

leven door zijn karmische reacties gebonden. Krishna vergetend, doolt zo’n dwaas rond in 
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de materiële wereld. Nadat hij door de veertien planetaire stelsels heeft gereisd, begrijpt 

men eindelijk de zeldzaamheid van de menselijke vorm van leven. 

“Dit tijdelijke materiële bestaan, dat vol gevaar zit, kan in een ogenblik vernietigd 

worden. Zich bewust zijnde van de zeldzaamheid van de menselijke geboorte, zou men 

Krishna moeten dienen en bevrijd raken van maya. Deze lichamen zijn louter bedoeld om 

Krishna te dienen, en door dit te doen bereikt men verlossing. Simpelweg door Krishna 

lief te hebben, zul je verlost raken van de kringloop van geboorte en dood. Moeder, als u 

uw genegenheid aan Krishna had geofferd in plaats van aan Mij, zou u zoveel voordeel 

hebben ontvangen. 

“Hij is de ware vriend en gelukwenser, en hij is de ware moeder en vader die iemand 

zuivere liefde voor de lotusvoeten van Krishna schenkt. Mijn hart weent in 

gescheidenheid van Krishna. Aan uw voeten vallend smeek Ik u, moeder. U heeft Me 

Mijn hele leven lang zoveel liefde en genegenheid geschonken. Mijn verlossing zal ook 

uw verlossing garanderen. Geef alstublieft uw genegenheid voor Mij op en dien de 

lotusvoeten van Krishna. 

“Ik moet sannyasa nemen om liefde voor Krishna te bereiken. Daarna zal Ik de schatkist 

van Krishna-prema naar andere landen brengen. De zonen van andere moeders brengen 

de vergankelijke schatten van goud en zilver die louter leed en dood veroorzaken. Het 

genieten van rijkdom en weelde is niet het doel van het leven. 

“Ik zal de allerhoogste schat van Krishna-prema meebrengen. Liefde voor Krishna is 

eeuwig en onvergankelijk in zowel deze wereld als de volgende. In ieder leven krijgt men 

een vader en een moeder. Men verkrijgt echter maar zelden een guru en Krishna. In de 

menselijke geboorte dient men het belang te begrijpen van het dienen van guru en 

Krishna. Iemand die geen guru aanvaardt is niet beter dan een vogel of een beest.” 

Verrast engeschokt staarde Sacimata slechts naar Gauranga’s gezicht. De Heer van de 

veertien werelden verwijderde haar maya. Plotseling zag Sacimata alle levende wezens 

met gelijke blik. Haar illusoire mentaliteit, die er voor zorgde dat ze Visvambhara als 

‘haar zoon’ zag, verdween onmiddellijk. Ze realiseerde dat Hij Krishna was. 

Hij had een syama huidskleur die op een verse regenwolk leek. Hij droeg fel gele 

kleding en hield een fluit vast. In Zijn drievoudig gebogen gedaante, stond Hij in 

Vrndavana, omringd door gopa’s, gopi’s en koeien. Sacimata stond er van versteld om 

haar zoon zo te zien. Haar lichaam schudde en brak uit in kippenvel. Ondanks dit alles 

kon ze haar genegenheid voor haar geliefde zoon niet opgeven. 

Sacimata dacht, ‘Ik ben uiterst fortuinlijk dat ik Krishna als mijn zoon heb. Mijn zoon, 

Krishna, is de zeldzaamste persoon in het universum. Niemand bestuurt Hem.’ 

Toen zei Sacimata, “O zoon, Jij bent de allerhoogste onafhankelijke Heer, het juweel 

onder alle mensen. Het was mijn geluk dat Je bent opgegroeid onder mijn hoede. Nu, naar 

gelang Je eigen zoete wil, mag Je sannyasa gaan nemen. Maar ik heb één verzoek: 

Waarom verlies ik zo’n grote schat als Jij?” Nadat ze dit gezegd had, vulde Sacidevi’s 

stem zich met medelijden, en tranen rolden in stromen over haar wangen. Hoewel ze het 

probeerde, lukte het haar niet meer om nog te spreken omdat haar keeel dichtzat van 

emotie. 

Gauranga boog Zijn hoofd uit mededogen voor Zijn moeder. Daarna hief Hij Zijn hoofd 

weer op en zei, “Lieve Moeder, luister alstublieft. Vanwege uw zuivere liefde voor Mij 

zult u in staat zijn om Mij te zien wanneer u maar wilt.” Sacimata snikte van verdriet. 

Met een zwaar hart beschrijft Locana Dasa dit. 
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Hoofdstuk 12 

 

De Lamentatie van Vishnupriya 
_______________________________________________________________________ 

 

 

 

Sacimata was zo gegriefd dat ze niet eens kon spreken. Toen ze Sacimata zo zag 

snikken, viel Vishnupriya Devi flauw toen ze zich bewust werd van de op handen zijnde 

rampspoed. Nadat Hij Zijn avondmaal had genomen, ging Gauranga op weg naar Zijn 

slaapkamer om te rusten. Vishnupriya haastte zich naar de Heer en zat aan Zijn 

lotusvoeten. 

Haar gezicht was droevig. Ze ademde zwaar terwijl ze naar Gauranga keek. Vishnupriya 

sloeg haar klimplantachtige handen om Gauranga’s voeten heen en nam ze in haar hart. 

Tranen stroomden van haar gezicht, maakten de sari die haar borsten bedekte nat, en 

vielen vervolgens op Gauranga’s voeten. 

Plotseling werd Gauranga wakker. Rechtop in bed zittend, zei de Heer, “Mijn liefste, 

waarom ben je aan het huilen? Je bent Me het meest dierbaar. Ik snap niet waarom je aan 

het huilen bent.” 

Vishnupriya op Zijn schoot plaatsend, raakte Gauranga vol genegenheid haar kin aan en 

sprak wat zoete woorden. Huilend en zich hulpeloos voelend, gaf Vishnupriya geen 

antwoord. Hoewel Gauranga het haar herhaaldelijk vroeg, bleef Vishnupriya stil, en greep 

simpelweg de lotusvoeten van de Heer beet. Bekend met alle liefdeswegen, droogde de 

Heer de tranen van haar gezicht met Zijn kleding. Weer vroeg Hij haar naar de oorzaak 

van haar verdriet. 

Met een stem die half-verstikte stem zei Vishnupriya, “O Heer van mijn leven en hart. 

Plaats alsjeblieft Je handen op Mijn hoofd. Ik heb vernomen dat Je sannyasa gaat nemen. 

Dit nieuws verpulvert mijn hart. Ik heb zin om in het vuur te springen. Mijn leven, 

rijkdom, schoonheid, kleding, sieraden, blikken en gebaren zijn allemaal alleen voor Jou 

bedoeld. Als Je mij verlaat, wat is mijn leven dan nog waard? Mijn hart brandt in het vuur 

van dit vergif. 

“Laat mijn leven verkwist worden. Maar ik wil weten hoe Je naar verafgelegen landen 

zult lopen. Je voeten zijn zachter dan sirisha bloemen. Ze zijn zo zacht dat zelfs ik ze niet 

aanraak uit vrees om Jou pijn te doen. Met Je roodkleurige voeten, hoe zul Je door de met 

doorns vervulde wouden reizen? 

“Je maanachtige gezicht is als een poel nectar. Met de geringste inspanning verschijnen 

er parelachtige druppels transpiratie op Je lotusgezicht. Gedurende de moesson zal het 

voortdurend regenen. Op andere momenten zullen de verschroeiende zonnestralen alles 

uitdrogen. Een sannyasi moet een leven vol lijden doorstaan. 

“Ik ken niets anders dan Jouw lotusvoeten. Onder wiens beschutting laat Je mij achter? 

Je Moeder Saci is oud en zwak. Hoe kun Je haar verlaten? Wat zul Je bereiken door Je 

dierbare toegewijden zoals Advaita, Srivasa, Murari, Mukunda en anderen te verlaten? 

“Hoe kun Je ze zomaar verlaten en sannyasa nemen? Jij bent de verpersoonlijking van 

liefde, en Je houdt van iedereen in de wereld. Maar de manier waarop Jij Je nu gedraagt 

lijkt tegenstrijdig. Want wanneer Je naar verafgelegen landen reist zullen al Je 

toegewijden sterven van gescheidenheid. 

“Komt het door mij, de waardeloze die Je gebonden houdt in het materiële bestaan, dat 

Je weggaat om sannyasa te nemen? Als dat zo is, laat me dan een laatste blik op Je 

werpen voordat ik mezelf dood door vergif te drinken. Dan kun Je tevreden hier blijven in 

Je eigen huis. O mijn Heer, ga alsjeblieft niet naar ver afgelegen landen. Er is niemand 

anders in mijn leven. Wanneer ik naar Je gezicht kijk, brandt mijn hart, in afwachting van 

onze naderende gescheidenheid.” 
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Vishnupriya viel stil, niet bij machte om de diepe pijn die ze in de kern van haar hart 

voelde uit te drukken. Ze bleef huilen en de voeten van Heer Gauranga beetgrijpen. Zacht 

glimlachend tilde de Heer Vishnupriya op en zette haar bij Hem op schoot. Om de 

verontrusting van Vishnupriya te verlichten, maakte de Heer grapjes met haar. 

Gauranga zei tegen haar, “Wie heeft er tegen je gezegd dat Ik zal vertrekken en 

sannyasa ga nemen? Ik zal jou altijd vertellen over Mijn plannen. Wees niet overstelpt 

door zonder reden te weeklagen.” Daarna kuste de Heer Vishnupriya zachtjes, en 

kalmeerde haar op verschillende manieren. Ze brachten de nacht door genietend van de 

oneindige geneugten van liefde. 

Toen de nacht tot een einde kwam, voelde Vishnupriya nog steeds een brandende pijn in 

haar hart. Terwijl ze de meest dierbare Heer van haar leven aankeek, plaatste ze Gaura’s 

hand op haar borst en zei: 

“Prabhu, spreek geen leugens uit angst om mij pijn te doen. Ik kan raden dat Je mij heel 

listig probeert te bedotten. Zonder dat ik er van af weet zul je gewoon plotseling 

wegrennen. Jij bent Je eigen bestuurder; niemand anders bestuurt Jou. Doe nu wat Je wil 

en neem sannyasa als Je wil. Maar zeg me alsjeblieft ondubbelzinnig: Ga Je sannyasa 

nemen?” 

 

 

Gauranga Spreekt Over De Werkelijkheid 
 

Gauranga glimlachte zoet en zei, “Luister, O, meest geliefde. Luister alsjeblieft heel 

aandachtig, want Ik spreek ten gunste van jou. Alles wat je ziet in deze schepping is 

tijdelijk en altijd veranderend. God en de Vaisnava’s zijn de enige eeuwigdurende 

waarheden. Behalve deze twee is alle het andere tijdelijk en illusoir. 

“Zonen, echtgenoten, moeder, vader, man en vrouw zjn allemaal valse, tijdelijke 

benamingen. Wie behoort uiteindelijk tot wie toe? Behalve de lotusvoeten van Krishna 

kan niemand anders onze meest dierbare zijn. Wat je ook maar ziet in deze wereld is de 

tijdelijke externe energie van de Heer. 

“Krishna is de ziel van alle levende wezens, of ze nu man of vrouw zijn. Door de 

conditionering van maya lijkt het alsof ze twee zijn. Krishna is de purusa, allerhoogste 

genieter. Krishna is de eigenlijke echtgenoot van iedereen. Al het andere is prakrti, 

Krishna’s te gebruiken energie. Niemand begrijpt dit. 

“Door de vereniging van zaad en eicel wordt een levend wezen geschapen in de 

moederschoot. Hij wordt geboren in volledige onwetendheid. Nadat hij zijn jonge jaren 

heeft doorlopen, ondergaat hij veel soorten leed in zijn ouderdom. Hij raakt volkomen 

gehecht aan zijn lichaam en huis. De oude man brengt zijn dagen door met geweeklaag 

tegen zichzelf, ‘Ik heb mijn hele leven hard gewerkt om mijn vrouw en familie te 

onderhouden en beschermen. En nu, op mijn oude dag, bekritiseren ze me en wijzen ze 

me af. Uiteindelijk ben ik gewoon boos en voel ik me bedrogen door degenen waar ik van 

hield.’ 

‘Hoewel hij praktisch doof en blind is, chagrijnig en treurend, en huilt vanwege de pijn 

van ouderdom, zal hij nog steeds weigeren om Govinda te aanbidden. In plaats van 

Krishna te dienen, accepteert hij een ander materieel lichaam, gevangen blijvend in het 

materiële bestaan. Verdwaasd door vals ego vergeet hij Heer Krishna, zijn ware meester, 

en lijdt hevig. 

“Jouw naam is Vishnupriya, dus zorg er voor dat je je naam waardig bent. Treur niet 

nutteloos om niets. Verwijder slechts alle onzekerheden uit je geest en laat jezelf opgaan 

in Krishna bewustzijn.” 

Op deze manier troostte Gauranga Vishnupriya, al haar ellende en treurnis verwijderend. 

Plotseling toonde Gauranga Zijn vierhandige Vishnu gedaante aan Zijn vrouw. Maar 
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Vishnupriya zag Gauranga niettemin nog steeds als haar geliefde echtgenoot, zelfs na het 

zien van Zijn vierhandige gedaante. 

Vishnupriya viel neer aan de lotusvoeten van Gauranga en zei, “Prabhu, hoor alsjeblieft 

mijn verzoek aan. Ik weet dat ik een waardeloze geboorte heb genomen in deze ellendige 

wereld van geboorte en dood. Niettemin ben Je mijn echtgenoot en heer van mijn leven. 

Ik ben zo fortuinlijk om Jouw dienares te zijn. Dus waarom lijd ik onder zulke 

moeilijkheden?” nadat ze dit gezegd had, huilde Vishnupriya hulpeloos op het punt van 

gek worden. 

Medelijden hebbend met het leed van Zijn geliefde, huilde Gauranga ook. De Heer zette 

Vishnupriya op schoot en probeerde haar te troosten. Gauranga zei, “Luister Vishnupriya 

Devi, het maakt niet uit waar Ik ook maar heenga, als je simpelweg aan Mij denkt in je 

hart, dan zal Ik meteen daar zijn om jou beschutting te geven. dit beloof Ik plechtig aan 

Je.” 

Vishnupriya ging even bij zichzelf te rade en zei, “Prabhu, Jij bent de volkomen 

onafhankelijke Allerhoogste Heer. Naar gelang Je eigen zoete wil kun Je doen wat Je 

maar wil. Wie zal Jouw daden verhinderen?” 

Heer Gauranga gaf geen antwoord. Daarna liet Vishnupriya haar hoofd hangen om er 

voor te zorgen dat de Heer haar stromende tranen niet kon zien. Uit mededogen sprak 

Gauranga wat tedere woorden. 

Aldus zingt Locana Dasa de hartverscheurende glories van Sri Gauranga Mahaprabhu. 

 

 

Gauranga Vertelt een Geheim aan Murari 
 

De dagen en nachten gaan langzaam voorbij, de harten van iedereen brandend in het 

vuur van bezorgdheid. De toegewijden vonden wat verlichting door samen te zitten en de 

glories van Gauranga te bespreken. Sacimata en Vishnupriya zaten dag en nacht samen te 

huilen. Voor hen leken de tien richtingen leeg en vol duisternis. Verstoord en rusteloos 

doolden vrienden en kennissen doelloos hier en daar rond. 

Op dat moment vroeg Srivasa, de beste onder de brahmana’s, wiens hart van leed aan 

het breken was, aan Gauranga, “Prabhu, ik durf het bijna niet te vragen, maar als U me 

toestaat zou ik graag met U mee willen reizen. Laat de anderen ook komen, want zij 

zullen sterven als ze U niet kunnen zien. Luister Visvambhara, ik zal de eerste zijn die 

sterft. Aldus openbaar ik mijn hart aan U.” 

Glimlachend zei Gaurahari, “Luister Srivasa, wees niet ongerust over onze naderende 

gescheidenheid. Ik zal nooit de de omgang van alle toegewijden en jou verlaten. Vergeet 

simpelweg niet dat Ik altijd in de Krishna tempel in jouw huis verblijf.” 

De avond na het geruststellen van Srivasa brachten de heer en Haridasa een bezoek aan 

Murari Gupta. Gauranga zei vertrouwelijk, “Murari, aangezien je Me zo dierbaar bent als 

Mijn eigen leven, vertel Ik je dit. Luister alsjeblieft naar Mijn behulpzame advies. 

“Advaita Acarya wordt door heel de drie werelden vereerd. Hij is Mijn beste vriend. 

Advaita is een expansie van de Allerhoogste Heer en hij treedt op als de guru van de hele 

schepping. Hij is de koning van de Vaisnava’s. Hij is verschenen omwille van het 

allerhoogste goed van de wereld. Dus dient men hem te aanbidden met onvermengde 

toewijding. Door Advaita te aanbidden wordt Krishna aanbeden. 

“Luister nu, Ik zal je iets vertrouwelijks vertellen. Bewaar dit geheim alsjeblieft in je 

hart. Je dient te weten dat Ik zal bestaan in de lichamen van Gadhadara Pandita, 

Nityananda, Advaita en Ramai [broer van Srivasa Pandita].” 

Murari Gupta, de beste onder de dokters, begreep de innerlijke bedoelingen van de Heer 

volledig. Duidelijk beseffend dat Gauranga wegging om sannyasa te nemen, viel Murari 

plat op de grond, huilend en huilend. Hij bracht zijn eerbetuigingen aan Haridasa en gaf 

zichzelf over met de uiterste nederigheid. 
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Om Murari te kalmeren, zei Gauranga, “Ik ben altijd bij je. En het duurt nog even 

voordat Ik sannyasa neem. Je zult troost vinden door beschutting te nemen van Mijn 

instructies.” 

Zijn hart brekend van droefenis, zingt Locana Dasa over he sublieme spel en vermaak 

van Gauranga. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 145 

Hoofdstuk 13 

 

Visvambhara Neemt Sannyasa 
_______________________________________________________________________ 

 

 

 

Het Vernietigende Effect van Zijn Vertrek 
 

Gauranga stond vroeg in de ochtend op en verrichtte Zijn brahmaanse plichten. Zijn 

geest was vastbesloten: Hij zou sannyasa gaan nemen. Nimai Pandita zou naar Kantaka-

nagara [Katwa] gaan en sannyasa nemen van de illustere Kesava Bharati Gosvami. De 

Heer begon Zijn reis door de Ganges over te zwemmen. Toen ze van Zijn plotselinge 

vertrek hoorden, voelde het volk van Nadia zich alsof ze op het hoofd waren geraakt door 

een bliksemstraal. 

Het leek alsof de zon niet langer scheen gedurende de dag, en de vredige zwanen hadden 

hun meren verlaten. De levensadem leek te verdwijnen uit de lichamen van de 

toegewijden. De bijen verzaakten hun gewoonlijke gehechtheid aan lotusbloemen. Alle 

levende wezens voelden zich alsof ze werden geplet door een berg van ellende. Iedereen 

weeklaagde meelijwekkend in gescheidenheid van Heer Gauranga. 

Sacidevi, Vishnupriya en de intieme familie van de Heer lagen bewusteloos op de grond, 

hun ledematen losjes bungelend. Vishnupriya op schoot plaatsend, huilde Sacidevi bittere 

tranen. Hun lichamen bestonden, maar hun levens waren verdwenen. Ze lagen simpelweg 

op de grond en huilden. 

“Nimai! Nimai!” weende Sacidevi, die in alle richtingen duisternis zag. Ze zei, “Hoe kan 

ik bestaan in deze duisternis? Mijn huis lijkt me op te slokken, en het advies van mijn 

familieleden klinkt als vergif. Nu zal niemand me ‘Moeder’ noemen. Zelfs Yamaraja, de 

Heer van de Dood, is me vergeten.” 

“Mijn zoon heeft me in zo’n ellendige toestand achtergelaten. Oh, waar is mijn Nimai 

heen gegaan, mij zonder zoon achterlatend? Wie zal Hem terugbrengen naar mij? Als ik 

aan Je spel en vermaak denk, brandt mijn hart. Waar ben Je heen gegaan, mij zonder 

bescherming achterlatend? Heb Je er over nagedacht hoeveel ik zou lijden? Oh mijn zoon, 

zelfs na zoveel te studeren heb Je me alleengelaten in een hulpeloze toestand. Waarom 

ben je weggerend, en heb Je Vishnupriya helemaal alleen achtergelaten? Je geeft 

helemaal niets om de liefde van Je volgelingen.” 

Vishnupriya weende voortdurend in smart, in een halfbewuste toestand levend. Ze 

gedroeg zich als een krankzinnige vrouw, vergetend zich aan te kleden of haar haar te 

knopen. Soms zat ze een ogenblik. Dan stond ze weer op en begon hier en daar te lopen 

zonder aanwijsbare reden. Soms schreeuwde ze furieus, “De bloemenketting van het 

lichaam van de Heer in mijn hart houdend, zal ik een vuur aansteken, dit betreden en 

mezelf tot de dood verbranden.” 

Vanwege haar natuurlijke vrouwelijke verlegenheid zei Vishnupriya niet veel over Heer 

Visvambhara. Iedereen zei dat ze de reacties van hun karma aan het ondergaan waren. 

Hoewel ze niet konden spreken, herinnerde iedereen zich de plezierende, bovenzinnelijke 

kwaliteiten van Gauranga in hun hart. Simpelweg het heugen van de Heer gaf iedereen 

een zoete smaak van nectar. 

De toegewijden voelden scherpe pijn in hun harten. Ze verloren alle zelfbeheersing 

vanwege hun verlies. Elke toegewijde trachtte zichzelf te troosten door zich de 

bezigheden te herinneren die hij met de Heer had gehad. Wie kan er iets beslissends over 

hem zeggen? Zijn karakter is onbekend voor de Veda’s en iedereen in het universum. Als 

iemand fortuinlijk is zal hij Uw naam chanten, en zijn relatie met U gaan beseffen. De 

volgelingen van Gauranga besloten om Zijn bevelen met standvastigheid uit te voeren. 
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Aldus brachten de toegewijden hun gevoelens van gescheidenheid van de Heer een beetje 

onder controle. 

Nityananda Prabhu en de toegewijden spraken over hoe ze Gauranga konden vinden. 

Een toegewijde stelde voor dat ze alle heilige plaatsen afzochten. Een andere stelde voor 

dat ze Vrndavana, Varanasi of Nilacala bezochten, waar sannyasi’s doorgaans verblijven. 

Een toegewijde zei, “We hebben vernomen dat Mahaprabhu naar Katwa is gegaan om 

sannyasa te nemen van Kesava Bharati, maar het is niet zeker. Als het waar is, dan zal 

iedereen daarheen rennen om Gauranga te zien. Laat me eerst achter de feiten komen, dan 

zal ik het iedereen vertellen. Een paar toegewijden met me meenemend, zal ik 

Mahaprabhu vangen en Hem mee naar huis in Navadvipa nemen.” 

Sri Nityananda Prabhu troostte Sacimata en Vishnupriya alvorens eropuit te trekken 

richting Katwa samen met Candrasekhara, Damodara Pandita, Vakresvara en andere 

prrominente toegewijden. 

Ondertussen rende de prachtige Gaurahari, Zich voortbewegend als een dolle olifant, 

snel om Zijn bestemming te bereiken. Tranen sprongen uit Zijn ogen als een spuit. 

Overmand door liefde voor Krishna, brak Gauranga’s aantrekkelijke gouden lichaam uit 

in kippenvel. Hij knoopte Zijn haar naar achteren alsof Hij een worstelaar van Mathura 

was. “Radhe! Radhe!” chantend, in de gemoedsgesteldheid van gescheidenheid, rende 

Gauranga over de weg. Soms bewoog Hij zich langzaam voort, of hees Hij Zijn dhoti op 

en keek overal om Zich heen. De Heer van het universum was de extase van prema aan 

het proeven terwijl Hij naar Katwa ging. 

 

 

De Weigering van Kesava Bharati 
 

Toen Hij aankwam in Katwa ontmoette de Heer Kesava Bharati en viel neer aan zijn 

voeten om Zijn eerbetuigingen te brengen. Kesava Bharati dacht aan de naam van 

Narayana. Visvambhara beschouwde Zichzelf als zeer fortuinlijk om de vermaarde 

leermeester te ontmoeten. Ze begroetten elkaar met vreugdevolle woorden. Visvambhara 

vroeg Kesava Bharati om Hem sannyasa te geven. 

Terwijl ze aan het praten waren kwamen Heer Nityananda en Zijn groep uit Navadvipa 

daar aan. Gauranga glimlachte en begroette hen, “Het is goed dat jullie hier zijn 

gekomen.” Denkend dat het iedereen zou helpen wanneer Hij sannyasa zou nemen, 

verzocht de Heer Kesava Bharati opnieuw. 

De gerespecteerde Kesava Bharati zei, “Luister Visvambhara, het idee dat ik Jou 

sannyasa schenk doet mijn hart beven. Je bent een jonge man met een prachtig lichaam 

die vanaf Je geboorte nooit enig leed hebt ondergaan. Bovendien is Je vrouw jong en heb 

Je geen zoon of dochter, nu we het daar toch over hebben. Ik wil Je geen sannyasa geven. 

Wanneer men de vijftig passeert raakt vanzelf onthecht van materieel genot. Dan is hij 

geschikt om sannyasa te nemen.” 

Heer Gauranga zei, “O grote wijze en eerbiedwaardige sannyasi, wat kan Ik zeggen ten 

overstaan van u? Maar breng Me niet in de war. Wie kent er naast u de waarheden van 

zelfrealisatie? Een menselijke geboorte is zeldzaam in deze wereld. Om toegewijde dienst 

te beoefenen is nog veel zeldzamer. Maar het meest zeldzame, meeest waardevolle ding 

van alles is om de omgang te verkrijgen van een zuivere toegewijde van Heer Krishna. 

“In een oogwenk kan dit zeldzame menselijke lichaam sterven. Als u twijfelt, kan dit 

lichaam verdwijnen. Hoe zal Ik dan de associatie van een zuivere toegewijde verkrijgen? 

Misleid Me alstublieft niet. Geef Me sannyasa, en door uw genade zal Ik in staat zijn om 

Krishna te dienen.” Gauranga keek treurig met Zijn roodachtige ogen vol tranen. 

Hij toonde alle symptomen van extatische liefde voor Krishna in Zijn lichaam. 

Met een stem die donderde als de wolken, zei Visvambhara, “Hari! Hari!” 



 147 

Soms stond Gauranga in een drievoudig gebogen vorm terwijl Hij “Vamsi! Vamsi!” 

uitriep. Het volgende moment, vervuld met vreugde, rilde Zijn lichaam en riep Hij uit met 

een lach, “Rasa-mandala! Govardhana!” 

Verbijsterd en bezorgdheid voelend, overdacht Kesava Bharati de situatie. Hij 

realiseerde zich dat hij een fout had gemaakt door geen sannyasa te schenken aan 

Gauranga. Hij dacht, “Deze persoon moet de guru van de wereld zijn. Als ik Hem initiatie 

schenk dan zal Hij Zijn handen vouwen en mij ‘guru’ noemen.” 

Kesava Bharati zei tegen Mahaprabhu, “Ga eerst naar huis naar Je moeder en vraag om 

haar toestemming om sannyasa te nemen. Benader Je goedgeaarde vrouw en Je andere 

metgezellen en vertel ze duidelijk van Je plan om sannyasa te nemen. Keer met hun 

toestemming weer terug naar mij.” Kesava Bharati was van plan om Katwa onmiddellijk 

te verlaten nadat hij Gauranga had weggestuurd. 

De alwetende Heer Visvambhara las de gedachten van Kesava Bharati. Toen zoet 

glimlachend zei Hij, “Ik zal uw order opvolgen.” Gauranga ging op weg naar Nadia. 

Ondertussen dacht Kesava Bharati tot zichzelf, “Ik kan die Heer wiens lichamelijke 

poriën de rustplaats zijn van ontelbare universums niet ontsnappen. Ik ben een dwaas dat 

ik al deze dingen niet inzag. Gauranga is de Superziel en het leven van alle levende 

wezens.” Zo denkend riep Kesava Bharati Gauranga terug. 

“Luister Gauranga,” zei Kesava Bharati, “Ik ben bang om Jou sannyasa te geven. Je bent 

de spirituele meester van de wereld; dus wie kan er als Jouw guru optreden? Waarom 

verbijster Je mij om niets?” 

 

 

Gauranga Initieert Kesava Bharati 
 

Huilend greep Visvambhara liefdevol de voeten van de vermaarde heilige beet. 

Gauranga zei, “Waarom spreekt u zulke scherpe woorden tot een persoon die zich heeft 

overgegeven aan u? Zelfs als Ik sterf zal Ik uw beschutting niet verlaten. Zeg wat u wilt, 

maar luister alstublieft naar het volgende: Op een nacht droomde Ik dat een brahmana 

Mij de sannyasa mantra gaf. Nu zal Ik u die mantra vertellen. U kunt bevestigen of hij 

klopt.” Daarna reciteerde Gauranga de mantra in het oor van Kesava Bharati. Op deze 

manier initieerde de volkomen onafhankelijke Heer Visvambhara Kesava Bharati, en 

werd daarbij zijn guru. 

Zich realiserend wat er gebeurd was, zei Kesava Bharati Gosvami, “Luister Nimai, ik zal 

Je sannyasa geven.” Nimai danste in extase en zong luid als donderende wolken, “Hari! 

Hari! Hari!” Zijn lichaam zag eruit als vloeibare nectar. Zijn huid explodeerde met 

miljoenen kleine bultjes van extase. Tranen sprongen in vloeiende stromen voort uit Zijn 

roodgeschakeerde ogen. Van verbazing zei iedereen, “Ach! Ach!” 

 

 

Katwa Wordt Gek Om de Sannyasa Initiatie van Gauranga 
 

Iedereen in Katwa—oude mannen, vrouwen, kinderen, de blinden en invaliden, 

geleerden en dwazen—rende om naar de alaantrekkelijke gedaante van Heer Gaurahari te 

kijken. Sommige vrouwen droegen waterkruiken op hun heupen. Anderen stonden 

bewegingloos, betoverd door de verbijsterende schoonheid van de Heer. Mensen 

bespotten Kesava Bharati voor het geven van sannyasa aan zo’n knappe jonge man. 

Iedereen prees de moeder die geboorte gaf aan zo’n opmerkelijke zoon van 

ongeëvenaarde schoonheid. Ze dachten bij zichzelf, “Sacidevi, de fortuinlijke moeder van 

Gauranga, is net zo glorieus als Devaki, de beroemde moeder van Heer Sri Krishna. Wie 

er ook maar Gauranga als haar echtgenoot had gekregen is de meest fortuinlijke vrouw in 

de drie werelden. 
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“Niemand kan zijn ogen van de onbeschrijflijke aantrekkelijke gedaante van 

Gaurasundara afhouden. Iedere vrouw zou sterven door simpelweg te horen dat Hij 

sannyasa gaat nemen. Hoe kunnen wij Zijn nemen van sannyasa verdragen?” De mensen 

die zo dachten begon hardop te huilen. 

Mededogen voelend, riep Gauranga ze bijeen en vertelde hen niet te weeklagen. Hij zei, 

“Zegen Me alstublieft dat Ik Mijn verlangen om Mijn leven toe te wijden aan het dienen 

van de lotusvoeten van Krishna mag vervullen. Iedereen wil een geschikte meester. 

Zonder een meester of echtgenoot zijn al iemands talenten en kwaliteiten nutteloos. 

“De dienst aan de voeten van Krishna is Mijn enige toevlucht. Ik zal de geliefde meester 

en heer van Mijn leven dienen door alles wat Ik heb te offeren.” Daarna bracht Gauranga 

eerbetuigingen aan Kesava Bharati, glimlachte, en smeekte hem wederom om sannyasa. 

De volgende dag volgde Gaurahari de bevelen van Zijn guru op door al de rituelen voor 

het nemen van sannyasa uit te voeren. De Vaisnava’s beefden van angst, en beten op de 

uiteinden van hun kleding tijdens het scheren van het hoofd van Sri Gaurasundara. 

Zijn lange, prachtige krullende haren gebonden in een topknot, en versierd met geurige 

malati bloemen, had voorheen de drie werelden betoverd. Toegewijden hielden zich in 

leven slechts door op het haar van Gauranga te mediteren. In een eerdere yuga had dat 

haar de gopi’s ertoe gedwongen hun verlegenheid op te geven, en hun huizen, families en 

al het andere te verlaten. Dat haar wat Brahma, Shiva, Narada en andere devata’s 

voorheen verheerlijkt hadden werd nu afgeknipt. Alle mannen en vrouwen van Kantaka-

nagara huilden hardop. 

Zijn handen bevend van angst, weigerde de kapper botweg om zelfs maar Gauranga’s 

hoofd aan te raken. Hij zei, “O mijn Heer, ik verzoek U nederig. Ik bezit de kracht niet 

om U te scheren. Ik heb nog nooit zulk mooi, krullend haar gezien dat de drie werelden 

betoverd. Scheer alstublieft niet Uw haren af want het stemt de harten van iedereen 

tevreden. Er is niemand zoals U in de hele wereld. Nu realiseer ik me dat U de Heer van 

de hele schepping bent.” 

Het beviel Heer Gauranga niet wat Hij hoorde. De kapper werd ongerust bij het zien van 

de ontevredenheid van de Heer. De kapper wist dat het onvermijdelijk was, maar toch 

stond hij erop, “Mijn Heer, hoe kan ik Uw haar knippen? Ik ben aan het schudden van 

angst, bang dat ik een overteding maak tegenover U. en als ik dat doe, wiens voeten zou 

ik dan kunnen aanraken om het effect van mijn aparadha weg te nemen? Ik ben slechts 

een eenvoudige kapper uit een laaggeboren familie.” 

Heer Visvambhara zei, “Na vandaag kun je het haren knippen opgeven. Door de genade 

van Krishna zul je een gelukkig, voorspoedig leven leiden. En aan het eind van dat leven 

zul je terugkeren naar Mijn verblijfplaats in de spirituele wereld.” Aldus verkreeg de 

kapper deze zegen tijdens het scheren van het hoofd van de Heer. 

Met een bedroefd hart vertelt Locana Dasa dit spel en vermaak. 

De scheer- en sannyasa-ceremonie van Gauranga vond plaats gedurende het gunstige 

sterrenbeeld van Makara Sakranti in de maand van Magh. De Heer hoorde de sannyasa 

mantra van Kesava Bharati terwijl de Vaisnava’s de atmosfeer vervulden met de heilige 

naam van Hari. 

Visvambhara werd ondergedompeld door golven van liefde voor Krishna die honderden 

malen in omvang toenamen. Zijn lichaam explodeerde met bultjes van extase. Tranen van 

prema stroomden onophoudelijk uit Zijn roodachtige ogen. Gauranga maakte bulderende 

geluiden terwijl Hij Zijn dhoti ophees. Langzaam en diep lachend schreeuwde Hij in 

extase, “Ik heb sannyasa genomen!” 

 

 

Een Goddelijk Stem Verkondigt: “Sri Krishna Caitanya” 
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Precies op het moment dat Kesava Bharati de sannyasa naam zou gaan geven, 

verkondigde een goddelijke stem uit de hemel, “Noem Hem “Sri Krishna Caitanya!” 

“Door de invloed van Bhagavati [Mahamaya in de vorm van slaap] raakt het bewustzijn 

van iedereen bedekt. Gauranga reactiveert het bewustzijn van alle Vaisnava’s door hen te 

laten begrijpen dat Hij Krishna Zelf is. Dat is waarom Gauranga Sri Krishna Caitanya 

wordt genoemd.” 

De Vaisnava’s waren verbaasd dit te horen. Zich gelukkig voelend dat ze het goddelijke 

bericht hadden gehoord, zongen de toegewijden, “Hari! Hari!” In naleving van het bevel 

van Kesava Bharati, bracht Sri Krishna Caitanya de dag door in liefdevolle dienst van 

Zijn guru. 

’s Avonds zongen en dansten Kesava Bharati en de toegewijden in de euforie van 

prema. Het voortreffelijke dansen van Sri Krishna Caitanya betoverde het hele 

universum. Ze gingen allemaal op in transcendentale gelukzaligheid. Ze zagen het geluk 

van Brahman realisatie als onbeduidend. Nadat ze de hele nacht lang gedanst hadden, 

vertrok de Heer vroeg in de volgende ochtend. 

Sri Krishna Caitanya liep een rondje om Zijn guru heen en bracht Zijn eerbetuigingen. 

Daarna voeg Hij, “Sta Me alstublieft toe om naar Nilacala te gaan.” Kesava Bharati’s hart 

begon te trillen van verwachting toen hij dit hoorde. 

Hij plaatste de Heer op zijn schoot en zei, “Jij bent de volkomen onafhankelijke 

Allerhoogste Godspersoon. Je loopt slechts op blote voeten om mededogen te tonen aan 

de massa. Teneinde guru-bhakti [overgave aan de spirituele meester] te onderrichten, volg 

Je persoonlijk de geschriften. 

“Je zingt altijd de heilge namen van de Heer teneinde de religieuze beoefening van 

sankirtana-yajna in te stellen in Kali-yuga. Om de wereld te bevrijden manifesteer Je een 

oceaan van genade. Je hebt me begoocheld door sannyasa van mij te nemen. Mijn beste 

Visvambhara, begunstig me alsjeblieft door mij ook te verlosen.” 

 

 

Nityananda Voorkomt Gauranga’s Verdrinking 
 

Gauranga raakte nederig de de voeten van Zijn guru aan en verliet die plaats. Overstelpt 

door intense extase, liep Sri Caitanya over straat en schreeuwde, “Krishna! Krishna! 

Krishna!” Het ene moment huilde Heer Caitanya, en het andere moment lachte Hij erg 

langzaam en diep. Prema-gevulde tranen vielen op Zijn borst als de hemelse Ganges die 

neerstort vanaf de top van Mt. Sumeru. 

Zijn huid trok zich van extase samen tot duizenden kleine bultjes, wat er voor zorgde dat 

Zijn haren recht overeind stonden, de gouden pinachtige vezels van een kadamba bloem 

gelijkend. Van top tot teen leek Zijn hele lichaam bedekt met duizenden miniscule 

doorns. Hij liep met de pas van een bronstige hooghartige olifant. Een moment zong Hij 

Krishna’s namen. Een minuut later sortte Hij ter aarde met een klap. Hij zag er verward 

uit. Daarna zou Hij zonder reden opgewonden in de lucht springen terwijl Hij “Hari-bol! 

Hari-bol!” zong. Soms genoot Hij van de standpunten van dienstbaarheid, en het 

volgende ogenblik genoot Hij van het gemoed van gopi-bhava. 

Hij liep een poosje met een langzame, achteloze tred. En dan schoot hij terstond over de 

straat met de snelheid van de bliksem. Levend in de realiteit van Krishna-prema, was Sri 

Caitanya Zich niet bewust van het verstrijken van dag en nacht. 

Toen Heer Caitanya Radha-desh binnenging, hoorde Hij niemand de namen van Krishna 

zingen. Hij raakte hier zo door van streek dat Hij besloot Zichzelf te verdrinken in het 

water. De toegewijden raakten vervuld van vrees en dachten, “Wat zal er gebeuren als 

Heer Caitanya naar Goloka terugkeert?” Toen schreeuwde Sri Nityananda, “Door Mijn 

eigen kracht zal Ik ervoor zorgen dat Sri Caitanya hier blijft!” 
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Ondertussen waren enkele plaatselijke jongens voor de koeien aan het zorgen. Om 

stiekem Zijn Heer Caitanya te behagen, ging Nityananda Avadhuta de harten van die 

koeherdersjongens binnen en inspireerde de ze om de heilige namen van Hari te zingen. 

Toen dat zoete geluid de oren van Gaurahari raakte, sprong Hij op en rende op de 

koeherdersjongens af. Sri Caitanya hield hun handen vast en moedigde hen aan, “Zing! 

Zing! Zing! Moge de Heer jullie zegenen, want jullie hebben Mij in staat gesteld om Zijn 

zoete heilige namen te horen.” 

Heer Caitanya dreef in de zalige oceaan van Krishna-prema. Hij nam madhukari 

[gebedeld voedsel] van een huis. Het verstrijken van dagen en nachten ging volledig aan 

Hem voorbij. Drie dagen later dronk Hij wat water en nam een beetje prasada. Toen Hij 

Radha-desh verliet zei Heer Gauranga tegen Candrasekhara Acarya, “Niet getreurd; 

spoedig zullen we elkaar weer ontmoeten.” 
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Hoofdstuk 14 

 

Navadvipa-vasi’s Ontmoeten Sri Caitanya 
_______________________________________________________________________ 
 

 

 

Het Vernietigende Nieuws 
 

Huilend terwijl hij zich Heer Caitanya heugde, ging Candrasekhara op weg naar 

Navadvipa. De mensen van Nadia waren vol spanning aan het wachten om het nieuws 

over Heer Gauranga te horen van Candrasekhara. Locana Dasa zegt, het is onmogelijk 

voor mij om het hartverscheurende tafereel in Navadvipa te beschrijven bij de terugkeer 

van Candrasekhara Acarya. 

Zijn gezicht drenkend in tranenstromen, liep Candrasekhara Navadvipa in. Alle 

Vaisnava’s renden om hem te zien. Hoewel ze hem wilden verwelkomen, konden ze niet 

spreken. Ze braken onmiddellijk in tranen uit toen ze Candrasekhara’s bedroefde toestand 

zagen. Toen ze hoorde dat Candrasekhara was gearriveerd, werd Sacidevi gek. Met haar 

haren wild zwaaiend, rende ze de weg over en riep ze zijn naam. 

Toen ze haar Nimai niet zag, werd Sacimata ongerust en verstoord, “Waar is mijn 

geliefde Nimai?” zei Sacimata. “Waar heb je Hem gelaten? Hoe en waar heeft Hij Zijn 

haar laten scheren? Wie is die ellendige sannyasi die Mijn zoon zo wreed heeft 

geïnitieerd? Waar is het mededogen voor anderen van die sannyasi? 

“Wie is die waardeloze kapper die het prachtige haar van mijn zoon heeft afgeschoren? 

Hoe zondig is die man die het haar van mijn zoon heeft aangeraakt met zijn scheermes. 

Hoe is die wrede kapper in leven gebleven na Nimai’s hoofd met een scheermes te 

hebben aangeraakt? 

“Van hoeveel huizen heeft mijn Nimai voor aalmoezen gebedeld? Hoe ziet Hij eruit met 

een geschoren hoofd? Ach mijn zoon, helaas, ik zal Je nooit meer zien. Mijn leven is 

overkoepeld door duisternis. Ik kan niet langer koken en voedsel aan Je aanbieden. Ik kan 

niet langer Je zoete wangen kussen of Je prachtige lichaam knuffelen. Wie zal Je 

gedachten lezen en begrijpen wanneer Je honger hebt?” 

Terwijl Sacimata zo treurde, gingen sommige toegewijden Vishnupriya troosten. 

Vishnupriya’s intense jammerkreten doorboorden de aarde. Zelfs de steenachtige harten 

van de vogels, beesten, bomen en klimplanten begonnen te smelten. 

Vishnupriya zei, “Ach, waarom is de voorzienigheid nu zo hardvochtig geworden? Mijn 

leven is nu leeg en betekenisloos. Ik zal Zijn prachtige glimlach en Zijn elegante lichaam 

nooit meer zien, noch ooit Zijn nectargelijke manier van spreken horen. Prabhu, waar ben 

Je naartoe gegaan, mij in duisternis achterlatend? Voor derest van mijn leven, zal ik 

voortdurend aan Jou denken. Omdat ik Je niet kan zien, zullen sommige mensen mij 

bekritiseren. Aangezien ik geen kind heb, zou ik maar moeten sterven. 

“Ik heb Jouw gezicht met de ogen van Cupido aanbeden. Hoe kan ik blijven leven 

zonder Jou te zien? Voorheen zijn vele vrouwen gestorven in gescheidenheid van Jou. 

Dus waarom leeft deze onfortuinlijke vrouw nog? O mijn Gaurasundara! Waar ben Je 

heengegaan? 

“Ik ben alleen en verstoken van mijn heer. Een vrouw moet een beschermer hebben. 

Waar zal ik naar toe gaan voor bescherming? Aangezien ik niet weg kan gaan, zal ik maar 

hier sterven. Je hebt Je moeder alleen en berooid achtergelaten. Waar ben Je heen 

gegaan? Hoe kan zij leven zonder Jou te zien? Waarom vergaat mijn zondige lichaam 

toch niet gewoon onmiddellijk?” 
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Nadat ze dit gezegd had, huilde Vishnupriya en rolde over de grond. Ze ademde hete 

lucht uit door haar neus, haar lippeen droogden op en haar lichaam beefde. Met haar 

haren en kleding er los bij hangend, lag Vishnupriya gewoonweg hulpeloos op de grond. 

Op een bepaald moment viel ze flauw toen ze op de roodachtige lotusvoeten van 

Visvambhara mediteerde. Toen ze weer bij haar positieven kwam, herinnerde ze zich haar 

heer en schreeuwde, “Heer! Heer! Heer!” het gehuil van Vishnupriya maakte alle anderen 

ook aan het huilen. Wie er ook maar probeerde haar te troosten stortte zelf ook in. 

Een toegewijde zei, “Luister Vishnupriya, probeer jezelf te beheersen. Je kent de 

activiteiten van de Heer. Dus denk daar slechts aan en breng je ”eigen hart tot bedaren.” 

De toegewijden zaten samen en praatten. “Het nemen van sannyasa door Heer Gauranga 

heeft ons in een vreselijke toestand gebracht. Erg wreed zijnde, heeft Hij ons simpelweg 

verlaten. Hoe kunnen wij leven zonder Zijn associatie? Hij staat bekend om Zijn 

vriendelijkheid. Dus laten we aan Hem denken door Krishna-nama te chanten, en 

daardoor Hem bereiken, zoals Hij ons ooit beloofde.” 

Sacimata, Vishnupriya, de bejaarden, vrouwen, kinderen en alle toegewijden gingen 

samen zitten om de heilige namen te zingen en hun herinnering aan de Heer te doen 

toenemen. Hoewel Hij ver weg aan het reizen was in Radha-desh, werd Heer Gauranga, 

de dolle leeuw, gebonden door hun zuivere zingen van Krishna-nama. Naast Heer 

Nityananda staand, leunde Gauranga op Hem en begon voortdurend te huilen. 

De Heer zei, “Mijn beste Nityananda, ga alsjeblieft naar Navadvipa en nodig iedereen 

uit om Me te komen bezoeken in Santipura in het huis van Advaita Acarya. Vertel Mijn 

vrienden over Mij, en dat Ik spoedig in Santipura zal aankomen. Breng alsjeblieft 

persoonlijk alle toegewijden van Navadvipa naar Advaita Acarya’s huis in Santipura.” 

Gauranga glimlachte daarna en nam afscheid van Nityananda Prabhu. 

 

 

Nityananda Brengt de Inwoners van Nadia Weer tot Leven 
 

Toen Hij in Navadvipa aankwam, ontdekte Heer Nityananda dat de mensen nog maar 

nauwelijks in leven waren. Hun lichamen waren uitgemergeld, bevend van zwakte en ze 

konden nauwelijks lopen. Zonder de verlichtende associatie van Heer Gauranga, werd het 

hele land ondergedompeld in duisternis. Toen ze de stralende gedaante van Sri 

Nityananda Prabhu zagen, kwam iedereen weer tot leven en rende om Hem te zien. 

Wolkenbreuken aan tranen huilend, konden ze niet meer fatsoenlijk zien, dus struikelden 

ze op het voetpad. Neervallend aan de voeten van Heer Nityananda, bleven de 

toegewijden stil en verrukt. Ze konden niets anders doen dan de nectargelijke schoonheid 

van Sri Nityananda’s maanachtige gezicht drinken met hun dorstige ogen. 

Acute verontrusting voelend, schreeuwde Sacimata uit, “Waar is mijn zoon? Waar heb 

Je Hem gelaten?” Terwijl ze op haar borsten sloeg en huilde, wankelde ze onbeheerst 

terwijl ze dichter naar Heer Nityananda liep. “Ik heb gehoord dat mijn zoon naar huis 

komt. Hoe ver weg is Hij?” 

Heer Nityananda zei, “Sacimata, wees niet ongelukkig. Gauranga heeft Me gestuurd om 

jullie allemaal naar het huis van Advaita Acarya in Santipura te brengen om Hem te zien. 

Spoedig zal iedereen in Navadvipa de Heer zien.” Sri Nityananda bracht iedereen mee om 

Heer Gauranga te zien, inclusief jonge jongens, oude mannen, asceten, meisjes en oude 

dames, de zwakken en de kreupelen, dwazen en geleerden, en de doven, stommen en 

blinden. 

 

 

Het Ontmoeten van Gauranga in Santipura 
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Met hernieuwde kracht, leidde Sacidevi de optocht van vreugdevolle Vaisnava’s. Maar 

Heer Caitanya was niet daar toen ze arriveerden bij het huis van Advaita Acarya. Ze 

waren geruïneerd. Ze voelden zich alsof er een berg van wanhoop op hen was gevallen 

die hun lichamen brak en verbrijzelde. 

Heer Nityananda zei, “Advaita Acarya Prabhu, Gauranga zei tegen Me dat Hij Santipura 

zou bezoeken en in uw huis zou verblijven. Toen Ik Hem laatst zag in Radha-desh, zei Hij 

tegen Me dat Ik naar Navadvipa moest gaan en al Zijn vrienden en familie mee moest 

brengen om Hem hier te ontmoeten. Maar wie kan het gemoed van Mahaprabhu 

begrijpen?” 

Advaita Acarya en Heer Nityananda omhelsden elkaar. Stomverbaasd over het horen 

van Gauranga’s sannyasa, zei Advaita Acarya, “Ik ben onfortuinlijk omdat ik de 

associatie van de Heer niet kon krijgen. Wanneer zal ik Zijn maanachtige gezicht weer 

zien?” 

Sacimata werd gek van afwachting. Wederom vroeg ze over haar zoon. Om haar te 

bemoedigen zeiden de toegewijden dat Gauranga weldra zou komen. Toen werd iedereen 

enthousiast om Gaurahari te zien. 

Plotseling arriveerde Heer Caitanya. Zijn wonderschone lichaam had een briljante gloed. 

Prachtige sandelhout tilaka versierde Zijn voorhoofd. Roodachtig gekleurde kleding 

dragend, stralend als zonneschijn, en een sannyasa danda vasthoudend, bewoog Heer 

Caitanya als een leeuw terwijl Hij tot in het midden van de bijeengekomen toegewijden 

liep. De toegewijden brachten spontaan hun eerbetuigingen aan Heer Gauranga. 

Iedereen was voldaan door het aanschouwen van de prachtige gedaante van de Heer. De 

zorgen en het leed in hun harten verdronk in de vloed van liefde. Sacimata tuurde zonder 

met de ogen te knipperen naar het bekoorlijke gezicht van haar geliefde Visvambhara. De 

stortbui van nectar die van Gaura’s lotusgezicht viel doofde spoedig het vuur van 

ondraaglijke pijn in haar hart. 

Met een gemoed vol zaligheid plaatste Advaita Acarya Gauranga op een met juwelen 

ingelegde asana. Hij waste de voeten van de Heer, en vergenoegde de toegewijden met 

Gauranga caranamrta. “Jai! Jai!, Hari-bol! Hari-bol!” vulde de lucht en karnde de golven 

in de oceanische harten van de toegewijden. 

Toen Haridasa, Murari, Mukunda en Srivasa de oogverblindende gedaante van 

Gauranga zagen, zwollen hun borstkassen van geluk. Ze offerden hun languitgestrekte 

eerbetuigingen aan de Heer. Extatische liefde veroverde het koninkrijk van hun harten. Ze 

huilden overvloedig, hun stemmen stamelden en hun huid explodeerde met bultjes van 

opwinding. Hoewel ze eerder nog op het punt van sterven leken te staan, waren ze nu 

geestdriftig gemaakt, helemaal verjongd—bezield door zaligheid. 

Heer Caitanya keek mededogend naar al Zijn geliefde toegewijden. Zijn goddelijke 

liefde tot uitdrukking brengend, raakte Hij een toegewijde aan, en omhelsde een andere 

vol genegenheid. Hij sprak vriendelijk tot iemand anders. Hij vervulde de verlangens van 

alle toegewijden. 

De wolken van smart verdwenen. De gelukzalige associatie van Heer Gauranga 

proevend, zongen ze, “Hari! Hari!” Daarna eerde Heer Caitanya en Zijn metgezellen 

prasada in het huis van Advaita Acarya, de veteraan onder de toegewijden. 

Voorlopig vergaten de toegewijden dat Gauranga nu een sannyasi was. Dus zongen ze 

Hari-nama en dansten vreugdevol samen tot diep in de nacht. Verzonken in 

gelukzaligheid, bezong Heer Caitanya Zijn eigen glories. Advaita Acarya en zijn zoon 

voegden zich bij de toegewijden in het genieten van de nectar van Gaurahari’s extatische 

associatie. 

Iedereen werd weggespoeld door de golven van goddelijke liefde. Hun lichamen 

vertoonden symptomen van bhava, zoals tranen, beven, stamelende stem en kippenvel. 

Locana Dasa wordt er blij van om dit te horen. 
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Hoofdstuk 15 

 

Spel en Vermaak: Santipura naar Nilacala 
_______________________________________________________________________ 

 

 

 

De Laatste Poging om de Heer te Behouden 
 

Nadat die zegenrijke nacht voorbij was, zat Heer Caitanya op een asana. Met Zijn 

glinsterende saffraankleed en sannyasa danda, leek Sri Krishna Caitanya op de meester 

van het universum. Glimlachend praatte Hij met al Zijn metgezellen, die rondom Zijn 

voeten zaten. 

Mahaprabhu zei, “Srivasa, jij en de anderen kunnen nu teruggaan naar jullie huizen. Als 

de Heer geplezierd is met Me, dan zal Ik naar Nilacala [Jagannatha Puri] gaan en Heer 

Jagannatha zien. Blijf in Navadvipa en voer Mijn bevel uit—chant de heilige namen van 

de Heer dag en nacht. 

“Voer de beoefening van het chanten van de heilige namen en dienen van de Vaisnava’s 

in. Door dit te doen zal iedereen verlossing verkrijgen. Dien vrij van afgunst en probeer 

elkaar te behagen.” Heer Gaurahari stond op, stak Zijn lange gouden armen uit en 

omhelsde iedereen liefdevol. Zijn ogen zwommen in tranen en Zijn stem stokte van 

liefde. 

Daarna bracht Haridasa dandavats aan heer Caitanya, terwijl hij stro tussen zijn tanden 

hield. Zijn oprechte huilen bracht de harten van de toegewijden in vervoering. 

Gauranga huilde mededogend en zei, “Wanneer zal de fortuinlijke dag komen dat zoals 

dit kan huilen terwijl Ik neerval aan de lotusvoeten van Heer Jagannatha? En wanneer zal 

Ik in staat zijn om nederig met Hem te spreken? Wanneer zullen Mijn ogen de perfectie 

bereiken door Zijn betoverend aantrekkelijke gezicht te aanschouwen?” 

De toegewijden konden zich niet inhouden. Ze weenden en stortten ter aarde. Sacimata 

viel flauw. Eeen toegewijde hield Sri Caitanya’s voeten vast en schreeuwde het uit. 

Gauranga beheerste zorgvuldig Zijn gevoelens. 

Srivasa, Haridasa, Murari en Mukunda zeiden, “Gauracandra, U bent de onafhankelijke 

Heer en wij zijn Uw dienaren. Wij zijn gevallen, zondig, ongehoorzaam en volledig 

verstoken van Krishna-bhakti. Wat kunnen we ervan zeggen dat U sannyasa heeft 

genomen? Maar Gauranga, hoe zult U lange afstanden afleggen met Uw tedere voeten? 

Van wie zult U bedelen voor voedsel en water? O lieveling van Sacimata, Uw spel en 

vermaak brengt ons in de war. Uw lotusvoeten zijn het enige aanbiddenswaardige doel 

van Vishnupriya.” 

“Door Uw blikken van nectar te ontvangen groeien de bomen der liefde gestaag. Velen 

verlangen er naar om de vruchten van Krishna-prema te proeven. Maar Uw nemen van 

sannyasa heeft hun verlangens gedwarsboomd. Onze levensadem weigert onze zondige 

lichamen te verlaten. Wij, de meest verdorven personen, zullen helaas terugkeren naar 

onze huizen nadat U bent vertrokken. U bent de vriend van de gevallen zielen. 

“De voorzienigheid heeft Uw lichaam vol mededogen gemaakt. U bent een schatkist van 

plezierige transcendentale bezigheden. In Uw wonderschone gedaante, verschijnt U in 

deze wereld om beschutting te schenken aan alle levende wezens en ze Uw liefde te 

geven. Uw onvergelijkbaar hardvochtige woorden van ons verlaten vervult ons met smart. 

Waarom probeert U, na de boom van bhakti te hebben geplant, haar wortelen af te 

hakken? 

“Als iemand U wil vergezellen, neem hem dan alstublieft mee als een intieme metgezel. 

Anders zullen we allemaal het vuur binnengaan. Zie toch hoe Uw arme moeder Saci nu 

alleen en hulpeloos is. We kunnen het niet verdragen om Sacidevi te zien lijden. Het 
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schreien van Vishnupriya doorboort de aarde. De stad en marktplaatsen van Nadia zijn 

leeg en levenloos geworden. De huizen van de Vaisnava’s lijken erg ver van elkaar 

verwijderd. 

“Van nu af aan zullen we nooit de plaatsen bezoeken waar U zat en over Krishna 

bewustzijn sprak. Als we dat wel doen zullen we sterven. Noch zullen we discussies 

horen over het vertrouwelijke spel en vermaak van de Heer, of Hem zien dansen en 

Krishna-bhakti prediken. We zullen Hem niet omhelzen wanneer Hij danst of bij Hem op 

schoot zitten. We zullen de tranen van liefde niet zien die Zijn roodachtige lotusogen 

baden. We zullen niet langer Uw nectargelijk gebulder van extase horen gedurende 

kirtana. Wie is het die onze ogen en oren sluit? 

“Hoe kan men leven zonder Uw maanachtige gezicht te zien? Wie heeft ons, hoewel we 

ogen hebben, blind gemaakt? O Gaura, zeg alstublieft niet tegen ons dat we terug moeten 

gaan zonder U; wij willen met U meereizen. Uw wrede woorden branden onze lichamen. 

Uw liefde is als de muziek van de jager die een damhinde naar haar dood lokt. U trekt ons 

aan met Uw genegenheid, en daarna doodt U ons door weg te gaan. De toegewijden 

zullen sterven in gescheidenheid van U. 

“Hoe kunt U in deze toestand de naam ‘bhakta vatsala’ [toegenegen aan de toegewijde] 

behouden? Hoe zult U Uw daad van vaarwel zeggen tegen Uw moeder rechtvaardigen? 

Wie zal dit nieuws aan Uw moeder durven overbrengen? Wanneer Vishnupriya erover 

hoort, zal ze onmiddellijk sterven. Denk alstublieft na over deze dingen en maak dan Uw 

definitieve beslissing.” 

De mededogende Heer Gauranga lachte terwijl Hij antwoordde, “Luister alsjeblieft, Ik 

zal nooit hardvochtig zijn tegen je. In elk geval zal Ik in Nilacala verblijven. Maar jullie 

kunnen Me regelmatig komen bezoeken. Onze extase zal oneindig toenemen, en Ik zal de 

hele wereld onderdompelen in de gelukzalige oceaan van Hari-nama sankirtana. De zal 

de ellende en het leed van de harten van alle mensen verwijderen. Ik zal altijd met die 

toegewijden blijven, of het nu Sacimata, Vishnupriya, of om het even wie is die Mij met 

liefde dient.” 

De toegewijden vielen toen neer aan de voeten van Gauranga. Ze vroegen de Heer Zijn 

belofte na te komen wat betreft al deze verklaringen. Heer Caitanya zei herhaaldelijk, 

“Zeker, Ik zal in Nilacala verblijven.” 

Sacimata was zo van slag dat ze niet eens kon opstaan zonder de hulp van anderen. Ze 

zei, “Waarom ben Je zo gemeen tegen ons door weg te gaan? Mijn liefste zoon, ik zal 

sterven in Jouw afwezigheid. De toegewijden zullen Je vaak bezoeken, maar ik ben zo 

onfortuinlijk dat ik Je nooit meer zal zien. 

“Je hebt iedereen tot bedaren gebracht, maar ik dan? Ik heb niemand in de familie 

behalve Vishnupriya. Enkel door haar benarde toestand te zien, neemt de pijn in mijn hart 

alleen maar toe.” 

Glimlachend, Zijn hart barstensvol mededogen, zei Heer Caitanya, “Transcendentale 

kennis uit het oog verliezend, weeklaagt u ten onrechte en lijdt u. Treur alstublieft niet 

meer. Ga naar huis en leef vreedzaam met anderen, vrij van smart.” Daarna bracht de 

Heer dandavats aan Zijn moeder en sprak wat zoete, troostende woorden. Zonder ook 

maar een moment te twijfelen ging Heer Gauranga snel naar Nilacala. De toegewijden 

brulden luid van verdriet. 

Advaita Acarya volgde de Heer. Maar vanwege zijn gevorderde leeftijd kon hij het 

tempo van de jeugdige Heer Gauranga niet bijhouden. Toen Advaita Acarya de Heer weer 

inhaalde, stond hij stil, met zijn hoofd naar beneden en zijn gezicht bedekt met 

transpiratie. 

Advaita Acarya zei, “Het brandt mijn hart om U naar een vreemd land te zien gaan. Ik 

openbaar mijn hart aan U. Ik hoop dat U zult reageren. In gescheidenheid van U huilen al 

Uw eeuwige metgezellen beklagenswaardig. Maar om een of andere reden is mijn 
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zondige hart zo hard als hout, en ik laat zelfs geen enkele traan. Aangezien ik niets voel in 

mijn hart, kan er niemand meer waardeloos zijn dan mij.” 

Gauranga glimlachte en omhelsde Advaita Acarya. Hij zei, “Luister Acarya, Ik zal alles 

aan U uitleggen. Vanwege Uw zuivere liefde voor Mij, zal Ik U nooit verlaten. U moet 

begrijpen dat Ik Uw liefde altijd met Me mee zal nemen, waar Ik ook maar naartoe ga.” 

Toen, om de knoop van liefde voor Advaita Acarya die Hij in Zijn hart had gemaakt te 

vertegenwoordigen, legde Gaurahari een knoop in Zijn kleding. Dit gebaar van liefde erg 

waarderend, dacht Advaita Acarya diep na over Gauranga. Tranen stroomden in vele 

stromen uit zijn ogen. Ze werden beiden stil, hun liefde kenbaar makend middels hun 

gevoelens. 

Heer Caitanya zei, “Luister Acarya, Ik wordt bestuurd door Uw liefde. Denk altijd aan 

ons spel en vermaak samen.” De Heer draaide Zich om en liep snel richting Nilacala. De 

toegewijden keerden bedroefd terug naar hun woningen. 

Locana Dasa zegt dat Gauranga’s sannyasa niets meer is dan een enorme spijker die de 

harten van de toegewijden doorboort. 

Het vertrek van Heer Caitanya veranderde Navvadvipa in een lege plaats verstoken van 

leven. Gadadhara Pandita, Nityananda Avadhuta, Narahari, Srivasa, Murari, Mukunda, 

Damodara en een aantal anderen gingen allemaal met de Heer mee naar Puri. Heer 

Gauranga wilde op tijd naar Nilacala om het Dola Purnima festival van Heer Jagannatah 

bij te wonen. 

Onderweg naar Nilacala zong Heer Caitanya de heilige namen, “Hari! Hari!” hij was 

overstelpt door Krishna-prema. Soms liep Hij erg langzaam, wankelend alsof Hij 

bedwelmd was. Soms rende Hij over de weg als een leeuw die een charge maakte. Soms 

zong Hij de heilige namen met een bulderende stem terwijl Hij vreugdevol danste. 

Maar het volgende moment huilde Hij plotseling. Af en toe hees Gauranga Zijn dhoti op 

in transcendentale waanzin en sprong Hij opgewonden rond. Zijn lichaam was van top tot 

teen bedekt met miniscule bultjes van extase. Heer Caitanya bewoog Zich snel of 

langzaam voort. Hij weende, of lachte langzaam en diep. Tranen vielen voortdurend uit 

Zijn lotusogen. 

Toen de toegewijden voedsel offerden aan Heer Caitanya, wees Hij het af en zei, “Ik zal 

alleen Krishna-prasada [voedsel dat geofferd is aan Heer Krishna] nuttigen en niets 

anders.”  Afgezien van een klein beetje prasada dat Heer Caitanya bij elkaar had 

gebedeld van een paar huizen, was Hij drie dagen lang zo goed als aan het vasten. Via 

Zijn eigen gedrag onderwees de Heer de mensenmassa. 

Sri Caitanya Mahaprabhu sliep ’s nachts niet. Verzonken in zuivere liefde voor Krishna, 

bleef de Heer voortdurend wakker terwijl Hij de heilige namen zong: 

 

“rama raghava, rama raghava, rama raghava raksa mam 

krishna kesava, krishna kesava, krishna kesava pahi mam” 

 

 Gauranga zong met een zoete stem, maar soms stokte Zijn stem vanwege goddelijke 

liefde. Op deze manier reisden Heer Caitanya en Zijn intieme metgezellen vreugdevol 

naar Nilacala. 

 

 

Bekering van de Tolcollecteur 
 

Op een dag ontmoetten ze een zondige tolcollecteur. Hij hied ervan om pelgrims die de 

rivier overstaken op weg naar Puri lastig te vallen. Zonder aanwijsbare reden stormde 

Heer Gauranga plotseling als een dolle leeuw af op de achterkant van een rij pelgrims. 

Nityananda en de andere toegewijden volgden de Heer. Ze zagen dat de verdorven 
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tolcollecteur enkele pelgrims had gearresteerd en vastgeketend. Gauranga voelde Zich 

ongelukkig om ze te zien lijden en huilen van pijn. 

De pelgrims voelden zich opgelucht toen ze de mededogende Heer zagen. Ze voelden 

zich vredig als een angstig kind dat bij haar moeder op schoot wordt geplaatst, of als 

dieren in het woud die de Ganges in springen om zo te ontsnappen aan een laaiende 

bosbrand. Neervallend aan de voeten van Heer Caitanya, huilden ze van geluk. 

Toen hij Heer Gauranga zag dacht de tolcollecteur, ‘Ik heb nog nooit zo’n schitterende 

sannyasi gezien. Hij moet haast wel de enige echte Nilacala-candra [Heer Jagannatha] 

zijn. Wat zal er met mij gebeuren vanwege al het ongerief dat ik bij deze pelgrims heb 

veroorzaakt?’ 

De tolcollecteur bracht languitgestrekte eerbetuigingen aan Heer Caitanya en zei met een 

verstikte stem, “Haat me alstublieft niet omdat ik een materialist ben. Ik beloof dat ik de 

pelgrims niet langer zal belasten. Ik ben ervan overtuigd dat U de enige echte 

Allerhoogste Heer bent.” 

Heer Caitanya aanvaardde zijn belofte en verheerlijking met een glimlach. Toen rende 

Hij snel naar voren en ging alle pelgrims voorbij. Plotseling kwam de tolcollecteur, 

terwijl hij zijn handen boven zijn hoofd zwaaide, achter Heer Gauranga aangerend. De 

Heer voorkwam echter dat hij verder kwam; dus stopte de tolcollecteur. 

Terwijl hij zijn handen boven zijn hoofd hield begon hij herhaaldelijk te chanten, “Hare 

Krishna, Hare Krishna.” De tolcollecteur werd overmand met de gelukzaligheid van 

Krishna bewustzijn. Symptomen van spirituele extase zoals overvloedige tranen en 

kippenvel verschenen in zijn lichaam. Sri Nityananda Prabhu en Gadadhara raakten in een 

jubelstemming toen ze hier getuige van waren. 

Zo bezingt Locana Dasa vrolijk de glories van Sri Caitanya Mahaprabhu. 

 

 

De Hartbrekende Danda 
 

Op weg naar Nilacala bezocht Heer Caitanya vele tempels en heilige plaatsen. Toen Hij 

de verschillende Deity gedaantes van de Heer zag, danste Heer Gaurahari in extatische 

gelukzaligheid. Op een dag liet de Heer Zijn sannyasa danda onder de hoede van 

Nityananda Avadhuta en rende daarna snel over de straat. Gauranga vergat Zichzelf in de 

intense extase van Krishna-prema. Gadadhara en anderen trachtten Hem te volgen. 

Terwijl Hij expres achterbleef, dacht Nityananda, ‘Hoe heeft de Heer in Mijn bijzijn 

sannyasa kunnen nemen? Hoe kan Ik het tolereren dat Hij Zijn wereldbetoverende fluit 

verwerpt om een sannyasa danda te pakken? Het haren scheren en sannyasa nemen van 

Gauranga heeft Me onophoudelijke pijn gegeven.’ 

Toen de droefheid van Nityananda Prabhu het breekpunt bereikte, greep Hij de danda 

van Heer Caitanya, brak hem over Zijn dij en gooide hem in de rivier. Daarna enigszins 

bevreesd voor de reactie van Gauranga, bleef Nityananda achter, langzaam de weg 

aflopend. 

Toen Ze elkaar ontmoetten, vroeg Heer Caitanya aan Nityananda, “Waar is Mijn 

danda?” Nityananda aarzelde om te antwoorden. Gauranga was benieuwd en herhaalde, 

“Waar heb Je Mijn danda geplaatst? Ik voel pijn zonder hem te zien.” 

Nityananda zei, “Jou zien met een danda brandt Mijn hart. Je hebt Je hoofd 

kaalgeschoren en nam sannyasa. Alsof dat nog niet genoeg was heb Je ook nog een 

danda opgepakt. Ik kon simpelweg de pijn niet verdragen, dus brak ik hem en gooide 

hem in de rivier.” Nityananda stopte voor een ogenblik aangezien Zijn hart bol stond van 

emoties en Zijn stem verstikte. Uiteindelijk zei Hij met een stamelende stem, “Doe maar 

gewoon wat Je wilt.” 
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In een boze gemoedstoestand zei Mahaprabhu, “Jij doet altijd precies het 

tegenovergestelde. Mijn danda is de zitplaats van alle devata’s. Welk doel heb Je gediend 

door hem te breken? Je bent rusteloos, onevenwichtig en onbeheerst. 

“Je gedraagt Je altijd als een krankzinnige man of een klein kind. Je volgt nooit de regels 

van dharma. Je gaat het varnasrama-systeem te boven. Jouw gedrag is volledig 

onafhankelijk van enige aangestelde positie. Als Ik Je iets probeer te vertellen word Je 

furieus.” 

Heer Nityananda lachte en zei met een verstikte stem, “Ik volg de regels en bepalingen 

van de geschriften niet. Jij weet of Ik goed of slecht ben geweest; Jij weet alles. Je zei dat 

de devata’s in Je danda verblijven. Maar hoe kan Ik het verdragen dat Je ze allemaal op 

Je schouder draagt? Jij denkt aan het welzijn van anderen, maar Ik denk aan hun kwaad 

“Waarom zou Ik met Je ruziën? Ik heb een overtreding gemaakt, dus vergeef Me 

alsjeblieft. De hele wereld wordt verlost door één keer Je naam te zingen. Je staat bekend 

als de verlosser van de gevallen zielen, dus Ik hoop dat Je Me zal vergeven. 

“Dat Je sannyasa hebt genomen heeft de toegewijden geschokt. Ze kunnen niet geloven 

dat Je Jouw prachtige haren hebt afgeschoren. Dat haar, dat als een betoverende kroon op 

Je hoofd was, schonk voldoening aan iedereen. 

“De bedroefde toestand van al Je toegewijden in ogenschouw nemend, brandt Mijn hart 

voortdurend. Als Je Me nietgeloof, vraag het dan de toegewijden maar. Ten bate van hun 

brak Ik die danda, die niet slechts een stok was, maar een stalen spijker die onze harten 

doorboorde.” 

Hoewel Heer Caitanya stil bleef en uiterlijk ongelukkig leek te zijn, was Hij in Zijn hart 

erg gelukkig. Locana Dasa zegt dat Sri Nityananda Prabhu de danda van Gauranga brak 

omdat Hij alle mysteries van Mahaprabhu kende. 
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Hoofdstuk 16 

 

Reizen en Nilacala Spel en Vermaak 
_______________________________________________________________________ 

 

 

 

Gopala Geeft een Bloem aan Gaura 
 

Na een tijdje betrad Mahaprabhu Tamaluka, een beroemd pelgrimsoord. Heer Caitanya 

nam een bad in Brahma-kunda en zag de Deity van Sri Madhusudana. Overmand door de 

extase van zuivere liefde voor God, reisde de Heer een aantal dagen alvorens Hij het dorp 

Remuna bereikte. 

Met grote opwinding rende Gauranga om de de Deity van Sri Gopala te zien, die in 

Varanasi was geïnstalleerd door Uddhava. De Heer bracht keer op keer Zijn 

eerbetuigingen. De Deity van Gopala was naar Uddhava gekomen om genade te schenken 

aan een brahmana. 

Heer Caitanya riep hardop uit, “O, Uddhava” en huilde toen en rolde over de grond. Zijn 

ogen waren rood geworden en vol tranen. Gauranga liep voortdurend om de Gopala Deity 

heen terwijl Hij zei, “De Heer van Uddhava.” De Heer en Zijn toegewijden begonnen 

vreugdevol te dansen in kirtana, de aarde en het firmament vervullend met liefde voor 

God. 

Zonder met de ogen te knipperen tuurden de devata’s [goden] die op de wolken 

zweefden naar Gauranga’s sankirtana gezelschap. Met zijn duizend ogen, tuurde Indra 

naar het nectargelijke lichaam van de Heer. Plotseling viel er een bloem van de bovenkant 

van Gopalaji’s bloemenkroon. Gauranga raapte hem onmiddellijk op en zong, “Hari-bol! 

Hari-bol!” 

Het wonderbaarlijke schouwspel van Sri Caitanya’s zalige gezelschap waarnemend, 

boog de koning van de hemel zijn hoofd uit respect. De Heer danste tot de avond aanbrak. 

Er werden vele soorten voedsel liefdevol aangeboden aan Sri Gopalaji. Daarna eerden 

Heer Gauranga en Zijn metgezellen de maha-prasada van Gopala. Gaurahari bracht de 

nacht door met het genieten van Krishna-katha en vertrok de volgende ochtend met Zijn 

toegewijden. 

Spoedig kwam Sri Gauranga aan bij de Vaitarani rivier, waar Hij een bad nam en wat 

water dronk. De Heer verlangde ernaar om darsana te verkrijgen van Heer Varaha, die 

verlossing verleent aan iedereen die Hem ziet. Daarna ging Gauranga naar Yajapur. Ooit 

kwamen Brahma en de devata’s daar en brachten er een offerande. Nadat ze de yajna 

hadden voltooid, gaven ze het dorp aan een brahmana. 

Zelfs de meest zondige persoon raakt verlost van al zijn zondes en verkrijgt een 

gedaante zoals die van Heer Shiva, wanneer hij in dit dorp sterft. Er zijn letterlijk 

honderden Shiva-linga tempels in Yajapur. Gaura-Govinda [een naam van Heer Caitanya] 

bracht eerbetuigingen aan ze. 

Vervolgens bezocht Heer Caitanya Viraja, een plaats waarvan de glories niet te 

beschrijven zijn. Door deze plaats te zien, raakt men verlost van de reacties op miljoenen 

zondige activiteiten. De Heer bracht vreugdevol zijn eerbetuigingen aan Viraja en bad, 

“Geef Me alstublieft prema-bhakti aan de lotusvoeten van Krishna.” 

Verder reizend, kwam de Heer aan in Navigaya. Hij offerde pinda, Vishnu-prasada, aan 

Zijn voorouders, en nam een bad in Brahma-kunda. Na de juiste rituelen te hebben 

uitgevoerd, verlieten Gaurahari en Zijn metgezellen snel Navigaya, dat bekend staat als 

een plaats van Heer Shiva. In deze staat zijn er miljoenen Shiva-linga’s zoals “Trilocana” 

[de drie-ogige] en anderen. 
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Meer Tolcollecteur Spel en Vermaak 
 

Op dat moment zei Mukunda Datta, “Ik weet dat we van nu af aan niets meer te vrezen 

hebben van tolcollecteurs.” 

Glimlachend zei Heer Caitanya, “Wat zal Ik zeggen Mukunda? Ik heb beschutting 

genomen van de sannyasa levensorde. Wat kan een tolcollecteur Mij aandoen?” 

Mukunda zei, “Toch gaf die laatste tolcollecteur U problemen.” 

Heer Caitanya zei, “Luister Mukunda, al Mijn familieleden zullen Mij beschermen.” De 

Heer citeerde een vers uit de Santi-sataka: “Geduld is iemands vader. Vergiffenis is 

iemands moeder. Eeuwige vrede is iemands vrouw. Waarheid is iemands zoon. 

Vriendelijkheid is iemands zus. Beteugeling van de geest is iemands broer. De aarde is 

iemands bed. De tien richtingen zijn iemands kleding. Nectargelijke kennis is iemands 

voeding.” 

Met een zalige glimlach zei Gaurahari, “als dit iemands familieleden zijn, zeg Me dan 

Mijn vriend, hoe kan hij ergens bang voor zijn? Deze familieleden hebben Me zorgvuldig 

gedragen tot waar Ik nu ben.” Daarna gingen Gaura, Gadadhara en een paar andere 

toegewijden van deur tot deur bedelen om aalmoezen te verzamelen. 

Ondertussen had een verdorven tolcollecteur Mukunda en de rest van het 

reisgenootschap van de Heer gevangen genomen. Hij ketende Mukunda en iedereen de 

hele dag gevangen. Aangezien ze geen geld hadden, had die medogenloze, zondige 

tolcollecteur hun de dekens afgenomen en ze vrij gelaten. Nadat ze aalmoezen hadden 

opgehaald ontmoette Heer Caitanya Mukunda en de rest van het gezelschap. 

Neervallend aan de voeten van Gauranga, zei Mukunda Datta, “Heer, Uw glories zijn 

niet vast te stellen. Ik zei U onlangs dat Ik niet bang was voor tolcollecteurs, maar we 

hebben net geleden onder de handen van zo’n tolcollecteur. We begrijpen dat U God bent, 

maar we doen net alsof we het niet weten. Om een lesje te leren heb ik pijn ontvangen van 

die man.” 

Gadadhara vertelde Gauracandra over de tegenspoed die Mukunda had getroffen. De 

Heer merkte kort op, “Mukunda, wees niet ongerust, je zult zien dat het uiteindelijk 

allemaal goed komt.” Later die nacht verscheen de zoon van Saci in de droom van de chef 

tolcollecteur. De Heer lag op het bed van Ananta, midden in de melkoceaan. 

Laksmi en Sarasvati waren Zijn voeten aan het masseren. De vier Kumara’s, Heer 

Brahma en andere devata’s stonden op een afstand terwijl ze gebeden offerden. Toen 

sprak Heer Vishnu, verkleed als een sannyasi, tot de tolcollecteurchef, “Een van jouw 

mannen heeft Mijn toegewijden leed berokkend.” Het aanschouwen van deze majestueuze 

droom verblufte en beangstigde de tolcollecteurchef. 

Hij werd abrupt wakker en rende naar Sri Gaura Gopala [Heer Caitanya] toe. Na 

dandavats te hebben gebracht, zei hij, “U bent de Heer die Zijn spel en vermaak heeft in 

de melkoceaan. U bent in deze wereld verschenen en hebt sannyasa genomen. U bent de 

maan die de dichte duisternis van het materiële bestaan verlicht. U bent het uiteinddelijke 

doel van alle Vedische kennis.” 

Sri Caitanya Mahaprabhu glimlachte en zei, “Weldra zal Heer Krishna Zijn genade aan 

u schenken.” Toen plaatste Hij Zijn voeten op het hoofd van de tolcollecteurchef. De man 

raakte onmiddellijk bezield met extatische liefde voor God. Hij sprong op en danste 

uitbundig met zijn armen hoog in de lucht geheven. Heer Gauranga bekrachtigde hem 

toen om Krishna bewustzijn te prediken in die provincie. 

Op dat moment spraken de toegewijden de tolcollecteurchef aan: “Een van uw mannen 

heeft onze dekens gestolen en ons leed bezorgd.” Zich schamend om dit te vernemen, 

stelde de tolcollecteurchef de toegewijden tevreden door hen nieuw dekens te geven. 

Daarna bracht hij zijn eerbetuigingen aan iedereen en ging naar huis. Hij bracht de rest 
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van zijn leven door met het aanbidden van de Heer in zijn huis en het dag en nacht 

verrichten van sankirtana. 

 

 

Waarom Accepteerde Heer Caitanya Shiva Prasada? 
 

De volgende ochtend bezocht Mahaprabhu opnieuw de Deity van Viraja, die bevrijding 

schenkt aan iedereen die haar ziet. Nadat Hij Zijn eerbetuigingen had gebracht en de 

tempel had verlaten, vertoonde Heer Caitanya symptomen van bovenzinnelijke extase. 

Lopend met de pas van een krachtige leeuw, kwam de Heer aan in het dorp van Ekamraka 

[Het huidige Bhubanesvara], waar Heer Shiva en Parvati verblijven. 

Toen Hij de tempelkoepel zag begon Gauranga te rennen van intens verlangen om de 

tempel te zien. Een prachtige vlag bolde bovenop de tempel. Mahaprabhu bracht Zijn 

eerbetuigingen aan de vlag voordat Hij Ekamraka, een verblijfplaats van Heer Shiva waar 

Shiva tempels overvloedig aanwezig zijn, betrad. Samen met de voornaamste Shiva-linga 

van de stad, genaamd “Visvesvara”, zijn er tien miljoen Shiva-linga’s. Men voelt de angst 

om een overtreding te maken wanneer men Ekamraka binnenloopt. 

De grond van Ekamraka leek op Sandesh [een half vast wit snoepgoed]. Het water van 

alle heilige plaatsen komt samen in Bindu Sarovara, een plaatselijk heilig meer. Er 

bevinden zich ook verschillende pelgrimsoorden hier in Ekamraka. 

Heer Gaurahari bracht Zijn eerbetuigingen aan de Deity’s van Shiva en Parvati. Toen ze 

de Deity’s zagen vergaten alle toegewijden de inspanning van het reizen. Gauranga 

verstomde en wankelde in extase terwijl Hij naar Mahesa [Shiva] keek. Zijn lippen 

werden rood, tranen stroomden uit Zijn ogen, en bultjes van extase vormden zich op Zijn 

lichaam terwijl Heer Gauranga gebeden opzond tot Heer Shiva. 

De toegewijden reciteerden ook passende gebeden. Uit waardering schonk de 

tempelpriester Shiva’s prasada aan Sri Krishna Caitanya in de vorm van geuren, alsook 

sandelhoutpulp en een geurige bloemenketting. 

Daarna begaf de Heer Zich naar het huis van een naburige toegewijde. Hij nam wat rijst 

prasada van de toegewijde en rustte vredig. De volgende ochtend nam Gauranga een bad 

in Bindu Sarovara, bracht eerbetuigingen aan Mahadeva [Heer Shiva] en vervolgde Zijn 

reis naar Nilacala.  

Luister nu aandachtig naar een verhaal dat hiermee verband houdt. Ooit vroeg Damodara 

Pandita aan Murari Gupta, “Murari, waarom aanvaardde Heer Caitanya de nirmalya 

[prasada] van Heer Shiva? Volgens een vloek van Bhrgu Muni is Shiva’s prasada niet 

aanvaardbaar. Waarom aanvaardde Gauranga het toch? Mahaprabhu is Zelf de Heer van 

de brahmana’s, dus waarom overtrad Hij de Vedische bepalingen?” 

Murari Gupta zei, “Luister Damodara. Hoe kan Ik het gemoed van Heer kennen? Ik zal 

je antwoord geven naar gelang mijn inzicht. Als je het acceptabel vindt, neem het dan op 

in je hart. Als iemand onderscheid maakt tussen Hari [Krishna] en Hara [Shiva] wanneer 

hij Heer Shiva aanbidt, en daarom Shiva’s prasada weigert te accepteren, begaat hij een 

overtreding en ondergaat hij de vloek van Bhrgu Muni. 

“Waarom? Omdat zijn bewustzijn vedrontreinigd is. Hij begrijpt de glories van Heer 

Shiva niet. Maar degene die zowel Hari als Hara als één accepteert, en gelovig Shiva’s 

prasada aanvaardt, wordt geliefd bij zowel Heer Krishna als Shiva. 

“Men behaagt Heer Shiva zeker met zijn voedseloffers, als hij in gedachten houdt dat 

Shiva de grootste Vaisnava is. Men raakt verlost van alle materiële gebondenheid door 

zulke voedselresten te nemen. In werkelijkheid, toen Heer Shiva zag dat Heer Gauranga 

zijn darsana nam, accepteerde hij Gauranga vreugdevol als zijn gast. 

“De vloek van Bhrgu is bedoeld voor materialisten die verstoken zijn van Krishna 

bewustzijn. Als men Heer Shiva aanbidt in een vriendelijke stemming, ontwikkelt hij 
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zeker zijn liefde voor Sri Krishna. Sri Gauranga Mahaprabhu kwam om het juiste pad van 

perfectie te onderrichten voor de algemene mens.” 

Damodara Pandita zei, “Murari, je hebt beminnelijk al mijn twijfels weggenomen, en 

hebt alle anderen ook blij gemaakt.” 

Zo beschrijft Locana Dasa het bovenzinnelijke spel en vermaak van Sri Caitanya 

Mahaprabhu. 

Luister alstublieft naar het nectargelijke spel en vermaak van Gaurahari, wat met elke 

stap eeuwig-verse zoete nectar afgeeft. Reizend met Zijn metgezellen, kwam Heer 

Caitanya spoedig aan bij de tempel van Kapotesvara [Shiva], bracht Zijn eerbetuigingen 

en baadde in het zuivere water van de Bhargavi rivier. Daarna gingen ze verder naar 

Jagannatha Puri. 

 

 

Gauranga’s Extase bij het Zien van Jagannatha’s Tempel 
 

In de verte zag Heer Caitanya de prachtige tempel van Heer Jagannatha fel schijnen als 

het maanlicht. Een grote rode vlag van zijden wapperde majestueus bovenop de kailas. 

Rustend op de top van de Nilagiri heuvel, leek de wonderschone tempel van de Heer van 

het universum op Mt. Kailasa, met zijn stralende sneeuwtop. 

Gauranga zag een aantrekkelijke jongen bovenop de tempel staan. Zijn vingers op en 

neer bewegend, riep de jongen de Heer voorwaarts. Overstelpt door prema, bracht de 

Heer eerbetuigingen aan de jongen. De Heer stortte ter aarde, bewusteloos. 

Toen ze de Heer bewegingloos en niet ademend zagen liggen, raakten de toegewijden 

gechoqueerd en riepen de Heer uitzinnig. Hij reageerde niet. Hoewel Hij in leven was, 

leek Gauranga te zijn verdwenen. Plotseling sprong Hij op en vertoonde extatische 

symptomen in Zijn lichaam. De toegewijden knapten op toen ze dit zagen, maar vroegen 

zich af wat er gebeurd was. 

Mahaprabhu vroeg, “Heeft een van jullie een jongen bovenop de tempel van Jagannatha 

zien staan? Ik zag een jongen wiens huidskleur meer straalde dan een blauwe saffier, de 

drie werelden betoverend.” 

Hoewel ze niemand zagen, zeiden de toegewijden dat ze hem ook zagen. Mahaprabhu 

zei, “Kijk! Daar is hij, die wonderschone jongen staat nog steeds bovenop de tempel. Hij 

heeft een glimlachend gezicht en een onvergelijkbaar schitterend lichaam gemaakt van 

nectar. Hij houdt een fluit in zijn linkerhand. Terwijl hij de prachtige vingers van zijn 

rechterhand beweegt, roept hij Me tot hem.” 

Toen rende de Heer door de straat naar Jagannatha’s tempel. De toegewijden volgden 

Sri Caitanya Mahaprabhu. Gauranga’s stralende lichaam scheen als een miljoen manen. 

De sandelhoutpulp-tilaka op Zijn voorhoofd was oogverblindend. Zijn rode kledingstuk 

leek op de rijzende zon. 

Heer Caitanya bracht keer op keer eerbetuigingen terwijl Hij over straat richting de 

tempel liep. Een onophoudelijke stroom tranen vloeide uit Zijn ogen. Grote bultjes van 

extase braken over Zijn hele lichaam uit. Verzonken in Krishna-prema, kwam Gaurahari 

spoedig aan bij het heilige meer genaamd Markandeya Sarovara. Hij nam daar een bad, 

bracht eerbetuigingen aan Yajnesvara, gaf in liefdadigheid, en bleef lopen. 

Door Heer Jagannatha’s tempel te zien opdoemen in de verte, viel Gauranga plat op de 

grond om eerbetuigingen te brengen. Ondergedompeld in liefde voor God, weende de 

Heer zonder te stoppen. Aangetrokken tot de intense liefde van Gaura Raya, strekte Heer 

Jagannatha Zijn lange armen uit en verscheen voor Heer Caitanya. Hij riep, “Kom, kom 

naar Mij!” 

Heer Caitanya werd overweldigd door het zien van de Heer en rolde over de grond. 

Toen zei Gauranga met een zalige stem, “O Heer Jagannatha, U bent zo genadig door 
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Uzelf aan Mij te tonen.” Gaura huilde hard toen Heer Jagannatha plotseling verdween. 

Toen kwam Nilacala-candra weer tevoorschijn en Heer Caitanya barstte van vreugde. 

Golven van nectar uit de oceaan van goddelijke liefde spoelden over Gaura’s lichaam. 

Tranen, brullen en kippenvel verschenen in hun nasleep. In zo’n krankzinnige toestand 

van extase, kwam Gauranga snel bij het huis van Sarvabhauma Bhattacarya, die de Heer 

hartelijk welkom heette en Hem een asana aanbood. 

 

 

Heer Caitanya Neemt Darsana van Heer Jagannatha 
 

Heer Caitanya zei, “Ik ben er erg op gebrand om Heer Jagannatha te zien. Hoe zal het 

mogelijk zijn, wanneer Mijn hart vol raakt van vrees bij het vooruitzicht?” 

Sarvambhauma Bhattacarya was verbaasd toen hij de schitterende schoonheid van 

Gauranga zag. Het lichaam van de Heer was gesmolten goud, hoog boven alles 

uittorenend als Mt. Sumeru. Zijn adembenemende gezicht glinsterde als de stralen van de 

maan. Zijn schouders waren krachtiger dan die van een leeuw. 

Hij had wijde, uitgerekte ogen zoals de bloemblaadjes van een lotusbloem. Zijn nek was 

fraai gevorrmd als een schelphoorn en Zijn lange armen reikten tot Zijn knieën. Hij had 

alle zegenrijke tekens van een mahapurusa [grote persoonlijkheid]. Het aanschouwen van 

Sri Caitanya’s bijzonder aantrekkelijke gedaante verbaasde en ontzette Sarvabhauma. 

Hij vroeg zich af, “Ik heb nog nooit zo’n onbeschrijflijk mooie persoon gezien. Er is 

geen devata die zich met Hem kan meten. Hij lijkt erop dat Vaikuntha-natha [de Heer van 

Vaikuntha] hier voor me staat.” Sarvabhauma gaf zijn zoon de opdracht Gaurahari mee te 

nemen om Heer Jagannatha te gaan zien en aandachtig te luisteren naar wat Hij te zeggen 

had. 

Toen Heer Caitanya voor de Simha-dvara [poort die als hoofdingang fungeert van de 

tempel] stond, verloor Hij de controle over Zijn lichaam en begon te wankelen van 

extatische liefde voor God. Met de zorgvuldige assistentie van Zijn metgezellen, ging de 

Heer door de poort en verder naar de Nat Mandir [het darsana-gebied voor de Deity]. 

Terwijl Hij achter de Garuda stambha stond, tuurde Heer Caitanya zonder met Zijn ogen 

te knipperen naar het prachtige maanachtige gezicht van Heer Jagannatha. Intense 

gevoelens van spirituele vervoering maakten zich meester van Gauranga’s lichaam. als 

gevolg daarvan stonden Zijn lichaamsharen recht overeind, wat hen op de verstijfde fijne 

vezels van een gouden kadamba bloem deden lijken. Tranen vielen in stromen van vijf of 

zeven uit Zijn lotusogen. 

Volledig opgaand in de gelukzaligheid van zuiver Krishna-bewustzijn, werd Sri Gaura 

Raya overrompeld en viel bewusteloos op de grond. Het leek op de top van een berg die 

afbreekt vanwege sterke wind. Zijn ogen waren gesloten en Zijn vuisten waren stevig 

gebald. 

Weldra kwam Heer Caitanya weer bij Zijn positieven. Dansend en “Hari! Hari!” 

chantend, ging Hij de tempel binnen met de andere toegewijden: Srivasa, Damodara, 

Murari en Mukunda. Ze bezongen de glories van Radha en Krishna en dansten uitbundig. 

 

 

Gauranga’s Spel en Vermaak met Sarvabhauma 
 

Daarna keerden Gaurasundara en Zijn liefdevolle metgezellen weer terug naar het huis 

van Sarvabhauma Bhattacarya. Wederom viel Heer Caitanya in een trance van goddelijke 

euforie en verrichtte sankirtana. Het waarnemen van de zalige activiteiten van de Heer 

vervulde het hart van Sarvabhauma met verwondering en genoegen. Toen Gaura-nataraja 

stopte met dansen, stuurde Sarvabhauma een man weg om Heer Jagannatha’s maha-

prasada te halen. Ondertussen bespraken ze filosofie. 
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Vasudeva Sarvabhauma zei, “Mahaprabhu, zeg me alstublieft wat Uw geboorteplaats 

is.” 

Gauranga zei, “Wat u ook maar zegt, dat is waar.” 

Sarvabhauma zei, “Waarom beantwoordt U me op zo’n manier? Ik zeg één ding en dan 

zegt U iets anders.” 

Gauranga bleef stil, zo ernstig als de oceaan. 

Sarvabhauma zei, “Wilt U me alstublieft vertellen hoe U een sannyasi bent geworden?” 

Gauranga zei, “Zeker, weet dat dit de waarheid is.” 

Sarvabhauma Bhattacarya was volledig in de war gebracht door de dubbelzinnige 

verklaringen van Mahaprabhu. Hij kon helemaal niets begrijpen van Heer Caitanya, die 

de geliefde Heer is van miljoenen Sarasvati’s [godinnen der kennis]. Niet wetend of 

Gauranga God Zelf was of slechts een krankzinnige, werd Sarvabhauma van zijn stuk 

gebracht. 

 

 

Gauranga Verheerlijkt Jagannatha Maha-prasada 
 

Op dat moment kwam er een enorme hoeveelheid Jagannatha maha-prasada aan. 

Opgewonden door het te zien, boog Mahaprabhu Zijn hoofd om eerbetuigingen te 

brengen en brulde vervolgens als een leeuw, het universum vervullend met het geluid. De 

devata’s, Gandharva’s, menselijke wezens, honden en slangen kwamen om prasada te 

ontvangen uit Gauranga’s hand. 

Iedereen voelde zich extatisch door de maha-prasada van Heer Jagannatha te nemen. 

Hoewel Gadadhara, Nityananda en andere toegewijden dit zagen, bleven ze stil omdat ze 

alles weten. Daarna eerde Mahaprabhu de voedselresten van Heer Jagannatha. 

Srivasa zei, “Mahaprabhu, ik ben een beetje huiverig om het te vragen, maar als U me 

toestaat, zal ik een vraag stellen. Nadat U maha-prasada had genomen zag ik dat U 

gelukzalig glimlachte. Kunt U ons vertellen waarom U aan het glimlachen was?” 

Toen Hij dit hoorde, werd de Heer vrolijk en openbaarde Zijn hart. “Vanwege de belofte 

van Katyayani, ontvangen zelfs de dieren maha-prasada. Maar zelfs na grote inspanning 

kunnen devata’s zoals Indra, Candra en de Gandharva’s het niet verkrijgen. Toegewijden 

zoals Narada, Sukadeva, Prahlada en anderen krijgen slechts zelden de kans om deze 

maha-prasada te proeven. Nu is iedereen aan het genieten van zulke maha-prasada.” 

“Iedereen die maha-prasada afwijst, denkend dat het doodgewoon voedsel is, zal zijn 

vroomheid verliezen en geboorte nemen als een varken. Men hoort maha-prasada te 

accepteren en onmiddellijk te eten, zelfs als het uit de mond van een hond is gevallen. Er 

is een nooit een mankement aan maha-prasada.” 

Vervolgens eerde Mahaprabhu wat maha-prasada. ’s Avonds nam Hij darsana van Heer 

Jagannatha. Met Zijn volledig bloesemende lotusogen en huidskleur van een 

moessonwolk, was het gezicht van Heer Jagannatha uiterst bekoorlijk om te 

aanschouwen. Het hele universum kon de extase die Heer Caitanya voelde bij het zien 

van Heer Jagannatha niet inhouden. 

De intensiteit van Zijn Krishna-prema zorgde ervoor dat Gauranga naar de grond 

tuimelde. Het leek alsof de gouden Mt. Sumeru over de grond aan het rollen was. De 

oogverblindende uitstraling van Gauranga’s lichaam maakte dat Heer Jagannatha ook 

goudkleurig leek te zijn. Heer Balarama en de tempelpriesters raakten ook verzonken in 

de extatische gemoedsgesteldheid van Gauranga. Dit aanschouwend, dobberden alle 

toegewijden in een oceaan van gelukzaligheid. 

De tempelpriester aanbad Heer Caitanya, die hij zag als Heer Jagannatha die zich nu 

voortbewoog in de gedaante van een sannyasi. Niemand had ooit zo’n wonderbaarlijk 

schouwspel gezien. Opduikend uit de diepe oceaan van prema, ging Heer Caitanya terug 

naar het huis van Sarvabhauma Bhattacarya. Op deze manier proefde Heer Gauranga 
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grenzeloos geluk door drie keer per dag darsana te nemen van Heer Jagannatha. Hij 

bracht de dagen en nachten ook door met het praten over Radha-Krishna prema-tattva 

samen met Zijn intieme metgezellen. 

 

 

Vedanta Onderrichten en Sad-Bhuja Onthuld 
 

Luister nu aandachtig naar een spel en vermaak dat eerst onthuld werd in Purusottama-

ksetra [Jagannatha Puri]. Heer Caitanya leefde eenvoudig, zonder enige materiële 

bezittingen, ten einde verzaking te onderrichten aan de massa. Dwazen dachten dat de 

Heer een doodgewone man was. Gauranga bezong Zijn eigen glories in het gezelschap 

van Zijn meest geliefde toegewijden. 

Sarvabhauma, die trots was op zijn wereldse geleerdheid, zei ooit eens iets foutiefs over 

Heer Sri Caitanya tijdens een bijeenkomst van brahmana’s en heilige personen. Hij zei, 

“Hoewel Sri Caitanya een geleerde is die van een goede familie afkomt, heeft Hij op zo’n 

jonge leeftijd sannyasa genomen. Met onvolledige kennis heeft deze brahmana zo’n 

serieuze stap genomen. 

“Nu hoort Hij Zichzelf te corrigeren en Vedanta diep te bestuderen. Het is niet de 

dharma van een sannyasi om te chanten en wild te dansen op straat. Hij kan maar beter 

Vedanta leren van mij en teruggaan naar het familieleven.” 

Plotseling verscheen Gauranga bij die bijeenkomst. Zijn gezicht was versierd met een 

zoete glimlach die op een voortdurende stroom van honing leek. Geschrokken, stond 

Sarvabhauma onmiddellijk op om de Heer te verwelkomen. Hij prees de Heer en bood 

een zitplaats aan. 

Sri Gauranga zei, “Ik ken niet alle regels. Maar u, Sarvabhauma, weet alles omdat u een 

grote geleerde bent. Vertel Me alstublieft alle regels en bepalingen. 

“Hoewel Ik de plichten van een sannyasi niet begrijp, heeft de Voorzienigheid ervoor 

gezorgd dat Ik er een ben. Leg nu alstublieft de juiste regels en het juiste gedrag van een 

sannyasi aan Me uit. U kent en onderricht Vedanta, dus onderwijs Me nu alstublieft. Er 

wordt gezegd dat men geen sannyasa moet nemen in de bloei van zijn leven. Wat is de 

Schriftuurlijke regel betreffende diksa?” 

Sarvabhauma, verrast door de oprechtheid van Heer Caitanya, voelde zich verlegen en 

aarzelde om te antwoorden. Hij dacht, “Hoe wist deze sannyasi dat ik over Hem aan het 

praten was met mijn volgelingen?” 

De volgende dag keerden Gauranga en Zijn volgelingen terug naar het huis van 

Sarvabhauma. Heer Gauranga wilde de vertrouwelijke conclusie van Vedanta wat betreft 

het toevlucht nemen van de nectargelijke lotusvoeten van Sri Krishna leren. Dit horend 

schokte Sarvabhauma, die zich toen realiseerde dat de lievelingszoon van Sacimata geen 

gewoon menselijk wezen was. 

Sarvabhauma Bhattacarya dacht, “Ik heb nooit zo’n uitleg gehoord van Vedanta. Ik ben 

erg trots geworden nadat ik mijn hele leven Vedanta heb bestudeerd en onderwezen. Maar 

nu dat Ik Sri Caitanya’s presentatie ervan hoor, kan ik begrijpen dat Sarasvati, de godin 

van kennis, Hem gunstig gezind is.” 

Toen vouwde Sarvabhauma, de beste der brahmana’s, zijn handen en zond gebeden op 

aan Gauranga. Iedereen verbijsterend, manifesteerde Heer Caitanya een zeshandige 

gedaante [sad-bhuja]. Sarvabhauma werd vervuld met extase toen hij deze 

transcendentale gedaante van de Heer zag. Op één plek, op één tijdstip, en uit één 

lichaam, toonde Heer Caitanya een zeshandige gedaante. 

In twee omhooggeheven handen hield de Heer pijl en boog. Hij hield een fluit aan Zijn 

lippen met twee andere handen, en in de twee handen die Hij liet hangen hield Hij stevig 

een sannyasa danda en een waterpot vast. In vervoering gebracht door de extase van 

Krishna bewustzijn, viel Sarvabhauma huilend neer aan de voeten van Gauranga. Toen, 
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net voordat hij flauwiel, offerde Sarvabhauma met een stamelende stem een gebed 

genaamd Caitanya-sahasranama—de duizend namen van Sri Caitanya Mahaprabhu—

aan Heer Gauranga. 

Aldus beschrijft Locana Dasa de manifestatie van sad-bhuja aan Sarvabhauma 

Bhattacarya in Jagannatha Puri. 

Op deze manier leefde Sri Krishna Caitanya gelukkig in Nilacala. Ieder dag kwamen de 

toegewijden om Heer Gauranga te bezoeken. De dagelijkse darsana van Heer Jagannatha 

vulde ieders hart met de vreugde van Krishna bewustzijn. 

Wie kan de oneindige bovenzinnelijke bezigheden van Heer Caitanya beschrijven? 

Aangezien ik mezelf niet kan beheersen, zal ik proberen er iets over te vertellen. 

Dit boek is gebaseerd op de vragen van Damodara Pandita en de antwoorden gegeven 

door Murari Gupta, een van de meest vooraanstaande geleerden ter wereld. Murari Gupta 

citeerde vele sloka’s aan Damodara Pandita teneinde de transcendentale leringen en 

bezigheden van Sri Caitanya Mahaprabhu uit te leggen. Door de genade van deze twee 

eeuwige metgezellen van de Heer, voelde ik immense extase in mijn hart terwijl ik gretig 

de onderwerpen van Gauranga aanhoorde. 

Door mijn eigen tekortkomingen over het hoofd te zien, raakte mijn geest verzonken en 

sprak ik naar gelang de realisaties van mijn bewustzijn. Daarom heeft zo’n waardeloze 

dwaas als mijzelf een poging gewaagd om al deze transcendentale bezigheden op te 

sommen in de Adi-khanda en Madhya-khanda. De beschrijvingen van Heer Caitanya’s 

spel en vermaak zijn manifestaties van mijn Krishna bewustzijn. 

Zo eindigt de Madhya-khanda, zegt Locana Dasa. 
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Hoofdstuk 1 

 

Heer Caitanya Bezoekt Zuid India 
_______________________________________________________________________ 

 

 

 

Alle glorie aan Narahari, wiens heer en leven Gadadhara Pandita is. Overgiet me 

alstublieft met uw genade en werp een goedgunstige blik op me. Nu zal ik het laatste spel 

en vermaak van Heer Caitanya vertellen. Deze oceaan van nectar zal de luisteraar 

overspoelen met transcendentale gelukzaligheid. Sarvabhauma Bhattacarya bracht zijn 

dagen en nachten tevreden door met het chanten van de heilige namen van de Heer. 

Na Jagannatha Puri te hebben verlaten, reisde Gaurahari zuidwaarts naar Kurma-ksetra. 

Hij ontmoette twee brahmana’s, genaamd Kurma en Vasudeva. Toen ze de 

verbazingwekkend aantrekkelijke gedaante van Gauranga zagen, werden ze gezuiverd en 

overspoeld door spirituele extase. De Gouden Mt. Sumeru stond voor hen met Zijn 

zegenrijke handen en lange armen die tot Zijn knieën reikten. 

De schouders van Gaurahari waren sterk en leken op die van een krachtige leeuw. Zijn 

bekorende ogen waren lang, wijd en expansief. De brahmana’s waren ervan overtuigd dat 

Gauracandra in feite Sri Krishna Zelf was. Huilend vielen ze neer aan Heer Caitanya’s 

lotusvoeten. De hele wereld huilde met ze mee. 

Heer Caitanya tilde ze op en omhelsde de twee brahmana’s. Met een zoete stem zei 

Gauranga, “O brahmana’s, luister alstublieft aandachtig. Waarom en voor welk doel zijn 

jullie naar deze wereld gekomen? In het tijdperk van Kali is de enige religie het 

gezamenlijk chanten van de heilige naam van Heer Hari. 

“Iemand die aan Hari-nama sankirtana doet bezit een zeldzame en waardevolle schat. 

Doe alstublieft altijd aan sankirtana, dans blij, en laat anderen deelnemen. Zo zullen jullie 

verlost raken van materiële gebondenheid.” Zijn prediking beëindigend, verliet Gauranga 

die plek en kwam reizend in een snel tempo aan bij Jiyada-Nrsimha-ksetra. Hij was de 

zoetste gemoedsgesteldheid van Krishna-prema aan het proeven. 

 

 

De Verschijning van Jiyada-Nrsimha 
 

Luister aandachtig naar de beschrijving van de verschijning van Jiyada-Nrsimha. Er 

woonde hier ooit eens een boer genaamd Punruya Goyala. Hij teelde grote gewassen 

komkommer, en bleef elke nacht wakker om het te bewaken. Op een nacht bewaakte hij 

de gewassen niet en kwam er een wild zwijn dat een aantal komkommers verslond. De 

volgende nacht wachtte de boer met pijl en boog om het wild zwijn te doden. Toen hij 

geraakt werd door de pijl van de boer, chantte het zwijn, “Rama!”, en vluchtte naar een 

nabijgelegen grot in een berg. 

De boer vroeg zich verbluft af hoe een dom dier als een zwijn de naam van Heer Rama 

had gechant. Hij dacht dat het de Heer Zelf geweest moest zijn, vermomd als een zwijn. 

Vanuit de ingang van die grot riep de boer uit naar het gewonde zwijn, “Wie ben jij? Wie 

ben jij?”, maar er kwam geen antwoord. Bang en verdrietig van binnen, vastte de boer 

twee dagen lang. Hij dacht, “Wat heb ik gedaan? Ik ben de laagste, meest zondige ploert. 

Er is niemand meer verachtelijk dan ik.” 

Mededogen voelend voor de boer, sprak de genadige Heer tot hem vanuit de hemel. Hij 

zei, “Ik ben God Zelf. Je hebt Me pijn gedaan met je pijl omdat Ik je komkommers aan 

het eten was. Maak je nou niet druk, ga gewoon naar huis.” 
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De boer werd neerslachtig en ging door met vasten. Wederom sprak de Heer vanuit het 

firmament, “Jij dwaze boer. Waarom ben je zo aan het lijden voor niets? Je hebt geen 

zonde begaan, dus houd op met vasten en ga naar huis.” 

De boer zei, “Ik heb U pijn gedaan met mijn pijlen. Dus wat heeft mijn leven voor zin? 

Zelfs als ik sterf kan ik niet ontkomen aan mijn overtreding. Yamaraja, de god van de 

dood, zal me straffen met zweepslagen en een pak rammel. Hoe kan ik mezelf zuiveren?” 

De Heer antwoordde, “Je hebt geen overtreding begaan. Maak je geen zorgen, Ik ben 

oneindig geplezierd met je.” 

De boer zei, “Dan is alles goed. Met Uw garantie zal ik mijn angst laten varen. Maar hoe 

weet ik dat ik verlost ben van de overtreding van het schieten van pijlen op het wild 

zwijn? Als ik U met mijn ogen kan zien, dan zal ik voldaan zijn. Dan zal ik de koning op 

de hoogte stellen en hoort U de getuige te zijn. Als U de getuige wordt, zal ik erg 

tevreden zijn.” 

De Heer zei, “Goed, Ik zal je verlangen vervullen en je deze zegening schenken.” 

Toen hij dit hoorde, rende de boer vol blijdschap naar het paleis van de koning. Toen hij 

bij de paleispoort aankwam, zei hij, “Luister poortwachter, laat de koning alstublieft 

weten over mijn unieke en wonderbaarlijke verhaal. De koning zal er van genieten.” 

Vervolgens werd de boer het paleis binnengelaten om de koning zijn verhaal te 

vertellen. De koning was stomverbaasd toen hij hoorde dat God de gedaante van een wild 

zwijn had aangenomen en sprak tot de boer. 

“Is dit echt waar?”, vroeg de koning. 

“Ja mijn heer,” antwoordde de boer. “Laten we daar samen heengaan. Dan zullen uw 

twijfels worden weggenomen. God zal Zijn belofte nakomen en u alles vertellen.” 

De koning zei, “Als ik God Zijn bevel hoor geven, dan zal ik voor de rest van mijn leven 

jouw dienaar worden.” De koning en de boer liepen naar de grot waar het wild zwijn 

verbleef. De koning viel plat op de grond voor de ingang van de grot, en zond gebeden op 

aan God. 

Het hart van de Heer smolt bij het zien van de oprechtheid en nederigheid van de 

koning. De Heer zei, “O koning, geloof de woorden van de boer. Giet nu melk in deze 

grot en je zult Me bereiken.” 

Verrukt doordat hij de Heer hoorde spreken, goot de koning gehoorzaam melk in de 

grot. Plotseling kwam er uit de grond een topknot van haren in het zicht. Zich realiserend 

dat er zich een Deity [beeldgedaante] van de Heer aan het manifesteren was, werd 

iedereen gelukkig en begon men de namen van Hari te chanten en muziekinstrumenten te 

bespelen. 

Terwijl er meer melk werd gegoten, werd er meer en meer van de transcendentale 

gedaante van de Heer zichtbaar: het hoofd en gezicht, borst, armen, buik en dijen. Hoewel 

ze melk bleven gieten, koos de Heer ervoor om Zijn lotusvoeten niet te openbaren. Vanuit 

de lucht zei de Heer, “Jullie zullen Mijn voeten niet zien, dus giet geen melk meer.” 

De koning was extatisch door de verschijning van de Heer te hebben meegemaakt. Hij 

beklaagde zich echter ook, omdat hij niet in staat was om de zoete lotusvoeten van de 

Heer te zien. Hij regelde een enorme mahotsava [een festival] ter ere van de Deity met 

weelderige voedselofferandes, kleding en arati. Terwijl hij vol liefde en toewijding naar 

de Heer tuurde, overstroomde het hart van de koning van voldoening. 

Op een dag kwamen een koopman en twee vrouwen daar om darsana te nemen van de 

Deity. Na de Deity te hebben gezien, bracht de koopman zijn eerbetuigingen en liep de 

tempel uit. Plotseling sloeg de deur achter hem dicht, waardoor de twee vrouwen binnen 

opgesloten waren. Door de deur heen kon hij de twee dames horen praten met de Heer. 

Vol verontrusting bad de koopman hardop tot de Heer. 

De genadevolle Heer reageerde door de tempeldeur te openen. Wat de koopman zag 

toen hij de tempel weer betrad was uitermate verbazingwekkend. De twee vrouwen waren 

in steen veranderd en stonden naast de Heer. Zichzelf uiterst fortuinlijk beschouwend, 
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viel de koopman neer aan de voeten van de Heer en bad, “O Heer, geef me alstublieft de 

zegen dat U naar mij zult worden genoemd. Mijn ouders hebben mij Jiyada genoemd. 

Dus mijn Heer, ik verlang ernaar dat U deze naam neemt.” 

Dit is het verhaal achter de Deity genaamd Jiyada-Nrsimha. Locana Dasa bezingt met 

alle plezier de glories van Sri Caitanya Mahaprabhu. 

 

 

Heer Caitanya Ontmoet Ramananda Raya 
 

De volgende dag verlieten Gauranga en Zijn gezelschap Jiyada-Nrsimha, en gingen 

verder zuidwaarts. Ondergedompeld in de extase van Krishna-prema, kwam de Heer aan 

bij Kanchi, het juweel onder de steden dat genot schenkt aan de ogen. Hoewel Heer 

Caitanya nooit naar het gezicht keek van iemand die van zijn zintuigen geniet, bracht Hij 

een bezoekje aan de koning. De Heer zei tegen de poortwachter dat Hij de koning wilde 

ontmoeten. 

Ondertussen was de koning in zijn privévertrekken bezig met het aanbidden van zijn 

persoonlijke Deity. Toen de poortwachter hem meedeelde dat er een grote sannyasi was 

gekomen om hem te ontmoeten, bleef de koning stil, en ging door met zijn aanbidding. 

De poortwachter was bang dat hij een overtreding had gemaakt tegen de koning, 

aangezien zijn meester stil bleef. Hij rende terug naar Gauranga en zei, “Ik kon Uw 

nieuws niet doorgeven aan de koning omdat hij bezig is met het verrichten van puja. 

Niemand durft hem te storen op dit moment.” 

Van binnen glimlachend, negeerde de Heer de waarschuwing van de poortwachter en 

liep het paleis binnen om de koning persoonlijk te ontmoeten. Gauranga stond in de 

deuropening naar de persoonlijke puja kamer van de koning waar Ramananda Raya, de 

koning, zijn Deity aan het aanbidden was. 

Terwijl de koning op Krishna mediteerde, zag hij in zijn geest de gedaante van 

Gauracandra in plaats van Krishna. Dus chantte hij de maha-mantra en begon weer te 

mediteren. Weer zag hij Gauracandra in plaats van Krishna. Hij dacht, “Wat is er 

gebeurd, wie zie ik hier?” 

Met ferme vastbeslotenheid begon de koning weer te mediteren. En wederom verscheen 

Gauracandra in zijn hart. Verward stopte de koning met mediteren en opende zijn ogen. 

Plotseling zag hij Gauracandra, de beste onder de sannyasi’s, recht voor hem staan. 

De koning stond eerbiedig op en aanbad de lotusvoeten van de Heer. Hij verwonderde 

zich over de schitterende schoonheid van de gouden gedaante van Gauranga. Zijn hart zat 

vol vreugde. Hij was verbaasd over hoe de Heer zo plotseling in zijn privévertrekken was 

verschenen. Glimlachend zei Ramananda Raya, “Hoe bent U mijn geest binnengegaan 

tijdens mijn meditatie? Ik ben uitermate fortuinlijk dat ik Uw lotusvoeten heb mogen 

aanschouwen.” 

Heer Caitanya zei, “Waarom ben jij je niet bewust van jezelf? Je kunt Me misschien wel 

herkennnen, maar Ik ben gekomen om je met Me mee te nemen.” Gaurahari lachte hard. 

Vervolgens manifesteerde Hij Zijn gouden gedaante in de witte Deity gedaante van de 

Heer die door Ramananda Raya werd aanbeden. 

Zijn gouden gedaante opgevend, nam Gauranga de gedaante aan van Krishna met een 

blauw-zwarte huidskleur. Hij hield een fluit vast, droeg een dhoti, en had een pauwenveer 

op Zijn hoofd. Hij was getooid met goddelijke sieraden en een prachtige ketting van 

woudbloemen. De koning was in de wolken toen hij deze gedaante zag. Daarna verscheen 

de Heer weer in een oogwenk als de Gouden heer Gauranga. 

De vogels, beesten, bomen, blaadjes, klimplanten en al het andere reflecteerden het 

oogverblindende gesmolten goud aura van Heer Caitanya. Overstelpt, viel Ramananda 

Raya neer aan de voeten van Gauranga. Hij pakte de lotusvoeten van de Heer beet en 
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verloor zijn bewustzijn. Heer Caitanya tilde hem op, nam hem bij de hand en liep naar 

buiten. 

Zo beschrijft Locana Dasa de wonderbaarlijke spel en vermaak van Heer Caitanya die 

Ramananda Raya ontmoet. 

 

 

Rama-bhava en het Bezoeken van de Ranganatha Tempel 
 

Terwijl Hij door Zuid-India reisde, was Sri Caitanya voortdurend verzonken in de extase 

van zuiver Krishna bewustzijn. Na de Godavari Rivier te hebben overgestoken, kwam de 

Heer aan in Pancavati, waar Sita, Rama en Laksmana ooit woonden. De schoonheid van 

Pancavati waarnemend, werd Heer Gauranga in vervoering gebracht door liefde en riep 

herhaaldelijk “Sri Rama! Laksmana!” 

Pancavati is de plaats waar Laksmana verbleef in een strohut, Sitadevi beschermend 

terwijl Rama het gouden hert achtervolgde. Op het moment dat Laksmana wegging om 

naar Rama te zoeken, ontvoerde de kwade demon Ravana Sitadevi. Het zien van deze 

plaats overmande Heer Caitanya met herinneringen van Zijn vorige spel en vermaak hier. 

Op het ene moment riep Gauranga, “Dood hem! Dood hem! Dood hem!”, en het volgende 

moment zei Hij, “Grijp hem! Grijp hem!” Vervolgens riep Hij luid de naam van 

Laksmana. Denkend aan Sita, huilde Gauranga zo diep dat Zijn metgezellen niets konden 

doen om Hem te troosten. Uiteindelijk wist Mahaprabhu Zichzelf onder controle te 

brengen en werd weer vredig. 

Heer Caitanya ging verder totdat Hij bij de Kaveri Rivier en de tempel van Sri 

Ranganatha [Heer Ramacandra] aankwam. Toen Hij Heer Ranganatha zag, danste 

Gaurahari vreugdevol met Zijn intieme metgezellen. Een brahmana genaamd Tirumalla 

Bhatta, die de extatische sankirtana vertoning van de Heer gadesloeg, was benieuwd naar 

de identiteit van Gauranga. 

Bevangen door de kracht van goddelijke liefde, toonde het lichaam van Gauranga 

ongelooflijke symptomen van spirituele extase. Kippenvel zorgde ervoor dat de haren op 

Zijn lichaam overeind stonden, waardoor ze op de pinvormige vezels van de kadamba 

bloem leken. Zijn gouden lichaam, hoog oprijzend als de Mt. Sumeru, was een wensboom 

versierd met de vruchten en bloemen van Krishna-prema. 

Toen Gaurahari hardop de namen van Hari schreeuwde, riep iedereen met Hem mee. Het 

zien van dit verbazingwekkende vertoon van extatische emoties overtuigde Tirumalla 

Bhatta ervan dat Heer Caitanya zonder twijfel de Allerhoogste Heer was—het hart en ziel 

van iedereen. Hij nodigde Heer Caitanya vriendelijk uit om zijn asrama te bezoeken. 

Tevreden met de liefdevolle dienst van de brahmana, bleef de Heer in zijn huis voor de 

inachtneming van Caturmasya, een periode van vier maanden vol devotionele ascese. 

Snel na het vertrek uit Rangaji, ontmoette Heer Caitanya Paramananda Puri. Liefdevolle 

gevoelens uitwisselend terwijl ze elkaar aankeken, dreven ze in de stromen van elkaars 

tranen. Paramananda Puri herinnerde zich de leer van zijn gurudeva, Madhavendra Puri, 

die een vers uit de Vayu Purana had geciteerd: 

“In het begin van Kali-yuga zal Heer Narayana op aarde verschijnen in een gouden 

gedaante. Nadat Hij sannyasa heeft genomen zal Hij in Purusottama-ksetra verblijven 

nabij Heer Jagannatha.” 

Madhavendra Puri zei ook tegen zijn discipel, Paramananda Puri, “In Kali-yuga zal Heer 

Krishna Zelf verschijnen op een vroege avond, teneinde de religie van sankirtana te 

onderwijzen. Hij zal een lang, gouden transcendentaal lichaam hebben met armen die tot 

aan de knieën reiken. Zijn brede schouders zullen op die van een leeuw lijken en Zijn nek 

zal zo sterk zijn als de van een olifant. Bloeiende lotusogen zullen Zijn ogen vormen. 
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“Een oceaan van genade en een reservoir van prema zijnde, zal Hij Zijn genade overal 

verspreiden. Helaas zal ik niet in staat zijn Hem met mijn eigen ogen te zien. Als je 

fortuinlijk genoeg bent om Gauranga te zien, denk dan alsjeblieft aan mij.” 

Paramananda Puri realiseerde zich dat Heer Caitanya diezelfde Heer is die zijn spirituele 

meester voorheen had beschreven. Onmiddellijk bracht hij zijn eerbetuigingen aan de 

Heer. Gauranga tilde hem op en zei, “Wat ben je aan het doen?” daarna omhelsde 

Gauranga Paramanda Puri hartelijk, en zette Zijn reis voort. 
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Hoofdstuk 2 

 

Zuid-India en Vraja Mandala Spel en Vermaak 
_______________________________________________________________________ 
  

 

 

Luister alstublieft naar het spel en vermaak van Sri Gaurahari’s bezoek aan Sapta-tala. 

Toen Hij de serene tala bomen zag, glimlachte Heer Caitanya en rende op ze af om ze aan 

te raken. Het firmament vulde zich met de triomfantelijke geluiden van “Jai! Jai! Alle eer! 

Alle eer!” De zeven tala bomen waren voorheen hemelse Gandharva’s die vervloekt 

waren om bomen te worden op de aarde. De Heer bevrijdde hen met Zijn transcendentale 

aanraking. 

Overstelpt door de extase van liefde voor God, voelde Gauranga geen ongemak vanwege 

het reizen. Noch was Hij Zich bewust van het verstrijken van de dagen en nachten. 

Vervolgens kwam de Heer aan bij Setubandhu. Gauranga danste gelukzalig als een dolle 

leeuw terwijl Hij rondjes liep om de Shiva-linga die daar bekend staat als Ramesvara. 

Na eerbetuigingen te hebben gebracht, riep Hij vol genegenheid uit, “Sri Rama! 

Laksmana!” met grote vreugde riep Hij soms, “Hanuman! Angada! Sugriva, Mijn vriend! 

Vibhisana!” Ondergedompeld in goddelijke liefde voor God, raakte Gaurahari al Zijn 

richtingsgevoel kwijt. Zichzelf volkomen vergetend, danste Mahaprabhu als een dolle met 

de toegewijden. 

Vervolgens bracht Gauranga Caturmasya door aan de kant van de Godavari Rivier. Van 

daaruit ging Heer Caitanya terug naar Orissa. Verzonken in heugenis van Heer 

Jagannatha, bezocht Gauranga Alanatha. Vishnu Dasa, een Vaisnava uit Orissa, sloot zich 

aan bij het gezelschap van Mahaprabhu. Heer Caitanya werd erg vrolijk om de 

alaantrekkelijke gedaante van Heer Jagannatha weer te zien. Zijn armen boven Zijn hoofd 

heffend, chantte Hij voortdurend, “Hari-bol! Hari-bol!” 

Locana Dasa zegt dat Sri Caitanya Mahaprabhu van oneindige gelukzaligheid aan het 

genieten was bij Zijn terugkeer naar Purusottama-ksetra. 

 

 

De Mentale Weg naar Kanai Natasala 
 

Luister naar de wonderbaarlijke transcendentale bezigheden van Heer Gaurahari, die 

ongeëvenaard zijn in de drie werelden. Op een dag mediteerde Nrsimhananda over een 

verhoogde weg gemaakt van koralen, parels, goud, juwelen en allerlei soorten edelstenen. 

Voor Krishna’s plezier was hij zich een weg aan het voorstellen die helemaal tot aan 

Mathura reikte. Echter, voordat Nrsimhananda zijn weg af kon maken, kwam de 

Allerhoogste Heer om hem terug naar huis te nemen, terug naar God. Nrsimhananda vond 

het jammer dat hij de weg slechts tot aan Kanai Natasala had aangelegd. 

Zich bewust zijnde van deze weg, veranderde Heer Caitanya plotseling van richting en 

begaf Zich langs die route. Niemand wist waar Gauranga heen aan het gaan was. Spoedig 

bereikte Gaura Kanai Natasala en vervolgde Zijn oorspronkelijke weg weer. De 

mysterieuze bewegingen van de Heer zorgden ervoor dat Paramananda Puri er over 

vroeg. 

Alles uitleggend, zei Heer Caitanya, “Nrsimhananda heeft een overvloedig versierde, 

verhoogde weg aangelegd in zijn geest om Mijn reis van Purussottama-ksetra naar 

Mathura te vergemakkelijken. Om zijn devotionele verlangen te vervullen reisden wij op 

deze verhoogde weg.” Locana Dasa geniet ervan om te verhalen over de gelukzalige, 

onvoorstelbare bezigheden van Sri Gauranga Mahaprabhu. 
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In Nilacala proefden Heer Caitanya en Zijn volgelingen dag na dag de extase van Hari-

nama sankirtana. Geleidelijk aan kwamen er toegewijden uit verschillende landen om bij 

Heer Gauranga te blijven. Op een dag besloot Gauranga plotseling om naar Mathura te 

gaan. Zijn verlangen om te gaan groeide tot het punt van krankzinnigheid. Toen Heer 

Caitanya de reis begon, intensifieerde Zijn extase en begon Hij te rennen als een leeuw. 

Zijn metgezellen konden Hem niet bijhouden. 

Toen Gaurahari door het Jharikhanda woud liep liet Hij de vogels, beesten, bomen en 

stenen met Hem meehuilen. Hun natuurlijke vijandschap vergetend, dansten de herten en 

tijgers vrolijk in de rondte. Alle dieren van het bos bereikten de perfectie van het leven 

door het zeldzame geschenk van Krishna-prema direct van Heer Caitanya te ontvangen. 

Geleidelijk aan bereikte Gauranga de heilige stad Varanasi, de thuishaven van vele 

verheven sannyasi’s. Hij bracht Zijn respect aan Visvesvara Shiva en liep verder naar 

Prayaga, waar Hij darsana nam van Bindhu Madhava. In Prayaga ontmoette de 

mededogende Heer Caitanya Rupa en Sanatana Gosvami’s, en machtigde hen om het 

Krishna bewustzijn te verspreiden. Na darsana te hebben genomen van Aksaya-vata, nam 

Heer Caitanya een bad in de Triveni [samenvloeiingspunt van Ganges, Yamuna en 

Sarasvati]. 

Vastbesloten en bewegend als een dolle olifant, begaf Mahaprabhu Zich richting 

Vrndavana. Van Prayaga arriveerde Hij bij Agravana [Agra]. Hij bezocht de asrama van 

Jamadagni Muni. Hij zag ook Renuka-grama, dat naar Jamadagni’s vrouw Renuka was 

genoemd. Het was de geboorteplaats van Parasurama—de grote krijgsman onder de Dasa 

Avatara’s. 

Na darsana te hebben genomen van de Yamuna Rivier, die altijd naar Vrndavana 

stroomt, ging Mahaprabhu naar Raja-grama. Uiteindelijk betrad Mahaprabhu Gokula 

[Vrndavana]. Nu werd Hij helemaal gek van liefde voor God. Gauranga’s hart 

overstroomde van Krishna-prema. Met grote moeite beteugelde Hij Zijn gevoelens. 

 

 

Heer Caitanya Toert Vraja-mandala 
 

In extase zag Heer Caitanya het woud van Mahavana. In de verte tekende de hemelse 

stad van Mathura-puri zich af. Op dit punt viel Heer Caitanya bijna flauw, vanwege de 

intensiteit van Zijn vervoering. 

Neervallend op de weg, riep Gaurahari uit, “Akrura! Akrura!”Overstelpt door 

gescheidenheid van Mathura, verloor Heer Caitanya Zijn bewustzijn. Drie dagen lang lag 

Hij in het stof van Vrndavana, verzonken in Vraja-bhava. Voorbijgangers vroegen zich af 

wie Hij was. Krishnadasa, een verheven brahmana uit Mathura, dacht, “Waar is zo’n 

persoonlijkheid vandaan gekomen? Ik ben fortuinlijk dat ik Zijn voeten kan zien. Hij lijkt 

wel Sukadeva of Prahlada te zijn.” 

Weer bij Zijn positieven komend, vroeg Heer Caitanya, “O brahmana, wie bent u? Wat 

is uw naam?” 

De brahmana zei, “Mijn naam is Krishnadasa.” 

Toen Hij dit hoorde lachte Gauranga diep en langzaam. Toen zei Hij, “U weet alles van 

Krishna. Uw naam schenkt Me grote voldoening, dus zult u Mijn gids voor de dhama 

zijn. Mathura-mandala is de favoriete plek van spel en vermaak voor Krishna. Aangezien 

u hier geboren bent en een grote toegewijde bent, kent u zeker alle verschillende plaatsen 

van Krishna’s spel en vermaak. Nu dan, laat Me alstublieft al deze plaatsen zien.” 

Krishnadasa zei, “Ik ken niet alle plaatsen, maar de twaalf bossen ken ik wel.” Gauranga 

glimlachte en schonk hem vervolgens volledige kennis van de dhama. 

De brahmana zei onmiddellijk, “Mijn Heer, ik zal U alle lila-sthana’s [plekken van spel 

en vermaak] van hier laten zien. Ik zal U het spel en vermaak vertellen van Krishna’s 

geboorte tot en met het doden van Kamsa. Ik begrijp dat U eigenlijk de zoon van Nanda 
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Maharaja bent. Op een of andere manier heeft U me kennis geschonken van alle lila-

sthana’s van Sri Krishna in Mathura-mandala.” 

Blij met de brahmana, zette Heer Caitanya hem bij Zich op schoot en begon de glories 

van Heer Krishna te bezingen. Gauranga bleef de hele nacht in het huis van Krishnadasa 

over Mathura praten. 

Krishnadasa zei, “In Mathura-mandala is de Yamuna Rivier uiterst fortuinlijk omdat 

Krishna vele transcendentale bezigheden verrichtte op allebei haar oevers. Er bevinden 

zich vijf bossen aan de oostelijke zijde van de Yamuna; zeven aan de westelijke kant. 

Krishna verrichtte aan beide kanten spel en vermaak, maar alleen de toegewijden 

begrijpen wat ze betekenen.” 

“Kamsa’s paleis in Mathura ligt aan de Yamuna. Acht mijl ten noorden daarvan ligt het 

bos van Vrndavana, waar Sri Krishna veel met rasa vervuld spel en vermaak had. 

Kumudvana ligt in het zuid-westen, en grenst aan Mathura. Khadira-vana ligt in het 

noorden. Talavana en Madhuvana liggen ongeveer vier mijl ten zuiden van Mathura. 

“Kamyavana ligt niet ver van Mathura. Kaliya-daha ligt aan de westelijke oever van de 

Yamuna. Govardhana Heuvel staat majestueus, veertig mijl ten westen van Mathura. 

Bahulavana ligt ten noord-westen van Mathura. Dit zijn de zeven bossen die zich aan de 

westelijke oever van de Yamuna bevinden. 

“Nu zal ik de vijf bossen beschrijven die aan de oostelijke kant van de Yamuna liggen. 

Mahavana ligt in de buurt van de Yamuna, acht mijl van Mathura. Ten westen van 

Mahavana ligt een woud genaamd Visva. Twee mijl ten noorden van Mahavana ligt 

Lohavana. 

“Bhandiravana ligt verder noordwaarts aan de oostelijke oever van de Yamuna. 

Bilvavana en Bhadravana liggen naast de Yamuna. Sri Krishna genoot van zoveel 

gelukzalig spel en vermaak in deze twaalf bossen. Nu zal ik ze aan U laten zien.” 

De volgende dag verrichtte Heer Caitanya Zijn ochtendplichten overeenkomstig de 

Vedische regels en bepalingen voor een sannyasi. Hij voelde Zich rusteloos omdatHij 

stond te trappelen om te beginnen. Hij riep Krishnadasa en ze begonnen hun parikrama. 

Krishnadasa zei, “Heer Caitanya, zie toch dit woud dat Mathura in drie richtingen 

omringt. De Yamuna stroomt van het oosten naar het zuiden. Zie de twee poorten aan de 

noord- en zuidkant van het fort. 

“Kijk naar het paleis van Kamsa dat in de zuidwestelijke hoek van de stad Mathura ligt. 

Er zijn twee deuren aan de oostelijke en noordelijke kanten van Kamsa’s paleis en er is 

een zitplaats in het noorden. Zie de gevangenis in de noordwestelijke hoek van het paleis, 

en de latrine in het zuidelijke deel. 

“Luister aandachtig naar dit verhaal. Uit angst voor Kamsa nam Vasudeva zijn zoon 

Krishna met zich mee. Plotseling, terwijl Vasudeva zijn zoon bij zich droeg, plaste 

Krishna op zijn schoot. Hier ging Vasudeva snel zitten. Krishna beëindigde Zijn plassen 

op deze steen die Mutra-sthana wordt genoemd [Vrajavasi’s zeggen dat Devaki de met 

urine doorweekte kleren van Krishna in Potra Kunda waste, de pracina [oude] 

janmasthana, die zich achter dfe huidige Janmasthana]. 

“Kijk naar het huis van Uddhava in het noorden.” Toen Hij dit hoorde, begon Heer 

Caitanya te huilen. Zijn lichaam brak van top tot teen uit in kippenvel, wat er voor zorgde 

dat Zijn lichaamsharen rechtovereind stonden als een kadamba bloem. 

Heer Caitanya zei, “Nu heb Ik het huis van Uddhava bereikt. Vertel Me over Krishna’s 

spel en vermaak hier, naar gelang je realisaties. Hier sprak Krishna ooit met Zijn intieme 

metgezel. Het doet enorm veel pijn om dit te herinneren.” 

Krishnadasa zei, “Ten oosten van Uddhava’s huis ligt het huis van de wasman van 

Kamsa. Ten oosten hiervan ligt de woning van de tuinman die voor de bloemen zorgde. 

Het huis van kubja ligt in de zuidelijke richting. Daarachter begint de worstelarena van 

Kamsa. Het huis van Vasudeva staat in het zuidoosten.” Gauranga was erg verheugd van 

binnen toen Hij dit hoorde. Zijn stem stamelde en Zijn gezicht bloosde roodachtig. 
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Krishnadasa vervolgde, “Zie het huis van Ugrasena net ten noordoosten van Vasudeva’s 

huis. Visranti-ghata [Visrama] ligt net ten zuiden daarvan. Een Deity van Gatasrama 

verblijft in Visranti-ghata. Toen Krishna Kamsa doodde, sleepte Hij het lichaam van de 

demon en schiep daarmee een kanaal ten zuiden van de Gatasrama tempel dat Kamsa-

khali wordt genoemd. Prayaga-ghata, Tinduka-ghata, Saptatirtha-ghata, Rsi-tirtha, 

Mahesa-tirtha, Koti-tirtha, Bodhi-tirtha en Ganesa-tirtha liggen in het zuiden. Dit zijn de 

twaalf ghata’s die superieur zijn onder alle tirtha’s. 

“Zie toch de plaats die bekend staat als Rangabhumi, ten zuiden van het paleis. Ten 

zuiden daarvan ligt Kamsa-kupa, een put gegraven door Kamsa om Krishna in te 

verdrinken. De put ten zuid-westen daarvan wordt Agatsya-kunda genoemd. Setubhanda 

Sarovara ligt ten noorden daarvan.” 

Heer Caitanya schreeuwde het uit van extase, en Zijn lichaamsharen stonden 

rechtovereind. Krishnadasa ging door met het verhalen over de glories van Mathura-

mandala. “O mijn Heer, luister alstublieft aandachtig naar het spel en vermaak dat 

Krishna ooit verrichtte aan de oevers van dit meer genaamd Setubandha Sarovara. Ooit 

kwam Krishna hier met Radha en zei, ‘Ik ben diezelfde Ranganatha [Rama] die Ravana 

doodde met behulp van de apen.’ Terwijl Ze naar Krishna luisterde, glimlachte Radha, 

denkend dat Krishna aan het liegen was. 

“Toen Krishna uit nieuwsgierigheid vroeg naar Haar gelach, antwoordde Radha, 

‘Vertele Me geen leugens. Hoe ben Jij als Heer Rama verschenen? Die gedaante van de 

Allerhoogste Godspersoon was volledig in controle van Zijn zintuigen. Het is niet 

mogelijk voor Jou om Je zoals Hem te gedragen. Rama bouwde een brug over de 

uitgestrekte zee met bomen en stenen. Kun Jij dit nu doen?’ 

“Terwijl Hij een beetje lachte om Radha’s uitdaging, zei Krishna, ‘Als Ik stenen en 

bomen op het water gooi, zullen ze zeker blijven drijven.’ 

“De gopi’s zeiden, ‘Oké, we zullen de stenen brengen. Laat Jij ons maar eens zien hoe Je 

een brug zult maken. O Kanai, wees niet valselijk trots. We hebben nog nooit gehoord 

van stenen die op het water drijven.’ 

“Krishna zei, ‘Breng maar gewoon de bomen en stenen, en Ik zal een brug bouwen over 

dit meer.’ 

“De gopi’s brachten stenen en bomen en Krishna liet ze hier op het water drijven om een 

brug te maken. Hem feliciterend zeiden de gopi’s, ‘Goed, goed.’ Echter, Radharani 

toonde een glimlach van voldoening omdat Krishna eigenlijk de brug voor Haar plezier 

had gebouwd. Deze plek staat bekend als Setubandha Sarovara [kunda].” Heer Caitanya 

werd erg gelukkig toen Hij over dit spel en vermaak van Radha en Krishna hoorde. 

Locana Dasa ervaart ook grote vreugde door het beschrijven van de glories van 

Gauranga. 

Krishnadasa vervolgde, “Ten noorden van Setubandha Sarovara ligt Sapta-samudra-

kunda, waar de zes zonen van Devaki op een steen dood werden geslagen. Sarsavati-

kunda ligt ten noorden van het paleis. Hier ligt Dasavamedha Ghata met Soma-tirtha aan 

haar zuidelijke kant. De ketting van de Heer viel ooit eens in een meer ten zuiden van 

Soma-tirtha, die een ondergrondse rivier heeft genaamd Naga-tirtha.” Ze bezochten 

Samyamana-tirtha, wat andere kunda’s, en liepen toen om het paleis heen. Na door de 

helige plaatsen in Mathura te hebben gereisd, bedelde Heer Caitanya om wat aalmoezen 

en nam rust. De nacht leek vreselijk lang te duren, vanwege het intense enthousiasme van 

de Heer om Vrndavana te zien. De volgende dag nam de Heer een bad en zette Zijn 

extatische parikrama voort. 

Krishnadasa vervolgde, “O mijn Heer, Mathura-mandala beslaat twintig yojana’s [160 

mijl] land. De twaalf bossen nemen achtenveertig mijl in. Laten we de plaatsen van Heer 

Sri Krishna’s spel en vermaak gaan bezoeken. Hier sprak Narada Muni tot Kamsa over de 

geboorte van Krishna. 
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“Dit hier is de plek waar Kamsa Vasudeva en Devaki in de gevangenis zette. Krishna 

toonde op deze plek Zijn vierhandige Vishnu gedaante aan Vasudeva en Devaki. Dit is de 

plaats waar Vasudeva baby Krishna droeg en de slapende bewakers van Kamsa in de war 

bracht. Op deze plek beschermde Vasuki Krishna met zijn kappen terwijl Vasudeva, die 

een vrouwelijke jakhals als zijn gids gebruikte, de Yamuna Rivier overstak. 

“Dit bos wordt Mahavana genoemd, de locatie van Nanda’s paleis, waar Yasoda 

geboorte schonk aan een dochter. Vasudeva kwam hier met zijn baby zoon en wisselde 

Hem in voor haar pasgeboren dochter. Denkend dat het Devaki’s dochter was, gooide de 

zondige Koning Kamsa haar op een steen om haar te doden. Maar de baby glipte uit zijn 

handen, en steeg zo snel als de bliksem de lucht in. Nerveus en bang, begon Kamsa 

onmiddellijk tot haar te bidden. Op dit moment hoorde Kamsa een bericht vanuit de lucht 

dat zijn dood voorspelde. 

“Vanaf die dag begon Kamsa alle religieuze mensen lastig te vallen. Nadat hij een 

festival ter ere van zijn zoon had gehouden, kwam Nanda Maharaja naar Mathura en 

ontmoette Vasudeva. Vasudeva waarschuwde hem dat hij zijn baby Krishna van de wrede 

tiran Kamsa moest beschermen. 

“Toen Krishna één week oud was, doodde Hij de Putana demon. Hij doodde de 

karrendemon toen Hij slechts een maand oud was. Visvambhara Krishna doodde de 

wervelwinddemon Trnavarta. Toen Hij zes maanden oud was, werd zijn 

naamgeefceremonie gehouden. Terwijl Hij deed alsof Hij klei at, toonde Krishna Zijn 

universele gedaante aan Moeder Yasoda. 

“Terwijl Hij de manthana-danda vasthield, danste Krishna hier. Op deze plaats klom 

Krishna op een ulukhala [maalsteen]. De pot die aan de daksparren hing brekend, stopte 

Hij Zijn mond vol boter. Terwijl ze de kokende melk liet overkoken, kwam Yasoda er aan 

gerend. Moeder Yasoda bond Krishna voor straf aan de maalsteen om Hem te straffen 

voor het stelen van de boter. Hier verloste Krishna genadevol Yamalarjuna. 

“Op deze plek ruilde Krishna wat rijstkorrels voor een mand vol fruit. Zie toch het dorp 

van Gokula, dat zich ten zuiden van Mahavana bevindt. Damodara en Zijn gopa vriendjes 

zorgden daar voor de kalfjes. Zie de betoverende Deity van Gopisvara, Heer Shiva. Hier 

ligt Sapta-samudra-kunda, en het huis van Ayana bevindt zich aan de westelijke zijde van 

het dorp. 

“Het huis van Sundara Gopa staat er ten zuiden van, en het huis van Upananda staat in 

het centrum van het dorp. Het bos waar Ravana zijn ascese verrichtte ligt in het westen. 

Ten noorden daarvan ligt de asrama van Durvasa Muni. 

“Zie hier voor U het bekoorlijke woud genaamd Lohavana. Daar ligt het onvergelijkbare 

woud genaamd Bhandiravana. Op deze plaats vroeg Nanda Maharaja ooit eens aan Radha 

om Krishna uit zijn schoot te pakken en Hem naar huis te dragen. Het bevel van Nanda 

opvolgend, omhelsde Radharani Krishna en kuste Hem teder. 

“Krishna kraste de borst van Radha met Zijn nagels. Radha was verrast door Zijn 

gedrag. Hoewel Ze het niet uitte, voelde Radharani intense liefde voor Krishna. Hier 

groef Krishna een put [Venu-kupa] om Zijn dorstige vriendjes te dienen.” 

Toen Hij al deze wonderbaarlijke bezigheden hoorde, werd Gauracandra overstelpt door 

extatische liefde voor Krishna en viel bewusteloos neer. Na een poosje kwam de Heer 

weer bij Zijn positieven en verzocht Krishnadasa om door te gaan. 

Krishnadasa zei, “Op een dag besloten Upananda, Nanda Maharaja en andere koeherders 

om Gokula te verlaten vanwege Kamsa’s wreedheden. De volgende ochtend laadden ze al 

hun bezittingen op hun ossenkarren en vertrokken naar Vrndavana samen met de gopi’s, 

koeien en kinderen. Rond deze tijd begon Krishna met een tulband op Zijn hoofd en een 

stok in Zijn hand de koeien uit te laten.” 

Locana Dasa zegt dat Heer Caitanya twee maanden in Badhravana en Bhandiravana 

verbleef terwijl Hij enorm geluk voelde in Zijn hart. 
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Krishnadasa vervolgde, “Nadat ze Gokula hadden verlaten staken de koeherders de 

Yamuna over en gingen naar Chattikara [in Vrndavana]. Hier plaatsten ze hun 

ossenkarren in een halve cirkel. Ze bonden de kalfjes aan de wortels van een kapitha 

boom. Bij deze kapitha boom doodde Krishna de Vatsaka [Vatsasura] demon door zijn 

staart en achterpoten vast te houden en hem op de grond te slaan. 

“Hier probeerde Bakasura Krishna te doorboren met Zijn snavel en Hem door te slikken. 

Krishna kwam onmiddellijk uit zijn bek en doodde de demon door Zijn snavel in tweeën 

te splijten. Krishna hield ervan om Zijn vrienden te vermaken door de verschillende 

wouddieren perfect te imiteren. Toen Krishna met de gopa’s speelde droeg Hij een fluit, 

een stok en een buffelhoorn bij Zich. Soms rende Krishna achter de schaduwen aan van 

de vogels die in de lucht vlogen.” 

Dit horend, raakte Heer Caitanya verzonken in Vraja-bhava, al het andere vergetend. 

Huilend en het geluid van een pauw makend, begon Hij rond te rennen als een kleine 

jongen. Het lichaam van Gauranga barste uit in kippenvel, en Zijn ogen werden rood 

vanwege de stortvloed aan extatische emoties. Hij riep uit, “O Broeder! O Broeder!” 

“Sridhama! Sridhama!” 

Overmand door sakhya-bhava, omhelsde Gaurahari een boom, en rende vervolgens 

overal en nergens heen in het vriendelijke gemoed van een koeherdersjongen. Zich Zijn 

geliefde koeien heugend, riep de Heer herhaaldelijk, “Syamali! Dhavali!” vervolgens zei 

Hij boos, “Ik zal die schurk Dhenukasura doden!” 

Zich volledig onbewust van Zijn omgeving, huilde Heer Caitanya soms en verloor 

controle over Zijn lichaam. Krishnadasa dacht dat Gaurahari Yaduvira [held van de Yadu 

dynastie] was. Na een poosje kwam Gauranga weer tot Zijn externe bewustzijn. Hij gaf 

Krishnadasa de opdracht de Vraja parikrama te vervolgen. 

Krishnadasa zei, “Op deze plek doodde Krishna Aghasura, de jongere broer van Putana 

en Bakasura. Hoewel nu niet zichtbaar, stroomde de Yamuna rivier ooit hier. Hier 

ontvoerde Heer Brahma alle jongens en de kalveren. Krishna verbleef hier een jaar bij 

Govardhana. De verbijsterde Brahma zond in die tijd vele prachtige gebeden op tot de 

Heer. Balarama doodde Dhenuka en at hier tala vruchten. 

“Naast de Yamuna bij Kaliya-daha, sprong Krishna van deze boom op de hoofden van 

Kaliyanaga. Hij bracht die gemene slang onder het juk en verdreef hem uit Vrndavana. 

Maar Krishna had het koud gekregen omdat Hij in het water was geweest. Dus, in de 

buurt, bij Dvadasaditya-ghata, kwamen er twaalf zonnen naar beneden om Hem op te 

warmen. Zie toch de Deity van Kaliya-damana. 

“Dit is de plaats waar Krishna een bosbrand inslikte om Zijn koeien en vriendjes te 

redden. Hier stond Krishna eens op de schouders van Sridama in het gemoed van Sri 

Narayana die op de rug van Garuda rijdt. Op deze plek greep de demon Pralamba 

Balarama beet en droeg Hem met zich mee op zijn schouders. Zonder enige moeite 

doodde Baladeva hem door met Zijn vuist op het hoofd van de demon te slaan. 

“Vlak voor U ligt Vrndavana dat vol staat met de meest bekoorlijke munjatavi en isika 

bomen. In dit gebied doolden de koeien ooit eens uit het zicht, dus riep Krishna ze terug 

met Zijn fluit. Toen ze dat zoetste van alle geluiden hoorden, renden de koeien snel naar 

Krishna. Sommige kalfjes stopten met het zuigen aan de uiers van hun moeders, en 

sommige koeien stopten met het kauwen van het smakelijke gras. 

“Niet alleen de koeien, maar alle vogels, beesten en dieren van Vrndavana raakten 

betoverd door het zoete, betoverende geluid van Krishna’s murali [fluit]. Op deze plaats 

redde Krishna de jongens en koeien door een tweede bosbrand in te slikken. Dit zijn 

slechts enkele van de vele plaatsen waar Krishna genoot van Zijn transcendentale speel en 

vermaak.” 

Locana Dasa zegt dat Sri Caitanya Mahaprabhu groot geluk voelde terwijl Hij Vraja-

mandala toerde. 
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Krishnadasa vevolgde, “Deze plaats wordt Cira-ghata genoemd, waar ongehuwde gopi’s 

geloftes uitvoerden en Katyayani-devi aanbeden teneinde Krishna’s dienaresjes te 

worden. Ze baadden naakt in de Yamuna en lieten hun kleren en sieraden op de oever 

liggen. Op een dag kwam Hari plotseling en stal hun kleren. Hij klom in deze kadamba 

boom, ging op de tak zitten en glimlachte ondeugend. Nadat de gopi’s Krishna tevreden 

hadden gesteld, gaf Hij ze hun kleren en sieraden weer terug. 

“Hier in de buurt smeekten de koeherdersjongetjes voor Krishna’s plezier om voedsel 

van de vrouwen van de yajnika brahmana’s. Dit is Nandisvara, de heuvel waar de 

koeherders hun toevlucht zochten nadat ze Gokula hadden verlaten om de demon Kamsa 

te ontwijken. Ze bouwden hun huizen hier. 

“Toen Hij zeven jaar oud was tilde Krishna Govardhana Heuvel op om de Vrajasi’s te 

beschermen tegen de verwoesting van Indra. Dit is Manasa Ganga die uit de noord-

oostelijke kant van Govardhana Heuvel stroomt. Krishna hefte belasting van de gopi’s 

toen Hij ze de rivier hielp oversteken met behulp van Zijn boot. 

“Dit smalle pad door de heuvel werd voorheen gebruikt door de inwoners van Gokula en 

Mathura. Bovenop deze heuvel ligt Dan-ghati, waar Krishna tol hief van de gopika’s en 

genoot van dat spel en vermaak.” Toen Hij de met melk bevlekte stenen zag, raakte Heer 

Caitanya overmand door Vraja-bhava. Zijn volledige gouden lichaam werd bedekt door 

een roodachtige huidskleur. Hij viel op de grond en wreef over de stenen met Zijn 

lotushanden. 

Turend met ogen die niet knipperden, omhelsde Heer Caitanya soms de stenen. Soms 

bracht Hij Zijn eerbetuigingen. Op andere momenten schreeuwde Hij uit, “Radha! Radha! 

Geef Me wat tol,” en viel flauw in het stof van Vrndavana. Een ogenblik later ontwaakte 

de Heer en plaatste een van de stenen op Zijn schoot. 

Krishnadasa vervolgde, “Mijn Heer, we hebben nog vele plaatsen te gaan. Probeer Uzelf 

alstublieft te beheersen en raak niet te opgewonden. Kijk! Net ten oosten van Govardhana 

Heuvel ligt het Kusuma bos. Ten zuiden van de heuvel hadden Krishna en de gopi’s het 

rasa-lila speel en vermaak op de rasa-mandala aldaar.” Op dit punt onderbrak Gauraga 

Krishnadasa door hem te vragen de Sri Rasa-mandala duidelijk te beschrijven. 

Krishnadasa zei, “Hier genoten Radha en Krishna van de rasa dans.” Gauranga werd 

ongeduldig en ging op in een gemoedsgesteldheid van treurnis. Hij chantte de namen van 

Radha en Krishna. Met Zijn ogen rood en vochtig, zei Hij, “Sri Rasa-mandala!,” en viel 

op de grond. Een seconde later stond Gauranga op, hief Zijn armen boven Zijn hoofd en 

maakte bulderende geluiden. Terwijl Hij diep en langzaam lachte, zei Hij keer op keer, 

“Radha en Krishna genoten hier van de rasa-lila.” 

Krishnadasa was verbijsterd bij het zien van Heer Caitanya’s buitengewone vertoning 

van extatische symptomen van liefde voor God. 

Krishnadasa zei, “Bovenop deze heuvel verrichtte Radha ooit eens Kadamba-vilasa. Zie 

toch Indra-aradhana [Aniyora] en de plaats van het Annakuta festival. Omdat Krishna zijn 

aanbidding stopzette, vergat de trotse Indra zijn werkeelijke positie. Vernederd door 

‘zomaar een koeherdersjongetje’, probeerde Indra de Vrajavasi’s te straffen voor hun 

ongehoorzaamheid. Hij viel ze aan en kwelde ze met zijn regenwolken, sterke wind en 

bliksemschichten. 

“De Deity genaamd Hari Raya woont bovenop de heuvel. Gopala Raya verblijft in het 

zuidelijke deel van Govardhana Heuvel. Op die plek genoot Sri Krishna ooit eens van 

spel en vermaak. Indra’s trots vernietigend, beklom Hari de heuvel. Indra aanbad Krishna 

als de Allerhoogste Heer boven alle devata’s. 

“Sarvapapaharana-kunda ligt aan de zuidelijke kant van de heuvel. Brahma-kunda, 

Rudra-kunda, Indra-kunda, Surya-kunda en Moksa-kunda liggen ook op Govardhana 

Heuvel. Het baden in deze vijf kunda’s levert hetzelfde resultaat op als het baden in alle 

andere kunda’s. Ooit, gedurende Dvadasi, nam Nanda Baba te vroeg een bad in de 

Yamuna. Om darsana van Krishna te verkrijgen, ontvoerde Varuna-deva eens Nanda. Zie 
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Brahma-kunda waar baby Krishna een bad nam. Ten noorden van hier ligt het Asoka 

woud. 

“Ooit, tijdens de vollemaansdag van Kartika, sprongen deze Asoka bomen in volle bloei, 

ook al was het er helemaal niet het seizoen voor.” Toen hij dit hoorde, keek Heer 

Caitanya naar het Asoka woud. Onmiddellijk vulden al de bomen zich met vruchten en 

bloemen, hoewel het daar niet het juiste seizoen voor was. Krishnadasa glimlachte en 

werd in de war gebracht toen hij dit verbazingwekkende tafereel meemaakte en de 

heerlijke geuren rook. 

Krishnadasa zei, “Mahaprabhu, Uw sannyasa is vals.” Daarna werd hij overrompeld en 

viel neer aan de voeten van Gauranga. Aangespoord door Heer Caitanya begon 

Krishnadasa weer te spreken. 

 

 

De Rasa Dans 
 

Krishnadasa vervolgde, “Hier verrichtte Krishna de rasa dans. Onder deze kalpa-taru, 

speelde Hij zo betoverend op Zijn fluit dat de gopi’s onweerstaanbaar aangetrokken 

werden, ook al verbleven ze op dat moment op een afstand van tweeëndertig mijl van 

Hem. Toen ze de fluit hoorden, werden ze er verzot op om de Heer te ontmoeten. Ze 

waren zo overweldigend aangetrokken dat ze praktisch flauwvielen. 

“Terwijl ze zich ontdeden van hun vrouwelijke verlegenheid, angst en familie aanzien, 

renden ze als krankzinnigen naar Krishna. Hun haren, kleding en sieraden waren volledig 

verward geraakt. De krachtige opwinding van Cupido dwong hen om zich naar Krishna te 

haasten. Ze konden het niet vermijden. Krishna bekoorde alle koeherdersvrouwen van 

Vraja. Zie toch Govinda Raya aan de linkerkant.” 

Gaura Raya’s hart verdronk in extatische liefde voor God door deze onderwerpen te 

horen van Krishnadasa. Terwijl Hij in de oceaan van Vraja-bhava dook, overspoelden de 

golven van Zijn prema land en lucht. Luid bulderend, vulde Gauranga de atmosfeer met 

een neerslag van nectar. De vogels en dieren werden gek van extatische liefde voor 

Krishna. Hoewel het er niet het seizoen voor was, bloeiden er bloemen in de bomen, 

koerden de koekoeken melodieus, en gonsden er overal bijen. 

De rasa-lila prijzend, glimlachte Gaurahari zacht en riep uit, “Vamsi! Prachtig! 

Prachtig!” Soms sprak Heer Caitanya tot de gopi’s alsof Hij in een droom aan het praten 

was. Plotseling, in de gemoedstoestand van een jongen, danste Hij terwijl Hij diep en 

langzaam lachte. Toen hij dit allemaal zag, raakte Krishnadasa overstelpt en viel huilend 

neer aan de voeten van Gauranga. 

Krishnadasa zei, “Ik heb nog nooit zo’n persoon gezien in de drie werelden. Ik ben zo 

fortuinlijk dat ik Hem heb ontmoet, maar ik sta op het punt om Hem te verliezen.” Terwijl 

Krishnadasa dit zei, kwam Heer Gauranga weer bij zinnen en zei, “Krishnadasa, vertel 

Me wat er is gebeurd.” 

Krishnadasa zei, “Hier vertelde Krishna de gopi’s over de plichten van vrouwen. Om de 

intensiteit van hun liefde voor Hem te testen en doen toenemen, sprak Krishna op deze 

manier. Sri Krishna zei tegen de gopi’s, ‘Waarom zijn jullie, allermooiste meisjes met 

slanke tailles, in het holst van de nacht naar dit verlaten woud gekomen? Waarom zijn 

jullie zo onbevreesd hierheen gekomen? Willen jullie genieten van het gezelschap van 

andermans echtgenoot? 

‘Het is niets voor Mij om andermans vrouw aan te raken. Dus ga terug naar huis en dien 

jullie echtgenoten. De kern van de taken van een vrouw is om haar echtgenoot te 

plezieren. De allerhoogste dharma van een vrouw is om haar echtgenoot te dienen, of hij 

nu ziek, oud, arm of lelijk is. 

‘O Vraja meisjes! Ga terug naar huis. Een kuise vrouw verzaakt nooit haar religieuze 

plichten uit te voeren. Ik ben de gepersonifieerde religie, dus Ik doe nooit iets wat gekant 
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is tegen de religieuze principes. Waarom, zonder Mijn geest te begrijpen, gedragen jullie 

je zo?’ 

Krishnadasa zei, “Toen ze dit hoorden, vielen alle gopi’s flauw. Ze leken verdoofd als 

geschilderde plaatjes in een lijst. Ze werden sprakeloos en ademden oppervlakkig; hun 

lichamen stonden in vuur en vlam van opwinding, door het vuur van Cupido. 

“Soms ademden ze zwaar vanwege het vuur van gescheidenheid. Hun lichamen trilden, 

en huilden tranen met tuiten. Wankelend van lust, staarden ze van tijd tot tijd naar 

Krishna. Overstelpt door liefdevolle gevoelens, konden ze hun verlangens niet 

uitdrukken. 

Één gopi kreeg het voor elkaar om namens de anderen te spreken. In waanzin zei ze, 

‘Hoe kunnen wij, hulpeloze vrouwen, onszelf beheersen nadat we kijken naar degene die 

de hele wereld betoverd met Zijn ongeëvenaarde schoonheid? Wij zijn kuise 

huisvrouwen. Maar het horen van Krishna’s geestbetoverende fluit heeft ons gedwongen 

onze geloftes te verbreken.’ 

‘Jij weet niets en wij weten niets. Toch heeft Jouw bekoorlijke charme ons dames naar 

Jou gelokt. Jij bent zelfvoldaan. Wat zal onze bestemming zijn als we Jou nu verlaten? 

‘Jij bent de enige genieter en onze enige echtgenoot. Hoe kun Je ons een andere 

echtgenoot zien dienen? O Heer van onze levens, Jij bent onze enige toevlucht. Jij bent de 

allerhoogste gelukzaligheid—de belichaming van al het geluk voor ons.’ 

Krishnadasa vervolgde, “Vanwege hun liefdevolle extase spraken de gopi’s de waarheid. 

Toen Hij ze hoorde werd Krishna ook vol extatische liefde. Hij keek liefdevol naar de 

gopi’s die nu onbeschrijflijk geluk voelden. Daarna omringden de gopi’s Krishna, het 

juweel van de Yadu’s. De gouden gopi’s leken op bliksem die flitst in een moessonwolk. 

“Hier op de rasa mandala genoten Krishna en de gopi’s van hun onvergelijkbare rasa 

dans. Ze vormden een cirkel met één Krishna voor elke gopi. Samen leken ze op een 

prachtige bloemenketting van gouden campaka bloemen afgewisseld met smaragden. 

“Radha en Krishna stonden onder de wensbomen van Vrndavana. Srimati Radharani is 

de bron van alle gopi’s, en de ultieme oorsprong van alle liefdevolle extases. Geleidelijk 

aan expandeerde Radharani in vele gedaantes, en Krishna expandeerde Zich ook om met 

de vele Radha’s te dansen. 

“De maan leek op een vlag boven de marktplaats van gopi’s bij de rasa mandala. De 

koekoek was als een politieagent die Kamadeva [Cupido] ontwaakte. De hommels waren 

de muziekinstrumenten op de marktplaats, en jeugd was het product. Madana Mohana, de 

allerhoogste genieter, kocht de zuivere liefde van de gopika’s. 

“Yadumani [Krishna, het juweel van de Yadu’s] danste deskundig als een acteur met elk 

van de gopi’s. Er werd een schitterend concert gemaakt door het mengen van Krishna’s 

zoete fluit met het bekoorlijke geluid van de armbanden, enkelbelletjes en taillebelletjes 

van de gopi’s. Diverse muziekinstrumenten zoals de mrdanga en pakhowaja [drum] 

mengden zich en voegden meer zoete melodieën toe. 

“Krishna kroonde Radharani tot ‘Rai Raja’, de koning van Vrndavana. Nadat Hij parfum 

en sandelhoutpasta op het lichaam van Radharani had gesmeerd, tooide Krishna Haar met 

een geurige bloemenketting. Samen met de gopi’s offerde Krishna verschillende gebeden 

aan Krishna. Nadat Hij Radhika had gebaad, verkondigde Krishna, ‘Vanaf vandaag is 

Radharani de Rai Raja, de koning van Vrndavana.’ 

“Eens, toen de gopi’s samen met Krishna van de rasa dans aan het genieten waren, 

verdween Hij plotseling. Deerniswekkend huilend, vielen de gopi’s op de grond. Die gopi 

die Krishna’s genegenheid had gestolen zei, ‘Ík kan niet meer lopen. Draag Me maar op 

een of andere manier.’ 

Krishna zei, ‘Kom, klim op Mijn schouder en Ik zal Je dragen.’ 

“Nadat Hij Haar een korte afstand had gedragen, verdween de wreedhartige Krishna. De 

gopi viel neer en huilde hulpeloos, overstelpt door smart. 
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“Krishna verloren hebbend, werden alle gopi’s gek en ze huilden onbedaarlijk. Ze lieten 

zichzelf opgaan in het herinneren van de voorgaande plezierige bezigheden die ze hadden 

met Krishna. Net toen de gopi’s flauwvielen uit wanhoop, verscheen Krishna weer voor 

hen. Wederom genoten Krishna en de gopi’s van grenzeloos genot, samen de hele nacht 

door dansend. 

“Nadat ze van vele gekscherende en gelukzalige transcendentale bezigheden hadden 

genoten, gingen de vermoeide Krishna en de gopi’s naar de verkoelende oevers van de 

Yamuna. Uitrustend op schoot bij de gopi’s, viel Krishna in slaap. De zoete, 

verkwikkende Yamuna rivier stroomde vredig. Zo eindigde die zegenrijke nacht, en de 

gopi’s keerden terug naar hun huizen.” 

Op deze manier zag Gauranga de verschillende plaatsen van Krishna’s Vraja spel en 

vermaak. Locana Dasa bezingt blij de glories van Gauranga. 

 

 

Meer Bossen, Meer Spel en Vermaak 
 

Krishnadasa vervolgde, “Dit is het Khadira bos waar Radharani doorheen liep op weg 

naar het verkopen van melk, boter en yoghurt. Hier liet Krishna Zijn vrienden zich 

verstoppen in het bos met het plan om Sri Radha te plagen en bang te maken. Vanuit een 

verborgen plek maakten de koeherdersjongens vreselijke geluiden die Radha bang 

maakten. Beschutting nemend van Krishna, omhelsde Radha Hem stevig. Krishna zette 

Radha op Zijn schoot en bedaarde en kuste Haar. Bij het ontvangen van Krishna’s liefde, 

raakte Radha overstelpt en vergat Haar angsten. 

“In deze nikunja [privé bosjes] hadden Radha en Krishna veel aaangenaam spel en 

vermaak. In vervoering gebracht door elkaar, verrichtten Ze maha-rasa-lila hier. Op deze 

plek wordt Krishna Madana Gopala genoemd.” Gauranga waardeerde deze lila sthana 

enorm. 

Krishnadasa vervolgde, “Dit Kumuda-vana waar Krishna de koeien uitliet en met Zijn 

intieme vriendjes zoals Subala en Sridama speelde. Omdat de jongens hier vaak ruzieden, 

staat de plaats bekend als Kondaliya. 

“Neem nu een kijkje naar Ambika-vana naast de Sarasvati Rivier. Hier aanbeden de 

bejaarde gopa’s en gopi’s Hara en Gauri [Shiva en Parvati]. Vidyadhara, een mooie 

devata, was vervloekt om een slang te worden omdat hij de zoon van Angira Rsi had 

uitgelachen. Om de vloek op te heffen probeerde hij Nanda Maharaja door te slikken. 

Maar Krishna kwam hier, bevrijdde Zijn vader en verloste die devata door de aanraking 

van Zijn voet. 

“Hier doodde Krishna Sankhacuda, de spion van Kuvera, door hem op zijn hoofd te 

slaan. De Heer nam het waardevolle juweel dat het hoofd van die demon tooide. Op deze 

plek doodde Krishna Aristasura door zijn hoorns en poten vast te houden en hem op de 

grond te slaan. 

“Nadat hij van Narada had gehoord, zette Kamsa Vasudeva en Devaki in de gevangenis. 

Een van Kamsa’s demonische volgelingen nam de gedaante van een lelijk zwart paard 

aan genaamd Kesi. Deze krachtige demon viel de Vrajavasi’s lastig en maakte ze bang. 

Door Zijn linkerarm in de keel van Kesi te stoten, doodde Krishna die demon 

gemakkelijk door hem te verstikken. 

“Hier stal een demon, verkleed als een lammetje, de koeherdersjongens en verborg ze in 

een berggrot. Krishna doodde die demon en bevrijdde Zijn vriendjes. Na Bhaumasura plat 

op de aarde te hebben gegooid, ging Krishna verder met spelen. 

“Het paleis van Nanda Maharaja stond majestueus bovenop de Nandisvara Heuvel. Het 

woud genaamd Kamyavana ligt in het westen. Zie toch de glijbaan van gladde rotsen 

waar de jongens graag gebruik van maakten in de middaguren. Iets ten noorden van 
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Nandisvaraligt Pavana Sarovara. Krishna bond Zijn kalfjes altijd vast aan deze 

bamboestengels.” 

 

 

Krishna Gaat naar Mathura en Doodt Kamsa 
 

“Kamsa stuurde Akrura naar Vrndavana om Krishna op te halen. Onderweg naar 

Vrndavana, raakte Akrura verzonken in gedachten aan Krishna. Al zijn verlangens 

werden vervuld toen Hij de voetafdrukken van Krishna zag. Toen hij Krishna en 

Balarama ontmoette, viel Akrura plat op de grond en bracht zijn eerbetuigingen. Akrura 

mee naar binnen nemend, verwelkomden Ze hem met liefde en genegenheid. 

“Akrura vertelde de jongens alles over Kamsa’s gruweldaden. In de ochtend verkondige 

Nanda Baba dat ze naar Mathura zouden gaan om Kamsa te ontmoeten. Dit is de plaats 

waar Krishna en Balarama aan boord van de strijdwagen klommen om naar Mathura te 

gaan. 

“Hier huilden de gopi’s zich bijna dood toen ze het nieuws hoorden. Geruïneerd door 

sterke gevoelens van gescheidenheid wierpen ze zich op de grond. Hun gezichten waren 

vol tranen. Hun haren, kleren en sieraden hinger er allemaal slordig bij. Wie kan er 

mogelijk het leed dat de gopi’s op dat moment ervaarden beschrijven? Ze leken op dode 

lichamen die op de grond lagen. 

“Krishna stuurde een bericht vanuit Mathura om de gopi’s tot bedaren te brengen. Hij 

zei, ‘Binnen een paar dagen zal Ik terugkeren naar Vrndavana. Jullie allen zijn Mijn ziel 

en leven. Zonder leven kan het lichaam niet blijven bestaan. Nadat Ik de ellendige Kamsa 

heb gedood zal Ik terugkeren. Wees niet verdrietig.’ 

“Hier aan de oever van de Manasa Ganga, stopten de koeherders hun ossenkarren om uit 

te rusten. Later namen ze een bad in de Yamuna, rustten, en aten wat fruit voordat ze ’s 

avonds bij het paleis van Kamsa arriveerden. Krishna kwam een poosje later. 

“Op deze plek riepen de onderdanen van Kamsa uit, ‘Ach! Ach! Het zijn slechts 

jongens; ze zijn niet opgewassen tegen deze twee worstelaars. Kamsa doet ze een groot 

onrecht aan.’ 

“Naar gelang hun individuele bewustzijn, zagen de verschillende mensen Sri Krishna 

allemaal anders toen Hij de worstelarena van Kamsa betrad. Geschokt, zag Kamsa 

Krishna als de dood in persoon. De worstelaars zagen Krishna als een bliksemschicht, de 

yogi’s zagen Hem als de Absolute Waarheid, de Yadu’s als hun allerhoogste 

aanbiddenswaardige Deity, de onintelligente personen als de universele gedaante van de 

Allerhoogste Heer, de koeherders als hun verwant, en de vrouwen als Cupido in persoon. 

De toeschouwers zagen Krishna naar gelang hun individuele verlangens. 

 “Canura en Mustika, twee worstelaars die waren ingehuurd door Kamsa, vochten met 

Krishna en Balarama. Krishna doodde Canura en Balarama doodde Mustika. Gebruik 

makend van Hun vuisten, doodde Ze vele andere vechters. Krishna smeet Salva op de 

grond om hem te doden. 

Een heftig geluid makend, brak Balarama het podium met Zijn been. De overgebleven 

worstelaars vluchten uit angst voor de ontzagwekkende koeherdersjongens. Walgend en 

woedend, gaf Kamsa zijn mannen het bevel om Krishna en Balarama uit het paleis te 

verwijderen. Ze hadden opdracht gekregen om Nanda Maharaja en de koeherders te 

arresteren, en om Vasudeva, Devaki en Ugrasena te doden. 

“binnen een halve seconde sprong Krishna op de Koninklijke estrade en daagde de 

ellendige Kamsa uit. Kamsa hief zijn zwaard op, maar Krishna, brullend als een leeuw, 

greep hem bij zijn haren en gooide hem op de grond. Visvarupa [Krishna] ging op 

Kamsa’s borstkas zitten en doodde hem met Zijn onbegrensde gewicht. 

“Kamsa werd fortuinlijk doordat Krishna op zijn borstkas zat. De mensen prezen 

Krishna, “Alle glories! Alle glories aan de Heer!” De devata’s [goden] zonden van grote 



 184 

blijdschap grote hoeveelheden bloemen. Krishna sleepte het dode lichaam van Kamsa 

door het bij de hoofdharen beet te pakken en gooide het weg. 

“De acht broers van Kamsa, die geschokt waren door zijn dood en wraak zochten, vielen 

Krishna en Balarama furieus aan. In een oogwenk vernietigde Balarama ze allemaal. 

Deze plaats wordt Kamsa-khali genoemd omdat Krishna het dode lichaam van Kamsa 

door dit dorp sleepte. Hier bij Visranti-ghata rustten Krishna en Balarama uit. Balarama 

troostte de wenende vrouwen van Kamsa, die overmand waren door verdriet, vriendelijk. 

“Krishna en Balarama bevrijdden Vasudeva en Devaki uit de gevangenis. Doordrongen 

van blijdschap, kusten ze hun zonen vol genegenheid. Ze troonden Ugrasena en zeiden 

vaarwel tegen Nanda Maharaja.” Locana Dasa zegt dat het horen van Krishna’s harteloze 

daad van het verlaten van Nanda Maharaja iedereen met angst vervuld. 

Krishnadasa vervolgde, “Akrura probeerde Krishna en Balarama mee te nemen naar zijn 

huis. Het aanbod afwijzend, zeiden Ze, ‘Bij onze terugkomst naar Vrndavana zullen We 

bij jouw huis langskomen.’ Krishna’s oponthoud in de stad waarnemend, wachtten de 

koeherders op Hem in hun ossenkarren net buiten Mathura, aan de oever van de Sarasvati. 

[Aantekening van de vertaler: Op dit punt draait Locana Dasa om een of andere reden 

het tijdsverloop van de evenementen om. In de volgende reeks alinea’s vertelt hij over het 

spel en vermaak dat plaatsvond vóór de dood van de boosaardige Koning Kamsa, die al 

beschreven is.] 

Krishnadasa zei, “Teneinde de verschillende plaatsen te bezoeken, bleven Krishna en 

Balarama een poosje in Mathura. Ooit bedelden Ze wat kleding van een wasserman 

genaamd Durmukha. De zondige Durmukha weigerde en sprak gemene woorden tot 

Krishna. Krishna beantwoordde Durmukha door de demon te onthoofden met Zijn 

vingertoppen. 

“Terwijl Ze zijn beste kleding namen, kleedden de jongens Zich overdadig aan en 

bezochten daarna Sudama malli [maker van bloemenkettingen]. Sudama verwelkomde de 

Heer vreugdevol en waste Zijn lotusvoeten. Nadat hij een zoete en geurige 

bloemenketting had aangeboden, reciteerde Sudama gebeden om Heer Krishna te 

verheerlijken. 

“Op een dag, op de weg, ontmoette Krishna een gebochelde vrouw genaamd Kubja. Hij 

vermaakte Zichzelf door grapjes met haar uit te halen. Kubja ontving Krishna en 

Balarama hartelijk in haar huis door aromatische aguru pasta op Hun lichamen te smeren. 

Tevreden met haar dienst, veranderde Krishna de lelijke Kubja onmiddellijk in een 

aantrekkelijk jong meisje door Zijn transcendentale aanraking. Kubja wierp haar 

verlegenheid van zich af en uitte haar verlangen om met Krishna te genieten. Hari 

bedaarde Kubja met zoete woorden en ging toen weg. 

“Deze plek wordt Dhanur-yajna genoemd, waar Krishna de offerande boog brak, en de 

stukjes gebruikte om Kamsa’s demonische volgelingen te doden. ’s Avonds gingen 

Krishna, Balarama, Nanda Maharaja en de koeherders naar het paleis van Kamsa op 

uitnodiging van Koning Kamsa. Die nacht had Kamsa een nachtmerrie. 

“De volgende dag gaf hij zijn mannen de opdracht om drie verhoogde platforms te 

bouwen; een voor hemzelf, en twee voor Vasudeva en Devaki. Kamsa maakte deze 

platforms zodat Vasudeva en Devaki duidelijk de dood van hun zoons konden zien. Vele 

andere verhoogde zitplaatsen werden rond de worstelarena gebouwd voor Kamsa’s 

hovelingen. Die zondige Kamsa groef ook een speciale put om zich te ontdoen van 

Krishna en Balarama nadat Ze gedood waren. 

“Zittend op zijn Koninklijke estrade, beval Kamsa zijn dienaren om Krishna, Balarama 

en de koeherders de worstelarena in te brengen. Hij wilde hun dapperheid beoordelen. 

Toen Ze de oorlogskreten van de worstelaars hoorden, renden Krishna en Balarama 

opgewonden naar de arena. 

“Bij de hoofdingang had Kamsa een olifant, zo groot als een berg, geposteerd, om de 

jongens te doden. Tot waanzin aangespoord door zijn afgunstige hoeder, viel het enorme 
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beest Krishna aan. Zonder moeite greep Krishna de slurf van het beest, klom op zijn rug 

en doodde de hoeder. Daarna brak Krishna de slagtanden van de olifant af, slingerde hem 

rond aan zijn staart, en gooide hem dertig mijl weg. Kamsa beefde van angst toen hij 

vernam dat Krishna zijn olifant met speels gemak had gedood. 

“De koeherders maakten zich zorgen om de jongens toen Zij Koning Kamsa ontmoetten. 

Kamsa zei tegen zijn worstelaars Canura en Mustika, ‘Nu wil ik jullie zien worstelen.’ 

Krishna en Balarama bevochten en doodden Canura en Mustika.” 

In Kali-yuga toerde Heer Caitanya Mathura-mandala en hoorde alles over de glories van 

de Allerhoogste Heer Krishna van Krishnadasa. Terwijl hij neerviel aan de voeten van Sri 

Gauranga, zei Krishnadasa, “Ik voel me erg gekrenkt. Houd me alstublieft niet voor de 

gek. Ik weet nu zeker dat U diezelfde Krishna bent. O Gauranga! Wees alstublieft lief 

voor mij.” 

Heer Gauranga zei, “Door jouw genade is mijn geest gezuiverd geraakt. Ik wou Mathura 

zien, en door jouw genade heb Ik dat rasa-vervulde land gezien. Moge Sri Krishna Zijn 

genade aan jou schenken.” 

 

 

Krishna Keert Terug naar Vraja als Gauranga 
 

Alle Vaisnava’s staarden vurig naar Gauranga. Hoewel ze Heer Gauranga slechts één 

keer zagen, konden ze Hem niet vergeten. Vanwege transcendentale genegenheid konden 

ze zich niet beheersen. Oude mannen, jongens, vrouwen, mannen en zelfs de dwazen 

waren het er allemaal over eens dat Heer Caitanya zeker Heer Sri Krishna Zelf was. 

Een Vrajavasi zei, “Krishna is teruggekeerd naar Mathura om Zijn spel en 

vermaakplekken te zien.” Een andere zei, “Als Hij Krishna niet is, waarom staat Hij dan 

in een drievoudig gebogen vorm en roept Hij de naam van Radha uit?” 

De Vrajavasi’s bleven de hele dag en nacht bij Gauranga. Ze wilden Hem voor nog geen 

seconde verlaten. Heer Caitanya zag iedere boom en lila-sthana [spel en vermaakplaats], 

de ene na de andere. Alles in het woud van Vrndavana is volledig vervuld van liefde. 

Heer Caitanya manifesteerde Zichzelf in ieder afzonderlijk huis in Mathura-mandala. 

Sommigen zagen Hem als een kind, anderen zagen Hem genieten van Zijn jeugdige spel 

en vermaak. Sommigen hoorde Hem spelen op Zijn betoverende fluit. Een ander, 

krankzinning geworden van prema, omhelsde Gauranga als haar echtgenoot. Iedereen 

beschouwde Hem als de zijne. 

Wanneer Gaurahari door het woud doolde, smolten de bomen, klimplanten en bloemen 

van extase. De bijen, koekoe’s en pauwen kwamen snel in de buurt van de Heer. Ze tilden 

hun koppen op om de nectar van Gauracandra’s gezicht te proeven. De Heer had 

wederzijdse uitwisselingen met alle dieren door ze liefdevol aan te kijken. 

Iedereen wist dat Gauranga eigenlijk Krishna was in de vermomming van een sannyasi. 

Zo beëindigde Mahaprabhu Zijn toer van Mathura en keerde terug naar Nilacala. Locana 

Dasa schept groot behagen in het beschrijven van Gauranga’s zalige spel en vermaak in 

Mathura-mandala. 
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Hoofdstuk 3 

 

Heer Caitanya Keert Terug naar Nilacala 
_______________________________________________________________________ 
 

 

 

Gauranga Geeft Juwelen in Ruil voor Karnemelk 
 

Met een vreugdevol gemoed begaf Heer Caitanya Zich snel naar Nilacala. Uit extatische 

liefde riep Hij uit, “Ha Jagannatha!” Verzonken in Krishna-prema, liep Gauranga door 

met de vastberadenheid van een leeuw. Hij liep zo snel door dat Zijn metgezellen Hem 

niet bij konden houden. De Heer kwam aan bij een klein dorp in het bos en ontmoette een 

koeherdersjongetje die een pot vol karnemelk droeg om te verkopen op de markt. 

Gauranga zei, “O lieve koeherdersjongen. Ik heb dorst, kun je Mij wat karnemelk 

geven?” 

Neervallend aan de voeten van de Heer, zei de jongen, “Neem alstublieft deze 

karnemelk, en drink zoveel als U maar wilt.” 

Heer Caitanya dronk de hele pot karnemelk op. Toen liep die zogenaamde sannyasi weg 

terwijl Hij zei, “Blijf jij maar hier en verzamel het geld van Mijn collega’s die Mij 

volgen.” 

De Heer liep snel door en de jongen ging zitten, in gedachten verzonken. Na een tijdje 

kwamen de volgelingen van de Heer daar aan en vroegen aan die jongen, “Heb jij een 

sannyasi gezien?” 

De koeherdersjongen zei, “Ja, Hij heeft al mijn karnemelk opgedronken. Hij zei dat 

jullie ervoor zouden betalen. Als jullie geld hebben, betaal me dan alstublieft zodat ik 

naar huis kan gaan.” 

De metgezellen van Gauranga keken elkaar verrast aan en zeiden, “Waar zullen wij geld 

vandaan halen? We hebben helemaal geen geld bij ons.” 

De koeherdersjongen zei, “Maakt niet uit, laat maar zitten. Zeg maar tegen die sannyasi 

dat dit mijn nederige offerande aan Zijn lotusvoeten was.” Toen probeerde de jongen zijn 

lege pot op te tillen en naar huis te gaan, maar om een of andere reden kon hij geen 

beweging krijgen in de pot. Toen hij de deksel verwijderde, zag hij dat de pot vol zat met 

waardevolle edelstenen en goud. 

De koeherdersjongen rende over de weg in de richting van Heer Caitanya. Hij trof de 

Heer een stukje verderop al wachtend op Zijn metgezellen aan. Gauranga glimlachte 

welwillend naar de jongen. Toen de metgezellen van Heer arriveerden, waren ze 

verheugd te zien dat de koeherdersjongen de lotusvoeten van de Heer had bereikt. 

Gauranga zei, “Hé koeherdersjongen, ga terug naar huis. Je hebt een zegen gekregen en 

Krishna heeft je Zijn genade geschonken.” Terwijl hij naar huis liep, werd de jongen 

bekleed met liefde voor God. Hij danste en chantte krankzinnig in de extase van Krishna-

prema. Alle dorpelingen waren in de wolken toen ze zagen dat de jongen de genade van 

de Heer had gekregen. 

Locana Dasa bezingt vreugdevol de glories van Gauranga. 

Geleidelijk aan kwamen Gauranga en Zijn gezelschap aan bij Gauda-desh. Na een bad te 

hebben genomen in de Ganges, ging Gauranga verder naar Radha-desh en stopte in het 

dorp genaamd Kulia. Heer Caitanya dacht, ‘Als een sannyasi is het Mijn plicht de plek 

van Mijn vorige leven te zien.’ 

 

 

Gauranga Bezoekt Navadvipa en Sacimata 
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Toen Heer Caitanya in Navadvipa stopte, kwamen alle stadsbewoners aangerend om 

Hem te zien. Al hun ellende vergetend zeiden ze vreugdevol, “Oh, Gaurasundara is 

teruggekeerd!” De huisvrouwen van Nadia sloegen geen acht op hun verwanten en 

haastten zich om de Heer te zien. 

Sacimata, met haar haren los en haar kleren slonzig, rende om haar geliefde zoon te zien. 

“Waar is mijn Visvambhara? Ik wil Hem zien en Zijn wonderschone gezicht kussen. Oh, 

mijn Nimai is teruggekeerd naar Nadia! Mensen, houd Hem alsjeblieft vast; het is niet 

verkeerd als jullie dit doen.” 

Saci zei, “Hij is de bezieler van iedereen. Als Hij niet in Nadia blijft, hoe zullen we dan 

in leven blijven? En hoe kunnen we onze religieuze praktijken blijven beoefenen zonder 

leven?” Toen ontmoette Sacimata Gauracandra die op een asana zat. 

Sacimata zei, “O mijn Nimai! Kom naar huis. Ik wil niet dat Je een sannyasi bent. Door 

sannyasa te nemen heb Je Jouw taken verzuimd. Het is beter dat ik eerst sterf; dan kun Je 

sannyasa nemen en al die dingen later doen.” 

Van haar stuk gebracht en huilend, staarde Sacimata simpelweg naar het lichaam van 

Gauranga. Ze wilde haar zoon aanraken en Zijn lichaam, dat met stof bedekt was 

vanwege het reizen, reinigen. Saci zei, “O mijn liefste zoon, ik wil Je bij mij op schoot 

zetten.” 

Zelfs de aarde was opengespleten nadat ze in aanraking was gekomen met de 

meelijwekkende tranen van Sacidevi. Niet alleen menselijke wezens, maar zelfs stenen 

smolten door haar gehuil. Iedereen stond roerloos en overstelpt om Mahaprabhu heen en 

huilde heel erg. Toen Hij zag dat dat Sacimata ongelukkig was en iedereen aan het huilen 

was, dacht Heer Caitanya, ‘Wat moet Ik doen om Mijn moeder tot bedaren te brengen?’ 

Gauranga zei, “Huil niet moeder, luister naar Me. Eerder zei je tegen Me dat Ik 

sannyasa kon nemen, en nu huil je erover. Omdat je onder de invloed van maya bent, 

denk je nog steeds dat Ik je zoon ben. In de materiële wereld kan niemand aan maya 

ontsnappen.” 

Sacimata zei, “O harteloze, luister naar me. Je nam geboorte op deze aarde als mijn 

zoon. Om deze reden hebben de mensen van de wereld mij aanbeden. Je bent de 

gelukwenser van iedereen; daarom word Je aanbeden in alle drie werelden. Via de 

geschriften kan ik Jouw manier van liefde en genegenheid begrijpen. Je kan van alles en 

nog wat zijn, maar uiteindelijk ben Je leven na leven mijn zoon. En dat Je voor altijd mijn 

zoon mag blijven.” 

Heer Caitanya raakte van slag door Sacimata’s woorden. Hij besefte dat Zijn moeder 

niet bevrijd kon raken van illusie. Hij zei, “Doe wat je wil, maar Ik heb één laatste 

verzoek.” 

Sacimata zei, “Je wilt Navadvipa verlaten omdat Vishnupriya en Je gemene moeder hier 

wonen.” 

Om Sacimata te plezieren ging Gauranga Navadvipa in en verbleef bij Barakona-ghata, 

in de buurt van Zijn voormalige thuis. Hij bedelde prasada van het huis van Suklambhara 

Brahmacari. Voor Zijn vertrek de volgende ochtend, bracht Mahaprabhu eerbetuigingen 

aan Sacimata: 

“Ik ben gebonden door Uw moederlijke genegenheid. Maar waarom bent u onze vorige 

afspraak vergeten? Ik zal altijd bij eenieder blijven die Heer Sri Krishna dient, of het nu 

een toegewijde, Vishnupriya of uzelf is.” Daarna bracht Heer Caitanya eerbetuigingen aan 

Zijn moeder en zei herhaaldelijk, “Dien altijd Krishna en wees niet gehecht aan dit 

materiële bestaan.” 

Wetend dat Gauranga op het punt stond om Navadvipa te verlaten, bonkte het hart van 

Sacimata pijnlijk. Alle toegewijden volgden de Heer terwijl Hij de stad uitliep. Heer 

Caitanya stopte in Santipura, en bracht de hele dag door in kirtana-vilasa [het genieten 

van de nectar van het chanten van Hare Krishna]. 



 188 

Er hevig naar verlangend om Heer Jagannatha te zien, haastte Gauranga Zich de 

volgende dag naar Nilacala. Heer Caitanya sprak alle Nadia toegewijden toe: “Keer 

alstublieft terug naar uw huizen. Ik zal nu in Nilacala verblijven. Wanneer jullie 

langskomen om Heer Jagannatha te zien, kunnen jullie Mij ook ontmoeten.” 

Alle toegewijden barstten in tranen uit toen de Heer wegging. Dezelfde route als 

voorheenvolgend, kwam Heer Caitanya al snel aan bij Tamaluka. Verzonken in het geluk 

van Krishna-prema, doorliep Gauranga Zijn reis zonder vermoeid te raken. De mensen 

die Heer Caitanya onderweg zagen werden ondergedompeld in een nectarregen van 

zuivere liefde voor God. 

 

 

De Koning Ziet Jagannatha als Heer Caitanya 
 

Toen Hij bij Nilacala aankwam, dacht Heer Caitanya, “Spoedig zal Ik Heer Jagannatha 

zien.” Intense aantrekking voelend, chantte de Heer, “Ha Jagannatha!,” en rende richting 

de tempel. Gauranga liet een brul horen bij de Leeuwenpoort [de poort van de 

hoofdingang aan de hoofdweg]. De lokale bevolking voelde grote vreugde terwijl ze 

renden om Heer Caitanya te zien. 

Gaura Raya was erg tevreden met de darsana van Heer Jagannatha. Sri Caitanya 

Mahaprabhu bracht de hele dag en nacht door met het genieten van kirtana en het 

verheerlijken van de bovenzinnelijke kwaliteiten van Heer Hari. 

Zo zingt Locana Dasa de lof van Gaurahari. 

In Nilacala genoot Mahaprabhu dag na dag van het verrichten van sankirtana samen met 

Zijn intieme metgezellen. Elke dag kwamen er andere toegewijden om Heer Gauranga, 

die immer-nieuw spel en vermaak manifesteerde, te ontmoeten. Nu zal ik het spel en 

vermaak beschrijven waarin Heer Caitanya genade toonde aan Koning Prataparudra. 

Hoewel hij versteld stond van de wonderbaarlijke glories van Gauranga die hem ter ore 

kwamen, bleef Koning Prataparudra stil. Op een dag toen de Koning naar Heer 

Jagannatha aan het kijken was, zag hij dat de Heer was veranderd in Heer Caitanya, de 

grootste der sannyasi’s. “Wat zie ik hier nu?,” dacht de koning. Toen, om zijn zicht te 

bevestigen, vroeg hij de pujari, “Wat zie jij?” 

De pujari zei, “Ik zie Heer Jagannatha.” 

De Koning antwoordde, “Ik wil u niet teleurstellen, maar ik zie een sannyasi die op de 

asana van Heer Jagannatha zit. Maar omdat u bang bent gestraft te worden door mij, zegt 

u dat u niemand anders dan Heer Jagannatha ziet. Vertel me nu de waarheid, wat ziet u?” 

De pujari antwoordde, “Het spijt me, maar ik zie niets anders dan Heer Jagannatha.” 

Koning Prataparudra dacht, ‘Waarom zie ik dan alleen een sannyasi met mijn ogen? Ik 

heb ongelimiteerde glories gehoord over deze sannyasi. Laat ik er nu zelf eens achter 

komen.’ 

Toen ging hij op bezoek bij Heer Caitanya, de grootste van de sannyasi’s. Hij vond Sri 

Caitanya Mahaprabhu en Zijn volgelingen in de Tota-Gopinatha tempel, waar ze zaten 

terwijl ze de namen van Hari chantten en over Vrndavana spraken. 

De volgende keer toen de koning darsana nam van Heer Jagannatha, zag hij wederom 

Heer Caitanya in plaats van Heer Jagannatha. Gaurahari leek op de stralend gouden Mt. 

Sumeru. Verbaasd raakte de koning er van overtuigd dat Heer Jagannatha zich nu had 

gemanifesteerd als een sannyasi. Vanwege groeiende genegenheid voor Heer Caitanya, 

ging de koning naar de Tota-Gopinatha tempel om de Heer te ontmoeten. Niemand was 

daar behalve de dienaar van de Heer, Govinda. 

 

 

De Koning Krijgt de Genade van Heer Gauranga 
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De koning zei, “Govinda, hoe kan ik de lotusvoeten van Heer Caitanya te zien krijgen?” 

Govinda zei, “O Koning, wees niet getreurd, maar u kunt Hem hier nu niet zien.” 

De Koning zei, “Wanneer zou ik dan moeten komen?” Zijn genegenheid toenemend, 

bleef de koning de hele dag in de stad zonder ergens heen te gaan. Koning Prataparudra 

vroeg nederig om hulp van Heer Caitanya’s toegewijden. Puri Gosvami en een paar 

anderen besloten de koning te helpen Heer Gauranga te ontmoeten. 

Kort daarna, verzamelden de toegewijden zich in het huis van Kasi Misra, en maakten 

een plan om de Heer in te lichten over het verlangen van de koning. Sympathie voelend 

voor de koning, benaderde Puri Gosvami de Heer een paar dagen later en zei beleefd, 

“Mijn Heer, ik wil U iets verzoeken, maar ik ben bang. Maar als U me beveelt, dan zal ik 

het zeggen.” 

Heer Caitanya zei, “Oh Mijn dierbare Puri Gosvami, onder Mijn beschutting hoef je niet 

bang te zijn. Zeg alsjeblieft wat je op je hart hebt.” 

Puri Gosvami zei, “Zult U me aan mijn woord houden? Na het met Kasi Misra en 

anderen te hebben besproken, vertel ik U dat Koning Prataparudra van Nilacala een 

persoonlijke dienaar is van Heer Jagannatha. Hij heeft ons herhaaldelijk verzocht om hem 

te helpen zijn verlangen van het bereiken van Uw lotusvoeten te vervullen. Als U hem 

toestaat, dan kan hij zijn verlangen vervullen.” 

Heer Caitanya, “Willen jullie allemaal alsjeblieft luisteren. De geschriften verbieden het 

een sannyasi om een koning te ontmoeten. Zoals jullie weten ben Ik een sannyasi en is hij 

een koning. Daarom heb Ik niets bij zo’n ontmoeting te zoeken.” 

Puri Gosvami zei, “Heer Gauranga, luister alstublieft. Als de koning dit hoort, zal hij 

flauwwvallen. Wij zijn getuige geweest van zijn intense liefde die hij voor U heeft. Uw 

woorden zullen alleen maar zijn hart breken. Vandaag is het de tiende vastendag van de 

Koning. Slechts in zijn hart verlangend U te ontmoeten, brengt hij zijn dagen door.” 

Heer Caitanya zei, “Vooruit dan, breng alsjeblieft de koning hierheen.” 

Alle toegewijden brachten Koning Prataparudra vol vreugde naar Sri Caitanya 

Mahaprabhu. Zijn eerbetuigingen brengend aan Heer Caitanya, vergat de koning zichzelf 

in extase. Zijn ogen werden vochtig van tranen, en kleine bultjes van vreugde braken uit 

over zijn lichaam. De koning was overmand door emoties toen hij het luisterrijke lichaam 

van Gaurasundara zag. De Heer glimlachte zacht als antwoord. 

Plotseling openbaarde de Heer een wonderbaarlijke zeshandige gedaante aan Koning 

Prataparudra. Verbaasd offerde de koning zijn dandavats en probeerde toen op te staan. 

Overstelpt door extase, waggelde de koning langzaam. Tranen stroomden uit zijn ogen, 

zijn lichaam werd verdoofd en bedekt met kippenvel. De vier richtingen weergalmden 

met Hari-nama sankirtana. 

Drijvend op een oceaan van liefde voor God, riep de koning uit met een stem die verstikt 

was door tranen, “Prabhu! Prabhu!” Terwijl hij beide armen in de lucht hief, danste en 

chantte de koning opgewonden, “Hari-bol! Hari-bol! Hari-bol!,” en zei, “O mijn Heer, U 

hebt me gezegend en nu is mijn leven perfect.” De toegewijden voelden zaligheid toen ze 

zagen dat de koning Krishna-prema had verkregen. 

Heer Caitanya zei, “Luister, u bent de koning. Uw voornaamste taak is zorg dragen voor 

uw onderdanen. De onderdanen zijn als zonen en de koning is als de vader. Dit is de kern. 

Heer Krishna schenkt Zijn genade gelijkelijk aan alle levende wezens. 

“Naar gelang van zijn aard, ontvangt hij een bepaald lichaam. Of men nu een koning is 

of een onderdaan, beide moeten lijden en genieten. Door zijn karma wordt hij een koning 

of een onderdaan. Vergeet niet dat degene die alle anderen behandelt zoals hij zichzelf 

zou behandelen werkelijk een dienaar van Heer Sri Krishna is.” Op deze manier 

onderrichtte Heer Caitanya Koning Prataparudra, die blij zijn eerbetuigingen bracht aan 

de Heer. 

Locana Dasa zingt vreugdevol over de glorieuze bezigheden van Gaurancandra. 
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Het Laatste Spel en Vermaak: Koning Vibhisana en de Arme 

Brahmana 
 

Nu zal ik een andere wonderbaarlijke episode van het eeuwig-nieuwe spel en vermaak 

van Heer Caitanya vertellen. Luister alsjeblieft aandachtig naar deze vertrouwelijke 

onderwerpen. De Vaisnava’s waren aan het genieten van onbegrensd geluk in hun 

dagelijkse omgang met Gaurahari. 

Er was eens een Dravika [Zuid Indiase] brahmana genaamd Rama. Hij was arm en 

ellendig vanwege zijn verhongering. Zijn lichaam slechts een zak van huid en botten. Zijn 

maag brandde van de honger, en hij kon zijn zware armoede niet verdragen. 

Op een dag dacht hij, “Hoe kan ik bevrijd raken van deze ellende? In mijn vorige leven 

moet ik vele ernstige zondes zijn begaan, en nu moet ik ervoor lijden. Ik weet dat ik mijn 

lot moet ondergaan, maar op een of andere manier zou ik willen dat ik mijn ellende kon 

verzachten.” 

De brahmana wist dat alleen God zijn karma kon veranderen en hem verlichting zou 

kunnen schenken. Hij hoorde dat Heer Jagannatha, de Heer van het universum, in 

Nilacala verbleef. Dus ging hij bij Hem op bezoek om Hem om Zijn genade te smeken. 

Wederom dacht de brahmana, ‘Ik ben een arme brahmana die aan hongersnood lijdt. 

Iedereen zegt dat de brahmana’s Krishna erg dierbaar zijn, maar vanwege mijn 

overtredingen is de Heer mij aan het negeren. Laat me daarom dit waardeloze leven 

opgeven.’ 

Na verloop van tijd kwam de brahmana aan in Nilacala en nam darsana van Heer 

Jagannatha. De brahmana bad: “Mijn Heer, ik ben een arme brahmana die aan het 

sterven is van verhongering. Ik heb niemand behalve U. Red me alstublieft van de ellende 

van armoede en geef me rijkdom.” 

Die dag bedelde de brahmana een klein beetje voedsel bij elkaar. De volgende dag bad 

hij, “O Heer, deze brahmana lijdt verschrikkelijk en staat op het punt om te sterven. 

Verwijder alstublieft mijn armoede en geef me overvloedige rijkdom. Ik smeek U om me 

de zegen van rijkdom te verlenen. Anders zal ik mezelf recht voor Uw ogen doden.” De 

brahmana begon te vasten. 

Ondertussen zat Heer Gauranga vredig, omringd door Zijn intieme metgezellen, 

vreugdevol de glories van Vrndavana te bezingen. Plotseling viel de Heer stil, en voelde 

zich gekwetst in Zijn hart. De toegewijden vroegen zich af waarom de Heer zo plotseling 

afgeleid werd, en werden ook stil. 

Hoewel de brahmana zeven dagen lang bleef vasten, gaf Heer Jagannatha geen 

antwoord. Ernstig verzwakt door het vasten, besloot de brahmana zich te verdrinken in de 

oceaan. Terwijl hij aan de kust stond, vroeg hij de zee hem een plek te geven. Op dat 

moment kwam er een enorm persoon, zo groot als een berg, uit de oceaan tevoorschijn. 

De brahmana was benieuwd naar de identiteit van die persoon die vanuit de oceaan was 

gekomen. 

De brahmana keek toe hoe die enorme man de oceaan uitliep en het strand op, waar hij 

een normale grootte aannam. De brahmana zei, “Deze man moet Heer Jagannatha Zelf 

zijn, want wie anders kan zomaar tevoorschijn komen uit de oceaan?” De brahmana 

achtervolgde die man een stuk over het strand. De man stopte, draaide zich om, en zei, 

“Wie bent u en waar gaat u naartoe? Vertel het me precies.” 

De brahmana zei, “Ik ben zwak omdat ik zeven dagen gevast heb. Nadat ik u gezien heb 

is mijn leven nu succesvol. Vertel me eerlijk wie u bent; bedrieg me niet. Anders zult u 

verantwoordelijk zijn voor het doden van een brahmana.” 

De man zei, “Waarom wilt u mijn identiteit weten? Ik ben wie ik ben. Waat gaat het u 

aan wie ik ben? Hoe dan ook, waarom bent u aan het omkomen van de honger?” 
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De brahmana zei, “Ik ben aan het lijden vanwege mijn extreme armoede. Ik kan mijn 

Brahmaanse status niet in stand houden. Ik breng mijn dagen en nachten door zonder iets 

te eten. Mijn familie geeft niets om me. Ik heb geen beschutting. Ik verkies de dood 

boven leven, dus daarom ben ik zelfmoord aan het plegen door middel van 

verhongering.” 

Het horen over de benarde toestand van de brahmana smolt het hart van die grote 

persoonlijkheid. 

De man zei, “O brahmana, luister. Mijn naam is Vibhisana, en ik ga de lotusvoeten van 

Heer Jagannatha zien. U bent aan het lijden vanwege uw voorgaande zondes. Gebonden 

door de resultaten van hun karma, lijden of genieten mensen in deze wereld. Ze raken 

alleen verlost van hun karma na de resultaten te hebben ervaren. Ga met liefdevolle 

toewijding het lachende gezicht van Heer Jagannatha zien. Dan zult u nooit meer enige 

ellende ondergaan in toekomstige levens.” Nadat hij dit gezegd had, begon Vibhisana 

richting de tempel te lopen. De arme brahmana liep achter hem aan. 

Ondertussen vroeg Gaurahari, die tussen Zijn metgezellen zat, aan Govinda om te kijken 

wie er voor de deur stond. Vibhisana was daar met de brahmana. Govinda kwam terug en 

vertelde Gauranga dat er twee brahmana’s voor de deur van de Tota-Gopinatha tempel 

aan het wachten waren. Op last van Gauranga, begroette Govinda ze hartelijk en leidde 

hen naar binnen om Heer Caitanya te ontmoeten. 

Één van de brahmana gasten zat naast de Heer, en de arme vastende brahmana bleef op 

een afstand. Tot ieders verbazing sprak Gauranga de brahmana die naast hem zat als volgt 

vol genegenheid aan: “Na een lange tijd zie Ik je eindelijk weer.” Mahaprabhu en de 

brahmana huilden overvloedig. Daarna aaide Mahaprabhu de brahmana met Zijn 

prachtige handen, en vroeg hem hoe het met hem ging. Niemand van Heer Caitanya’s 

metgezellen kende deze brahmana; noch konden ze het gesprek begrijpen. 

Heer Caitanya zei tegen Zijn vriend, de brahmana die naast hem zat, “Je weet dat die 

brahmana die daar achterin staat ellendig aan het lijden is. Hij heeft al zijn kennis 

verloren vanwege armoede. Als gevolg daarvan kwam hij hierheen en begon Heer 

Jagannatha lastig te vallen en te beschuldigen voor zijn moeilijkheden. 

“Het is de aard van mensen om de fout nooit bij zichzelf te zoeken. Nadat ze iets 

verkeerds hebben gedaan, geven ze de Heer de schuld. Wanneer hij lijdt voor zijn 

misdragingen beschuldigt hij God, maar wanneer hij van geluk geniet, zegt hij dat het 

door zijn eigen goede eigenschappen komt. 

“Die brahmana was van plan voor zeven dagen te gaan vasten tot de dood erop volgde. 

Wat kan Heer Jagannatha, die de brahmana’s erg toegenegen is, voor hem doen? Echter, 

door jou te hebben gezien is zijn armoede verwijderd. Dus geef hem nu een oceaan van 

rijkdom en maak hem blij.” 

De vriendelijke brahmana zei,”Ja mijn Heer, ik zal doen wat U zegt.” Na zijn 

eerbetuigingen te hebben gebracht, vertrokken de twee brahmana’s. De metgezellen van 

Heer Caitanya waren volslagen verbijsterd door de uitwisseling tussen de Heer en de 

brahmana’s. 

Ondertussen vroeg de arme brahmana buiten aan Vibhisana, “U hebt die sannyasi 

verteld dat u Koning Vibhisana bent. Waarom bent u, na eerbetuigingen te hebben 

gebracht aan die sannyasi, gewoon vertrokken zonder de tempel van Heer Jagannatha te 

bezoeken? U heeft beloofd het bevel van die sannyasi op te volgen. Wie is die sannyasi 

trouwens? Vertel het me alstublieft. Ik ben een door armoede getroffen brahmana, houd 

me alstublieft niet voor de gek.” 

Koning Vibhisana zei, “Luister, jij domme, dwaze brahmana! Je hebt net direct met je 

eigen ogen Heer Jagannatha in persoon gezien. Je verlangen om enorme rijkdom te 

vergaren is allang in vervulling gebracht. Nu zal ik je naar je huis in Dravida-desh [Zuid-

India] brengen en je die rijkdom schenken.” 
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Toen hij dit hoorde sloeg de brahmana zich op zijn hoofd van leed. Daarna stortte hij ter 

aarde, de voeten van Koning Vibhisana beetgrijpend. 

De brahmana zei, “Neem me alstublieft mee terug om Heer Caitanya te ontmoeten. Ik 

weet dat ik een onwetende brahmana ben, maar laten we naar de Heer gaan.” 

Toestemmend bracht Vibhisana hem terug om Heer Caitanya te zien. 

Toen Hij het Brahmaanse duo weer zag, zei Heer Gauranga, “Oh waarom zijn jullie 

teruggekomen?” 

Vibhisana zei, “Mijn Heer, vraag die brahmana maar waarom.” 

De brahmana zei, “O gerespecteerde Gosvami, ik ben onwetend. Heer, U bent de ziel en 

zaligheid van ontelbare levende wezens. Eigenlijk bent U Heer Jagannatha Zelf. Ik ben de 

laagste en de ergste overtreder. Vanwege mijn slechte karma heb ik aan armoede, ziekte 

en andere vormen van ellende geleden. 

“Vanwege mijn verpauperde toestand, kwam Ik naar U en vroeg om het verkeerde dieet. 

Ondanks mijn noodlijdendheid, heb ik geen smaak voor het medicijn, omdat ik gehecht 

was aan het verkeerde dieet. Maar U bent de beste dokter; dus geef me alstublieft het 

juiste medicijn. Ik ben aan het sterven van de misdaden uit mijn vorige leven.” 

Toen Hij deze biecht hoorde, lachte Heer Caitanya en zei, “Heer Jagannatha heeft je een 

gunst verleend. Ga voort, onderga wat je verdient, of het nu geluk of leed is. Uiteindelijk 

zul je de lotusvoeten van Heer Jagannatha bereiken.” 

Nadat hij dit gehoord had, offerde de brahmana zijn dandavats aan Heer Gauranga. De 

toegewijden zongen, “Hari-bol! Hari-bol!” Na de zegen te hebben ontvangen, verlieten 

Vibhisana en de arme brahmana het huis in een vrolijk gemoed. 

Puri Gosvami zei, “Prabhu, wees alstublieft zo vriendelijk voor onze zuivering uit te 

leggen wat er net gebeurd is? Iedereen is nieuwsgierig maar bang om het U te vragen. 

Dus, mijn moed verzamelend, heb ik het gevraagd uit naam van alle toegewijden.” 

Sri Caitanya Mahaprabhu zei, “Luister Puri Gosvami, ik weet dat niemand van jullie 

begrepen heeft wat er net plaatsvond. Die arme brahmana was enorm aan het lijden 

terwijl hij in Zuid-India woonde. Onderdrukt door armoede, kwam hij hier en viel Heer 

Jagannatha lastig. Toen Hij zijn miserabele en benarde toestand zag, kreeg Heer 

Jagannatha medelijden met hem. Door de regeling van de Heer ontmoette die brahmana 

Koning Vibhisana, de brahmana die naast Mij zat. Koning Vibhisana stelde die 

brahmana tevreden door hem overvloedige rijkdom te schenken.” 

De toegewijden ontploften van extase toen ze dit verhaal hoorden. Het land en de hemel 

overstroomden met Krishna-prema. Iedereen danste uitbundig, zingend, “Hari-bol! Hari-

bol! Hari-bol!” Blij omhelsden alle toegewijden elkaar. 

Luister allemaal, naar het wonderbaarlijke, al-gelukzalige, transcendentale spel en 

vermaak van Sri Caitanya Mahaprabhu. Aldus besluit Locana Dasa het laatste hoofdstuk 

van Sesa-khanda, en voltooid zijn werk, Sri Caitanya Mangala. 
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